5%

] Tullverket

STOCKHOLMS TINGSRATT
Avdelning 4

INKOM:  2021-01-19
MALNR: B 2732-20
AKTBIL: 83

Bilaga — Telefonavlyssning

Arendenummer
AM 122224-18
TMJ 3260-0586-18



TTullverket

Forundersokning AM-122224-18
Bilaga — Telefonavlyssning

”Supplier” - avlyssnad i Nederlanderna pa uppdrag av"Osterrike
”»Agomba” - avlyssnad i Nederlanderna pa uppdrag av Osterrike
»Stone” - avlyssnad i Nederlanderna pa uppdrag av Osterrike

Anayochukwu Agina Igwilo — avlyssnad i Nederlanderna pa uppdrag av Tullverket

Innehallsférteckning

Datum

2018-06-30
2018-06-30
2018-07-03
2018-07-12
2018-07-13
2018-07-15
2018-07-20
2018-08-23
2018-08-23
2018-08-24

2018-08-24
2018-08-24
2018-08-24
2018-08-25
2018-08-25
2018-08-25
2018-08-25
2018-08-26
2018-08-26
2018-08-26
2018-08-26
2018-08-26
2018-08-26
2018-08-26
2018-08-26
2018-08-27
2018-08-27
2018-09-07
2018-09-08
2018-09-08
2018-09-08
2018-09-09
2018-09-09
2018-09-09
2018-09-09
2018-09-09
2018-09-09
2018-09-14
2018-09-14
2018-09-14
2018-09-14
2018-09-14
2018-09-14
2018-09-14
2018-09-14
2018-09-14
2018-09-15

Tid

18:38:54
21:57:06
17:57:44
05:24:08
11:58:57
06:55:37
17:39:56
14:44:50
20:31:31
09:59:58

13:12:03
20:30:22
20:34:44
09:39:41
14:24:00
14:29:14
19:46:35
08:09:42
11:10:38
11:13:06
12:18:19
12:25:32
12:33:13
14:07:13
21:31:45
10:59:50
11:08:37
15:09:08
06:47:50
20:03:21
21:18:43
07:12:41
08:36:10
08:45:01
08:52:05
08:54:29
09:08:03
07:49:57
08:35:53
15:11:42
15:34:50
15:38:23
16:06:34
16:07:38
16:09:20
17:09:04
08:02:15

Fran
Supplier 1804
Supplier 1804
Supplier 1804
Supplier 1804
Sunny 3992
Sunny 3992
Supplier 1804
Agomba 7635
OKM 6370
Stone 3167

Agomba 7635
Agomba 7635

OKM 3939
OKM 8795
Agomba 7635
Agomba 7635
OKM 7993
OKM 4262
Agomba 7635
Agomba 7635
OKM 6578
OKM 6578
OKM 6578
OKM 3939
Agomba 7635
OKM 7761
OKM 9155
OKM 8070
OKM 3939
Agomba 7635
Agomba 7635
Agomba 7635
OKM 2463
Stone 3167
OKM 8902
OKM 6410
OKM 6410

Agomba 7635
Agomba 7635
Agomba 7635
Stone 3167
Stone 3167
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
OKM 1295
OKM 4821

Till

Sunny 3992
Sunny 3992
Sunny 3992
Sunny 3992
Supplier 1804
Supplier 1804
Sunny 3992
Stone 3167
Agomba 7635
Agomba 7635
OKM 7761
OKM 3939
Agomba 7635
Agomba 7635
OKM 6163
OKM 9155
Agomba 7635
Agomba 7635
Stone 3167
OKM 0623
Agomba 7635
Agomba 7635
Agomba 7635
Agomba 7635
OKM 8070
Agomba 7635
Agomba 7635
Agomba 7635
Agomba 7635
OKM 6578
OKM 6109
Stone 3167
Agomba 7635
Agomba 7635
Agomba 7635
Agomba 7635
Agomba 7635
OKM 0586

(OKM)Baba S 5780

OKM 0623
Agomba 7635
Agina 1388
Stone 3167
Stone 3167
Stone 3167
Stone 3167
Stone 3167

25-26
27-28
29
30
31-33
34
35
36-37
38-40
41
42
43
44-45
46-47
48-49
50-52
53
54-55
56
57
58-60
61-64
65-71
72
73
74
75
76
77
78-79
80


svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering


Datum Tid Fran
2018-09-15 10:20:01 Stone 3167
2018-09-15 10:32:17 Agumba 7635
2018-09-15 14:52:03 Agina 1388
2018-09-15 15:02:56 Agina 1388
2018-09-15 16:55:03 Stone 3167
2018-09-15 20:43:47 Igho AM 8636
2018-09-16 16:42:57 Agina 1388
2018-09-16 21:41:34 Agomba 7635
2018-09-17 07:06:29 Stone 3167
2018-09-17 07:13:51 Stone 3167
2018-09-17 07:21:35 Agina 1388
2018-09-17 07:41:38 Stone 3167
2018-09-17 07:48:08 Stone 3167
2018-09-17 08:02:43 OKM 6109
2018-09-17 08:17:06 OKM 3084
2018-09-17 08:17:47 Stone 3167
2018-09-17 09:18:37 OKM 0492
2018-09-17 09:29:55 Stone 3167
2018-09-17 09:43:17 Ufe Blue red 5244
2018-09-17 10:56:48 OKM 8795
2018-09-17 11:01:58 OKM 0997
2018-09-17 11:15:36 OKM 0492
2018-09-17 12:48:17 Stone 3167
2018-09-17 14:09:25 Itawalu 9914
2018-09-17 16:44:24 Stone 3167
2018-09-17 17:32:37 Agomba 7635
2018-09-17 17:41:29 Emeka 2253
2018-09-17 21:32:55 Agomba 7635
2018-09-18 08:00:16 OKM 1964
2018-09-18 08:17:33 Agumba 7635
2018-09-18 08:55:18 Stone 3167
2018-09-18 09:59:25 OKM 6916
2018-09-18 11:02:05 Agina 1388
2018-09-18 15:58:08 OKM 3532
2018-09-18 16:33:25 Stone 3167
2018-09-18 18:37:14 Stone 3167
2018-09-18 18:39:37 OKM 0623
2018-09-18 20:34:46 OKM 8106
2018-10-03 13:44:58 Okm 2813
2018-10-03 16:17:21 Okm 1361
2018-10-04 07:46:22 Stone
2018-10-05 12:15:07 Stone
2018-10-05 13:02:19 Agomba 7635
2018-10-06 08:04:05 Okm 3191
2018-10-07 19:36:41 OKM 6578
Samma som ovan men engelsk dversattning
2018-10-16 15:14:44 OKM 1535
2018-10-16 15:17:51 OKM 8328
2018-10-16 15:34:06 Agina 1388
2018-10-16 16:02:28 OKM 8867
2018-10-16 16:07:57 OKM 7989
2018-10-16 16:17:06 OKM 9851
2018-10-16 16:18:12 Agina 1388
2018-10-16 16:43:04 Agina 1388
2018-10-16 17:11:39 OKM 4262
2018-10-16 17:32:41 OKM 8867
2018-10-16 17:55:17 Aginal388
2018-10-16 17:58:12 OKM 4820
2018-10-16 18:27:13 OKM 8867
2018-10-16 18:28:52 Agina 1388
2018-10-16 19:09:30 Agina 1388
2018-10-16 19:28:05 OKM 8867
2018-10-16 21:00:06 OKM 6257
2018-10-16 21:01:19 Agina 1388
2018-10-16 21:02:12 Agina 1388
2018-10-16 21:02:45 Agina 1388
2018-10-17 06:33:50 Agina 1388

Till

OKM 4821
Stone 3167
Stone 3167
Stone 3167
OKM 4821
Stone 3167
Stone 3167
OKM 0623
OKM 0623
Emeka 2253
Stone 3167
Agumba 7635
Agumba 7635
Agomba 7635
Agomba 7635
OKM 1295
Stone 3167
OKM 8074
Agomba 7635
Agomba 7635
Stone 3167
Stone 3167
OKM 1295
Agomba 7635
Kwadakwai Friend 8993
OKM 3751
Stone 3167
OKM 3939
Agomba 7635
Stone 3167
OKM 9922
Stone 3167
Stone 3167
Stone 3167
OKM 3551
OKM 0623
Stone 3167
Stone 3167
Stone 3167
Stone 3167
Canada Onwa 7184
Owa 1114
Stone 3167
Stone 3167

Agomba 7635

Agina 1388
Agina 1388
OKM 6257
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
OKM 8658
OKM 9634
Agina 1388
Agina 1388
OKM 8658
Agina 1388
Agina 1388
Stone 3167
Stone 3167
Agina 1388
Agina 1388
OKM 7114
OKM 7410
OKM 4262
OKM 9581

Sida

81
82-83
84

85

86
87-88
89
90-93
94-97
98
99-101
102-109
110-111
112-113
114-115
116-118
119-121
122
123
124
125-127
128-130
131-132
133-134
135-136
137
138
139
140-141
142
143-144
145
146
147-148
149
150
151
152
153-154
155-156
157-158
159
160-161
162
163-165
166-167
168

169

170
171
172
173
174
175
176
177
178
179
180

181
182
183
184
185
186
187
188


svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering

svediann
Markering


Datum

2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-17
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18

Tid

08:51:30
10:01:48
10:40:15
10:47:19
10:54:19
11:21:39
12:53:39
13:18:27
13:18:54
13:19:59
13:21:38
13:26:03
13:26:48
13:27:28
13:47:24
13:55:20
14:14:34
14.31:01
14:36:06
15:17:38
15:28:30
15:32:31
15:45:15
15:54:16
16:22:04
17:17:28
17:57:08
18:12:08
18:22:39
18:53:36
19:19:29
19:23:35
09:25:42
09:40:19
09:55:46
10:22:27
11:06:17
11:56:24
11:57:04
11:57:30
12:02:47
12:24:35
12:30:53
13:06:27
13:30:50
13:49:50
14:29:22
14:32:53
14:34:23
14:37:00
14:39:21
15:29:47
16:19:37
16:20:44
16:23:40
16:25:33
16:52:03
16:54:03
17:05:07
17:08:02
17:11:56
17:21:39
17:22:20
18:03:15
18:08:26
18:16:54
18:37:41
18:50:06

Fran

Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
OKM 8867
OKM 1157
OKM 3667
OKM 2874
OKM 9581
Agina 1388
Agina 1388
OKM 0422
OKM 9581
Agina 1388
Agina 1388
OKM 9581
Agina 1388
OKM 4820
OKM 8867
Agina 1388
OKM 9581
OKM 9581
Agina 1388
OKM 4262
OKM 5819
Agina 1388
OKM 9300
OKM 8867
OKM 4262
Agina 1388
OKM 0984
OKM 0984
Agina 1388
OKM 0796
OKM 7410
OKM 1535
OKM 3020
OKM 2695
OKM 2874
OKM 2874
OKM 3020
Agina 1388
OKM 4262
OKM 4929
OKM 1157
OKM 2552
OKM 3020
OKM 4262
OKM 5819
OKM 5819
Agina 1388
OKM 5819
Agina 1388
Agina 1388
OKM 1157
OKM 4445
OKM 3703
OKM 4820
OKM 7817
Agina 1388
Agina 1388
OKM 4262
OKM 1157
OKM 4262
OKM 4066
OKM 2695
OKM 0185
OKM 1157
Agina 1388

Till

OKM 0984
OKM 8658
OKM 9265
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
OKM4820
OKM 9581
Agina 1388
Agina 1388
OKM 4820
OKM 4820
Agina 1388
OKM 4820
OKM 4820
Agina 1388
OKM 9581
Agina 1388
Agina 1388
OKM 4820
Agina 1388
Agina 1388
OKM 6257
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
OKM 9265
Agina 1388
Agina 1388
OKM 0984
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
OKM 6257
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
OKM 9581
Agina 1388
OKM 7817
OKM 8658
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
OKM 4820
OKM 7817
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
OKM 0422

Sida
189
190
191
192
193
194
195
196
197
198
199
200
201
202
203
204
205
206
207
208
209
210
211
212
213
214
215
216
217
218
219
220
221
222

223-224
225-226
227
228
229
230-232
233
234
235
236
237
238
239-240
241
242
243
244
245
246
247
248
249
250
251
252
253
254
255
256
257
258
259
260
261

*



Datum

2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-18
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-19
2018-10-20
2018-10-20
2018-10-20
2018-10-20
2018-10-20
2018-10-20
2018-10-20
2018-10-20
2018-10-20
2018-10-20
2018-10-20
2018-10-20
2018-10-21
2018-10-21
2018-10-21
2018-10-21
2018-10-21
2018-10-21
2018-10-21
2018-10-21
2018-10-21
2018-10-22
2018-10-22
2018-10-22
2018-10-22
2018-10-22
2018-10-22
2018-10-22
2018-10-22
2018-10-22

Tid

19:28:13
19:30:30
20:43:05
20:54:17
06:21:46
07:03:34
07:18:28
07:31:13
09:04:05
09:18:07
09:29:52
10:13:40
10:23:10
10:31:24
10:40:03
12:08:30
12:20:13
12:27:04
12:37:49
12:42:10
13:16:11
13:32:40
13:45:34
14:22:34
14:46:18
14:49:20
14:52:57
15:29:27
15:44:26
16:30:14
16:44:07
17:05:05
17:24:03
17:29:19
18:08:21
18:42:43
18:43:42
19:17:02
07:39:53
10:50:21
12:59:14
14:29:28
15:23:37
15:54:04
16:48:40
16:58:39
17:20:24
17:25:51
18:46:44
18:57:31
08:46:38
10:31:17
11:04:47
11:13:06
12:20:28
12:37:51
13:27:29
14:02:04
16:16:34
11:20:36
11:53:50
14:00:33
14:26:41
15:49:10
16:00:33
16:04:18
16:08:09
16:10:30

Fran

Agina 1388
OKM 1157
OKM 1535
OKM 9581
OKM 5819
OKM 7953
OKM 0422
OKM 1157
OKM 2695
Agina 1388
OKM 3020
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
OKM 9265
OKM 9265
OKM 0422
OKM 0422
Agina 1388
OKM 0422
OKM 3020
Agina 1388
OKM 3040
OKM 3546
OKM 9851
Agina 1388
OKM 1535
OKM6257
OKM 3020
Agina 1388
OKM 9763
Agina 1388
OKM 6257
Agina 1388
OKM 2253
OKM 0422
Agina 1388
OKM 0185
OKM 0422
OKM 8328
OKM 1535
OKM 3099
Agina 1388
OKM 3020
Agina 1388
OKM 1535
Agina 1388
Agina 1388
OKM 0422
Agina 1388
OKM 6257
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
OKM 0984
Agina 1388
Agina 1388
OKM 3020
Agina 1388
OKM 1535
OKM 1562
OKM 9763
Agina 1388
OKM 1535
OKM 6257
Agina 1388
Agina 1388
OKM 7204

Till

OKM 0422
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
OKM 6257
Agina 1388
OKM 1535
OKM 8328
OKM 8328
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
OKM 0422
Agina 1388
Agina 1388
OKM 6257
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
OKM®6257

Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
OKM 6522
Agina 1388
OKM 6257
Agina 1388
OKM 6257
Agina 1388
Agina 1388
OKM 0422
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
OKM 7817
Agina 1388
OKM 7817
Agina 1388
OKM 7817
OKM 7817
Agina 1388
OKM 8658
Agina 1388
OKM 0984
OKM 6257
OKM 4066
Agina 1388
OKM 0984
OKM 9426
Agina 1388
OKM 5819
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
OKM 6257
Agina 1388
Agina 1388
OKM 6257
OKM 6916
Agina 1388

Sida
262

263

264

265
266-267
268

269

270
271-272
273

274

275

276

277

278

279

280

281

282

283

284

285

286

287

288

289

290

291

292

293

294

295

296

297

298

299
300-302
303

304

305

306
307-308
309
310-311
312-313
314

315

316

317
318-321
322

323
324-325
326-327
329

330

331
332-333
334

335

336

337

338

339

340

341

342

343

*

*



Datum

2018-10-22
2018-10-22
2018-10-22
2018-10-22
2018-10-22
2018-10-23
2018-10-23
2018-10-24
2018-10-24
2018-10-24
2018-10-25
2018-10-25
2018-10-25
2018-10-25
2018-10-25
2018-10-26
2018-10-27
2018-10-28
2018-10-28
2018-10-28
2018-10-28
2018-10-28
2018-10-29
2018-10-29
2018-10-29
2018-10-29
2018-10-29
2018-10-29
2018-10-29
2018-10-29
2018-10-29
2018-10-29
2018-10-29
2018-10-29
2018-10-29
2018-10-30
2018-10-30
2018-10-30
2018-10-30
2018-10-30
2018-10-30
2018-10-31
2018-10-31
2018-10-31
2018-11-01
2018-11-01
2018-11-02
2018-11-03
2018-11-03
2018-11-03
2018-11-03
2018-11-03
2018-11-03
2018-11-04
2018-11-04
2018-11-04
2018-11-05
2018-11-05
2018-11-11
2018-12-15
2018-12-16
2018-12-16
2018-12-25

Tid

16:14:56
16:20:43
16:43:59
16:55:44
19:45:24
09:14:25
13:30:33
09:02:20
13:32:31
19:58:17
08:02:31
10:03:25
10:09:08
12:20:11
12:51:19
09:14:12
15:15:52
08:53:07
15:58:49
16:30:58
16:55:51
20:47:26
08:02:00
08:10:49
08:15:34
08:19:39
08:23:40
08:29:56
08:47:25
09:43:25
09:50:13
10:17:10
13:00:48
20:44:09
21:36:38
05:16:42
05:25:49
05:29:34
05:37:19
05:50:33
11:23:27
08:43:02
08:43:32
09:13:51
10:57:51
21:28:28
12:22:04
07:20:18
08:35:01
09:50:12
10:32:47
13:04:05
13:21:21
14:16:46
14:40:29
22:03:45
09:22:56
20:57:59
11:58:34
12:56:05
16:58:21
19:00:05
05:02:42

Fran

OKM 6257
OKM 6257
OKM 0422
OKM 1535
OKM 8328
Agina 1388
OKM 2642
OKM 9300
Agina 1388
OKM 9458
OKM 9458
Agina 1388
OKM 4066
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
OKK 0648
OKM 2253
Agina 1388
OKM 4066
OKM 4066
Agina 1388
OKM 4066
OKM 4066
OKM 4066
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
OKM 8328
Agina 1388
OKM 4066
OKM 2253
Agina 1388
OKM 4066
Agina 1388
OKM 3844
OKM 3844
Agina 1388
Agina 1388
OKM 8867
OKM 0422
OKM 4066
Agina 1388
OKM 4066
OKM 4066
Agina 1388
OKM 4066
Agina 1388
Agina 1388
OKM 1780
OKM 6257
OKM 3099
OKM 6257
OKM 3844
OKM 5882
OKM 6166
OKM 5198
OKM 2642
OKM 3099
OKM 6059
OKM 8849
OKM 8151

Till

Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
OKM 2253
Agina 1388
Agina 1388
OKM 6257
Agina 1388
Agina 1388
OKM 9458
Agina 1388
OKM 0648
OKM 6257
OKM 6254
Agina 1388
Agina 1388
OKM 6257
Agina 1388
Agina 1388
OKM 0984
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
OKM 4066
OKM 4066
OKM 4066
OKM 4066
Agina 1388
OKM 4066
Agina 1388
Agina 1388
OKM 6257
Agina 1388
OKM 3844
Agina 1388
Agina 1388
OKM 3844
OKM 4066
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
OKM 6257
Agina 1388
Agina 1388
OKM 6257
Agina 1388
OKM 4066
OKM 6257
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388
Agina 1388

*Indikerar de samtal som har spelats upp for Agina i forhor.

Sida
344

345

346

347

348

349
350-253
354

355
356-357
358

359
360-362
363

364

365

366

367

368

369

370

371

372
373-374
375

376

377
378-379
380-381
382
383-388
389-390
391

392

392

394

395

396

397

398

399

400

401

402
403-404
405-406
407
408-409
410-411
412

413

414

415

416

417

418

419

420
421-422
423

424

425
426-427



20180630 18:38:54 31687961804 Supplier 31687243992 Sunny
Sunny: Ja!

Supplier: Snalla du, varfor blir det sa att det ar den har personen som ska komma med adressen déar de
ska traffas?

Sunny: Nej, det har ingen betydelse darfor att det ar inte den gamla gruppen som ska gora arbetet den
har gangen.

Supplier: Ar det s&?

Sunny: Jo, det blir en ny grupp. Vi vill att de gamla gruppen ska vila sig, forstar du! De har varit ute for
mycket. Sa det finns nya ansikten som ska arbeta nu istéllet.

Supplier: Okej, visst! Da s3, skicka mig adressen sa vidarebefordrar jag den, sa far jag telefonnummer
som ska anvandas for att kontakta personen.

Sunny: Okej, jag ska skicka adressen till dig. Var dar vid tjugo-tva tiden.

Supplier: Visst! Men skicka forst adressen sa har jag far den skickad till denne och fa respons fran honom.
Da ska jag bekrafta det. Men jag kan inte adressen sa han kan fa den nar han ber om den.

Sunny: D3 sa!



20180630 21:57:06 31687961804 Supplier 31687243992 Sunny
Sunny: Halla!

Supplier: Ja, chefen!

Sunny: Ja, mannen!

Supplier: Nar ska den har manniskan synas pa morgonen?

Sunny: ... pa morgonen, om hen vill far hen komma tidigt ju!

Supplier: Klockan nio, ar det okej mellan nio och elva tiden? Eller ska jag sdga tio tiden.
Sunny: Det dr inget problem.

Supplier: Férresten, min kompanjon har sagt att han inte tanker traffa de har manniskorna nasta gang.
Sunny: .... att han inte vill traffa dem igen?

Supplier: ... ndsta gang, ja!

Sunny: ... varfor det?

Supplier: ... det sa han till mig; att han ska gora det den har gangen for min skull men om den &r denna
person kommer han inte traffa dem nasta gang. | sa fall kommer det att bli jobbigt fér mig.

Sunny: Vet han vem han brukade traffas med; har han traffat den har personen forut?
Supplier: ... han sa att han kdnner den héar busshallplatsen.
Sunny: ... han ska inte behdva aka till den har busshallplats i morgon da.

Supplier: Mannen, sa har sa han till mig, att om inte han ser den forre killen ska inte han tréffa de har
nya. Jag vet inte varfor. Det verkar som att personen och han har pratat med varandra och han sa att han
trodde att det var férre killens andreman men den var han inte och att han kdnner den busshallplatsen.
Han sa att han ska just for min skull dit for att emotta grejerna men inte nasta gang.

Sunny: Nej! Kolla héar, det har ar inte busshallplats grej, han och de har personer ska arbeta som vanligt
sasom han arbetade med de tidigare killarna.

Supplier: De personer som han traffas med nu, ar det de personerna som lurade honom pa grejer darfor
han var inne pa det.

Sunny: Vad menas med det? Det ar de inte alls; dessa ar var landsman dar vi delar grejer. Vad menas
med att han blev lurad? Han beréttade for mig ....(avbruten)

Supplier: Nu ar det sa har att vi ska arbeta den har gangen men han har sagt att han inte ska méta dessa
personer igen. Det var det han sa till mig. Och du vet att det d4r denna person som flyttar ut allt at mig.



Sunny: Varfor har han den dar hallning; vet han vilka han méter? Personen som han traffar ar var
landsman som bor i landet och férdelar grejer.

Supplier: Tills tio tiden i morgon nér de ska ha traffats och arbetats ihop sa far jag héra hans asikt.

Sunny: Faktum att han och forsta person/er har kdnt varandra ska inte innebéara att han inte kommer att
samsas med dessa. Det kommer de att gora. Dessa ar vara egna igbofolk som arbetar. Det 4r de som
arbetar for narvarande, forstar du?

Supplier: Jo!

Sunny: Han kommer att trivas lika bra med de nar han traffar dem. Det kanske hander att han trivs battre
med dessa.

Supplier: Okej, jag sager tio tiden till honom.
Sunny: Gor sa!

Supplier: Tack!



20180703 17:57:44 31687961804 Supplier 31687243992 Sunny
Sunny: Halld mannen!

Supplier: Ja, halla!

Sunny: Ja, bror!

Supplier: Ska transportpengarna 6verlamnas till ..... (ofattbart) folket.

Sunny: Jo!

Supplier: Okej! Da ska jag 6verfora den.

Sunny: Bra!



20180712 05:24:08 31687961804 Supplier 31687243992 Sunny
Sunny: Halla!

Supplier: God morgon, sir!

Sunny: Ja, god morgon!

Supplier: Har du vaknat?

Sunny: Ja, tack och lov!

Supplier: Kan vi verka nu, ar du snall!

Sunny: Menar du nu?

Supplier: Ja, det blir 1750.

Sunny: Okej, nu, nu, nu. Grejerna dar kommer inte att racka till. Maste ta ut mer fran vart lager i Hen.
Supplier: Vad?

Sunny: Vi maste hamta fran Hen. Ska du dka med till Hen, jag projsar resan.
Supplier: Nej, sag till nar du hamtat.

Sunny: 17507 D3 sa!

Supplier: Ja!



20180713 11:58:57 31687243992 Sunny 31687961804 Supplier
Supplier: Jag sag dig, chefen.

Sunny: Jasa!

Supplier: Ar den har din tjej?

Sunny: Nar sag du henne?

Supplier: ... ((ofattbart), visst!

Sunny: Skrattar! Det &r Mike som haller p3, eeeh, vad har han beréattat for dig?
Supplier: Skrattar, han ar min polare ju!

Sunny: ... eeeeeh, nyhetsjagare! Hur ar det, ar du inte klar an?

Supplier: Nej, klockan sex.

Sunny: Gud! Menar du det?

Supplier: Visst!

Sunny: Hur langt har du kommit?

Supplier: Ettan! Ettan!

Sunny: Okej! har du pengar?

Supplier: Ar du inte underrattad?

Sunny: Det gjorde du inte alls.

Supplier: Jag har sex plus har.

Sunny: Oke;j!

Supplier: Ar det inte s& att de brukar skicka listan till dig.

Sunny: Det visste jag inte. Jo, jag sag namnet men det finns andra personer som heter sa ocksa.
Supplier: Sex tusen plus.

Sunny: D3 sa!

Supplier: Visst!



20180715 06:55:37 31687243992 Sunny 31687961804 Supplier
Supplier: Ledaren!

Sunny: Jo, mannen!

Supplier: God morgon sir!

Sunny: Go’ morgon, go’ morgon! Gar du med pa att denna person traffas?
Supplier: Visst!

Sunny: Okej! Den har killen sa att personen och han har kontakt pa What’'sApp.
Supplier: Okej! Da ska jag skriva till honom att de ska ... (avbruten)

Sunny: Eller sa far du skicka mig hans nummer sa skriver jag for sdkerhetsskull, ar du snall!
Supplier: Jag ska skriva till honom nu att bekrafta att de har arbetats ihop.

Sunny: Dasa!

Supplier: ... darfor att han kanske inte har stigit upp.

Sunny: Okej, skicka oss din registreringsskylt.

Supplier: Visst!



20180720 17:39:56 31687961804 Supplier 31687243992 Sunny
Sunny: Ja, mannen!

Supplier: Ja ledaren, kom ihag att det har ar Gothe, ar du snalll.

Sunny: Det vet jag. Ar det fyra noll, noll.

Supplier: Jo!

Sunny: Inga problem! Du gick 6ver mitt huvud den har gdngen i huvudstaden.
Supplier: Det gjorde inte jag alls.

Sunny: Du av alla manniskor, ... (ohérbart),

Supplier: Inte ens en nala gjorde jag.

Sunny: Vara medlemmar ....(ohoérbart)

Supplier: Jag behover fa tillbaka pengarna hit forst.

Sunny: Vara kompanjoner ska ... (ofattbart)

Supplier: Vad?

Sunny: Jag menar att kompanjonerna .... (ofattbart)

Supplier: Nej bror, det ska dem, det ska dem. Nasta vecka ar slutet av manaden ju.
Sunny: Visst, visst, visst!

Supplier: ...(ohorbart)

Sunny: Inga problem.



2018-08-23 14:44:50 31687647635 Agomba 31684363167 Stone
Stone: Halla!

Agomba: Ringde du mig eller vad gjorde du?

Stone: Nej, jag holl pa ringa dig men lade pa pga ett inkommande samtal.
Agomba: Okej!

Stone: Hur star det till da?

Agomba: Det ar lugnt! Vart finns du?

Stone: | ditt omrade.

Agomba: Jasa, okej, jag vill till mannen som fixar grejerna at mig.

Stone: Som fixar vad?

Agomba: ... som fixar grejerna at mig, “no shaking”.

Stone: Jasa, han som du var hos han igar?

Agomba: Jo!

Stone: Okej!. | gar betalade jag pengarna till de hdr manniskorna.

Agomba: Vilka pengar? Aha! okej, pengarna for arbetet?

Stone: Jo och sedan ringde jag. | dag pratade jag med dem och de berattade for mig att den dar killen

han skickat hem pengar ...
Agomba: ... att han har skickat hem pengar .....
Stone: for att gbra voodoo at honom for att déda mig, forstar du?

Agomba: Ja!

Stone: ... och att om de inte lyckas med sin ambition i det spirituella vdgen, kommer de att leja

yrkesmordare har i NL for att skjuta och déda mig.
Agomba: ... att de ska gora vad da?
Stone: Lej yrkesmordare for att doda mig, forstar du?

Agomba: .. um!



10

Stone: Harklar sig. Da sa jag okej, det ar lugnt. Nze var nadrvarande da. Jag hade hogtalaren pa.

Agomba: Jaha, det var det han menade da med att om inte han lyckats i den spirituella vagen ska han ta
den fysiska. Det var precis det han sade.

Stone: um!
Agomba: Okej, om inte han lyckas i den spirituella vagen ska han ta till den fysiska.

Stone: Jag ar tyst dn sa lange men jag kommer att sldppa ut det har till allas kinnedom. Forst ska jag
traffa var ordférande och beréatta for honom for kinnedom. Det &r sa har satter dit sig sjalv. Dessutom
kommer jag att ringa min polare i Enugu for kannedom ocksa samt att hans adress déar ska kollas upp.

Agomba: Den har mannen maste vara galen. Vad ar det som ska ha flugit in i honom?

Stone: Rena avundsjuka. Han och jag hdarstammar inte fran samma stélle. Varfor ska han vara ut efter
mig? Aven om vi kommer fr&n samma stille ar det inte givet att alla ska samsas.

Agomba: Det var en dag han uttalade sig hatiskt i Gazzi framfér manga andra personer och jag var dar
sjalv, sd undrade 6ver vad det dr som pagar mellan dig och mannen.

Stone: De sa att det ar i morgon som de kommer att géra det jobbet.

Agomba: Det som vi samlade ihop pengarna till?

Stone: Jo!

Agomba: Okej!

Stone: ...(ofattbart)

Agomba: Sma skrattar.

Stone: S3 ar det! Ar maten klar?

Agomba: Menar du Emeka? Javisst, jag har atit klart. Jag maste dit och ata nat.
Agomba: Det kan du gora.

Stone: Lugnt, jag ringer dig sen.

Agomba: Okej!
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2018-08-23 20:31:31 2348033716370 Okm 6370 NG 31687647635 Agomba
Okm: Halla Ago!

Agomba: Hall3!

Okm: Hall3, Himalays, FFC.

Agomba: Ha, FFC!

Okm: Ago, du har glomt din polare ju. Jag blev totalt avskuren.

Agomba: Jag skickade min nya What’sApp kontakt till dig ju!

Okm: Den nya?

Agomba: Jag skickade till dig och du bekraftade det, sen ringde jag dig i kvall ocksa.
Okm: Jasa!

Agomba: Jag ringde dig men da var du oantréaffbar.

Okm: Vad hander d3, Ago?

Agomba: Det &r bra, hur gar det for dig?

Okm: Ago, det dr bra men det finn en god van till mig som kommer fran Okoh har, min riktigt gode van
som har stéallt upp mycket for mig sedan den hér svara tider. Vannen har varit verksam i klarering men nu
vill han lamna landet.

Agomba: Okej, vill han resa ut?

Okm: Jo, det vill han, dven om maste verka under nagon. Han gillar inte det har landet langre. Killen ar en
Iagmald manniska, ingen som Mike typen. Han ar typen som kan lata bli. Om du stannar med honom ett
tag kommer du att gillar. Han ar kunnig och kan skota saker och ting sjalv, allt du ska gora ar att visa
honom hur man ska ga tillvaga. Eller inviten for att kunna resa och du ska ta in honom da som din
lillebror. Han &r lydig och vet det som gérs. Du kommer bara att gillar nar du ser honom.

Agomba: Men har han visering for att kunna resa?

Okm: Det ar det som vi pratar om hur det kan fas. Om du kan sédga oss basta sattet for att fa viseringen
for att resa. Vi ansvarar for resans kostnader. Huvudsaken ar att killen kommit dit. Du bor NL och vet hur
saker och ting fungerar battre &n vi gor. Din radgivning behdvs och jag vill att du ska hjalpa denna kille.
Hjalper du honom har du hjalpt mig ocksa, maste jag erkdnna. Han kommer att sta for alla kostnader for
att ta sig dit, Ago.

Agomba: Det handlar inte om kostnaderna nu, utan kallan exempelvis att betala skolavgifterna darfor att
det har blivit sa svart med viseringen i vart land.
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Okm: Jag tror pa dig att det inte 4r pengarna som &r problemet. Hur ska det ga till da. Det finns
arbetsfordelning ju.

Agomba: Klart, finns arbetsférdelning, mannen.

Okm: Det ar du som vet mojligheterna som finns att tillga. Du bor i NL och vet hur saker och ting fungerar
och vet vilken vdag som dr maojligt for att resa in.

Agomba: En problemet nu ar att fa viseringen. Det har blivit valdigt svart att fa visering. Det ar det svara
sanningen.

Okm: Du har tillsvidareuppehallstillstand, och kan bjuda in honom forsta gangen. Han reser in, stannar
lite tid och atervander. Darefter bjuder du in honom och sa stannar han.

Agomba: | sa fall ska det ske med ett foretagsnamn men det ar nagot som ska goéras i lugn och ro. Liksom
med ditt foretag.

Okm: Sa han maste komma i ett foretagsnamn.
Agomba: Ja, da ska det gbras som att han ska pa semester.

Okm: det verkar som att du maste ringa tillbaks eller sd maste jag ladda telefonen med kredit och ringa
igen.

Agomba: GOr sa har, jag ska kolla upp det har och aterkomma till dig.

OKm: Okej, gor sa.
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2018-08-24 09:59:58 31684363167 Stone 31687647635 Agomba
Agomba: Hall3!

Stone: Jag har kommit ut.

Agomba: Okej, jag kommer snart.

Stone: Kommer det att dréja?

Agomba: Ja, darfor att jag finns i Efun omrade.

Stone: Jasa!

Agomba: Tanker du kila ut med detsamma?

Stone: Hur mycket grejer ska det vara sa ska jag ta ut det; det ar sa att vissa grejer har haller pa att ta
slut.

Agomba: Det ska vara eeeeemm runt 115.

Stone. Ett hundra femtom?

Agomba: ... visst!

Stone: Ska det innehalla olja?

Agomba: ...eeem jo, det ska har olja. Det ska innehalla olja. Du kan ldgga kring femton stycken.
Stone: Téank om du kdnnernagom som har olja, om du kan ringa dem.

Stone: Nej, ska jag ringa nan for just det dar? Skit i det om du inte har det.

Stone: Oljan finns inte. Det ar nagra som skulle ha kopt men det ar avsaknad av olja som gjort att de inte
ha. Jag haller pa ringa fortfarande.

Agomba: Da s3, ta tu det som du har, ta ut det sa.

Stone: Hursomhelst ett hundra, om olja finns da ....(avbruten)

Agomba: Om det inte finns olja, gors det ett hundra femton anda.

Stone: Okej!

Agomba: Gor det ett hundra femton normal, gor det till ett hundra femton normal.
Stone: Okej, bra.

Agomba: Ja!
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2018-08-24 13:12:03 31687647635 Agomba 31685667761 Okm 7761 NL
Okm: Halla!

Agomba: Ja, mannen!

Okm: God dag, ledaren!

Agomba: Eh, hur mar du?

Okm: Bra, sjalv?

Agomba: Bra. Stammer det att det ar du som arbetar idag?
Okm: Vad?

Agomba: Arbetar du idag?

Okm: Ja, till D eller hur?

Agomba: Jo, D menar jag.

Okm: ... visst, visst!

Agomba: Ja, okej! Det var nan som fragade mig om jag ar saker att du sysslar med det har. Och da sa jag
till honom att drdja tills jag har bekraftat med dig innan jag uttalar mig. Skratt, skratt!

Okm: (ofattbart) Det &r bra.
Agomba: Okej!

Okm: Men en sak till, det (6verlatelsen av grejerna till Okm) far inte dverstiga sjutton tiden senast arton
tiden.

Agomba: Det &r inga problem. Hur dr det med Volvo gruppen da?
Okm: Nej, till Volvo ar lite sa dar for ndrvarande.

Agomba: Men samlar de dar gruppen grejer?

Okm: Vad sa du?

Agomba: Samlar Sonnys grupp grejer?

Okm: Det vet jag inte; det var lange sen sist jag haft att géra med dem.

Agomba: Okej, oke, okej, okej! Men du vet att det var nagot som jag bad dig komma till mig for att vi
skulle diskutera. Jag visste inte ens att du kunde sa har langt.

Okm: Okej, okej (till en annan person som var hos Okm). Fortsatt du, jag hor dig.
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Agomba: Forstar du vad jag menar? Du vet att du namnde aldrig for mig att du skulle dka sa langt. Du sa
att du aker inte langre dit du vill nu.

Okm: Du menar val D.
Agomba: Ja, du vet att du sa till mig att du dker inte till D langre.
Okm: Nej, jag gor det pa ett visst satt i samarbete med nagon; inte nan fran tidigare.

Agomba. Okej! Men du skulle komma och beratta for mig sa skulle vi se om vi kunde gora till Volvo. Det
ar inte just till Volvo. Det skulle vara just att ta grejerna till D.

Okm: Den har personen son jag samarbetar med ar en annorlunda person, han skulle inte klara av de
dar.

Agomba: Okej, okej!
Okm: Han klarar av bara D grejerna.

Agomba: Okej, okej, jag forstar. Okej, jag ska ringa dig senare, jag har en liten grej till dig som ska
overlamnas till nagon.

Okm: Da s3, bra, hej da!
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2018-08-24 20:30:22 31687647635 Agomba 31685253939 Okm 3939 NL
Okm: Halla!

Agomba: Ja, mannen!

Okm: Ja!

Agomba: Nar vantas den har mannen vara har?

Okm: Jag ser framemot honom egentligen. Han sa till mig tjugo tre tiden.

Agomba: Men klockan ar inne ju!

Okm: Det aterstar en halv timme till det.

Agomba: En halv timme, menar du tjugo tva tiden eller tjugo fyra da?

Okm: Nej, nej, tjugo tre tiden.

Agomba: Okej! Ar det sikert att vi kommer att kunna méta honom i natt eller ska han &ka tidigt pa
morgonen.

Okm: Nar han kommer in da ska han sdga men jag vet att han brukar aka tidigt pa morgonen. Det beror
pa om han reser in ocksa och om du kommer att finnas for att svara, kommer du och vi traffas eller dven
hos dig. Vi far se forst nar han ar har.

Agomba: Jag tankte bara pa om jag somnar for jag ar redan hemma nu.
Okm: Menar du det? Da ska du ha telefonen dar du kan hor nar den ringer.
Agomba. Okej, ja.

Okm: Forresten! vart ar den har killen? Jag vet inte, det ryktades att nagon akte dit nyligen? Vem var det
som akte dit nyligen?

Agomba: Vem? Menar du lkputu?

Okm: P3 lkputus hall, var det nan annan som blev inblandad?

Agomba: Nej, det ar just Ikputu, fanns det nan annan?

Okm: Nej, efter lkputu, fanns det ndgon annan? Det ryktades att nan greps i férra veckan.
Agomba: Just i forra veckan?

Okm: Nagon forsvann, jo.

Agomba: Nej, det horde jag inte.
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Okm: Den som jag vet var den som férsvann efter en vecka.

Agomba: Dérefter hor jag inte hort nat mer.

Okm: Hur ar det med den hdr mannen, finns det ndgot gott om honom?
Agomba: Ja, ja, ja, han har inte stéllts infor ratta.

Okm: Va jobbigt! Djavulen ar en forlorare!

Agomba: Det ar jobbigt!

Okm: Hur ar det med var kille da, finns han kvar eller har han dragit?

Agomba: Han akte ivag i kvall men kommer tillbaka pa séndag. Han reste tillbaka dit i samband med
detta drende. Du vet att det var vi och andra som hade arendet férut. Han akte tillbaka for att diskutera
med den dar parten bl. a om mojligheterna att ta hem pengarna som finns dar.

Okm: Att hdmta hem pengarna darifran?

Agomba: Jo!

Okm: Fran Norge?

Agomba: Jo!

Okm: Det &r inga problem ju! Jag kdnner manniskor man kan ge pengar och f& motsvarande i hemlandet.
Agomba: Nej, inte s3, utan andra personers.

Okm: Det dér lagger jag mig inte i. Dar ar det sa att man kan aka dit for innehav av kontanta pengar
under in- eller utresa.

Agomba: Det finns lokala folk som sysslar med att ta emot kontant dar och ger motsvarande har. Vi far se
nar han kommer tillbaka.

Okm: Okej, okej!

Agomba: Nar han kommer hem far vi se.

Okm: Det ar bra!

Agomba: Sag till bara nar personen kommer in.

Okm: Forresten, jag var ndra att glomma. Mannen ringde mig och sa att, du vet att personen gav honom
tre stycken ditt och 1,7. Bland det 1,7 grejen gick det inte sa bra for de som tog dem och det kommer att
bli tills pa mandag. Detta pga att de som fick varorna ger sina I6ften baserade handelserna under Sala
helgdagar. Killen berattar att gambianen som gav honom grejerna brakar och vill ha sina varor tillbaka.
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Jag sa till honom att jag ska ringa dig om du l6sa situationen i annat fall far personen hamta sina grejer.
Jag gldomde ndmna det och vet inte hur det gick till. Har du nan aning?

Agomba: Nej, det har inte. Grejen var att det var inte jag direkt. Det var sa att varorna som jag skickade
hade inte natt honom och sa gick han och tog grejer fran denna méanniska. Det ar det handlar om. Det
angar mig inte, de far l6sa det sjalva dar.

Okm: Okej, okej, okej! Bra.
Agomba: Nar han far/hamtar ut mitt, ska jag saga till honom det han ska ge till personen.
Okm: Das sa. Jag kommer att meddelar nar personerna kommer in.

Agomba: Okej!
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2018-08-24 20:34:44 31685253939 Okm 3939 NL 31687647635 Agomba
Agomba: Hall3!

Okm: Bror, det var ténkt att jag skulle beratta for dig nar vi traffas men nu ska jag det dnda. Gallade var
kompanjon utanfor NL som skoter bil arendet, sanningen ar att det ar pengar som gor att det har drojt sa
héar lange. Han berattade att det ar runt ett tusen fem hundra euron som behovs. Jag har sagt till honom
att lana summa for att gora klart affaren tills vi har arbetat och ska da ge tillbaka pengarna.

Agomba: ... visst, visst!

Okm: Han sa att de flesta av hans kompisar dar har rest bort. Och att Iana pengarna just finns inte nan
som kommer att lita pa honom sa. Han berattade dessa nar vi pratade i eftermiddags. Jag sa till honom
att det ar inga problem, att jag och mina kollegor ska traffas i dag eller imorgon och att jag ska berattar
for dem. Jag vet inte hur det ska goras, finns det medel till hands for att fa affaren avslutat och forsakra
att de ska starta arbete snart.

Agomba: Eeeeeeh, ha!
Okm: Men pengarna far man tillbaka efter att det har arbetats, inte att det ska inga i ... (avbruten)

Agomba ... det vet jag, det vet jag; det &r bara att vi har just arbetat klart idag. Innan man far pengarna
nu blir det till veckoslutet dvs séndag, mandag for de som kan komma in da. Da kan det finnas majlighet
med pengar. Men under tiden Iat oss gora klart med den hdr som kommer nu och darefter far vi se vad vi
gor.

Okm: Okej! Bra.

Agomba: Okej, hej da!
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2018-08-25 09:39:41 31686128795 Okm 8795 NL 31687647635 Agomba
Agomba: Hall3!

Okm: Ja, mannen!

Agomba: Ja, God morgon sir!

Okm: Hur gar det?

Agomba: Det ar bra, tack och lov!

Okm: Hur gar det, har du kommit till kontoret eller hemma?

Agomba: Jag ar hemma fortfarande.

Okm: Hur mar barnen

Agomba: De mar bra. Hur mar du sjalv?

Okm: Bra. Jag har snackat klart med de héar personerna, forstar du?
Agomba: Ja!

Okm: Min resa blir till kvallstid. Sa jag kommer att strosa runt tills dess.
Agomba: Okej, natt?

Okm: Ja mannen, sa ar det! Den delen av landet &r annorlunda. Det &r bara att strosa runt tills det ar
dags. ... (ohorbart)

Agomba: Wao! Ring Auction da om han finns tillgdnglig for att sallskapa dig.
Okm: Nej, jag ar i Ahus ju inte i ... (ofattbart).

Agomba: Okej, det ar sant!

Okm: Den har dr en dods zon.

Agomba: Det var illa!

Okm: Skrattar! Det finns ingen landsman har i narheten.

Agomba: Det var riktigt illa.

Okm: verkligen! Hur gick det pa motet med personerna igar?

Agomba: Jo, det gick bra, vi snackade ihop och de akte hérifran inte sa lange sen. De reste in mellan
tjugo fyra och ett tiden och jag sa att jag inte kunde ga ut da. | morse traffades vi. De 6vernattade hos
Iko. Mannen &r sa lik Ichie. Jag trodde att det var Ichie nér jag sag honom.
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Okm: Okej!

Agomba: Aven mannens klidsel &r som Ichies, arligt talat.

Okm: ... visst, visst!

Agomba: Mannen ar en landsman, fran Ishan och har bott ratt lange utomlands.
Okm: Nej, nej! Men ska han bara resa mellan gransen av landerna?

Agomba: Nej, han ska starta hérifran till D och sen vidare. Under vart samtal visade sig att det 4r samma
vag som vi har akt som han ska ta. Han kan dven tiderna och allt annat. Nar han forklarade sa forstod jag
att han ar kunnig. Han menar att det ar inte mojligt att med bilen aka till det landet.

Okm: Nej, nej, nej!

Agomba: Han menade att med bilen kommer man endast till D.

Okm: Eh!

Agomba: Han sa dven att han .... men tills du kommit hem, han ska bdrja arbeta nasta vecka.
Okm: Okej!

Agomba: Nar du kommer hem .... Vart samtal var givande och bra. Allting klargjordes. Det var ingenting
dolt fran varandra, forstar du?

Okm: Okej, okej! Mitt samtal med de har var lika gott ocksa. Samtal med de som &r har var valdigt bra
men jag ska berdtta mer nar jag ar hemma. Sarskilt vad galler att ta hem pengarna, det ar suveran har.
De har sitt satt, inte s& har som man bar/hanterar kontanter. De gor precis som att skicka pengar hem,
man ger har till dem och sa far man motsvarande i NL, forstar du?

Agomba: Um! Okej, direkt!

Okm: Bror, ger man de har, far man motsvarande direkt. Du och jag ska till Hamburg for att méta dem
igen. Jag har pratat med dem och de sa att de ska ta fem procent, férstar du?

Agomba: Ja!

Okm: Vi ska bara ordna nagon som ska traffa dem vid var gréns ....
Agomba: ...iH

Okm: Nar vi ger dem i Norge sa far vi direkt dar borta.

Agomba: ... visst!

Okm: ... eller dagen efter beroende pa hur mycket pengar som de har dar borta.
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Agomba: Ja, ja, ja!

Okm: Um!

Agomba: Okej, det ar bra.

Okm: Det ar valdigt bra. Han sa att de bar inte pengarna.

Agomba: Det &r bra.

Okm: Nar jag kommer hem ska vi pratar mer och resterande tar vi ndsta veckoslutet.
Agomba: Du kommer hem pa morgonen da.

Okm: Jag kommer vid atta tiden.

Agomba: Okej, det ar lugnt.

Okm: Da s3, hej da!
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2018-08-25 14:24:00 31687647635 Agomba 4571846163 Okm 6163 DK
Okm: Halla!

Agomba: Ja, halla!

Okm: Ja!

Agomba: Mannen, var god och kolla B5 grejen. Personen sager att du sa att det ar fem stycken. Det ar
egentligen sex stycken. Kan du fraga Sam?

Okm: Jag ser ingen B5 har utan BB2.

Agomba: Vad?

Okm: BB2!

Agomba: Det ar inte BB2. Det dr B5 och ar sex stycken.
Okm: Sadant har inte jag har i min besittning.

Agomba: Okej, vart ar Sam?

Okm: Han finns inte i min ndrhet nu.

Agomba: Pa vilket nummer kan jag na honom darfor att .... ?
Okm: Ring honom via What’sApp.

Agomba: Han verkar ha daligt mottagning dar han finns.
Okm: Vi talades vid nys. Han lamnade meddelande till mig inte sa lange sen.
Okm: Okej, ringde han dig via What’sApp?

Okm: Visst, visst! Han och jag pratade pa What'sApp nys.
Agomba: Be honom ringa Agomba nar han hor av sig.

Okm: Okej!

Agomba: Ja!
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2018-08-25 14:29:14 31687647635 Agomba 31687689155 Okm 9155 NL
Okm: Halla!

Agomba: Halla mannen!

Okm: Min kompanjon sager att hans beteckning finns inte med dar.

Agomba: Nej, det ar inte att det inte finns med utan att det har inte kommit till hans besittning. Felet
uppstod fran bistributoren. Det ar inte killen som har hans grejer, forstar du nu?

Okm: Det borde han ha sagt istéllet for att det inte finns.

Agomba: Nej, oroa dig inte, det finns dar; personen och jag har pratat och det ska komma till honom
inom kort.

Okm: Okej da!

Agomba: Det ar lugnt!
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2018-08-25 19:46:35 31687257993 Okm 7993 NL 31687647635 Agomba
Agomba: Hall3!

Okm: Ja, bror!
Agomba: God kvall sir!

Okm: God kvall, tack!

Agomba: Jo!

Okm : Gar det bra?

Agomba: Jag finns hos en van och ordnar nanting.
Okm: Hur mycket gér man grejer egentligen i D?
Agomba: Menar du vad som betalas?

Okm: ... um!

Agomba: Eeeeem, det har inget exakta pris. Det beror pa vad man kommer éverens om och dels pa vad
man vill gora.

Okm: Um!

Agomba: Priset ar inte bestamt darfor att ...., om du kan komma imorgon sa ska jag forklara for dig tva,
tre olika typer och hur mycket som betalas for dem.

Okm: Det &r sa att jag har personer som jag ska ha mote med i natt.

Agomba: Normalt betalar man 2000 for en 40 procentig grej.

Okm: Javisst! ... (ofattbart)

Agomba: Tar man bort fraktkostnaderna far man 1,5.

Okm: det &r 50 — 50 grej da.

Agomba: | sa fall betalas 2,4 och ibland 2,2.

Okm : Okej!

Agomba: Men normalt sdger du att det som du gjorde med 40 dr 50 — 50 gre;j.
Okm: Okej!

Agomba: Um! Det dr du som vet vad det ar.

Okm: Hur ar det med grejer utan da?
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Agomba: Sadana betalas inte. Det &r vardelds dar.
Okm: Okej!

Agomba: Det ar ingenting.

Okm: Okej, tack! Om det &r annat sa hors vi. God natt!

Agomba: Okej!
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2018-08-26 08:09:42 31684504262 Okm 4262 NL 31687647635 Agomba
Agomba: Hall3!

Okm: Jo, hur ar det?

Agomba: Ja, bra.

Okm: G’'morgon! Det ar kris situation.

Agomba: Vad sa du?

Okm: Det ar kris situation, sa jag.

Agomba: Vad sa du?

Okm: Jag sa att det ar kris situation.

Agomba: Menar du det har?

Okm: Eh!

Agomba: Menar du det har som du sager?

Okm: Jo, Det &r S-grejerna men det hande i D. Personen som koordinerar grejerna at dem ... (avbruten).
Agomba: Den som gor vad?

Okm: Koordinatorn till ... (avbruten)

Agomba: ... till andra sidan

Okm: ... i D, i Danmark

Agomba: Eh!

Okm: Personen kom inte ens fram till de som skulle fortsatta till Swe, forstar du?
Agomba: Eh!

Okm: Denne var pa vag till dem men kom inte fram.

Agomba: Eh!

Okm: Men grejerna till Norge ar i sakerhet. Han hade inte med sig grejerna till Norge da. Dessa ska
returneras inom veckan.

Agomba: Eh!
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Okm: Grejerna till Norge kommer att returneras i veckan. Personen hade grejerna som han skulle
overlata till S. ... (ohérbart)

Agomba: Um! (tar ett djupt andetag). Jag aterkommer till dig.
Okm: Du kan fa namnet om du behover det.

Agomba: Det dr inga problem. Jag hér av mig.
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2018-08-26 11:10:38 31687647635 Agomba
Stone: Halla!

Agomba: Ja mannen!

Stone: Ja, vad hander?

Agomba: Det ar bra. Glad s6ndag!

Stone: Detsammal!

Agomba: Vart finns du?

Stone: Jag finns i det har sidan ....

Agomba: i mitt omrade?

Stone: ... nej, hos Nze.

Agomba: Okej. Mannen, de har personernas katt har dott.

Stone: Det berdttade den har killen nar han var har.

Agomba: ... vem da?

31684363167 Stone

29

Stone: Emmal! Han har stressat och stressat tills jag sa till honom att kom och hdamta det han velat. Han

kom och bérjar beréatta historier; att jag ska hjdlpa honom genom att ge honom tjugo grejer pa kredit.

Agomba: Det var bra.

Stone: ...och att han skulle betala med noll, noll grejer. Jag sa nej till honom, att det skulle inte fungera

sa. Han tog till sist noll, noll grejer.

Agomba: Han ska betala forst hans skulder samt fér det som han ville ha.

Stone: Sa ar det ju.

Agomba: Jag maste svara min fru. Det verkar som att de ar pa vag hem fran kyrkan.

Stone: Okej!
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2018-08-26 11:13:06 31687647635 Agomba 31685490623 Okm 0623 NL
Okm: Ja mannen!

Agomba: Ja mannen!

Okm: Jag var i kyrkan néar du ringde.

Agomba: Jo, jag ringde Stone och han berattade for mig. Mannen, katten har dott.
Okm: Utrop, utrop, utrop!

Agomba: Katten har dott!

Okm: Utrop, Jessus Kristus!

Agomba: Katten har dott!

Okm: Utroooooop! Mannen, mitt lidande har 6kat! Utrop! Utrop!

Agomba: Katten har doétt! Verkligen.

Okm: Jesus Kristus!

Agomba: Och det hdnde just den har gangen som du ar med for att gora det har.

Okm: Det hér ar for mycket for mig. Den héar ar forsta gangen som jag satsade stort sedan jag startade
gOra grejer. Har inte personerna hort av sig?

Agomba: Ingen har hért nat. Jag har ringt och ringt men det ar bekraftat att katten dog i D.
Okm: I D?
Agomba: Jo, i D.

Okm: Utrop! Min Guuuuuud! Mannen, jag maste ta mig hem. Jag har blivit tokig av det har. Det innebar
for mig att borja om pa nytt. Utrop! Gud! Gud!

Agomba: Jag vet inte vad som kan goras.
Okm: Bra, jag sitter i fordonet nu.
Agomba: Okej!

Okm: Utrop!
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2018-08-26 12:18:19 31687406578 Okm 6578 NL 31687647635 Agomba
Agomba: Hall3!

Okm: Ja hur gar det, mannen? God dag.

Agomba: Det ar lugnt. Glad sondag!

Okm: Detsamma. Det hors att du ater.

Agomba. Det stammer.

Okm: Hur dr det med de du bor hos?

Agomba: Det ar fint med dem

Okm: Har hon inte kommit tillbaks?

Agomba: Nej, hon akte med min fru.

Okm: Okej, okej! Mannen, horde du att katten dog dar borta?
Agomba: Mannen, det &r det rykten som gar nu.

Okm: Jag har fatt samtal av tva personer redan som fragat nar vi ska kdra och jag sa nasta vecka till dem.
Agomba: Ja, max nasta vecka.

Okm: Det sa jag. Utrop, skratt, skratt!

Agomba: Det var en stor katt som har dott.

Okm: ...skratt, skratt, verkligen!

Agomba: ... men det sarar mig darfor att Nze drabbades hart.
Agomba: Allt det arbetet som vi gjorde for Nze.

Okm: Utrop! Vanta lite, allt det dar 250 arbeten? Utroooop!
Agomba: Joo! Darfor gor det sa ont.

Okm: Oj daaaa! Utrop!

Agomba: Nar jag ringde och berattade for honom hade han just [lamnat och han sa att han holl pa att
svimma av nyheterna.

Okm: Utrop, sa ledsen!
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Agomba: Jag ringde Stone och Stone sa att han skulle ringa och skratta at honom...(avbruten)
Okm: Varfor skulle han gora sa?

Agomba: Den fanns anledning med det. Hansa att han skulle ringa brandkaren att vakta honom sa han
inte ska hoppa av nar han kommer hem.

Okm: Skratta, skratt!

Agomba: Men Stone sa att han ska hjalpa honom med nagot for att borja om.

Okm: Oj, det ar bra!

Agomba: Stone ar en mycket bra manniska men det ar bara att folk inte kdnner honom val.
Okm: Jag vet, jag vet.

Agomba: Han lovar att stalla upp for honom och att han ska inte ha problem. Men forst ska han skratta
at honom. Skrattar! Darefter ska han ...., han ska kalla brandkaren att vakta honom pa alla hall sa han
fangas om han skulle férsoka hoppa. Skratt, skratt!

Okm: Qj, skratt, skratt!
Agomba: Det &r lugnt! Nasta vecka borjar vi vara.
Okm: ...(ohorbart)

Agomba: Sa mycket, Norge
Okm: ...(ohorbart) eller hur?
Agomba: ..visst, visst!

Okm: Okej, okej, bra.
Agomba: inklusive Norge.
Okm: Okej, D, S och N.
Agomba: Jo!

Okm: Okej, okej!

Agomba : Um!

Okm: Da s3, det ar lugnt! Tystnad. Halla, halla! Nar ska grejerna till N vara fram fran dagen de aker fredag
fran NL; sa jag kan ge svar till fragan om det dyker upp.

Agomba: mandag, Om det aker pa fredag kommer det framme pa mandag.
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Okm: Okej, tack!

Agomba: Um!
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2018-08-26 12:25:32 31687406578 Okm 6578 NL 31687647635 Agomba
Agomba: Hall3!

Okm: Halla!

Agomba: Ja, mannen!

Okm: Det var nagot som jag glomde fraga dig. Visst ska man ta emot 6 (60 euron) pengar eller hur?
Agomba: Vart? Norge?

Okm: Jo! Norge.

Agomba: Norge ar noll, noll, 100, aven till och med 120.

Okm: 120 &r bra.

Agomba: Det andra 6 pengar plus 1 peng for marken. Totalt 7 pengar.

Okm: Okej, okej; har dr det 100 men om nan betalar 120 ar det bra.

Agomba: Eh, jaa!

Okm: Da sa! Bra.
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2018-08-26 12:33:13 31687406578 Okm 6578 NL 31687647635 Agomba
OKm: Halla!
Agomba: Halla, mannen!

Okm: Maste man ta betalt har for grejerna till Sverige har? Anledning till att jag fragar ar att nagra andrar
sig och att vi inte ska svara olika.

Agomba: Vad sa du?
Okm: Jag pratar om Sverige, ska vi ta betalt har eller ej.

Agomba: Det vanliga ar att ta betalt har men somliga har forstért det som goérs. Arligt talat skulle jag vilja
att vi tog betalt har.

Okm: Um!
Agomba: Jag vill andra det till att vi ska fa betalt for vagen.
Okm: Um!
Agomba: Det ar sa att nagra person kom och forstorde det.
Okm: Um!

Agomba: Manniskor som konkurrerade med andra. Men om ni tycker att vi inte ska ha det, sa later vi bli
det. Faktum &r att vi behover den. Den ar behovlig, det &r en klar sak.

Agomba: Det behovs.

Okm: ... visst!

Agomba: Sag till dem att vi tar emot 50 euron for vagen och resterande sen.
Okm: Och resterande sen eller hur?

Agomba: Jo!

Okm: Battre, det ar lugnt!.
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2018-08-26 14:07:13 31685253939 Okm 3939 NL 31687647635 Agomba
Agomba: Ledare lko!

Okm: Ja, hur ar det?

Agomba: Fint, hur ar det med dig?

Okm: Det ar lugnt, bror.

Agomba: Hur star det till?

Agomba: Det ar lugnt, ni d3?

Okm: Ja, hérde du mannen att det gick daligt for de dar manniskorna?
Agomba: Det har jag hort, mannen.

Okm: Oj! Jag horde att det gick bra for D.

Agomba: Jo, det gick bra for D. Det var bara den har.

Okm: Hoppas att du inte var med dar.

Agomba: Det gjorde jag.

Okm: : Utrop!

Agomba: Men det var inte mina grejer direkt. Det var min kompanjon som brukar komma med pengar
och jag fixar grejerna at honom.

Okm: Qj da, mannen, menar du den har?

Agomba: Sa ar det. Den ena person har 2 stycken grejer, den andra 2stycken grejer och den tredje, 5
stycken grejer. Totalt hade jag 4,5 stycken grejer dar fast det var inte mina direkt.

Okm: det hdr som har hant maste vi notifiera alla om. Om vi gor det kommer helgens arbete att ga bra.
Agomba: Det menar det ska arbetas sa klart.
Okm: Om det finns pa nagot satt som vi kan fixa nagot at var kille.

Agomba: Det har jag sett framemot hur vi ska ga tillvdga. Mina pengar som min kompanjon ska har déar

borta som jag sa till ska skickas hit racker inte till nagot; och darfér han inte ringt. Jag vet inte hur du vill
vi ska det. Min kompanjon dar har i sin besittning tio tusen. Har din nagra pengar ocksa. Jag kommer att
ringa honom och se om han kan skramla ihop fem tusen, blir det femton tusen.

Agomba: Sa ger vi honom den dar an sa lange.
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Okm: Jag ska ringa och ber honom att férsoka men att han ska vara sdker. Jag ar inte hundra procentig
att han kommer att klara av det hela men da ska vi fa se vad som finns kvar.

Agomba: Exakt!

Okm: Ja, ring honom och be honom forsoka, jag dr sdker pa tio, min kompanjon sa att han har tio men
det var jag som har sagt att han inte ska ge de dar darfor att det rackte inte till nagot.

Okm: Det ska jag gbra nu och nar jag har konkluderat med honom ska jag ber honom méta mannen som
han skickade meddelande via att ger personen si och sa belopp fér min rakning.

Agomba: Jo! och ges till denne.

Okm: ... och ska jag saga till personen att ger pengarna vidare till mannen.

Agomba: Okej, snacka med honom och beréatta for honom hur mycket som vi har rad med nu.
Okm: Okej, det ar bra. Hur den hdar mannen kommit tillbaks?

Agomba: Ja, det har han. Syftet med hans resa var for att ordna fram hur pengar ska tas tillbaka. Det har
konkluderats med personerna men till helgen ska jag till Tyskland for att méta dem. En modell har
framarbetats och det kommer att bli bra. Det gar ut pa att ge dem pengar dar och vi far har.

Okm: | Sverige eller Norge.

Agomba: | Norge.

Okm: Menar du det?

Agomba: Ger vi dem pengarna dar, far vi motsvarande har fran deras foretag. Det folk darifran.
Okm: Det blir bra. Tar de provision?

Agomba: Visst gor de det. Det var det som diskussionen handlade om.

Okm: N3, till jag kommer i morgon. Anledning till att jag inte kom igar var att min bror som kom och vi
kollade upp nagonting.

Agomba: Okej, vi far snacka imorgon da!

Okm: Tills imorgon da.
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2018-08-26 21:31:45 31687647635 Agomba 31687948070 Okm 8070 NL
Okm: Halla!

Agomba: Ja, mannen!

Okm: Mannen, hur gar det?

Agomba: Fint, god afton.

Okm: G’afton, vad hander?

Agomba: Inga problem. Mannen, jag behdver din hjalp just nu. Skulle killen i Norge som jag fick hans
nummer av dig for ett tag sen som fick pengar av mig dar och jag i hemlandet kunna goéra sa i morgon.
Det finns lite pengar som min kompanjon har dar, tjugo eller trettio tusen deras valuta som min
kompanjon kunde ge honom i morgon.

Okm: Jag vet inte ju. P4 morgonen ska jag fraga om han har pengar. Han finns i Nigeria, dessutom.
Agomba: Okej, han akte till Nigeria.

Okm : Um!

Agomba: Men finns det nan som kan ta emot pengarna dar om han har pengar?

Okm: Om han har pengarna ar det han som vet vem han ska ber, antingen hans van eller hans killar att ta
emot pengarna.

Agomba: Okej. Kan du vara snall och fraga honom for min skull i morgon? Det dr sma pengar som jag
maste fa hit. Jag vet inte om du ar informerad av Chechi om att vi kommer att starta arbete det har
veckoslut. Till helgen ska vi borja arbeta dven till Norge.

Okm: Det ar bra, inga problem. Vi ber Herren hjalpa oss.
Agomba: Du drabbades inte av det har senaste handelsen val?
Okm: Vad jobbigt!

Agomba: Menar du det? Oj da! Ibland blir det bara sa.

Okm: Det &r bara sa. Det &r kampen som man tar ju.

Agomba: Det ar kampen men forlust ar férlust. Vad jobbigt! Det finns nagra personer som kommer med
pengar och jag ordna deras grejer som drabbades ocksa. Direkt dr det mina grejer men indirekt ar det
mina darfor att jag tjanar pengar pa det.

Okm: .... Visst, visst, visst!

38



39

Agomba: Den ena person dgde 2 och den andra 2,5. Tillsammans ar det 4,5 grejer. Jag har ringt och bett
ringa for att bekréafta sjdlva sa de inte ska tro att det var mitt verk. Jag ar inte en san.

Okm: Hur arbetar ni med vita grejer dar?
Agomba: Normalt ar det 60 men ibland arbetar jag med 65.
Okm: Utan klagomal!

Agomba: nej, ingen klagomal. Det har som vi pratade om hade jag vit med. Den som fixar det gor det till
hundra procentig, och jag gor det minst ett eller tva stycken och det har varit klagomal alls.

OKkm: Um, 65!
Agomba: ... visst!
Okm: Um, da finns ingen vinst pa det med tanke pa sdsom det prutas ned dér borta.

Agomba: P3a tal om det finns det ingen vinst pa grejen. Grejen ar att personen har tjatat och tjatat att jag
ska gora det. Han kom med pengarna och sa att jag ska gora ett eller tva at honom. Jag sa till honom att
strunta i det och att jag inte skulle gora det for ger ingen vinst med hans bud. Det finns ingenting som ger
vinst langre, inte ens vit. Men grejen ar att nar man gor det regelbundet, med tiden far man lite pengar.

Okm: Det géller att kimpa pa. S& smaningom blir det nagot.

Agomba: Sa ar det. Man kan inte férvanta sig att gora en ladda grejer och tror att man far fem eller sex
tusen som vinst. Det vore en skitsnack. Det ar inte ens att man far betalt pa en gang plus att valutakursen
forstor en del av kapitalet. Det borde vara att gér man en ladda ska man ha 6gonen mot tio tusen.

Okm: Det med kursen &r en stor grej ocksa.

Agomba: Verkligen! Kursen forstor det som det forstor. Man vet inte vilket som ar huvudsakliga
problemet. Jobbigt!

Okm: Det ar lugnt. "Framrutan ar storre dn bakrutan.”

Agomba: N3, det ar lugnt. Den har veckan, om du vill férbereda nat, gor det. Jag har forberett att som jag
ville gbra darfor att jag gillar att ta min tid for att undvika stress i sista stunden. Jag gillar att géra mina
grejer i god tid och allt kommer att ga bra om Herren formar.

Okm: Um! Inga problem
Agomba Det ar bra. Var god och ringa mig imorgon nar du har snackat med killen.
Okm: Paminn mig pa morgonen, ar du snall!

Agomba: Okej, jag kommer att ringa dig pa morgonen.
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Okm: Okej, sov gott!
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2018-08-27 10:59:50 31685667761 Okm 7761 NL 31687647635 Agomba
Agomba: Hall3!

Okm: Brorsan, hur manga delar ar dina pengar?

Agomba: Det ar tva stycken. Den ena tycker jag &r tre hundra euron, den som fick AAG.
Okm: Prata bara om dina och strunta i de andras an sa lange.

Agomba: Min &r, killen gav 2470.

Okm: Okej!

Agomba: ... och sen killen som fick AAG han gav nanting ocksa. Det en liten summa som han ska ha givit
extra. Han sa runt 300 euron.

Okm: Den som fick vad?

Agomba: Personen som fick AAG grejer.

Okm: Ldmna at sida, de som kom med extra grejer. Dina pengar &r bara 2470 eller hur?
Agomba: Den andra dr mina pengar ocksa som han har betalat nu.

Okm: Den AAG &r dina eller?

Agomba: Ja, det ar mina.

Okm: ..och B5, det ar lugnt. Hej sa lange.

Agomba: Ja.
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2018-08-27 11:08:37 31687689155 Okm 9155 NL 31687647635 Agomba
Agomba: Hall3!

Okm: Halla bror!

Agomba: Ja, mannen!

Okm: God eftermiddag!

Agomba: Jag god eftermiddag! Hur ar det med dig?

Okm: Det &r bra. Ar du snéll, min kompanjon sa att han gav pengar till er kille.
Agomba: Hur mycket gav han?

Okm: Han skrev att han gav tva tusen; men jag ringer nu for att veta om det ar inklusive allt eller om han
har betalat fraktkostnaderna men han svarar inte.

Agomba: Okej, forsok bekrafta det darfor att killen kommer hit inom kort tid.

Okm: Okej, det ska jag gora. Hej sa lange!
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2018-09-07 15:09:08 31687948070 Okm 8070 NL 31687647635 Agomba

OKM: Halla.

AGOMBA: Min bror.

OKM: Hur ar det?

AGOMBA: Det ar bra.

OKM: Hur mycket tar du betalt for vagen till Lutfisk?
AGOMBA: Lutfisk hundra ... Volvo femtio.

OKM: Kan du ge rabatt for Lutfisk?

AGOMBA: Nej ... Lutfisk ar hundra ... Volvo ar femtio.
OKM: Det finns nagon som erbjod mig rabatt och det ar darfor jag ringer.
AGOMBA: Rabatt? Var nanstans?

OKM: Du horde vad jag sa.

AGOMBA: Nej ... det ar inte magjligt ... det finns ingen rabatt ... dven till Volvo finns det ingen rabatt
eftersom det ar mycket risk pa vagen ... det &r Gud man litar pa.

OKM: Lita pa vad? ... Jag trodde att detta ar garanterat.
AGOMBA: Det &r garanterat ... garanti ar Gud ... (ohorbart).
OKM: (skratt) Du kommer att ta livet av mig (skratt).

AGOMBA: Okej ... lyssna pa mig ... vagkostnad ar minst ... for Lutfisk @r noll noll (00) ... man dndrar inte
pa det ... Volvo ar fem ... femtio normalt ... ar det Chuka som kommer?

OKM: Om det ar Chuka ringer jag dig nar det ar dags sa han kan bérja komma.

AGOMBA: Okej ... Ha det bra.
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2018-09-08 06:47:50 31685253939 Okm 3939 NL 31687647635 Agomba

AGOMBA: Halla ... halla?

OKM: Min bror.

AGOMBA: God morgon.

OKM: Min van ... jag forstar inte vad den hdr mannen sager till mig.
AGOMBA: Vad sager han?

OKM: Min van.

AGOMBA: Vad?

OKM: Han sa att personerna pa baten sa att alla ska ta ut deras vaska.
AGOMBA: Vad? ... Var nanstans? ... Vad?

OKM: Min vdn ... min van.

AGOMBA: Ringde han just nu?

OKM: Det ar just nu han ringde mig.

AGOMBA: Ar det dér p3 avresestillet?

OKM: Det ar baten som aker fran har till DK.
AGOMBA: Vad?

OKM: Det ar baten som aker fran har till D.
AGOMBA: Akte han med den som skall till D?
OKM: Ja.

AGOMBA: (ohorbart ) Germo?

OKM: Min van.

AGOMBA: Ar det in i Germo?

OKM: Ja.

AGOMBA: Oj .... Sa de att alla ska ta ut sin vaska?

OKM: Min van ... Jag ringde prof. ... vi pratade.
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AGOMBA: Ja.

OKM: Min van ... (ohorbart) ordentlig ... jag vill dka till andra sidan.
AGOMBA: Vad?

OKM: (ohorbart) igar?

AGOMBA: Ja.

OKM: Bevara det ... jag vill ta ut det pa min sida.

AGOMBA: Oke;j.
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2018-09-08 20:03:21 31687647635 Agomba 31687406578 Okm 6578 NL

OKM: Halla.

AGOMBA: Min van ...

OKM: Hur dr det?

AGOMBA: Det ar bra.

OKM: Jag vill fraga om hur det har gatt.

AGOMBA: Jag vantar pa ett samtal fran killen ... han har inte ringt fran stallet han skulle vara just nu.
OKM: (ohorbart)

AGOMBA: Han ar framme men han skulle ringa den dar killen ... och séger att ... pa grund av tiden vi
jobbar.

OKM: Okej.

AGOMBA: (ohorbart)

OKM: Okej ... vi vantar.

AGOMBA: Min véan ... Miri ar anhallen.

OKM: Miri?

AGOMBA: Miri och killen jag brukar ge saker.
OKM: Ja.

AGOMBA: De ar anhallna i D.

OKM: Oj!

AGOMBA: Jag har bekraftat hans.

OKM: Ja.

AGOMBA: Jag sa det da ... jag fick ingen (ohorbart).
OKM: Ja ... min van snélla kontakta personen ... det ar bradskande.
AGOMBA: Okej.

OKM: Ar du hemma?



AGOMBA: Jag ar hemma.
OKM: Jag ringer senare.

AGOMBA: Okej.
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2018-09-08 21:18:43 31687647635 Agomba 2348134476109 Okm 6109 NG

OKM: Halla chefen.

AGOMBA: God kvall chefen.
OKM: God kvall.

AGOMBA: God kvall ... hur ar det?

OKM: Jag finns ... Hen sa att du skulle ringa mig pa kvéllen ... du horde inte av dig ... Jag ringde ... jag vet
inte vad hen satte in till mig dar vi gor saker.

AGOMBA: Okej ... min van ... det dr inte bra i D.
OKM: (ohorbart)

AGOMBA: Det dr inte bra i D ... min van ... all transport till D akte fast ... Jag har inte haft kontakt med
min medarbetare men jag har hort om ett annat géng som akte ... tva andra ... (ohorbart) ... det ar den
jag horde ... folk de skulle traffa ... det finns panik i D om du ringer ...

OKM: Jasa.

AGOMBA: Jag vet inte vad som kommer ut idag ... det ar upp till fem personer som har fastnat ... tre
personer jag kdnner ... sattet vi aker dit ... jag har bekraftat det ... den som skulle stanna hos min ... de
som skulle aka ivag ... min medarbetare kom inte ens fram ... jag vantar for att hora hur det gick.

OKM: Jasa.

AGOMBA: Hen har inte kommit fram ... Hen skulle ha ringt nar ... vi pratade sist ndr henvariD ... neji
Hitler vi pratade sist ... hen skulle ha ringt fran huvudstaden/centrum sa jag vet ... Jag har vantat pa
samtalet ... ingen samtal ... jag orkar inte mer.

OKM: Vi avvaktar ... man vet aldrig.

AGOMBA: ... den andra har ringt sedan lange att hen ar framme ... det var hos personen hen skulle
traffa hen akte fast

OKM: Herregud! Det ar jobbigt ... det ar jobbigt ... saken vi kdpte dyr ... min van ... hur som helst ...
AGOMBA: Det var valdigt dyrt.

OKM: Jag kdnner det i min kropp ... vi avvaktar ... jag tror att (ohorbart)...

AGOMBA: Ja.

OKM: Vi ska avvakta ... vi ska avvakta ... oke;j.
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AGOMBA: Okej ... inga problem ... jag kontaktar dig nar jag har mer information.

OKM: Okej.
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2018-09-09 07:12:41 31687647635 Agomba 31684363167 Stone

AGOMBA: Var det vad jag sa?

OKM: Ja.

AGOMBA: Alltid ladda ordentligt ... det ar orsak till det.
OKM: Okej.

AGOMBA: Sa Solo fragade mig ... han fragade varje dag ... jag cyklade ... han tréffade mig néar jag cyklade
... jag bad honom att fraga lko ... har Iko sagt att vi jobbar tillsammans ... Har han sagt nagot? ... han sa att
han forstar ... jag hoppade pa cykeln medan han pratar ... och sa att vi ses snart ... du vet att de pratar for
mycket ...

OKM: Ja. (skratt)

AGOMBA: Han sjalv pratar for mycket.
OKM: Ja, ja, ja ... Han pratar for mycket.
AGOMBA: Ja.

OKM: Hur ar det?

AGOMBA: Nar kommer du?

OKM: Vad?

AGOMBA: Nar kommer du? Eftersom jag vill aka till jobbet nu ... jag ska lasa en bok fér att kunna
Overtyga nagon.

OKM: Hmm.

AGOMBA: Ja.

OKM: (hostar) (ohérbart) ... barn till tréaning nu ... vi ska stada forst.

AGOMBA: Du vet att Bosu har .... Horde du vad som hander i D?

OKM: Jag horde ... De sa att killen dkte fast.

AGOMBA: Det var inte bara han ... inte bara tva ... alla som ar med ... alla fick besdk ... det &r sant.
OKM: Herregud.

AGOMBA: Austin ... som hamtar ... han vars pengar inte ar komplett.
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OKM: Vad?
AGOMBA: Hans pengar kommer inte kompletteras ... han vars pengar inte ar komplett ibland.
OKM: Ja.

AGOMBA: Det var han som ringde mig pa natten och berattade att de var hos honom och visiterade hans
bostad ... de stokade till.

OKM: Jasa.

AGOMBA: Det &r sant.

OKM: Herregud.

AGOMBA: Han hade ingenting dar ... du ringer den andra killen och (ohérbart) kommer med... férstar du?
OKM: Ja.

AGOMBA: Sa de har haft koll pa killarna ett tag nu.

OKM: De forfoljt dem lange.

AGOMBA: De visste alla som var inblandade och besokte dem alla.

OKM: Herregud.

AGOMBA: Alla har hért om Bosu ... nu sdger man vad som helst ... da vet man att allt &r inte bra dar ...
hur gick det med Mpiampia ... gick numret bra?

OKM: Ja.

AGOMBA: Bra om det gar bra sa folk kan ha nagot att trosta sig med. (skratt)
OKM: (skratt) Det gick bra ... (skratt) Jag orkar inte mer. (skratt)

AGOMBA: Har de fatt numret?

OKM: Ja.

AGOMBA: Det betyder att det gick bra.

OKM: De har fatt numret ... (ohorbart)

AGOMBA: ... Mpiapia ar valdigt kunnig (skratt) ... Han dr mystisk.

OKM: Javisst.

AGOMBA: Han ar mystisk.
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OKM: Tror du att jag skojar med vad jag berattade? Jag vet vad som pagar dar ... alla som kommer in dar
maste vara rena innan han gor nagot.

AGOMBA: Nu nadr han finns i Nigeria har han blivit mer mystisk.

OKM: Vad menar du? Innan nagon kan réra pa vad han goér maste han forst valsigna personen ... han
brukar kolla upp personen pa andligt satt om han vill jobba med personen och valsighar personen innan
personen kan vara med.

AGOMBA: Hmmm ... alla har sitt satt att jobba ... (ohorbart) ... tills vi traffas ... om ndgon skulle fraga vet
du hur du ska svara.

OKM: Ja.

AGOMBA: Oke;j.
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2018-09-09 08:36:10 31687952463 Okm 2463 NL 31687647635 Agomba

AGOMBA: Halla.

OKM: Hur ar det?

AGOMBA: God morgon ... hur ar det?
OKM: Jag ringer géllande Volvo.

AGOMBA: Okej ... Min van ... mina medarbetare har inte hort av sig ... de skulle ha hort av sig igar natt
men tills nu pa morgonen har de inte hort av sig.

OKM: (ohorbart)

AGOMBA: Det ar darfor jag ar 6verallt och forsoker fa information om resan ... men jag har inte hort
nagot i dagslaget ... jag skulle ha hort nagot igar kvall ... vanta lite ... snélla jag ska ringa dig snart ... folk
ringer ... sa jag kan lyssna pa vad de har att saga.
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2018-09-09 08:45:01 31684363167 Stone 31687647635 Agomba

AGOMBA: Halla.

STONE: Hur ar det?

AGOMBA: Bra.

STONE: Ar du ute?

AGOMBA: Ja.

STONE: Det ar hemskt.

AGOMBA: Min van .. det finns inget man kan gora ... det har redan hant.
STONE: (ohorbart)

AGOMBA: Ingen tar livet av nagon ... det ar inget ... ingen tar livet av nagon.
STONE: (skratt)

AGOMBA: Nar du ringer Marcelo ... ring Marcelo och s&g att det har inte gatt bra ...
STONE: Jag vagar inte sdga det i telefon. (skratt)

AGOMBA: Nej ... du ska beratta for honom i telefon och sdg att du ska traffa honom ... nar du har traffat
honom kan du beratta for mig vad han gjorde ... beratta att jag sa att de har inte hort av sig och att de
skulle ha hort av sig pa kvallen.

STONE: (Skratt)

AGOMBA: Lyssna pa vad jag sager ... att de skulle ha hort av sig pa kvallen men att vi har inte hort nagot
till nu ... och att du har kontaktat mig och jag sa att de inte har hort av sig ... punkt slut ... du behdver inte
sdga nagot annat.

STONE: Herregud.

AGOMBA: Folk ringer mig och jag har berattat for dem.

STONE: Jag hade tankt att stada huset men nu orkar jag inte. (skratt)
AGOMBA: (ohorbart)

STONE: Vad?

AGOMBA: Hur paverkar detta dig?
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STONE: Det paverkar mig pa olika satt. (skratt) ... du vet hur det ar mellan Marcelo och mig (skratt) ... Vi
har (ohorbart) ... (skratt)

AGOMBA: Det ar ingenting.

STONE: (ohorbart) (skratt)

AGOMBA: Du vet vem han ar ... han vet att vi stodjer honom.
STONE: Herregud ... jag ska gora det ... jag ska gora det.

AGOMBA: Det finns inte mycket ... ingen dog ... forstar du? ... Nar han forstar hur det hdande kan vi lugna
ner oss lite ... ingen dog.

STONE: Herregud ... herregud.
AGOMBA: Om det var jag ...

STONE: Va sa du? ... jag vet vad som pagar pa min sida ... mitt gang pressar mig (skratt) ... nu lagger jag till
detta ... herregud ... (skriker) ... inga problem ... jag har berattat for kvinnan att det har inte gatt bra ...

AGOMBA: Ja.

STONE: Kvinnan sa att han traffade mannen ... jag sa att hon ska halsa honom att det har inte gatt bra
och beratta vad som har hant ... det ar jobbigt.

AGOMBA: Jag har inte berattat ... jag har inte berattat for nagon ... i fall han fragar dig ... det &r sa du ska
beratta annars slutar han ge dig saken.

STONE: Ja.

AGOMBA: Han ska inte beratta for nagon ... om nagon fragar hur det gick for oss ska han inte beratta ... vi
har gjort det men det har inte gatt bra ... punkt slut ... om nagon har mer fragor far han ringa mig.

STONE: Okej.
AGOMBA: Ja.
STONE: Inga problem ... vi pratar senare.

AGOMBA: Okej.
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2018-09-09 08:52:05 31685248902 Okm 8902 NL 31687647635 Agomba

AGOMBA: Halla.

OKM: God morgon.

AGOMBA: God morgon herren.
OKM: Hur ar det?

AGOMBA: Det gar bra ... Min bror ... jag vet inte vad som pagar i D igar ... en polisrazzia genomfordes igar
... alla som kom in i D med saker igar sov aldrig ... det var en allvarlig polisrazzia ... de som delar ut saker
... de som hamtar ut pengar ... jag skulle ha pratat med personen som jag sa hdromdan ... det vari Germo
vi pratade sist och hen sa att vi ska prata nar hen ari D ... pa kvallen nar hen skulle vara i D horde jag
ingenting ... jag dven ringde Edunabanikwa ... under samtalet ringde nagon fran D och fragade om min
medarbetare har 3kt fast och jag svarade nej och sa att jag har inte haft kontakt med min medarbetare
och att hen skulle ha ringt mig igar kvall ... senare fick jag ett samtal fran D om att de som tar emot saker
i D ... Miri, IK, den som heter Emeka ingen sov i D ... det var en allvarlig razzia i D ... det ar panik 6verallt ...
alla gmmer sig

OKM: Aj ... Okej ... vi avvaktar.
AGOMBA: Inga problem ... jag ska uppdatera det nér jag far information.
OKM: Oke;j.

AGOMBA: Okej.
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2018-09-09 08:54:29 31684216410 Okm 6410 NL 31687647635 Agomba

AGOMBA: Halla.

OKM: Herren.

AGOMBA: Herren god morgon.
OKM: God morgon ... Hur ar det?

AGOMBA: Inga problem ... min van ... gdnget har inte hort av sig ... det ar inte bra ... eftersom nar vi
pratade nar hen var i Germo sa hen att nar hen dr framme i D ... det ar fran D man tar saker och aker igen
... hen skulle ringa fran D ... men hen har inte hort av sig fran D.

OKM: Ja.

AGOMBA: Hen har inte hort av sig ... och jag vet inte ... jag hérde om en allvarlig razzia ... det har hant en
allvarlig razzia i D igar ... alla som kom ini D ... IK, Miri, Anthony fastnade i D igar.

OKM: Ja.

AGOMBA: Nar jag ringde sa de att det ar panik i D och att man ska inte aka dit just nu ... jag fragade vad
det dr som hander ... sedan detta har min medarbetare inte hort av sig ... hen skulle ha ringt pa kvallen
hen kom in i D och fortsatta med resan pd morgonen som vanligt.

OKM: Ar det samma person som har arbetet som tillhér D som har (ohérbart)?

AGOMBA: Du vet att hen brukar sla sig ner i D ... nar hen ar dar da kommer en annan medarbetare som
finns i D och hamtar arbete som tillhér D och da kan hen sjalv fortsatta resa dit hen ska ... och ingen
inklusive medarbetaren hen skulle traffa i D har hort av sig ... det ar var och en for sig sjalv just nu.

OKM: Oke;j.
AGOMBA: Inga problem ... jag hoér av mig nar jag har mer information.

OKM: Oke;j.
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2018-09-09 09:08:03 31684216410 Okm 6410 NL 31687647635 Agomba

AGOMBA: Halla.

OKM: Hur ar det?

AGOMBA: Inga problem.

OKM: Har pengarna kommit in?
AGOMBA: Vad sa du? Pengar?
OKM: Ja.

AGOMBA: Det ar pengarna jag (ohoérbart) ... en medarbetare skulle komma med pengarna idag akte
tillbaka till D igar.

OKM: Akte hen tillbaka till D.

AGOMBA: Men det ar inte den som har pengarna ... hen gav ut pengarna innan han akte ... personen
med pengarna ar saker.

OKM: Okej.

AGOMBA: Jag sa att hen ska stanna nanstans tills jag hittar ndgon som kan hamta pengarna.

OKM: Okej.

AGOMBA: Det ar bra

OKM: Min bror ... detta ar stort problem

AGOMBA: Det var stor panik i D... det ar sant ... Det var stor ... Om du har ndgon dar kan du ringa och...
OKM: Ar det Miri du jobbar med?

AGOMBA: Jag jobbade in med Miri ... men jag horde att det gick inte bra for Miri ... vad heter den andra
killen? ... det finns en kille med ljus hy? ... vad heter han?

OKM: AK.

AGOMBA: Kdnner du en kille som heter Emeka? ... Min bror ... det var manga som akte fast ... det var den
kvéllen jag ringde ... ringde nagon ... den som ... du forstar ... den som ... eftersom personen skulle forst ...
gora saken i D innan ... hen berattade att han gdmmer sig ... han sa att den var hos honom ... de
visiterade hans bostad ... han var inte hemma nar de visiterade bostaden.

OKM: Ja.
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AGOMBA: Och de hittade ingen ... de hittade inget.
OKM: Ja.

AGOMBA: Han sa att han ska ringa mig senare ... senare pa natten ringde jag ... han sa att jag ska inte
ringa nagon den dagen.

OKM: Ja.
AGOMBA: Ingen ... du kan inte ga ut ... i D du vet ... (ohorbart)

OKM: Okej ... vet du vad vi ska gora? ... ar det mojligt for den som gav mig att ta emot den och gora det
hemma? ... eftersom nar man ser vad vi anvander for att géra saken nu ...

AGOMBA: Det ar mojligt ... det ar majligt ... personen sjalv har gomt sig ... Det ar mojligt ... nar det ar gjort
far du ett nummer hen ska ringa ... hen kan ga och hamta pengar ... inga problem.

OKM: Okej ... det ar bra.

AGOMBA: Min bror ... (skratt) ... jag ar trott ... jag vet inte vad jag sager ... det dr det som ingar i jobbet ...
det var det jag sa till dig ... vi maste forsta varandra ... det som hande forut ... liknande ... man gar hem
med vad man har i handen ... man kan inte klandra nagon ... att det ar personens fel ... eftersom det
finns ingen som ager vagen.

OKM: Nej ... ingen dger vagen ... Vart folk forstar inte ... ndr man lyckas kdnns det som att det &r man som
ager vagen.

AGOMBA: Ja ... ja ... det ar det viktigast ... du forstar eftersom du ar inblandad ... andra ...

OKM: Ar det allt du ska jobba med? ... Férstar du nu varfér jag pausade? ... jag berattade att jag jobbar ...
jag akte direkt ... forstar du? ... det var da det lugnade ner sig for mig ... forstar du? ... forut, de som
anlitade mig .... Jag upptackte att det 4r mycket problem ... de tror inte pa dina foérklaringar ...

AGOMBA: Ja.
OKM: Du férstar vad jag menar nu?
AGOMBA: Ja.

OKM: Det ar bra min bror ... du kan ge mig nagot senare ... det ar bara for att ha nagot att géra ... om det
var nagot pa vag in skulle jag inte oroa mig ... nu ska jag géra detta hemma ... forstar du?

AGOMBA: Okej.
OKM: Man maste gora nagot ... finns det andra personer som ska dit ... de som jobbar ... duvet...D...

AGOMBA: Nej .. det finns ingen for tillfallet ... det finns ingen som vill aka till D for tillfallet ... folk gommer
sig dar.
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OKM: Jag vet.

AGOMBA: Jag sjalv ska vara forsiktig ... innan jag aker dit.

OKM: Okej min bror.

AGOMBA: Detta ar inte langre jobb for vara folk.

OKM: Ja.

AGOMBA: Det ar jobb for vita manniskor ... (ohorbart)

OKM: (skriker)

AGOMBA: (skratt) ... som det &r just nu har vara folk inga chanser hér.
OKM: Nej, nej, nej ... det finns inga chanser ... eftersom de vet allt ... férstar du?
AGOMBA: Ja ... vara folk har inga chanser ...

OKM: Du vet att det &r dar de som foljer de ... du forstar val?
AGOMBA: Ja ... det ar dar.

OKM: Min bror.

AGOMBA: Det ar dar.

OKM: Det ar bra min bror.

AGOMBA: Okej ... inga problem.

OKM: Oke;j.
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20180914 07:49:57 31687647635 Agomba 2348162480586 Okm 0586 NG
Okm: Halla!

Agomba: Det ar liksom du finns pa toaletten eller ?

Okm: Jo! men kan du héra mig nu?

Agomba: Jo, men det ekar fortfarande.

Okm: Okej, ge mig en minut sa gar jag ut. Kan du héra mig nu?

Agomba: Halla!

Okm: Ja, mannen! H6r du mig nu?

Agomba: Ja, ja!

Okm: Steve beréttar att de hdar manniskorna gar for langt. Att han och manniskorna har seridsa problem
trots att han inte fanns med nar hans bil kordes. Och att man bollar med honom sedan dess; att drendet
har adragit honom sa mycket utgifter som han redan betalat samt skulder att betala och han har inte rad
langre. Han har berattat sa mycket. Han berattade att de sa att man har fatt DNA av alla som var med
och korde bilen, att de ar efterlysta och kommer att hitta var och en av dem férutom att den som dor. En
annan sak ar att de har sagt att de har kollat alla kameror pa vagarna som bilen fordes och tiderna som
bilen férdes och att det var nan som korde bilen som dverskred hastighetsgranserna, typ att vagar som
man ska kdra hundra km i timmen forde bilen ett hundra sextio km/ tim. Kamerabilderna ar sa klar och
att man har printat fotona och skickat till honom. Sjalv sager Steve att den déar var Chiedu som férde
bilen. Man sa att om det var Steve som forde bilen ska han 6verlamna sitt korkort, i annat fall ska han
gobra personen tillgdnglig. Och igen att bilen uppméarksammades i Berlin som ar en annan stad fran den
han bor i. Att man kommer att ta reda pa alla stallen bilen har varit, att deras natverk dr 6ppen; att dven
hans fru har fatt kallelse till polisen till férhor och att kvinnan ar i panik tillstand. Steve sa han
underrattades att bilen ar inte hans utan att bilen képtes och star bara pa hans namn, forstar du?

Agomba: Um!

Okm: ... att bilen star pa hans och darmed bor veta allt som sker med bilen. Steve sa till dem att han
kopte bilen nadr bussen som han kor till arbetet fick problem. Hur kan han svara fér det som skedde med
bilen nar han parkerade bilen och reste bort nar allt det har dgde rum och att personen som férde bilen
slappte bilen och flydde fran platsen. Steve bad polisen att kolla noga om det visar sig att hans hander
finns pa grejerna som funnits i bilen eller att de far tag pa personen och denne pastar att de kdnner
varandra och eller att de har nagot gemensamt, da kan man tala. Men sasom det ser ut finns det ingen
bevisning till att han bollas runt med honom och atalar honom som man gor och far honom att adra sig
alla dessa utgifter och skulder. De sa till honom att sluta med det han sdger och att de gor sitt jobb och
vet sanningen. Dessutom kommer de att fa svar pa allt de ar ut efter i slut 4ndan, att det ar bara
tidsfraga. Och att alla som gar pa denna gata kommer de att gripa en och en. Att de kommer att ta reda
pa allt som skett. Att de har bara Iatit bli och att deras kameror arbetar. Det har var det sista han
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berattade for mig och har inte hort av sig sen dess. Och jag har inte ringt honom heller. Jag fragade
honom om bilden han sa att det togs, hur kunde Chiedu har fort bilen och fotades och han namnde inte
det fér nagon alls och betalade inte rakningen nar den kom tills det har gatt till nuvarande nivan. Han
sager att han inte kan ta emot en bild som inte ar hans vilket dr s uppenbart ocksa dven for
myndighetspersonalerna. Men jag sa till honom att han maste kontakt Chief sa de kan méta Chiedu och
prata om detta och hur det har blev till. Om det &r sa att han dkte nanstans med bilen sa far han berétta.
Jag gav honom telefonnummer till Chiedu. Sedan dess har inte han hort av sig till varken mig eller Chief.
Jag har forsokt ringa ett par ganger utan svar, dven igar ringde jag och det gick inte att komma fram till
honom. S& hér ar laget nu.

Agomba: Djupt andetag! Nar jag kikar efter pa What’sApp brukar jag se att han finns dar.
Okm: Finns han pa What’sApp?

Agomba: Liksom i morse, dven just nu finns han online.

Okm: Ar han online nu?

Agomba: Jo!

Okm: Okej, om han ar online. D& maste han vara forbannad darfor att han sa att han fick kallelse till
rattshuset. Han pratade om att anlita ett ombud. Men jag ifragasatt meningen med det nar han inte var
narvarande och ar oskyldig till anklagelserna. Jag sa till honom att om han skulle anlita ett ombud skulle
det anses att han ar dar for att tvista. Jag sa till honom att han ska till ratten for att ber att slappas ur det
héar sa han kan koncentrera sig pa sitt jobb och att man ska ocksa fortsatta sokandet efter den person
som forde bilen den dagen. Att han har ingenting med personen att géra samt att man ska undersoka
fynden i bilen vidare om hans finger avtryck kan hittas nagonstans. Men att anlita ett ombud kommer att
uppfattas som att han tvistar mot Staten. Vad ska en oskyldig person géra med ett ombud. Jag
uppmanade honom att narvara ratten forsta dagen och se hur det utvecklar sig och utifran det far han se
om det finns ett behov av ombud.

Agomba: Vad jobbigt! Om man ar ut efter DNA av ménniskorna som rorde grejerna i bilen, da ar det att
samtliga som roérde funna grejerna finns i NL. Det ar jattemanga personer som lamnade sina grejer, och
var och en lindade sina egna grejer. Vem ska de ga efter? Den enda man ska gora ar att leta efter ar den
som forde bilen.

Okm: Den ar den som korde bilen man ska soka. Det ar den som kérde som ska forklara vidare. Sa som
Steve var inne pa, de sa att de har fatt DNA av samtliga som var med i bilen. Och den som lamnade bilen
och flydde fran den verkade ha lamnat sin telefon, namn och klader i bilen. Allt det dar gjorde saken
komplicerad. Enligt Steve ska hans fru ha berattat att bilen ar inte hans. Det var sa att han dolde fran
kvinnan att bilen var hans, han sa fér henne att det var annan person som ager bilen. Men all det dar ar
betydelseldsa. Oavsett vem s namn star pa, kan man kdpa en bil och 6verlata den till annan att bruka?
Kan man kdpa en bil utan att ha bilens papper? Hur ska man halla pa med en sadan snack dven om
myndigheten sager att de har tagit reda pa att bilen star pa hans namn. Jag sa till honom att det han ska
beratta for kvinnan ar att den enda han vet om bilen &r att den har personen kopte bilen. For den andra,
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att personen sa att han skulle Iamna bilen hos sin van under han skulle resa bort. Att bilen [amnades dar
nar han reste var allt du vet. Sdger han nat annat utéver da ar det att det ar rena logner darfor att du kan
bara prata om det du vet. Nar han berattade klart, sa jag till honom att hon ska bara prata om det hon
vet. Om hon da forandra eller tillagger 4r det hennes ensak och ska svara for det. Men det lilla som hon
vet att han kopte bilen och att det ar inte upp till manader; blev informerad att bilen skulle lamnas hos
vannen och sen rest du bort. Det var allt. Nar han kom tillbaks ringde han vdnnen som inte svarade och
att han gav vannens telefonnummer for att hjalpa till med letandet.

Agomba: De kommer inte att gora Steve nagonting forutom allt dessa besvar.
Okm: jo, det ar besvaret som ar problemet och syftet ar om han ska borja 6ppna kaften.
Agomba: ... visst!

Okm: ... och det &r amnade att distrahera honom vilket kan leda till att han blir sparkad fran sitt jobb.
Darfor att han om han sager till arbetsgivaren sa ofta att han ska till polisen kan han bli uppsagd for det,
da kan arbetsgivaren be honom att ga och I6sa klart problemet som ha har med polisen forst. Jag forstar
att det har ger honom sa mycket stress men sedan hans fru kallades till polisen har vi inte talats. Apropa
rattegangen sa han att ratten kommer att kommunicera honom nér det ar dags och att han vantar pa
det. Sedan dess har vi inte pratat med varandra.

Agomba: Okej!
Okm: Vad ar det som ryktas har hant dar?

Agomba: Det finns ingen ro langre i allt det har som goérs har. Nmiri har torskat ju! Nmiri torskade i
Danmark i forra veckan.

Okm: ... (ohorbart)
Agomba: Du kdnner honom val?
Okm: Det gor jag. Han som ar stokig.

Agomba: Ja, tillsammans med Ik som han brukar umgas med. De torskade, det var Sam som skulle
hamnat i natet men han hade tur som kom undan och férsvann.

Okm: ... (ohorbart)

Agomba: Sam kommer aldrig mer satta sin fot i NL enligt rykten som gar har. Han har varit i Nigeria. De
grep honom och har forféljt honom sen lange utan att han visste det.

Okm: Um!
Agomba: Allt som hade hant fotades. Man tog med honom hit till NL.

Okm: Menar du Nmiri? Sokte dem honom har i NL?
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Agomba: Jo!

Okm: Gick de hem till honom?

Agomba: Ja, de gick hem till honom haér efter gripandet i D.
Okm: Utrop!

Agomba: Han grepsi D ju!

Okm: Wao!

Agomba: ... med grejerna han bar pa sig.

Okm: Sma skratt.

Agomba: Sa man inte att ar gift en kvinna i ett rike i vattnet.

Okm: ... man pratade om att det kommer aldrig att hdnda honom nagot och jag sa till dem att det &r bara
tidsfraga.

Agomba: Han blev utan radsla trots tillsdgelser att han ska sluta. Alla bad honom att inte dka mer utan
att han lyssnade.

Okm: Sa kan det ga till nar man inte lyssnar. Han kommer att fa skit dar. Danskarna ar inte att leka med.

Agomba: Podngen nu ar att det finns ingen som aker till D langre. Jag letar nu efter nan som vi kan
samarbeta sasom vi gjorde tidigare. Nmiri tog 6ver allt man gjorde dari D ju.

Okm: Um! Vad jobbigt! Det kommer att vara jobbigt for honom. Gar inte Onwa heller?

Agomba: Det var Onwa och Nmiri som samarbetade ju!

Okm: Okej, och han verkar finnas kvar i hemlandet.

Agomba: Det ar han. De arbetade tillsammans. Onwa samlade grejerna och éverlamnade till Nmiri.
Okm: Inga problem.

Agomba: Nar kommer du tillbaka da?

Okm: Jag aker i kvall.

Agomba: Okej! Du behéver komma hit ndar du kommit in. Har din visering 16pt ut eller?

Okm: Nej, I6per ut i slutet av ndsta manad.

Agomba: Var inte det sex manaders? Ah! Halla! Halla!
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20180914 08:35:53 31687647635 Agomba 31686195780 Baba S
Agomba: Hall3!

Okm: Halla!

Agomba: Ja, Anselm!

Okm: Ja brorsan, vad ar det som hdander? God morgon!

Agomba: G’'morgon, g'morgon! Vet du vem som talar?

Okm: Det vet jag.

Agomba: Okej! Undrar bara att du holl tyst nar du svarade.

Okm: Grejen &r att jag har inte ditt nummer sparat, forstar du!

Agomba: Okej!

Okm: Jo!

Agomba: Vad hander da?

Okm: Det ar bara bra, mannen.

Agomba: Ar du har fortfarande eller har du kt tillbaka?

Okm: Ja, jag finns pa mitt hall.

Agomba: Hurda pa ditt hall? Okej, Tyskland? Okej, har du akt till Tyskland?
Okm: Ja, det har jag gjort.

Agomba: Jaha, jag trodde att du finns har.

Okm: Jag kdnde helt enkelt for att aka till Tyskland. Du vet ju att det inte finns ro for tillfallet, sa beslot
jag for att atervanda hit. Férresten, hur star det till ?

Agomba: Inga problem, och ni?
Okm: Det ar fint. Hoppas ni ocksa?

Agomba: Inga problem. Det var nagot som jag skulle vilja héra med dig om, darfor att .... De héar
personerna som har blivit ....... , Onyeka och de andra som har blivit .....

Okm: ... um!
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Agomba: .... S3, jag skulle vilja veta om vi mojligen skulle kunna gora saker och ting sdsom det gjordes
vanligtvis. Och lamna ifran oss de har personernas satt att verka. Du vet att det var deras arbetssatt som
forstorde allt for alla.

Okm: .... visst, visst, visst!

Agomba: Forstar du nu, just att aterga till sattet som det gjordes forr i tiden.

Okm: Ja!

Agomba: .... Dvs att var och en aker for sig och slipper det har busiga sattet som vi har haft.

Okm: Jag forstar, jag forstar din mening. Det har du pratar om nu ar bra darfor att det har jag velat
diskutera tidigare innan jag akte ivdg. Men den dagen som vi sags verkade ni annorlunda. Kolla
exempelvis, hur jag blev lurad av Ikonso, men det gor inget, det ar sddant som man kan raka ut for
ibland, sa ....

Agomba: ... um!

Okm: ... just nu vet jag inte hur vi ska ga tillvaga men det har ar ett amne som kraver att man ska sitta
tillsammans och diskutera.

Agomba: Det var darfor jag undrade om du var har fortfarande.

Okm: Nej, det ar jag inte. Jag finns pa mitt hall. Det krdver att tas ansikte mot ansikte for att bestimma
pa vilken niva det ska borja. Dessutom behover vi diskutera kring hur dar du bor ska forbattras. Forstar
du vad jag menar med det?

Agomba: Vad géller den dar, det jag tanker gora ar att hitta en bostad som normailt.
Okm: Jo, det maste goras. Det ar en valdigt viktigt del.

Agomba: Jag ska skaffa en bostad dér, men det ar bara att det ar svart att hitta en bostad dar. Jag har
bett en kille dér sedan flera manader tillbaka att hjdlpa till med att hitta en ett med allt och egen ingang.
Hittills har inte han hittat nagot.

Okm: Menar du det?

Agomba: Ska man skaffa en bostad dar maste det vara en sadan, inte att vara inneboende i en ldgenhet.
Okm: Visst, det behovs inte att bo hos nan; det maste vara som den tidigare var.

Agomba: Jo!

Okm: Jo, det ar valdigt viktigt.

Agomba: Det &r en sadan bostad som behovs, men det &r bara att ..... (avbruten)
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Okm: Inget annat &n sadan behdvs.

Agomba: ... men det &r bara att sddan ar inte |att att fa en san. Det ar mer dn en manad jag bad killen om
den men det har varit historier efter historier sen dess. Det han fick till sist finns i ett omrade med daligt
anseende. Jag vet inte, men dven om man valjer hotellet istdllet ar det numera obligatoriskt att
betalningen maste ske med kontokort.

Okm: Sadant pratar man inte om langre.
Agomba: Um, vad ska en person utan kontokort gora da?

Okm: Sadan ar det, det dar med kontokortet diskuteras inte langre. Vad jobbigt! Vad fan! Den har ar
dagen man borde rora pa sig istallet. Och for det andra brorsan, ska avresa dagen att dndras.

Agomba: Ja, det kommer inte att ske mer i veckoslutet.

Okm: .... absolut inte!

Agomba: Det ar nummer ett i andringarna. Det ska inte ske mer i veckoslutet.
Okm: Det eran att det ska ske i veckoslutet ar forbi.

Agomba: Det kommer inte att ske mer i slutet av veckan.

Okm: Har du snackat med storebror?

Agomba: Vem?

Okm: Har du och storebror snackat?

Agomba: Menar du han som jag bor med?

Okm: Nej! Jag pratar om storebror som bor utanfor.

Agomba: Vilken storebror menar du?

Okm: Storebror som bor har som jag finns nu.

Agomba: Menar du Swa?

Okm: Nej, det ar inte Swa. Swa har inte inrest an. Han kommer.

Agomba: Swa har inte kommit tillbaks an.

Okm: storebror som jag pratar om ar ..... mannen jag menar ar ....... (ofattbart)

Agomba: Okej, okej, okej, han och jag kommer att snacka framéver. Han finns nan annanstans ju! Forstar
du? Harklar sig.
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Okm: Visst, visst, visst!

Agomba: Han har inga problem pa sitt hall ju! Han hade ingen koppling till de dar, férstar du?
Okm: Det visste jag ju! Men mannen, det finns ingen som har forstatt hur hela det har gick till.
Agomba: Eh!

Okm: Sjalv, har jag inte forstatt nagonting av hur det hela gick snett. Det hela ar forbryllande. Det bor
man veta sa man vet hur man ska verka, forstar du?

Agomba: ... uh!

Okm: Det &r valdigt viktigt att fa reda pa vart det gick snett.

Agomba: Det dgde rum i huvudstaden.

Okm: Menar du seridst?

Agomba: Jo, handelsen dgde rum i huvudstaden. Direkt i huvudstaden hinde det. Forstar du?
Okm: Utrop!

Agomba: Det gick snett i huvudstaden inte nanstans ut pa viagen. Men det verkade som att man hade
misstankar, darfor att nagot gick ila sedan tidigare. Det ska ha borjat darifran.

Okm: Eh!

Agomba: .... sa vill man ta reda pa hur det dar gick till. Det verkar som att det var utifran det. Men de
forfoljdes redan fran vdgen. Du vet att man startar resan och stannar och sedan fortsatter man.

Okm: Ja sa!

Agomba: Formodligen efter avstannandet, kom de ut och ville fortsatta resan.

Okm: Ehe!

Agomba: Ehe, nar de kom ut, gick ...... (sager inte namnet) mot den som arbetar at honom.
Okm: Okeeeej!

Agomba: Ehe! Sa dér gick det till.

Okm: Men det var inte enbart en person som greps val.

Agomba: Nej, han greps, mannen som aker med honom samt den som arbetar at honom.

Okm: Okeeeej!
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Agomba: Man grep nagra andra personer ocksa som fanns i hans narhet. Jag ar sdker att misstankarna
borjade i foregaende turen innan den sista de blev arresterade. Det var da man sag det de sysslar med
och lat de aka anda.

Okm: Okeej! Ja sddaa, och vantade pa nu for att arrestera allihopa.
Agomba: Ja, plockade upp de alla.

Okm: Utrop! De var riktigt skickligt arbetat.

Agomba: (ofattbart)

Okm: Utrop! Tystnad. Det ar inte |att.

Agomba: Sa var det. Grejen nu ar att jag haller pa att planera hur det ska ga till. Om en bostad hittas, ar
det gott och fint. Om det inte gar att hitta, om det &r sa att man vill géra det har ska personen komma
hit. Har finns det ett kontokort som utfardas som alla har. Man gor insattning pa kortet, tva eller tre nar
man ska dka. Nar man kommer fram, hittar man ett hotell som finns i utkanten sdsom i omradet som jag
bodde i da. Man ska inte bo i huvudstaden. Dar i utkanten stannar och ordnar sig forst. Det var sa jag
gjorde sist nar allting rasade. Jag gor det fortfarande anda tills Nmiri och hans grupp kom och forstérde
allting; med att taga emot grejer utan att erhalla fraktkostnaderna. Det blev omajligt for mig att gora
samma utan att fa fraktkostnaderna. Det var av den anledning som folk ldmnade mig och flyttade over
till honom. | mitt fall behovde jag fa in fraktkostnaderna for att betala de som ar ute och aker. Men Nmiri
och hans grupp forstorde med att inte ta emot fraktpengarna. Vilket ledde till att jag drog mig undan
sakta men sdkert sa att de skulle fortsatta. Men i slutdndan .....

Okm: Eller hur?

Agomba: Sa var det, forstar du? Man maste ta emot fraktkostnaderna for att det ska fungera. Innan de
slutade, hade jag tva personer som jag samarbetade med. De brukade bo pa sadant hotell, stannade
lugnt och ordnade sig sjdlva. De brukade hamta vara kort. Det var jag som introducerade dem sa att de
skaffade kortet sjdlva. Nar de var framme dar betalade dem med kortet, slapp diskussioner och bodde
sjalvt.

Okm: Jag forstar, jag forstar vad du menar.

Agomba: Sa ... (avbruten)

Okm: Det som ska handa ar att jag maste samla upp mig, du forstar laget.

Agomba: Jo!

Okm: Jag maste samla ihop vilka det blir och se hur manga personer jag kan fa ihop.
Agomba: um!

Okm: ... och sa vet vi. Det finns inget annat att gora an att bara kora.
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Agomba: Jag kan inte komma pa annat satt att ga tillvaga. Anledning till att jag ringer dig ar att jag
behdver en som kan det som gors och vagen.

Okm: Jag ar med.

Agomba: Vad géller de som kan det som kan sin sak samt vagarna sa ar det du och Swag men han har
sina problem med myndigheterna har.

Okm: Det stammer det.

Agomba: ... sa jag behover inte ringa honom nu. Det ar for att samarbeta med en vet det som goérs och
kan vagen som jag har ringt upp en tidigare kontakt. Den tidigare personen kan da ldra upp en ny
borjare.

Okm: Inga problem. Det ar inga problem. Sa fort vi har ordnat allting, sa vet vi hur vi ska gora i
fortsattning. Det kan handa att man samaker en gang och sa lar personen sig och fortsatter pa egen
hand.

Agomba: um!

Okm: Bror jag maste beréatta sanningen for dig. Oavsett my ekonomiska stallning, sa vill jag inte vara kvar
i den har branschen.

Agomba: ... um!

Okm: Du forstar laget. Man maste koppla av. Den har som gors .....

Agomba: Det dr att hitta en som ....

Okm: Det ar inget problem.

Agomba: ...och forklarar fér denne hur man gor/aker.

Okm: Det ska inte vara ett problem. Jag kan dven gora sjalv i borjan for att klargora saker och sedan ...

Agomba: Men det maste finnas nan som man ska forklara saker och ting for i den boérjan. Sa att personen
ska verka fortsattning.

Okm: Det menar jag med att vi kan gora tillsammans. Hur dr det med mannen fran Etiti?

Agomba: De finns pa sitt hall som vanligt.

Okm: Okej, okej! Det ar valdigt viktigt darfor att den strdckan ar valdigt kdnd for de dar manniskorna.
Agomba: ... um! Um!

Okm: De ar bekant med strackan.

Agomba: Okej, gor din hemladxa och hor av dig till mig.
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20180914 15:11:42 31687647635 Agomba 31685490623 Okm 0623 NL
Okm: Ja, mannen!
Agomba: Ja, mannen! Mannen som &ger grejerna vill att det 6verlamnas till Sunnys grupp.

Okm: Okej! Det galler att ringa dem da. Du vet att det &r du samarbetar med dem, da &r det du som ska
ringa och traffa dem.

Agomba: Uml, killen har varit har; han borde ha kommit fram redan. Finns det ndagon som ska hitat som
kan ta med sig grejerna till mig.

Okm: Nej, det &r bara att jag kommer sjalv eller om han finns i Gazzi sa 6verlater jag det till honom.

Agomba: Jag har har grejer tillhérande en annan person som jag vill 6verlata honom. Du maste komma
hit och hamta det; Oda Opuo (Organizer) ska hit. Jag maste ringa och héra nar han vill komma.

Okm: Da maste jag duscha forst innan jag kommer.

Agomba: Okej! Om du kan komma, gor det, ar du snall! Det blir bra sa. Okej, tack.
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20180914 15:34:50 31684363167 Stone 31687647635 Agomba
Agomba: Hall3!

Stone: Halla!

Agomba: Ja, mannen!

Stone: Du vet att de har dkte inte mer. Ska vi ska 6verlata till Oda Opuos grupp?
Agomba: Ja, gbr saom ....... (avbruten)

Stone: Oda Opuos grupp?

Agomba: Ja!

Stone: Okej!

Agomba: Om det ar sa att Nze kan tar grejerna till mig sasom lovat, far han géra det. Men om det &r sa
att personen kommer dit, sa far han dverlata direkt till dem, ar du snall!

Stone: Okej, Nze far overlata till dig da transportavgifterna saknas. Da ar det bast att ni pratar sjdlva om
fraktavgifterna, forstar du.

Agomba: Okej, be honom ta hit grejerna da, ar du snall!
Stone: Du lamnade inte fraktavgifterna har ju.
Agomba: Ja, ja! Jag vet.

Stone: Eller ska jag lagga ut for dig?

Agomba: Om du vill kan du gora. Ska de komma till er?
Stone: Det kommer de att gora.

Agomba: Ge den till dem da i sa fall. Varfér ska man drdja med den da? Ge till dem fraktavgifterna och
sag till nar vi traffas.
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20180914 15:38:23 31684363167 Stone 31684011388 Agina

Agina
Stone
Agina
Stone
Agina
Stone
Agina

Stone

: Hello!

: How's the going?

: Peace!

: When do you intend to come? There’s something here for you to pick up.

: I'll be there in a while.

: Okay! Hope you know where to come to, the place you came to yesterday. ..... hello!
: Yes, yes, I’'m aware of that.

: Okay!
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20180914 16:06:34 31684011388 Agina
Stone: Hello!
Agina: Eh, | am upstairs; up here. What’s the code number?

Stone: Hang on, so | tell you what to press...... eee 712.

31684363167 Stone
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20180914 16:07:38 31684011388 Agina 31684363167 Stone
Stone: Hello!

Agina: What did you say is the code?

Stone: 712.

Agina: 77

Stone: 1, 2.

Agina: Okay, on the 7th floor?

Stone: Yes!

Agina: Okay!
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2018-09-14 16:09:20 31684011388 Organizer 31684363167 Stone
Stone: Halla!

Organizer: (ofattbart). Vet han vart grejerna ar férvarat?
Stone: Visst, det r han som har det.

Organizer: Hur mycket ar det?

Stone: Det ar 00.

Organizer: Pengarna da; vart ska det skickas?

Stone: Volvo jul!

Organizer: Pengarna da?

Stone: Vad?

Organizer: Pengarna da, pengarna da?

Stone: Hur mycket vill du ha?

Organizer: Hur mycket ar du villig att betala?

Stone: Du vet val att det ar till Volvo och kraver betalt anda.
Organizer: Vilken stad/del av Volvo?

Stone: Huvudstaden ju!

Organizer: WR

Stone: Varfor gor du sa har ...... att krdva mig pa betalning.
Organizer: Lugn, lugn, lugn, det ar lugnt. Sen, sen, sen.

Stone: Okej!
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2018-09-14 17:09:04 31687941295 Okm 1295 NL 31684363167 Stone
Stone: Chefen!

Okm: Ja, hur mar du?

Stone: Bara bra.

Okm: Hur ar det?

Stone: Fint.

Okm: Ja, hur star det till? Har du borjat gora den dar grejen?

Stone: Vilket?

Okm: Det som du fick av mig ju.

Stone: Nej, inte @n; jag vantar fortfarande pa folk. Det var bara det pa formiddagen. Det ar sa att
manniskorna akte inte idag. Manniskorna som skulle till Volvo. Sa det star stilla 6verallt. Det ar i morgon
som jag vantar pa folk.

Okm: Visa det fér dem, ar du snéll! Aven om det ar for 850, dr det inga problem.
Stone: Lugn, nu vet jag hur/vad jag ska gora nar de kommer i morgon.
Okm: Ja, ja!

Stone: Jag kommer att saga till de att det ar akta vara, sa att en person ska ta det. Du vet att det sa de
beter sig. Sa fort en person tar det och gar ut och berattar for andra att hen tagit det ena och den andra,
sa sprids informationen.

Okm: Visst, visst, visst!

Stone: Misstaget som jag gjorde i dag var att jag tog nastan samma pris for det ena som det har. Men i
morgon kommer priserna ar férandras.

Okm: Visst, visst gor det ena priset hogre ...

Stone: Jag kommer att gora det ena priset hogre, forstar du, ja.

Okm: ... sa de tar mindre av det ena och mer av det har. Gor s3, ar du snall!

Stone: Jag kommer att sdga att det fran gardagen har tagit slut att det som finns ar ny leverans.
Okm: Okej, okej, inga problem.

Stone: Jag vet vad jag ska gbra med det.
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Okm: Okej, okej! till dess da.

Stone: Okej!
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2018-09-15 08:02:15 31686254821 Okm 4821 NL 31684363167 Stone
Stone: Halla!

Okm: Ja, du ringde. Jag sag just missat samtal av dig.

Stone: Ja, g’'morgon!

Okm: Ja, hur gar det?

Stone: Lugnt; hur ar det; akte grejerna ivag?

Okm: Jo, de akte; ja.

Stone: Jag far alltsa sdga kompanjonen att vara forvantansfull till i kvall.

Okm: Um, das sa!
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2018-09-15 10:20:01 31684363167 Stone 31686254821 Okm 4821 NL
Stone: Hur gar det?

Okm: Det ar bra.

Stone: Okej, de kommer att traffas idag eller hur?

Okm: Nar hen har fatt ut det ju! Ar det darfor du ringer nu?

Stone: Okej, lugnt!

Okm: Du blir uppringd nar han far ut allt, mannen.

Stone: Okej, jag ska informera honom att det har gatt fint/som det ska. Lugnt!

Okm: Oo!
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20180915 10:32:17 31687647635 Agomba
Stone: Hur gar det?

Agomba: Ehe! hall3!

Stone: Halla! Hur ar det?

Agomba: Det ar fint.

Stone: Hur ar det med verksamheten?

Agomba: Det ar fint!

Stone: Vad ar det som hander?

Agomba: Det ar inga problem.

Stone: (Ofattbart). Personerna levererade varorna igar och haller pa att stressa livet ur mig.

Agomba: Vad hamtade de?

Stone: Jag sa att jag fick leverans och att leverantorerna stressar mig jattemycket.

Agomba: Du betalar for de du har salt ju! Ska du betala for grejerna som du inte har salt?

31684363167 Stone

82

Stone: Jag behdver pengar nu; jag behover verkligen pengar nu. Du kan inte forsta inneborden av det har

med lokalen, fastdan du har haft lite erfarenhet av den; och forsta att varje sma pengar betyder mycket.

Agomba: Mannen, hur mycket aterstar av mina skulder till dig for ndrvarande. Det verkar som att Oscars

kompanjon har kommit tillbaks. Nar jag kommer ut ska jag ta och éverlamna pengarna till dig. Hur

mycket skulder aterstar av det har senaste affaren?

Stone: Det ar ett och fyra ju!

Agomba: Okej! Summan som killen hamtade hem till mig ar ett och fem. Oscar ska ta sin del av det. Jag

vet inte hur mycket som blir kvar och det ska du fa.

Stone: Du bor ge fran den héar senaste ocksa, ar du snall! Snalla!

Agomba: Det skickades ett tusen fem till mig. Oscar ska ta sin andel och resterande ska jag ge dig.

Stone: Jag vet, men ge en andel av det senaste ocks3, dven om du maste gora det ifran hemlandet, ar du

snall!
Agomba: Grejen ar att du forstar mig inte.

Stone: Det gor jag visst!
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Agomba: Du forstar mig inte alls. Vart i hem landet ska jag ge dig ifran?
Stone: Skrattar, det gor jag visst, du har multum dar ju!

Agomba: Jag pratar om att det brdnns i mitt huvudet och du snackar om att jag ska hamta upp pengar
fran hemlandet.

Stone: Du har pengar dar och snalar har, det fungerar inte sa ju.

Agomba: Okej, det ar inga problem, jag har pengarna sparat pa kontot hos dig da.

Stone: ... i min bank?

Agomba: .... ja, i din bank.

Stone: ... om det fanns sparat pa kontot i min bank, skulle jag inte halla pa att skrika som jag gor val!
Agomba: Jag har dem sparat i din bank.

Stone: Har Proff kommit tillbaka?

Agomba : Ar han bortrest?

Stone: Sa han inte att han skulle resa bort och att han och jag ska samarbeta nar han kommer tillbaka?
Skrattar.

Agomba: Han har inte rest ndnstans. Det har inte gjort an.

Stone: Den dar mannen, skrattar! Hur ar det med Bank da? Behover inte han grejerna mer?

Agomba: Nej, han ringde aldrig tillbaks.

Stone: Okej! Det ar lugnt da! Du sa att du kommer ut val?

Agomba: Ja, det ska jag gora.

Stone: Okej, lugnt. Kom ihag att jag gav den har killen nat igar, sa ta med fraktpengarna nar du kommer.
Agomba: Okej, inga problem!

Stone: Frid!

Agomba: Da s3, jag kommer.

Stone: Okej!
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Agina:

20180915 14:52:03 31684363167 Stone
Hello!
Yes! How’s the going?

Stone:

Agina:

Stone:

Agina:

Stone:
Agina:
Stone:

Agina:

Peace, how’re you doing?
I'm good. Where’re you?

I’'m in Gazzi.

Come, let’s meet.

Should | come to your place?
Yea!

Okay, I'm coming.

31684011388 Agina
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20180915 15:02:56 31684011388 Agina

Stone: Hello!

Agina: Nze!

Stone: Yes! ... press

Agina: I’'m coming upstairs. I'm still downstairs but I’'m coming up.

Stone: Okay!

31684363167 Stone
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2018-09-15 16:55:03 31684363167 Stone 31686254821 Okm 4821 NL

Okm: Stone!

Stone: Ja, hur gar det?

Okm: Jag ringde honom tidigare och han sa att han var inte klar da. Lat mig fa ringa honom igen nu.
Stone: Eh, ring honom du, ar du snall! Min kompanjon stressar mig.

Okm: Be din kompanjon sluta med det har stressande.

Stone: Snélla, snélla! Det &r sa har darfor att behovet/langtan har varit pass lange.

Okm: ... hur man an gor, sa ar det ett problem. Grejerna ar nu framme och det utgor ett problem och nér
det ar pa vag utgor det ocksa en situation . Ska hans mage 6ppnas upp?

Stone: (Ofattbart) om du stoppar fingret i hans anus, sa ser du det. Skrattar, fortsatt da! Skrattar!

Okm: Skrattar, eeeej!
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2018-09-15 20:43:47 31686318636 Igho AM 31684363167 Stone
Stone: Hur ar laget?

Igbo AM: Hall3!

Stone: Ja, hur ar det?

Igbo AM: Jag sa att personerna och jag har snackat ihop.

Stone: Vilka menar du?

Igbo AM: De som du och jag snackade om i kvall jul.

Stone: Vad snackade vi da?

Igbo AM: Piano.

Stone: um!

Igbo AM: S, géllande vita personen. Denne undrar hur mycket som ska betalas for att bestdmma sig.
Stone: Det ar du som ska saga till.

Igbo AM: Vad?

Stone: Det ar du som ska sdga det. Du vill att vi ska arbeta tillsammans ju.

Igbo AM: Um, det han menar &r att ....(avbruten)

Stone: Hur mycket sa de da?

Igbo AM: Det var som undrade hur mycket betalt de ska fa.

Stone: Ager inte du honom?

Igbo AM: Vad?

Stone: Ager inte du honom?

Igbo AM: Nej.

Stone: Fraga honom hur mycket han vill ha da. Det ar ett samarbete mellan oss ju! Bara att vi ar arliga.

Igbo AM: Det som ar dar &r om det ar mojligt att ...... (avbruten)

Stone: Det &r bara att fraga personen hur mycket denne vill, férstar du. Det ar du och jag i samarbete,
forstar du; och att vi arbetar 6ppenhjartat, sa det ska fungera.
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Igbo AM: Det som ska goras ar att du ska komma i morgon, sa ska vi tillsammans ringa och snacka med
honom.

Stone: Okej, lugnt!
Igbo AM: Eee!

Stone: Lugnt
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20180916 16:42:57 31684011388 Agina
Stone: Hello!

Agina: Nze!

Stone: Yea! How’s the going?

Agina: Should | call from down here?

Stone: Yes, do so!

31684363167 Stone
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20180916 21:41:34 31687647635 Agomba 31685490623 Okm 0623 NL
Okm (Nze): Mannen!

Agomba: Ja, mannen!

Okm: Ja brorsan, vad hander?

Agomba: Inga problem! Hur mar du?

Okm: Lugnt! Ni da?

Agomba: Fint! Mannen, har du hort nagonting om Oda Opuos (Organizer) grupp. Jag vet sdkert inte men
jag fick ett samtal av nan déarifran som sade att det inte &r bra.

Okm: Men somliga sa att Gotefolket har skickat sina telefonnummer och det har bérjat med deras
arbete.

Agomba: Det sa killen ocksa samt att han och killen som arbetar at dem dar i Gote kdnner varandra. Han
som ringde sa att vid sexton tiden fick han samtal av vdannen att han var i Gote for att hamta grejerna till
huvudstaden. Och att sedan dess har inte killen horts.

Okm: Okej, grejerna till huvudstaden?
Agomba: Visst!
Okm: (Ofattbart)

Agomba: Killen ar dgaren till grejerna som jag 6verlatt. Det var han som ringde mig och sa att killen som
arbetade at dem och han chattade via What’sApp med varandra. Den hér killen och han som akte fran
huvudstaden chattade och att han fran huvudstaden sa att han skulle vara tillbaka till huvudstaden inom
max tva timmar.

Okm: ... um! Utrop!
Agomba: ... och sedan sags han sist pa What’sApp runt sjutton tiden och har inte syntes hittills.

Okm: Det har maste tas med forsiktighet. De maste vara forsiktigt i detta land. Nar jag var darute i
eftermiddags fick nagon ett samtal och det sas vara fran Gotefolket, férstar du.

Agomba: um!

Okm: N3, vi far vanta tills pa morgonen for att fa reda pa sanningen. Det kan vara da att det som Utali
sade stdmmer. P4 morgonen far vi reda pa vad som hdnde darfor att det verkar som att D-folket har
arbetat sig in dar ocksa.

Agomba: | alla fall,, det &r de personer som har grejerna till Gote som ska bekrafta att deras grejer togs
emot eller ej. Det handlar inte om att man har skickat telefonnummer, utan att grejerna ar mottagna....
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Okm: Alldeles riktigt, sa ar det.

Agomba: ... darfor att det ar dér i Gote som grejerna som ska till Norge hamta for vidare utskick och aven
de andra. Om katten dér ddr, da dr det slutsnackat.

Okm: Bror, det har ar ingen latt sak. Forresten, hur gick det med det som du tog hem med dig igar?
Fungerade det?

Agomba: Vilken da?

Okm: Handlingen som du skulle skicka till killen?

Agomba: Okej, jo, jo, jo, det blir tills i morgon, mandag. Nu &r det veckoslutet ju!
Okm: Okej, ja, ja.

Agomba: | morgon, mandag ska det géras men sdsom jag ser pa saken efter noggrann tittande, sa har det
lamnat de har ....... besittning och hamnat hos budforetaget. Enligt det som star skrivet pa pappret finns
forpackningen i budféretagets besittning. Om det var nagot anmarkningsvart skulle inte den 6verlamnas
till budforetaget da och ombeddas att komma att betala avgifter for att hamta den darifran.

Okm: um!

Agomba: De skulle inte ombeddas inkomma med kvitto att man har betalat eller att komma och betala.
Okm: um!

Agomba: Sa tdnkte jag och sa att de ska ga fram och betala avgiften sdsom anmodas och hamta paketet.
Okm: .... men du vet att man brukar inte krdvas pa betalning sa, det dr det som blev orovdckande dar.

Agomba: Jo, avgifter forekommer beroende pa. Oriego ringde mig igar och under vart samtal berattade
han att hans fru hade bestallt kldder fran England och betalat frakten och att hon fick betala ytterligare
avgifter for att forpackningen skulle sdndas henne. Och att de ska ut i morgon for att betala och fa hem
forsandelsen. Det har var DHL dar inom Storbritannien. Nar jag namnde det har for honom sa han att
liknande hande med dem just samma fredag; att han har sagt till killen att ga och betala och hamta
paketet. Vilket innebar att det maste ett nytt system som har inforts. Han sa att det kallas for
flygplatsskatt.

Okm: Flygplatsskatt.
Agomba: Flygplatsskatt betalas inte har. Det ar dar det betalas.
Okm: Det ar sanning.

Agomba: Det var detsamma néar den dar i Milan skedde, han kallades for att komma och betala
flygplatsskatten.
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Okm: De ska dit pa mandag, det kommer att fungera.

Agomba: Det sa jag till killen gora och sluta med sina historier.

Okm: Det kommer att fungera. | o m att det finns i besittning av budbolaget foreligger ingen fara.
Agomba: ... visst!

Okm: Dér paketet finns ar just de som distribuerar paketen. Det handlar bara om avgifter. Det &r bara
deras regel eller vadsomhelst och att det kan ha hamnat i systemet.

Agomba: um!

Okm: Okej, det ar lugnt. Det har som snackas om dar borta, det ligger bara i Herrens hander, om det ar
sa att katten dog sasom du sager.

Agomba: P3a talk om det déar, sdsom en kille pratade igar var hjartskarande. Killen skaffade grejerna,
delade i tva vid forsta omgangen, skickade med oss férra gangen och forlorade dem. Till den har omgang
delade han den andra halvan i tva och ska fa héra historier nu igen. Det hér ar otroligt.

Okm: Utrop!

Agomba: Han skaffade grejer for fyra och halvt. Och ville ta ut dem i sma poster. Han skickade det forsta
partiet och det gick fel, det andra partiet har nu gatt fel. Det finns bara tio stycken kvar av det hela. Han
sa till mig att inte 6verlata allt; att jag skall behalla noll, noll. Det verkar som overkligt for mig; det ar
svart att smalt att man pratar historier om det nu.

Okm: Nej, du vet hur det ligger till har i NL, sa fort det borjar rykta sa héar, sa ar det kort. Det ar bara tills
pa morgonen nar nyheterna gar ut. Den ska man vakna upp till pa morgonen.

Agomba: Utrop!
Okm: Katten dr ingen liten katt.

Agomba: Mannen, hur ska man ga tillvaga framéver? Jag vill komma med planer mot D som jag kan bra
och se hur jag ska boérja om och koér ditat om Akanonu ska ... (avbruten)

Okm: Jo, det ar behdvlig om det gédller Akanonu. En annan grej ar att du kan strackan val och tillsammans
med Akononu ténka pa forsiktighetsatgéarder, verka i lugn och ro, att inte tdnka pa att fa/hamta allt pa
en enda omgang, forstar du?

Agomba: ... um!

Okm: .... om det ar veckovis eller varannan gor man det, det héar ar det jag tycker, forstar du. Darfor att sa
fort det gar snett, gar inte det atgardas.

Agomba: Visst ar det sa!
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Okm: ... Akanonu ska goéra att du har nagra fa som blir dina kinder.
Agomba: Visst!

Okm: Du valjer ut dina kunder istallet. Nu vet jag inte hur det blir till i morgon, jag kanske ska komma.
Chuka ar inte hemma denna helg; jag har varit har hemma hos den har killen hela tiden; jag har inte ens
gatt ner. Jag kanske kommer ut imorgon.

Agomba: D& sa! Tills i morgon och da ska jag ut tidigt. Vid tio tiden kommer jag att vara pa kontoret.
Okm: Lugnt, sa ska det vara.

Agomba: Jag kommer att traffa nagon dar.

Okm: Det ar lugnt bror, god natt!

Agomba: God natt!
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2018-09-17 07:06:29 31684363167 Stone 31685490623 Okm 0623
Stone —Okm 0623

Okm: Mannen!

Stone: Ja, hur gar det?

Okm: Det &r bra bror, god morgon!

Stone: God morgon! Hur star det till?

Okm: Inget séarskilt, det ar bara sa dar, vi ligger alla har i sangen.

Stone: Um?

Okm: Alla ligger ner i sdngen. Vad star pa?

Stone: Jag ligger i sdngen ocks3, jag trodde att barnen skulle till skolan och gick upp vid sjutiden.
Okm: Menar du det?

Stone: Jag vickte dem och da sa de att de &r lediga fran skolan idag.

Okm: Dar se du, skratt, skratt!

Stone: Jag glomde att min fru sa det i natt.

Okm: Skratt, skratt!

Stone: Jag gick och stallde larmet dnda.

Okm: Eh, skratt, skratt!

Stone: Jag sa okej, och stannar hos dem nu.

Okm: Mannen, den har killen (Oda Opuo) ringde mig i natt och berattade att det gick snett for
manniskorna.

Stone: (Tystnad), att de(t) gick ingen bra?
Okm: Ja, Agu, Agu ringde mig i natt. Det verkar som att de kom till Gothe men inte till huvudstaden.

Stone: um (ljudet betyder,” ar det sa”, ar det sant”, ”sager du det?”)

Okm: Han ringde mig mitt pa natten och bara grat och grat. Jag sa till honom att halla sig samman tills pa
morgonen sa far vi veta vad det var som hande. Nar folk vaknar nu ... (avbruten)

Stone: Han sa ingenting till mig.

94



95

Okm: Han ringde mig mitt i natt.

Stone: Ojda!

Okm: Det ar inte |att, bror. Det har har ruinerat manniskor.
Stone: Ojda!

Okm: Verkligen, det ar ingen liten 0jda. Du vet mannen fran var plats Isiawa har ratt, man maste ta reda
pa vad som egentligen hande i det landet. Det har han ratt i.

Stone: Visst! Den mannen ar valdigt smart, men nar man pratar med Agu lyssnar han inte. Nar han
kommer bland folk skryter han. Det finns manniskor som nar man kommer i kontakt med bér man vara
lugn som man sjalv ingenting vet och lyssnar och lar sig ifran dessa méanniskor; i stallet for att man ska
Overta scenen och pratar, forstar du.

Okm: Det ar sant. Det finns inte annat nu, tills du kommer ut.

Stone: Man arbetar pa ett visst satt. Mannen vet sjalv att om han vill aka kommer han att lyckas med det
och att fa varor men han vill ta det lugnt.

Okm: Visst! Han vill ta reda pa vad det ar som hander déar sa att han inte ska gbra nagot avsteg; vilket ar
bra och kommer att fa manniskorna att forsta honom och att han kan sin sak samt att han har sympati.

Stone: Visst!

Okm: Det &r inte som de andra personerna t.ex Oda (Organizer) som just kom tillbaka och springer runt,
sa dar gar det inte till. Man ska ta det lugnt och ta reda pa hur saker och ting ligger till innan man gor nat.

Stone: Ja.

Okm: Killen kommer att uppfattas av folk som kunnig och att han har sympati.
Stone : Han ar kunnig. Han tar det lugnt innan han satter fart.

Okm: Ja!

Stone: Han forbereder sig noggrant pa alla mojliga satt.

Okm: Bekraftat och det kommer att ge honom mycket bra stéllning har i NL.
Stone: Visst!

Okm: Handelsen i férra veckan kommer att ge honom bra status. Det har snubben har redan fragat mig
om jag ar sdker pa att Oda ar palitlig och jag sa till honom att jag vet ingenting och att han ska vanta tills
pa morgonen. Skratt, skratt, skratt!
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Stone: Oda, nej! Jag ringde honom igar kvall ju. Han vet att jag har mina grejer dar. Jag fragade honom
hur det gar? Han sa att det bli tills idag. Men han har inte ringt och meddelat mig att det har gatt snett.

Okm: Det rycktas bara an sa lange. De sa att killen blev oantraffbar sa fort han kom till Gothe.
Stone: Det betyder i sa fall att han har inte hunnit fordela varorna som ar dmnade for Gothe da.

Okm: Det var bland fragorna som denna snubben stéllde till mig i gar. Och jag svarade att jag kdnner inte
nagon som ager varor som skulle fordelas i Gothe. Grejen var att de inreste Gothe men inte fram till
huvudstaden. Snubben menade att om det var sa att man delade ut varorna till Gothe skulle det
innebdra att han fick problem precis nar han inreste Gothe

Stone: Folk i Gothe hade redan skickat deras telefonnummer ju.

Okm: Det var jag som berattade for dig. Jag var dar nar det skickades. Vi var alla dar nar det sas att Gothe
folket har skickat sina telefonnummer. Jag berattade det for dig. Han sa att han inte visste om det har
delats grejerna i Gothe.

Stone: Gud, jag kommer att bli 6vergiven.

Okm: Sant.

Stone: Vad?

Okm: Verkligen, manga kommer att drabbas.

Stone: Den har din snubbe verkar ha mycket varor i det har.
Okm: Vem menar du?

Stone: Han fanns dar nér jag fragade dig om grejer eller hur?
Okm: Det ar maojligt. Det ar sjalvklart.

Stone: Jag sag nar de motte varandra.

Okm: Du sa det den dagen ju, det ar klart. Agu berattade om en person med grejer pa fyra. Personen
erbjods att komma med grejerna att dela upp i mindre poster. Personen kom med den forsta, andra och
det har ar det tredje som alla har gatt forlorat. Nu finns bara ett hundra grej i NL. Han tycker synd om
killen.

Stone: Va jobbigt!
Okm: Det finns inte annat nu, till du kommer ut; du kommer ut, val?
Stone: Det bli tills min fru kommit hem fran jobbet som igar.

Okm: Okej, okej! Det ar lugnt. Jag ska bara ner och handla for att laga mat.
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Stone: Jag far ber att ringa Oda.

Okm: Lugnt!.
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2018-09-17 07:13:51 31684363167 Stone 31684672253 Emeka
Emeka: Halla!

Stone: Nze!

Emeka: Ja, hur ar laget?

Stone Jo! hur mar du?

Emeka: Lugnt, har du kommit ut?

Stone: Nej, jag ar hemma fortfarande.

Emeka: Okej! ....(ofattbart)

Stone: Va?

Emeka: Fortsatt, jag hor dig.

Stone: Stammer det att det gick daligt for Oda Opuos killar?

Emeka: Det ar lugnt, vi kan fa snacka nar jag kommer ut. Brukar du gora grejer till Okporo (Norge)?
Stone: Nej, jag gav honom andra manniskors grejer till huvudstaden av Volvo (Sverige).
Emeka: Vi far snacka nar jag kommer ut, det ar lugnt.

Stone: Visst! Okej, lugnt!
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2018-09-17 07:21:35 31684011388 Organizer 31684363167 Stone
Stone: Hur gar det?

Organizer: Det &r fint; hur mar du?

Stone: Jag finns dar du lamnade mig ju.

Organizer: Okej, vad hander?

Stone: Jag &r kvar dar du lamnade mig ju. Du sa att du skulle komma tillbaka och sa horde jag inget mer
fran dig.

Organizer: Mannen, du vet inte vad som hande igar. Man har inte hoért nagont av personen som reste
fran Gothe mot huvudstaden.

Stone: um! (ljudet betyder, ” va”).

Organizer: Hittills har han inte hort av sig. Och hen som delar grejer i Gothe blev nedslagen ocksa.
Stone: Va?

Organizer: Mannen det finns ingenting storre dn Gud.

Stone: Va, blev personen i Gothe nedslagen?

Organizer: Han blev nedslagen och detsamma hdande med personen som skulle till huvudstaden.
Stone: De finns pa luren!

Organizer: Verkligen! Verkligen! Det anda grejer som klarade sig var grejerna till Okporoko (Norge). For
narvarande bor alla halla sig borta, just nu kdnns det konstigt med dar. Hur kan bada bli nedslagna
samma period sa dar. De finns pa luren.

Stone: Va jobbigt! va jobbigt! va jobbigt! vad ska man kalla det hér, kdra nan?

Organizer: Det har har stallt verkligen till for manniskor. Manniskor har ruinerats men det jag tanker pa
nu ar betalningen till bilfolket (kurirens folk), betalningen till bilfolket, drygt trettio atta tusen.

Stone: Ar det s&?

Organizer: Och dessa ar inte sddana manniskor som kan ha talamod. Sadant lyssnar de inte pa.
Stone: Jasd?

Organizer: Ska jag fly fran de dar eller vad ska jag fly fran? Suck! Mannen, utrop!

Stone: Men du ar val inte huvudpersonen ju!
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Organizer: Men jag ar ju involverad i det.

Stone: Men huvudpersonen ska meddela de; denne maste informera dem att ndgot har hant. Vet de inte
hur det gar till?

Organizer: Aven om ndgot gar snett, det skiter de i, de krdver betalt. De har gjort sitt jobb med att
transportera grejerna till destinationen. De inreste dar runt tiotiden igar och overlat grejerna, forstar du.
De var myndigheterna som gjorde tillslag. Jag vet inte om det ar de (bilfolket ) som tipsade; man vet inte
exakt vad som hande dar. Ingen vet vad som hande.

Stone: Men du och de dar manniskorna brukar inte métta varandra.

Organizer: Nej, absolut inte. Vi har ingenting med vararandra att gora.

Stone: Da ar du skyddad, det ar personen som de traffas med som ligger illa till.
Organizer: Den person gar de pa.

Stone: Om det hander nagot ar denne som de gar efter darfor att det ar personens foto de kommer att
visa.

Organizer: Men jag tanker pa landsmannen som blev nedslagna ocksa, de kan hér, kanner oss och vart vi
bor.

Stone: Kanner de nedslagna har?

Organizer: Ja, en kille fran samma stélle som du, som heter Chukwuma som brukade hamta hem pengar
darifran.

Stone: Nan fran vart omrade, Enugu?
Organizer: Ja, hans namn @r Chukwuma. Han dr smalbyggd och gar i “Moutain of Fire” kyrkan.
Stone: Honom kdnner jag inte.

Organizer: Honom borde du kanna igen. Han brukade aka for att hdmta pengar men sedan stannade han
dar och borja arbeta. Tjejen bland dem &r “en halvvags person”. Hon kdnner mig inte sa val men det gor
Chukwuma.

Stone: Va?

Organizer: Chukwuma kénner mig sa val.
Stone: Um!

Organizer: Um! Chukwuma mig mycket val.

Stone: Um!
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Organizer: Ja!

Stone: Utrop!

Organizer: Mannen, det har ar seriost.

Stone: Det blir bara séamre och underligt med saker och ting har.

Organizer: Det ar dessa saker som jag oroa mig for och darfor vill jag traffa kvinnan som saljer matvaror
for att handla nat att dta atminstone.

Stone: Visst, visst!

Organizer: ... tills man far kontakt. Det har ar det jag ténker pa.

Stone: Visst, visst!

Organizer: Gud! Jag har hallit mig inomhus. Jag har ingen ork for att ga ut nu.
Stone: Visst!

Organizer: Jag ska .... (ofattbart)

Stone: Det finns val ingen annan utvdag. Om nan ringer ar det bara att beratta for dem vad som hénde,
och inget annat.

Organizer: Det gor jag. Jag berattar nar nan ringer. De vet sjdlva. Deras kompanjoner dér vet och har
kommunicerat dem. Det var en kille vars kompanjon viaxlade meddelande via What’sApp med. Det har ar
inget annat; det var bara en sammantraffande. Grejerna hade kommit in ju.

Stone. Um! Utrop! Va jobbigt!

Organizer: De har gatt igenom redan. De ar inne pa nagons nummer. Kan vara att de har koll pa rosten.
Stone: Det ar bara att ringa dgarna och berattar det handa for dem

Organizer: Menar du Agu?

Stone: um! (visst!)

Organizer: han har ringt mig .... (ofattbart) sedan igar; du kan beratta nar du ringer honom. Nar jag far
tag pa honom ska jag forklara det fér honom ocksa. Det finns inget annat att gora.

Stone: Jag ska ringa honom nu.

Organizer: Okej, det ar lugnt!
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2018-09-17 07:41:38 31684363167 Stone 31687647635 Agomba
Agomba: Hall3!

Stone: Hur gar det? God morgon!

Agomba: Det ar lugnt! ”Katten har dott ju”. Vad ska handa mer?

Stone: HOr du hort det?

Agomba: Jag horde det redan mitt pa natten. Han ringde mig mitt pa natten och jag berattade fér honom
det nagon dar sa att det ryktas. Du vet, jag kanner killen som akte till Gothe for att ta emot grejerna
darifran. Killen var har och umgicks med Jibril och de andra. Killens van ringde och fick inte tag pa honom
och darefter blev jag uppringd och stéllde fragor.

Stone: Det var det Oda Opuo (Organizer) sa att jag vet vem killen ar.

Agomba: Han heter Chukwuma, lang, smalbyggd valdigt mérkhyad som brukade ga med Obi och beter
sig kyrkligt. Han ar valdigt mérkhyad och flyttade hit fran Portugal.

Stone: Om ser honom kanske kommer jag att kanna igen honom.

Agomba: Du kdnner val honom.

Stone: Suck, det finns ingen ro i det dar omrade; i hela det dar omradet.

Agomba: Det sas att jag inte gjorde ordentligt férberedande arbete i mitt fall. Var finns ro da?
Stone: Katten har dott i den dar strackan.

Agomba: Det har var grejer som hade gatt igenom redan.

Stone: Det ar vart folk som tjallar dar.

Agomba: Det var det inte. De dar gor sitt jobb. Nar JJ greps var det i samma Gothe han akte till och
hdamtade pengar fran nan och skulle kliva pa taget och da slogs han ner.

Stone: um!

Agomba: Var det nan som tjallade pa honom da?

Stone: Suckar, vad kommer manniskor att borja gora har i NL da? Det har gangen ar storre an forra arets.
Agomba: um!

Stone: Det har var storre an forra arets handelse. Det ar stort, det &r stort.

Agomba: Sdg mig, hur kommer man att skicka grejer dit framoéver. N3, det bli din bror som kommer att ta
over det hdar medan vi samlar ihop.
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Stone: Menar du Nwoke lke?
Agomba: um!

Stone: Fragan ar om han kommer att gora i den har perioden nu det har har hant? Du vet hurdan han ar
ju. Han avstod sjalvmant fran att verka i forra veckan med ursékten att det var brist pa kontanter. Men
jag visste att han inte ville verka bara for att kolla laget forst och veta vad det ar som pagar.

Agomba: Um! Det hér ar verkligen problematiskt.

Stone: Vad jobbigt, och densamma person har grejer i bada fall.
Agomba: Javisst!

Stone: Herre Gud! Den dar manniskan kommer att grata sa mycket.

Agomba: Det var ju tre hundra grejerna tillhérande den killen som vi kom och kopte den dagen. Grejerna
som Moses blandade och jag har tagit de i sma poster. Det finns tio stycken av hans grejer kvar i mina
hander.

Stone: Va jobbigt! Herre Gud! Suckar.

Agomba: Han skickade ut forst tjugo tre stycken grejer via mig, det gick snett; den har gangen tio stycken
via de hér, det gick snett ocksa. Nu aterstar tio stycken. Grejerna var fyrtio tre stycken totalt. Killen sa att
det var hans enda pengar han lade i det har och att han skulle spara allt som saljs ut till julen.

Stone: Utrop, hade han vetat, hade han lamnat pengarna och fortsatt samla sasom han gjorde hela tiden.
Agomba: Hade han vetat. Det var darfor han ringde mig mitt pa och grat oavbrutet.

Stone: Den hér typ av hdndelse vager tungt. Jag rakade ut for liknande situation férra aret. Det har varit
nara att handa mig i ar men jag motstod det.

Agomba: Du har tjanat mycket i ar. Du ska inte snacka.

Stone: Nej, det kommer du inte att fatta det. Skulle du kunna tro mig att jag har haft somldsa natter
sedan tre dagar tillbaka.

Agomba: Varfor har inte du kunnat sova? Det ar inte sa att manga ar skyldiga dig pengar. Fordran som
folk hade till dig forra aret jamfort med aret, jag vet inte hur du klarade dig forra aret.

Stone: Folk ar skyldig mig sa mycket nu. Det jag sdger ar att innevarande ar battre an forra aret men folk
ar mig skyldiga anda. Skulderna folk har till mig inklusive dagens overstiger trettio.

Agomba: Det &r inte upp till tre plus utan tva plus.

Stone: Tre plus dvs trettio plus.
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Agomba: Hur kan dina fordringar vara upp till trettio plus. Menar du dina totala fordringar. Vilka ar det
som ar dig skyldiga sa?

Stone: Okej, i nu ldget du tror inte att tva tusen plus, tre tusen plus, fyra tusen plus .... avbruten

Agomba: De ar faktiskt pengar. Det ar sa att mina skulder till dig ar helt annorlunda. Du ska inte dverlata
grejer till vemsomhelst sa.

Stone: Han som &r skyldig mig 4 plus har jag och han tjafsat mycket, sa att jag ringde hans chef och
denne att han maste betala pengarna. Det har gatt tre veckor nu. Med hur mycket marginal salde jag
grejerna till honom da?

Agomba: Da ar det daligt att folk ska vara er skyldiga sa pass mycket.

Stone: Det menar jag menar men nar jag tjatar sa har fattar inte folk mig fast det ar battre an fjol aret
situation anda. Jag pratar inte ens om smafordringarna nu.

Agomba: Nar jag réaknar ihop mina smafordringar som folk ar skyldig mig, tanker jag bara jag far de nar
de kommer.

Stone: Smapengar menar jag liksom tva hundra, fem hundra, tusen ...
Agomba: Tva hundra, fem hundra. Grejen ar att smafordringarna kommer inte man ifran.

Stone : Jag behover just nu 27 for att komplettera pengarna till personer som levererade varorna som jag
har just nu. Om det &r sa att mina géldenar betalade skulle jag inte oroa mig for nat. Jag skulle enkelt
betala varorna och behalla dem.

Agomba: Visst!

Stone: Jag har inte salt deras grejer. Nu nar de stressar att jag ska aterlamna deras varor, skulle jag vaga
gora det, kommer aldrig mer ha med mig att gora igen. Sa fungerar det. Om aterlamna innebér det att
man inte ar kapabel. Da blir det svart for dem att lamna ut nat till en nasta gang. Jag fick 2,5 av 3,5 av
totala varupartiet. Priset blev hogt och man kréver prisreduktion vill de att man lamnar varorna tillbaka
och sager att det finns de som har kontanter i handen. D3 vill man halla fast varan. Minns du den dar
telgrejer som vi missade, sa har gick det till att vi forlorade honom. Sa gar det till om man nan gang
aterlamnar grejer till leverantéren ar det kért mellan dem och en. Darfér kdmpar jag for att halla hakan
dver vattnet. Det &r inte att jag har anvint deras pengar till annat. Aven efter att jag har betalat av det
partiet, skulle de kom med mer varor kommer jag att hoppa pa det anda. Om man lamnar dem att
Overlata till annan person sa ar det kort , sa gar det till. Jag ar har hemma hos barnen och téanker pa vad
jag ska gora.

Agomba: Ar det lov idag?
Stone: Jo, det ar det.

Agomba: Okej!

104



105

Stone: Jag hade duschat klart och vackte barnen for att skjutsa dem till skolan. Da sa de att de ar lediga
och sa minns jag att frugan sa det igar.

Agomba: Okej!

Stone: ... sa ligger jag kvar i séngen nu.

Agomba: Okej! Jag ar just har och funderar; jag vet inte vad jag ska gora.
Stone: Manniskor har rakat riktigt illa ut har, skrattar.

Agomba: Det jag har funderat pa hela natten &r hur jag ska bérja om och hdnga med de andra och hur
det ska goras i fortsattningen.

Stone: Hur gar det med den har ”“mais korn grejerna”?

Agomba: Jag berattade for dig ju hur det gick med personerna.

Stone: ... ja, men har du fatt det?

Agomba: ...nej, de sa att idag ska de bestdmma sig hur de ska gora.

Stone: Om det funkar pa det hallet sa har du nat att pyssla med an sa lange, skrattar.

Agomba: Hur ska jag kunna gora det, det dar ar inte mina grejer. Jag bénade den har killen att tag med
ett i det har som akte men han vagrade blankt. Han sa att ... (avbruten)

Stone : Nej, du ska sdga nej; det ar ingen ide’ att det skulle vara med i det som gick snett.

Agomba: Jag vill gora det for den andra gangen och fa hans fortroende sedan ska jag sdga honom att jag
vill skicka det med.

Stone: Um!

Agomba: Det enda som jag gjorde var det som skickades till Indien. Det akte i morse. Det hamtades i
morse.

Stone: Ja!

Agomba: Dér lade jag endast ett.

Stone: Gjorde mannen en till?

Agomba. Nej, det var en annan som akte till Indien.
Stone: Jasa! Hur mycket far man i Indien?

Agomba: Tre dollar.
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Stone: Jasa, det ar okej anda!l

Agomba: Ja visst!

Stone: Vad jobbigt manniskorna kommer att bli tokiga den har perioden.
Agomba: Problemet ar stort.

Stone: Vadret ar sa dod, manniskor kommer inte att synas ute idag. Folk kommer halla sig inom hus,
skrattar pga det hdr som hande. Jag var hos Stanley igar. Dar sag jag Proff, det var sa tomt dar liksom att
alla har flytt, skrattar. Det var sa tomt for att vara en Sondag sa att jag undrade vart folk har tagit vagen.

Agomba: Menar du att det inte fanns folk pa Stanleys plats pa en Séndag?
Stone: Vart tog manniskorna vagen? Sasom det ser ut kommer inte folk synas ute det har veckoslutet.
Agomba: Um!

Stone: Va jobbigt! Problemet jag har nu &r Ezi. Hade det gatt den vagen, hade jag kunnat sélja i férra
helgen.

Agomba: Ja visst, Ezi ar kétt ju!

Stone: Vart ska den som koper grejer skicka det till? Skrattar.

Agomba: Visst!

Stone: Forstar du! Det har jag observerat.

Agomba: Vet inte du att du ska ber standigt for att vagarna ska vara fria sa att din forsaljning gar bra.

Stone: Det ar det men ndr man berattar det for leverantorerna, fattar de inte det, forstar du? Det fattar
dem inte.

Agomba: Hur ska du kunna sélja om vagarna inte ar fria.

Stone: Det &r riktigt jobbigt! Vad ska man gora har da?

Agomba: Det ar riktigt daliga nyheter som du har kommit upp den har morgonen.

Stone: Vet du att det inte finns ndgonstans som gar att vanda sig just nu forutom (Stor Britanien).
Agomba: Um!

Stone: Tittar man runt omkring finns det ingenstans att ta vagen. Schweiz ar stangd, Danmark, ...
(avbruten).

Agomba: Danmark kommer jag att satsa pa nu.
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Stone: Sverige? Om du ska ditat maste du gora utomordentligt forberedelser, vara sékert innan. Ingen
chansning. Du maste sdkerstalla allting innan du gor nat. Sa har kan det ledda till att du inte kan fa varor
fran folk igen. Du maste vara sakert pa att det du ska gora nu maste lyckas, forstar du.

Agomba: Um!

Stone: Det &r sa Npianpia gor. Han sakerstéller allting innan han satter fart.
Agomba: Um! Um!

Tystnad!

Stone: Han ser till att allting ar gront innan han kér. Forhasta dig inte till nat nu darfor att det minsta lilla
motgang kommer att ledda till att ditt namn smutskastas overallt

Agomba: Jag kommer att gora en riktigt forberedelser. Nar jag kommer ut nu till kontoret ska jag ringa
en person att mota mig for diskussioner. Det kommer framover att vara ett “teamwork.” Det behover
inte vara med de som ar med mig. Det innebar att med forsiktighet hitta de(n) som kan det som gors.
Det ska vara ett samarbete. Gar det bra ar det pengar som var och en vill ha. Jag haller pa att diskutera
med nagon an sa lange.

Stone: Um!

Agomba: Forstar du! Det verkar som att det blir vita och personen brukar ha vita (kurirer).
Stone: Jaha! Det dar kommer att fungera och det ska inte bli ...(avbruten).

Agomba: Jag ringde honom i gar men han kunde inte komma da.

Stone: ... och det ska inte langre vara veckosluts arbete.

Agomba: Um! Det ska flyttas fran veckoslutet.

Stone: ... darfor att de har extra 6gon pa veckoslutet nu.

Agomba: Um!

Stone: ... liksom i borjan av veckan. Veckoslutet har de extra bevakning. Det finns de som kommer till min
kompanjon som inte gillar att komma pa veckoslutet. De brukar resa in man — tors.

Agomba: Um!
Stone: De reser aldrig pa veckoslutet.
Agomba: Jasa!

Stone. De sager att det finns flera bilar ute pa vardagarna an pa helgdagarna. Det brukar vara jaktigt i
trafiken och man brukar inte stoppas sa jamfort med helgen. De ar arbetsdagar.
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Agomba: Um! Um!
Stone: De aker tillbaks som de har kommit in med tidsbestamd fardmedel.

Agomba: Aven Proffs kompanjoner som brukade komma gjorde aldrig det p& veckoslutet. Ibland inreste
de pa Sondag och det innebar att de i sa fall reser tillbaka pa Mandag.

Stone: Ja, planera det ordentligt till pa vardagar. Vi lamnar ut det hdar med veckoslutets resor.
Agomba: Gud! det har att en ménniska har férsvunnit, det betyder franvara i aratal.

Stone: Skrattar, fick du veta det nu?

Agomba: Nar det talas om sant tror andra annat, det innebar aratal.

Stone: Det later som att personen kommer att vara ute om ett par dagar. Skrattar. Ikechukwu, at du upp
smorgasen? Var har du den, i mikron? Okej jag ska ata den. Ja, sa dar gar det till, har det hant, har det
hant.

Agomba: Sasom det sas om Onyekas fall ... (avbruten)

Stone: Menar du Nmiri?

Agomba: De sager att om han slapp fri om tio, da ar det att Gud har féorbarmat honom.
Stone: Menar du det?

Agomba: Arligt talat.

Stone: Jag trodde att det ar max fyra ar eller sant.

Agomba: Du skamtar!

Stone: Ikechukwu, kastade du smérgdsen i soptunnan och sdger att det finns i mikron? Kolla den hdr
ungen. Smérgdsen som jag hade réknat med att ha nu till frukost.

Agomba: Han maste ha dtit sig mdtt och sldngde resten,osv.

Agomba: Jag maste upp och gora det ja ska gora.

Stone: Jag ar trott, jag vet inte vad jag ska gora nu.

Agomba: Ja, det ar bara satta igang och borja nanstans. Nar ska du komma ut?
Stone: Det blir tills min fru kommer hem runt tretton, fjorton tiden.

Agomba: Innebér runt femton tiden da.

Stone: Nej, jag sticker sa fort hon kommer hem.
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Agomba: Okej, jag ska till kontoret och se vad som sker dar.

Stone: Lugnt da.

109



110

2018-09-17 07:48:08 31684363167 Stone 31687647635 Agomba
Agomba: Hall3!
Stone: Hur ar det med killen da; kommer han?

Agomba: Vi talades vid igar och han sa att han ska aterkomma. Jag berattade for honom da att saker och
ting ar inte sig likt och nuvarande priset till honom. Han sa att det ar okej men att hans framsta uppgift
nu ar att det var ett varuparti som han namnde tidigare fér mig. Han sa att han talade med hans kollega
i Portugal darfor grejerna verkar ha kommit dit, sd han maste kolla maojligheterna att forra i dem till NL;
om killen ska gd med pa att gora det.

Stone: Okej, det later bra.

Agomba: Jag sa till honom att om han skulle kunna ta hit det nu, sa ska vi borja gora hans arbete med
det. Han svarade att det ar det han ar ute efter nu.

Stone: Det var ndn som erbjod sig att ta hit grejer till mig fran Portugal. Men varorna ar fran hemlandet.
Det ar liksom varorna strommar in dar.

Agomba: Jo, det gor det nufortiden.

Stone : Men det verkar som att priserna ar pa uppgang dar nu, darfor att manniskor fran Spanien vander
sig standigt dit.

Agomba: Um!

Stone: Det var nan som erbjod for 28 i Portugal.
Agomba: Vi ar dverens om 23.

Stone: ... i Portugal.

Agomba: ... visst!

Stone: Det ar jattefint ju! Eh!

Agomba: Det ar det jag vdntar pa att de ska konkludera och det ar sa att killen kan komma. Men kruxet
ar att killen samarbetar med andra personer; han har inte sista ordet 6ver varorna.

Stone: Sa det inte han som ager det hela.

Agomba: Han &ger bara ett parti. Han sa att det fyra stycken. Han sa att det &r bara fyra stycken som kan
tas med pa det sattet de gor.

Stone. Um!

Agomba: Ett ar hans och de andra personerna ager resterande tre, sa han har inte sista ordet sa
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Stone: Um! Det ar lugnt.
Agomba: Jag haller dig underrattad om det ar nat.

Stone: Lugnt!
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20180917 08:02:43 2348134476109 Okm 6109 NG 31687647635 Agomba
Agomba: Hall3!

Okm: Halla Chief!

Agomba: Ehe, god morgon Sir!

Okm: Hur gar det for dig? God morgon!

Agomba: Jo, tack och lov!

Okm: Vad hander!

Agomba: Inga stora problem. Hur mar du?

Okm: Bara bra och ser framemot har. Vad ar det som hander?
Agomba: Det star stilla, mannen.

Okm: Hor du hort nagot?

Agomba: Ingenting, han har inte ringt nat. Mannen, det ser inte bra ut. Truppen som akte den har helgen
gick inte igenom heller.

Okm: Var de fran dig?

Agomba: Nej, det var det inte. Sjalv gjorde jag ingenting ju! Truppen som skulle till Volvo gdr det rykten
nu att katten har détt pa deras hall.

Okm: Ehe, fran vilket hall akte de?

Agomba: Truppen som skulle till Volvo ju!

Okm: Vem var det som anordnade det dar?

Agomba: Det var Sunnys grupp. Du kdnner Sunny som kommer fran Enugu.
Okm: Okej, sysslar Sunny fran Enugu med det har?

Agomba: Det dr annan Sunny som bar gra skagg.

Okm: Um!

Agomba: ... som samarbetar med Oda Upuo.

Okm: Um! Ar det Sunny som &r i Nigeria fér narvarande?

Agomba: Jo!
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Okm: Ehe, du vet att vi bor i samma bostadsomrade. Vi sprang in pa varandra igar och han bad mig
stanna for en pratstund men da hade jag brattom till att mota nan som jag hade bestamt en tid med.

Agomba: Um!

Okm: Ee, Okej! Killen har ringt och ringt mig och jag vagrat svara honom. Aven idag har han ringt tva
ganger och skickat ett meddelande och jag svarade inte honom.

Agomba: Mannen, be manniskan ga och lagga sig. Det som hande da har hant. Han ska blicka framat
istallet.

Okm: Problemet ar att det bor nagra personer fran hans hemtrakt i det landet som matar honom med
strunt som jag inte forstar, forstar du? Jag har sagt till honom att jag bor hér i landet och att kdnner folk.
Det hér ar jobbigt och jag vet inte vad jag ska sdga mer till killen.

Agomba: Om det ar sd att han vill ha namn till personerna sa ska jag ge de till dig att lamna till dem. Det
bara sa att jag vill inte skicka namnen fran min telefon.

Okm: um!
Agomba: .... Forstar du?
Okm: Inga problem, vi far se hur det utvecklar sig.

Agomba: Inga problem.
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20180917 08:17:06 31687273084 Okm 3084 NL 31687647635 Agomba
Agomba: Ehe! Sa du att han menar att personen som han gav grejerna fick problem?
Okm: Jo!

Agomba: Oj da!

Okm: Va jobbigt! Det ar inte 1att med det som gors. Jag fattar inte vad som hander i det dar landet.
Overallt egentligen. Hérde du om det som hdnde personerna igar?

Agomba: Det fick jag hora i morse. Nagon ringde mig darfor att jag lade grejer dar.
Okm: Lade du grejer? Det gjorde jag med.
Agomba: Mannen, vad vi géra at det har?

Okm: Jag fattar ingenting alls, fattar inte. Vi har en pagaende férhandling med vissa personer. De &r vita.
Nar vi ar klara med det, kanske kommer jag att kall in dig .... (ohérbart).

Agomba: Um!

Okm: Personerna kan sin sak och &r vana att aka. En problem &r att de kallar stora pengar men
forhandlingarna fortsatter

Agomba: Um! Okej!
Okm: Som det &r ser ut i dags ldge, sa ar det har ingen barnlek ldngre.
Agomba: Det har gar inte med morkhyade personer langre.

Okm: Nej, nej, nej, inte med morkhyade personer langre. Inte nar det ar sa att den fran huvudstaden inte
hordes av och densamma med den i Gothenburg. Jag ar av det intrycket att de forfoljdes.

Agomba: Det maste vara sa.

Okm: Jag kanner starkt for att de forfoljs.

Agomba: Sa maste det vara.

Okm: De forfoljdes.

Agomba: Det ar sant.

Okm: ... darfor att de héar tva akte samma tid och man har foto pa de som agerar springpojkar dar at dem.
Agomba: Um! De fran forra veckan.

Okm: Eh! De forfoljs. | sa fall ska man inte vaga gora nat ditat nu.
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Agomba: Um!
Okm: .... (ofattbart)

Agomba: (... (ofattbart).

Okm: Jag haller dig underrattad.

Agomba: Okej!
Okm: Tack ska du ha.

Agomba: Alright!
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2018-09-17 08:17:47 31684363167 Stone 31687941295 Okm 1295 NL
Okm: Halla!

Stone: Ja, God morgon Sir!

Stone. Ja, god morgon! Hur &r laget? Oppnade du dérren till sist? Skrattar.

Okm: Vad?

Stone: Jag sag ditt meddelande i morse och undrar om du till sist 6ppnade dorren. Skrattar.
Okm: Okej! Var det i morse som du sag det, okej?

Stone: Jo, darfor att den dar killen ringde igar; du vet att jag pratar med honom bara pa What’sApp med
och jag ville ga dit. Jag slappte What’sApp sa igar.

Okm: Vilken kille med du?
Stone: Han som levererade sandiga grejerna.
Okm: Ahaaa, bror! Om du gor sa, kommer du forstoéra dina grejer med dem.

Stone: Det ar det ju, jag vill inte lamna tillbaks grejerna. De vill att jag ska gora det. Men det blir inte bra
om jag lamnar grejerna tillbaka. Darfor kampar jag for att .... (avbruten)

Okm: Nehe, S& har som du hanterar det har kommer att leda till att de inte kommer att Iamna grejer till
dig.

Stone: um!
Okm: Jag hade l[amnat tillbaks grejerna, hade det varit mig.
Stone: Eller hur?

Okm: Sa dar gor jag. Hade det varit jag, |at sdga att du 6verlatt grejer till mig och fick inte pengarna;
precis som du och jag gor att ibland kommer jag till dig och tar grejer. Om jag inte Om du inte far betalt
och inte grejerna heller; nasta gang kommer du att tro att den hdar mannen kommer inte betala och inte
heller 6verlata grejerna tillbaka. Detsamma géller har, det som du fruktar ar det, det som kommer att
handa.

Stone: Ja! Va jobbigt, det ar den hér att vagarna inte ar fria som gor att det gar daligt. Det hade varit
annorlunda om vagarna var fria.

Okm: Sadan &r situationen.

Stone: Jag kampar bara, om det hander att du skulle kunna se mig idag skulle jag lagga till det jag har och
ge till dem, skulle skulderna minska nagot.
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Okm: Men éar grejerna enbart i sand form?

Stone: Nej, du har inte sett det, jag bad dig kom och titta, men du kom inte. Om du ser det kommer du
att gilla det.

Okm: Hur manga ganger har inte jag varit dar, igar var jag dven dar.

Stone: Men du ville inte titta pa det, du sa inte till mig att du ville kolla. Det dr det har typ S som ndr man
Oppnar det ser det ut som potatis mjol.

Okm: Liksom garri?

Stone: Jo, men glansen syns.

Okm: Um, Jag har en person som vill nanting, som har varit pa mig.
Stone: .... seriost!

Okm: Jag kan ta 280 nu pa en gang.

Stone: Ak till Chukwudis och hamta det da.

Okm: Hur mycket vill du ha for det?

Stone: Jag sa vid forsta gangen att jag ska ge det 8,5.

Okm: Dasa! Jag ska ringa personen.

Stone: Det var det jag sa till dig; jag sa dven att eftersom det ar dig, att du skulle fa grejen som jag fick av
dem.

OKm: Okej, jag ska ringa , darfor att han behover grejerna. Men han brukar féredra steniga variant; men
det har bra, eller hur?

Stone: Det ar bra, om du vill kan du ta en titt hos Chukwudi.

Okm: Okej, maste ringa honom och beréatta hur det ar darfor att killen gillar att ha det steniga typen. Jag
ska beratta fér honom att det kom i den har granulerat form. Om han gillar det sa dar, sa ska jag ge
honom. Men han kommer att ta emot det.

Stone: Han kommer att forsta kvalitén nar han ser det att det inte ska blandas for da blir det daligt.
Okm: okej, det ar inte sa pass granulerat sa.

Stone: Nej, det ar det inte. Det gar att se smastensbitarna i det.

Okm: Okej, skickade jag dig igar det som jag fick av den dar killen?

Stone: Jaha! har han skickat det?
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Okm: Han har kollat det, du ska titta pa det ocksa.
Stone: Okej.

Okm: Han vill att jag ska informera honom nar och nér; och att han skulle kunna gora for oss idag. Nar
han ska aka bort i morgon eller 6ver morgon darfor att jag har en kdnsla av att han far grejerna pa
onsdagar.

Stone: Um!
Okm: ... sa om det &r pa onsdag sa kan vi gora det innan han dker bort.
Stone: Um, men det bli bra pa onsdag, eller hur?

Okm: Visst! Vi kan dra ivdag onsdag och komma hem i kommande vecka. Det ar bara for oss att ge honom
grona tecknet, sa ska han skicka pappret till oss.

Stone: Javisst, vi ska gora det. Jag ringer dig nar jag kommer ut. Vi ska traffas med honom och prata da.
Okm: Okej, okej! Jag ska ringa den har killen nu.

Stone: Okej, det skulle hjalpa mycket.
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2018-09-17 09:18:37 31684080492 Okm 0492 NL 31684363167 Stone
Stone: Halla!

Okm: Stone!

Stone: Ja! Hur ar laget?

Okm: Det ar bra, god morgon sir!

Stone: Gar det bra?

Okm: Hander inte mycket. Vad hander?

Stone: Lugnt! Hur gar det for dig?

Okm: Det finns val inte de som hander som du inte kdnner till.
Stone: Har ar laget; har du fatt grejer?

Stone: Det har varit bra men just nu &r man utefter att ... (ohorbart)
Okm: Det &r inte sa att jag behover nagot ens.

Stone: Okej!

Okm: Sag du att de har lyckades fram.

Stone: Vilka menas?

Okm: Personerna som jag pratade om med dig i forra veckan.

Stone: Ndi Okproko (resenérerna till Norge)? Ar de fram?

Okm: Ja! De var framme igar eller sdger man att de kommer fram idag. Du vet att det &r inte

problematiskt att aka till Norge.

Stone: Lova vara Gud. Men har du hort det som hander nu?
Okm: Gallande pris pa varorna?

Stone: Nej!

Okm: Vad &r det da?

Stone: Att samma grupp du pratar om nu, deras Sverige motstycke gick det inte bra for.

Okm: Arligt?
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Stone: De i &r Gothe skickade sina telefonnummer, och den inrikes kuriren akte mot huvudstaden, sa
plockade man upp bade distributéren i Gothe och dven den med grejerna mot huvudstaden.

Okm: Ar det sant? Men norska grejerna kom till ratta.

Stone.: Man menar att an sa lange ar de sékra.

Okm: Skrattar! Va jobbigt!

Stone: Skrattar! Mannen du hérde inte ordentligt vad som hande.
Okm: Skratt, skratta, skratt! Det finns problem.

Stone: Du skickade val inte nat dit eller?

Okm: Nej, jag har inte skickat nat.

Stone: Till Norge?

Okm: Fragar du om mig?

Stone: Jo!

Okm: Nej, jag skickade inte nat. Det var det jag sa till dig da du pratade mig att jag ville Iata bli. Det &r mina
kompanjoner som har ringt och sa till mig att grejer har kommit fram och att jag var radd. Jag fragade de
vart grejerna finns da och de sa att det finns i Volvo. Och att det féreligger inga problem att komma fram
till dem.

Stone: Det har inte kommit fram anda.

Okm: Jag svarade att det inte handlade om rddsla utan snarare om att jag inte fann bra grejer att skicka.
Menar du det har. Det finns numera problem i den dar strackan.

Stone: Um!

Okm: Da s3, det ar lugnt. Vi blickar framat.

Stone: Jag undrade om det var sa att du vill ha grejer, for just var det att nan vill 0,8 grejer.
Okm: Hur mycket gar grejerna for just nu.

Stone: finns en variant som gar fér 2900 och en fér 3000.

Okm: Jag horde att igar var det nagra som ville 3200.

Stone: Jag tar 3000, men det finns inte nan som har likadant grejer i hela NL.

Okm: Menar du allvar? Va jobbigt! inga problem. Vi far se om vagarna blir fria till veckoslutet. Ha det gott!
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Stone: Lugnt!
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2018-09-17 09:29:55 31684363167 Stone 31685728074 Okm 8074 NL
Okm: Hyllning!

Stone: Jo, hur gar det?

Okm: Det ar bra. Vad hander?

Stone: Bara bra.

Okm: Mannen, du vet, de hdar manniskorna ar ... . Det verkade som att han Gt och sen beslét sig att ta ut
maten i natten och séger att det kommer att blir till ndsta vecka.

Stone: Det ar ingen fara.

Okm: Vad ar det som hander i din sida? Varfor later du som du gor, mar du bra?
Stone: Jag joggar med barnen ju.

Okm: Okej, okej, det ar bra. Hur gick det, ringde du den dar kvinnan?

Stone: Det gjorde jag men hon sa att hon var hos maken pa landet; och att hon kommer att ringa tillbaks
nar hon kommer hem.

Okm: Okej, det ar ingen fara.

Okm: Du hall koll och ring mig om det &r nagot, ar du snall!
Stone: Jag finns hér, det ar ingen fara.

Okm: Da s3, hors sen!

Stone: Lugnt!
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20180917 09:43:17 31684425244 Ufe Blue Red 31687647635 Agomba

Agomba: Hall3!

Ufe Blue

: Agil

Agomba: Jo, farbror, Ufe!

Ufe: Hur

Agomba:

Ufe Blue:

babis.

Agomba:
Ufe Blue:
Agomba:
Ufe Blue:
Agomba:
Ufe Blue:
Agomba:
Ufe blue:
Agomba:
Ufe Blue:

Agomba:

star det till?
Det ar fridfullt; hur mar du sjalv?

Tack och lov! Jag finns i D i fall det kan gora pengar; reste in i morse till min van vars fru fick en

Sa du ariD just nu?

Jag ar i D men aker harifran i morgon natt och hemma i 6ver morgon.
Okej, ome det finns pengar att ta hem, vilket nummer ska dem fa.
Vad?

Om nagon har pengar att ta hem, vilket nummer ska jag ge dem.
Okej, jag ska skicka det danska nummer som jag har till dig.

Jo, darfor att, i fall folk vill, sa kan vi gora affar ju.

Jag vet, darfor ringde jag dig ju. Jag vet.

Um! Skicka mig numret, sa om nagon ringer sa informerar jag dem.
Mitt nummer eller danskt nummer?

.... danskt nummer, darfor att det kommer att fungera om jag far ditt NLs nummer.

Ufe Blue: Okej, jag skickar det.

Agomba:

Okej!
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20180917 10:56:48 31686128795 Okm 8795 NL 31687647635 Agomba

Agomba: Hall3!

Okm: Hur mar, du, mannen?

Agomba: Okej, det ar fint.

Okm: Hur har det gatt till med personen som du och han skulle diskutera kring den vita vdgpersonal.
Agomba: Jo, vi kom 6verens om att traffas i kvall.

Okm: Okej, ni ska traffas ikvall

Agomba: Jo, tidigare ringde han och meddelade att killen sa att han kommer idag,

Okm: Okej!

Agomba: Jag ska bara ta en dusch och sa kommer ut.

Okm: Okej, gor sa.
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2018-09-17 11:01:58 31686390997 Okm 0997 NL 31684363167 Stone
Stone: Halla!

Okm: Snubben!

Stone: Jo, laget?

Okm: Mannen, de har sager att det kan finnas men de pratar om riktigt mycket pengar. Kan det vara
sant. Jag tror inte mina 6ron.

Stone: Vad menar du?
Okm: Vad?
Stone: Vad menar du?

Okm: Du sa igar att de dar har olja. Jag sa att jag skulle ringa dem; jag fick prisforslaget i morse och de sa
att de har mycket fin olja men att priset ar sa hogt.

Stone: Hur mycket sa de?

Okm: Sex och halv har de sagt &n sa lange.

Stone: Utrop! och skrattar.

Okm: Sant, jag blev radd. Skrattar.

Stone: Sa ar det ju! Samhallet har férandrats.

Okm: Vart ar vi pa vag till?

Stone: Det ar jobbigt.

Okm: Varst ar att det fattas likvidamedel.

Stone: Det ar brist pa pengar.

Okm: Om man koper danda trots allt och skickar till nan javel, satter de sig pa grejerna.
Stone: Visst, sasom om vagen till dem var fritt att fardas.
Okm: Vad ska man gora da, mannen? Sag till, ar du snall!
Stone: Att ta en anstallning ju.

Okm: Va?

Stone: Det ar bara att hitta ett jobb.

125



126

Okm: Du har papper ju; har jag det?
Stone: GOr nagot at det da. Du sa att du skulle gora det ju.

Okm: Det vill jag gbra men problemet ar vart ska jag lamna den har kvinnan. Det ar det jag har kimpat
for under tiden. Sedan jag atervande har jag inte tjanat nagot vasentligt, forstar du. Du ar inte en
frammande person till mig.

Stone: (ohorbart)

Okm: Sedan atervandandet har det inte varit tillrdckligt med pengar. Hur manga manader har det gatt
sen dess? Att fa pengar som racker till for att betala hyran ar val inte varfor vi ar har. Skrattar.

Stone: Hur mycket sa jag till dig for mina igar?

Okm: Dusa 2 och9.

Stone: Det som finns nu gar for 3 och 1.

Okm: Skratt, skratt!

Stone: Det dér &r bort nu. Nagon kom och tog allt idag. Sextio atta stycken och nan hamtade allt i dag.

Okm: Det gar at, det gar at. Jag sag nyss en leverant6r dar jag var. Vi pratades och han sa att en av hans
kompanjon sa att han en "block.” Leverantdren sa att han kommer att hora av sig nar far blocket och
bekréaftat att kvalitén ar bra. Men hans pris ar hogt.

Stone: Hur mycket da?

Okm: Han sa tre.

Stone: Det ar normalt.

Okm: Jag sa till honom att det séljs for 2 och 9.
Stone: Det ar mojligt eftersom det ar i block form.

Okm: Det sa han ocksa men grejerna har inte kommit i hans besittning dnnu. Han berattade att
anledning till att saker och ting blivit sa har var att man gjorde razzia i hamnen och att man konfiskerade
Over tusen plus.

Stone: Ja, ja, ja!
Okm: Det berattade han for mig att manga arresterades dar och dven méanniskor har i NL. Skrattar.
Stone: Jaa!

Okm: Utrop! Stone, jag kommer att ta ditt papper for att ga ut och séka jobb. Skrattar.
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Stone: Men jag arbetar med det. Skratt, skratt.
Okm: Fortsatter det vara sa har tufft ska jag atervanda till Spanien och hitta ett jobb dar och gor.

Stone: Det har blivit sa jobbigt har. Storsta problemet ar bristen pa likvida medel. Man ser ibland den
som vill har grejer men det &r dag att betala, sa har de inga pengar.

Okm: Det menar jag ju.

Stone: Andra ganger gar de for att skaffa pengar och nar de till slut kommer tillbaka, far de hora att
grejerna ar borta.

Okm: Utrop! Ett annat problem ar att de som grejerna skickas till skiter i en oavsett det man sager till
dem.

Stone: Inom kort kommer priset pa allting att ga upp.

Okm: Vet du vad vi gér mannen, ring runt . Om det finns nagonstans som det gar att aka till, sag till sa
aker jag. Vi samarbetar.

Stone: Skriker!

Okm: Du vet att det ar inte skojigt. Du vet vad jag kan gora.
Stone: Hyllning!

Okm: Va?

Stone: Det ar lugnt, du kan allting ju. Skrattar.

Okm: Du kdnner mig. Jag menar allvar. Jag kan komma for att diskutera ansikte mot ansikte. Jag vill inte
sitta har och rutna trots att vi har papper. Skrattar. Kolla upp det.

Stone: Verkligen, jag ar hos barnen som inte gick till skolan idag. Jag kommer ut inom kort for att mota
dig.

Okm: Vi snackar vidare nar du ar ute. Om det nan att ringa som kan ta emot en sa satter vi fart. Jag
menar allvar.

Stone: Lugnt. Herren vare med dig!

OKm: Okej bror, kramar!
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2018-09-17 11:15:36 31684080492 Okm 0492 NL 31684363167 Stone
Stone: Hur gar det?

Okm: Det ar bra. Hur ar laget

Stone: Jag finns kvar dar du lamnade mig.

Okm: Hur har det gatt med personen da, har han kommit?

Stone: Vilken person?

Okm Han som du sa vill ha atta, noll, noll grejer.

Stone: Ja, det dar ar klart.

Okm: Det innebar att du inte har nagot nu.

Stone: Det som finns nu ar dyrt.

Okm: Jaaaa, hur mycket kostar det du har nu?

Stone: Det kostar tre och ett.

Okm: Ha, ha, ha, ha!

Stone: Det &r det dar som ar problemet med dig. Det har ar grejer som du hade fatt for ...(avbruten)
Okm: Det var inte jag som behodvde det, utan min van.

Stone: Det skulle du ha fatt av mig for tva och nio, sa skulle du ha tjanat lite pa det.
Okm: Det var inte min utan min vans. Det har nu vill jag tjana lite pa... (avbruten)
Stone: Nej, det finns inte mer.

Okm: Han ville att jag skulle ge honom ditt nummer men jag sa att ni inte kdnner varandra, att jag ska
komma med och presentera honom for dig. Men vad ska vi gora at saken nu.

Stone: Okej, det finns ett annat liksom sten men det saknar blandningsmedel.

Okm: Det jag vill ar att nu ndr manniskan aldrig har kopt grejer fran dig att det ska vara bra grejer han far
sa han ska i fortsattning kdpa ifran dig. Han brukar képa grejer for fem hundra varje eller varannan
vecka.

Stone: | sa fall ska han komma och ta fran det har nu, men det ar inte sa mycket kvar.
Okm: Hur mycket ar det?

Stone: Det som finns har nu ar kring tre och tva nollor darfor att vi gav nagra till Ndukwe.
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Okm: Jag vet inte om han kommer att behdva sa mycket darfor att han har redan fatt en del av det han
behdvde och ar utefter olja varan, har du sant?

Stone: Ne,j.

Okm: Okej, vad ska du géra om det har nu. Jag hade sagt till honom da att du salde for trettio nar du sa
att det var tva och nittio nanting.

Stone: S har brukar det hdnda, varorna har ... nu (avbruten)

Okm: Stone, om jag kommer nu ..... (avbruten)

Stone: Jag lagger inte skulden av det oférutsedda pa dig, forstar du?
Okm: Sa kan du gora lite prisreduktion da?

Stone: Det gar inte.

Okm: Kan inte du det?

Stone: Det kan jag inte. Han far ta det andra da for tre ju, det steniga.
Okm: Nej, jag vill att han ska fa nat gott.

Stone: Det dér ar bra ju, men .... (avbruten)

Okm.: Men det har ingen lukt.

Stone: Det har ingen lukt jamfért med det andra. Men, han kan ta bagge tva for att balansera priset,
forstar du? Om du vill kan du fa titta pa det.

Okm: Hur mycket tar du for det dar.
Stone: Jag kan ge dig det dar for tjugo nio och en halv.

Okm: Tjugonio och en halv, da sa, du ska ge oss tre stycken av det varianten, och det andra varianten tre
och 1,5 nér vi ar dar.

Stone: Okej. Du kdnner vl till att jag ar inte pa plats dnnu.

Okm: Jag har inte kommit ut heller, det blir runt sexton tiden innan jag kommer ut.
Stone: Okej, okej, tills dess. Jag kommer att ringa dig nér jag ar pa vag ut.

Okm: okej, det ar lugnt.

Stone: Det ar tufft for ndrvarande.

Okm: Valdigt, valdigt mycket!
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Stone: Varorna var lysande, det som saldes for tva nio nanting kommer fran Fle.
Okm: Ar det sant? Inga problem. P3 &terseende!

Stone: Lugnt!
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2018-09-17 12:48:17 31684363167 Stone 31687941295 Okm 1295 NL
Okm: Halla!

Stone: Ja, chefen!

Okm: Ja!

Stone: Hur ar laget? Litet skratt.

Okm: Ar du pa plats?

Stone: Jal

Okm: Okej, jag ....(avbruten)

Stone: Vad glad du later. Jag tror att jag sag din fru med din bil, eller var det inte hon?
Okm: Nej, det var inte hon.

Stone: Jag sag en liknande bil som din och den kérdes av en mérkhyad kvinna.
Okej! Jag kommer snart till dig.

Stone: Okej, jag finns i Gydda.

Okm: Finns det kvar?

Stone: Ja! Skrattar.

Okm: Skrattar.

Stone: Det som finns nu ar (kostar) tre, tre.

Okm: Utrop! Um!

Stone: Vill du ta en titt pa det?

Okm: Hur sa?

Stone: .... tre, tre jul

Okm: Trettio tre?

Stone: Javisst, vill du ha det?

okm: 0j da!

Stone: Skrattar, sa ar det, chefen.

Okm: Nehe, nagon har steniga.
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Stone: Sant?

Okm: Ett.

Stone: Vad sager personen?
Okm: Ett!

Stone: Tre, ett?

Okm: Jo!

Stone: Jasa!

Okm: Jo!

Stone: Kolla, dar ser man!
Okm: Um!

Stone: | mitt fall, idag blev min telefon nedringd. Det har var grejer som har varit har och ingen ville ...
skrattar (avbruten)

Okm: Du gnaéller fortfarande. Det har var grejer som jag hjalpte dig att bli av med sa du inte ska gnalla.
Nu gnéller du fortfarande.

Stone: Nej, det dr inte sa att jag gnaller. Det var de har manniskorna som lag bakom det. Jag bad dem att
ha lite talamod men istdllet kom sadan stressig situation som gjorde att jag har haft flera sémnlésa
natter i rad.

Okm: Det ar ingen fara.
Stone: De har ringt mig mer an tio ganger redan idag.

Okm: Ah, inga problem. Om du &r intresserad finns grejerna jag pratar om att titta p&. Vi ses om tjugo
minuter.

Stone. Okej, okej!
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20180917 14:09:25 31616779914 Itawalu 31687647635 Agomba
Agomba: Hall3!

Itawalu: Ja, hur gar det Mannen?

Agomba: Ja, fint!

Okm: Hur blev det sa att du inte svarade pa mina ringningar och inte ringt tillbaks trots att du sdg mina
missade samtal?

Agomba: Vem talar jag med?
Okm: Det ar Itawalu.
Agomba: Sa du att jag inte svarade dina samtal?

Okm: Jag har ringt vid tva tillfdlle utan svar, i morse och for tva dagar sen tror jag. Det var nagot som jag
tog med dig tidigare och du sa att jag skulle fa namnet nar vi traffas, forstar du?

Agomba: Eh!
Okm: Sedan dess har du inte ringt mig och nar jag ringde, tog du inte mitt samtal.

Agomba: Mannen, grejen ar att jag fattar inte varfoér jag maste komma och borja diskutera med nagon
och stélls fragor om nagonting som jag vet sakert att det har hant. Det jag ska gora ar att jag pa min egen
bekvdama tid kommer att ringa och ge namnet till dig. Jag blir faktiskt upproérd att stéllas fragor kring
denna hadndelsen. Jag borjade inte syssla med den har i dag. Den har ar en fruktansvart handelse som sa
manga drabbades utav och en person férvantar sig att jag ska star och svara pa onddiga fragor om en
bagatell andel av det handa. Det ogillar jag. Om personen vill ha nummer kommer jag pa min egen tid
nar jag ar ute att ringa denne och éverlamna numret sa han ska gora sokningen sjalv.

Okm: Podngen ér att ....(avbruten)

Agomba: Det har ger mig mycket stress. Jag behéver gora en hel del for skapa nagonting for att saker och
ting ska fungera och sa blir jag uppringd for att diskutera det gangna nu medan jag jobbar for att fixa
saker.

Okm: Faktum &r att jag berattade for dig att jag fick grejerna av nagon och personen kraver att jag
lamnar namn till honom for ..... forstar du. Innan ni reste, sa fragade jag dig om ni skulle till D och du sa,
nej att ni skulle direkt, forstar du min mening. Darfér ber jag dig om namnet sa jag kan 6verlamna till den
som jag fick grejerna av. Det har handlar om nagon annan persons pengar, sa jag kan vara i fred, férstar
du mig.

Agomba: Um!

Okm: ... och du lovade nar du kommer ut och sedan dess har jag inte ringt dig.
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Agomba: Oroa dig inte, nar jag kommer ut ........ (avbruten)
Okm: Jag har inte ringt dig sen dess. Eller gjorde jag det?

Agomba: Det vet jag. | morse sag jag missat samtal fan dig men da fanns jag nanstans och tanken var att
jag skulle ringa efterat. Jag har inte gatt fran platsen dnnu.

Okm: Du bor forsta vad som ar dar, du kan skriva och skicka det som ett meddelande till mig.

Agomba: Nej, det gor jag inte fran denna telefon. Nar vi traffas visar jag dig sasom jag fick det via
What’sApp. Jag hade skickat det till dig om vi var vanner pa What’sApp.

Okm: Okej, skicka till mig det numret du har pa What’sApp sa adderar jag dig och kan ta emot
meddelandet.

Agomba: Stressa dig inte sa mycket. Be den manniskan ha tdlamod. Den har sysselsadttning startade inte
jag idag och den som sysslar med det vet att en sddan hindelse kan hianda. Nar han ifragasatter dig sa
héar kdnns det da som han inte litar pa dig.

Okm: Det hér fragan stéllde han till mig och jag sa till honom att det skulle vara en direkt resa.
Agomba: De dkte direkt ju. Finns det ndgot annat satt som det gors pa?
Okm: Darfor sager han att jag ska komma med namnet.

Agomba: Sag till honom att ta det lugnt. Det han har dar....., sjalv har jag mer an en Idda i det férlorade
varupartiet, forstar du. Stressen som jag har haft fran det har givit mig sa mycket huvudvéark och sa ska
nagon ifrdgasitta mig. Det skapar ilska inom mig. Nanting som jag vet att jag inte har gjort ndgot av. Ar
det hans hundra eller tva hundra grejer som jag kommer att blir en rikman av?

Okm: Det béasta I6sningen ar att du lamnar namnet nér vi traffas sa dverlamnar jag till honom just for att
klargora det har, forstar du?

Agomba: Det ska inte vara nagot problem, nar jag kommer sa far du det. Jag ar hundra procentig att jag
har det, det ska du fa. Innan man gér nagot maste man ha information till hands uti fall av nan
eventualitet. Jag har det och sa fort jag ar ute fa du det. Det ar bara sa att jag inte har sett dig ute sedan
dess.

Okm: Fint, inga problem. Vi dr goda vanner. Om jag ringer svara eller ring sen tillbaka.

Agomba: Det var inte det, som sagt befann jag mig nanstans da och moétet handlade om hur jag ska fa
saker och ting att rulla pa igen.

Okm: Da s3, det ar fint.
Agomba: Det var inte att jag sag ditt samtal och ignorerade det.

Okm: Det ar lugnt!
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2018-09-17 16:44:24 31684363167 Stone 31684158993 Kwadakwai Friend
Okm: Halla!

Stone: Jag finns kvar dar du lamnade mig.

Okm: Vart lamnade jag dig da?

Stone: Det vet du val. Hur star det till?

Okm: Det ar lugnt.

Stone. Vad hander?

Okm: Personen och jag har snackat och han sa att han har 6verldamnat pengarna till den som ordnar
pengarna och att nu ar det upptill nar de kan gora utskick. Han brukar skicka till hemlandet.

Stone. Du maste stressa honom. Ar det tjeckiska killen?

Okm: Nej, det ar det inte.

Stone: Volvo (Sverige) killen?

Okm: Ja.

Stone: Vad?

Okm: Jag menar inte killen i Tjeckien, den i det andra pratar jag om.
Stone: Okej da!

Okm: Det &r han jag vantar pa. Ibland sdger han att personen séger att de inte har pengar. Om det finns
nan som kan sa ska jag saga till honom att skicka via personen.

Stone: okej da.
Okm: ... och just nu har ingen (pengar) dar.
Stone: Han kan skicka till hemlandet da.

Okm: Det brukar han gora. Den som har pengarna i sin besittning brukar skicka till hemlandet. Det ar de
som brukar salja till affarsfolket.

Stone: Stressa honom och fraga om han har gjort det utskicket. Jag haller pa bli galen, ar du snall!
Okm: Ar det s&?

Stone: Tro mig, dessutom kommer det ibland sma grejer som man inte ska lata bli, forstar du?
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Okm: Um! Det ar det jag jobbar mot, om det kommer in imorgon blir det fint. Jag haller tummarna.
Samtidigt blickar jag at andra hall och ser vad som kan handa.

Stone: ... (ofattbart)
Okm: Jag sa att jag kommer att halla dig underrattad hur det an gar.
Stone: Okej d3, vi hors.

Okm: Alright!
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20180917 17:32:37 31687647635 Agomba
Okm: Halla! Agubuo!

Agomba: Ja, brorsan!

Okm: Agugu!

Agomba: Ja, hur mar du, brorsan?

Okm: Fint! Hur mar du sjalv?

Agomba: Fint, tack och lov!

Okm: Hur mar din familj?

Agomba: Jo!

Okm: Blir det okej det har veckoslutet?

Agomba: Jag jobbar pa fortfarande. Jag ar oséker.
Okm: Aaa?

Agomba: Jag dr osdker; omradet ar inte okej an.
Okm: ... inte alls?

Agomba: ..um!

Okm: Kommer det bli sa har nu?

AGomba: Ja, men sa fort jag blir okej ska jag saga till.

Okm: ... ar det s3, okej!

31687673751 Okm 3751 NL

137

Agomba: Om det blir det har veckoslutet, kommer jag att informera dig. Om det bli denna manad ska jag

saga till anda.
Okm: Okej, okej, inga problem.

Agomba: Bra!
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2018-09-17 17:41:29 31684672253 Emeka 31684363167 Stone
Stone: Jag far be att fa dterkomma. Jag far be att fa aterkomma
Okm: Halla!

Stone: Jag ber att fa aterkomma.
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20180917 21:32:55 31687647635 Agomba 31685253939 Okm 3939 NL
Okm: Halla bror!

Agomba: Ja bror! Jag min kompanjon pa luren just nu. Han vill att jag ska fraga dig pa vilka villkor han
maste ge ut sitt telefonnummer. Om han lamnar ut det som ett bud eller just ett fast telefoni som, sa
grejerna lamnas hemma hos honom och hamtas sjalvt for att allt ska fungera fint; sa man vet vilken sorts
man ska kopa for denne.

Okm: Nej, nej, det ar just att det ska fungera fint. Du vet, bara normalt precis som man gor .... (ofattbart)
grejer har, forstar du?

Agomba: .... s3 han ska bara ge ett vanligt nummer, inte liksom en som arbetar dar grejer distribueras
eller sésom ombudet som &r involverad.

Okm: Nej, nej, nej, nej, nej! Nar det ordnat, sa vantar man dar det ska levereras och dar plockar man det
darifran.

Agomba: Okej, okej!
Okm: Sa brukar vi géra.

Agomba: .... men han och jag var inne pa nagot just, han sa att i borjan sa har ska vi skickar ett halvt och
om det skots bra da kan vi utéka mangden.

Okm: Okej, det ar inga problem.

Agomba: Jag hor av mig.
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20180918 08:00:16 31684041964 Okm 1964 NL 31687647635 Agomba
Agomba: Hall3!

Okm: Halla bror!

Agomba: Halla bror, morgon!

Okm: .... morgon!

Agomba: Ja, hur mar du?

Okm: (ofattbart)

Agomba: Ee! Jag har just vaknat. Ja lade mig sent.

Okm: Du har det bra. Vi har gjort halva dagens arbete redan.
Agomba: Skrattar!

Okm: Skrattar!

Agomba: jag har just vaknat, jag gick och la mig valdigt sent.
Okm: Okej, okej! Hur ar laget da? Kanner killar som aker till D?
Agomba: Eeeee, det ar till veckoslutet, vi ska verka ditat.

Okm: Vem?

Agomba: Jag sa att vi kommer att gora det till helgen darfor att ingen ar dar just, egentligen finns det
nagon dar nu.

Okm: Men sist sa du att du har slutat aka till D, att det ar S som du aker till.

Agomba: Nej, jag aker till D. Det &r bara att det finns fragetecken dar for narvarande.
Okm: Ja, jag horde om killarna som torskade dar eller hur?

Agomba: Um! Sa jag ar fortfarande, alla har varit just avvaktande.

Okm: Okej, okej, inga problem. Men normalt aker du till S eller hur?

Agomba: Eeee, dven S har fragetecken nu ocksa.

Okm: Ja sa!

Agomba: Alla har fragetecken.

Okm: Va jobbigt! Va!
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Agomba: Jag kommer att sdga till nar jag vet nar det ska bli.
Okm: Ring mig bara om det hdander nagot, sa kommer jag.
Agomba. Okej, inga problem.

Okm: Hej da!

Agomba: Hej da!
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2018-09-18 08:17:33 31687647635 Agomba 31684363167 Stone
Stone: Hur gar det?

Agomba: Det ar lugnt, mannen.

Stone: Vad star pa?

Agomba: Det ar lugnt. Mannen, kan du komma till mig nu, sa vi kan ordna hur vi ska gora. Personerna sa
att grejerna har kommit till Portugal. Killen ringde mig och sa att han vill saga till personerna att vi
kommer att ta emot grejerna, forstar du? Det som behdvs nu dr nagon som kan moéta dem i Portugal.
Kom sa vi vet hur vi ska jobba med det hér.

Stone: Jasa! Okej, jag kommer snart.
Agomba: Eeeh! Ar du i ndrheten?

Stone: Jag befinner mig just i Port for att tréffa nan. Jag vill bara parkera min cykel nu och mota personen
och darefter kommer jag.

Agomba: Du ar valkommen.
Stone: Okej, jag kommer.

Agomba: Okej.
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2018-09-18 08:55:18 31684363167 Stone
Okm: Halla!

Stone: Halla, hur ar det?

Okm: Det ar bra brorsan, vad hander?
Stone: Det &r lugnt! Vad hander; mar ni bra?
Okm: Vi mar alla bra, tack och lov.

Stone: God morgon.

Okm: Lugnt brorsan.

Stone: Eh, Porto grejerna ......

Okm: Vad?

Stone: Porto?

Okm: Vad menar du med Porto?

Stone: Portokri ju!

Okm: Portugal?

Stone: Jal

Okm: Ja!

Stone: Finns det nagon som kan aka dit fér mig?
Okm: Hur mycket grejer ar det?

Stone: Det ar upp till fyra dar.

Okm: Fyra?

Stone: Jo!

Okm: Det vill sdga, fyra och tva nollor?
Stone: Nej, stort fyra ju.

Okm: ehh, for att ta hit det?

Stone: Jal

Okm: N&r da?

31684489922 Okm 9922 NL
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Stone: Okej, det finns de som kan eller hur?
Okm: Lat oss (Stone och Okm) pr...... (ohorbart)

Stone. Okej, det ar bra. Jag ska till personen nu for att vi ska snacka ihop. Personen ringde mig. Okej,
lugnt!

Okm: ...(ohorbart). Bra.
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2018-09-18 09:59:25 31686296916 Okm 6916 NL 31684363167 Stone
Stone: Hur star det till?

Okm: Det &r bra. Hur mar du?

Stone: Jag mar bra sjalv. God morgon sir!

Okm: God morgon sir, bror! Hur star det till? Kunde du ta ut grejerna?

Stone: Menar du oljan?

Okm: Jo!

Stone: De finns dar de finns ju.

Okm: Hur manga sa du de &r?

Stone: De ar femtio stycken.

Okm: Du ska gora de upp till ett och tva nollor. Hur mycket kostar dem forresten?
Stone: Tva och sex.

Okm: Nu borjar du igen, vada tva och sex; hur mycket var vi 6verens om det tidigare?

Stone: Det ska inte vara nagot problem nar du &r hér. Jag maste rusa dit nu och hitta dem forst och se
skikten.

Okm: Gor sa da.
Stone: ... men de ar sa jattefina.

Okm: De &r jattefina, det var det som vi var éverens om priset pa tva och fem, och nu snackar du om tva
och sex. Men gor det du ska géra dn sa lange.

Stone: Tills dess, nu ska jag ga och kolla hur de ar.
Okm: Gor sa da.

Stone: Okej!
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20180918 11:02:05 31684011388 Agina 31684363167 Stone
Stone: How’s it?

Agina: Obe, are you on seat?

Stone: I'm in Gazzi and about to go up/ to office. I’'m where they ...... (interrupted)
Agina: Okay, meet me then, so we go together.

Stone: Okay!
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2018-09-18 15:58:08 31687573532 Okm 3532 NL 31684363167 Stone
Stone: Ja, chefen!

Okm: Min mastare! Det verkar som du sover.

Stone: Inte alls.

Okm: Okej, vad ar det som hander?

Stone: Bara bra. Hur ar det pa din sida?

Okm: Det ar bara fint. Om jag ber dig att gora grejerna, hur mycket ska det kosta da att fa det gjort. Mina
grejer som det finns bara tva hundra kvar av. Du vet val att jag drabbades igen.

Stone: Menar du det? Hade du grejer som forsvann?
Okm: Vad?

Stone: Var du med i det hdér fordonet?

Okm: Ah!

Stone: Vad jobbigt!

Okm: Jag var hos dig den dagen och berattade for dig samtidigt sa du att Utalis grupp kom tillbaks den
dagen men sedan horde jag att dem akte efterat.

Stone: Jo, det gjorde dem.

Okm: Jag horde att de akte men det visste inte jag om.

Stone: Nej, de reste inte i forra veckan.

Okm: Nagon berattade for mig att han ar hundra procent sakert att de akte.
Stone: Nej, de reste inte i forra veckan utan i forrférra veckan.

Okm: Jasa! Det var i forra veckan som jag ringde och ringde utan svar sa tog jag det lugnt. Det jag undrar
nu ar hur kan du hjdlpa mig med att skicka ivag det som ar kvar nu.

Stone: Kom med det da.

Okm: Visst har arvodet gatt upp?

Stone: Det &r du som far bestdmma hur mycket du ska betala mig.
Okm: Du far ta det som &r ditt och ge mig det som ar mitt.

Stone: Du far bestimma sjalv hur mycket du ska ge mig.
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Okm: Snackar om hur mycket jag ska ge dig, finns det ndgot om det har som du inte vet.

Stone: Jag har 6verlamnat det till dig att avgora. Skrattar.

Okm: Vad du &n sager, jag litar pa dig att du inte ska lura mig.

Stone: Det ar lugnt.

Okm: Du tar dina femtio, eller tar mer an sa? Eller har du borjat ta ett? Skratt! Skratt!
Stone: Nar ska du komma med det?

Okm: Nar du ar tillganglig, kan jag komma med det.

Stone: Det ar jag nu. Jag finns i Gydda.

Okm: Okej da!
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2018-09-18 16:33:25 31684363167 Stone 31686083551 Okm 3551 NL
Okm: Hall3, hyllningar (igbofolkets Sten!)

Stone: Ja, hyllningar!

Okm; Ja, laget?

Stone: Det &r bra. Jag vill hem; ska du komma &nda eller ska jag dka hem?

Okm: Jag sa val inte att jag ska till dig nu.

Stone. Okej!

Okm: Da maste du ha missuppfattat det jag sa.

Stone: Okej, jag trodde att du sa att du skulle komma.

Okm: Nej, nej, nej! Jag sa att jag vantade pa nagot och att om jag fick det, sa skulle jag komma.
Stone: Okej, okej, okej, det ar ingen fara.

Okm: Ja, ja, grejen ar att mina férhoppningar inte ar enbart fran det hallet. Det skulle skickas pengar till
mig fran Swe (Sverige), forstar du nu? Det vantar jag pa bekraftelsen pa. Sa utifran det
(insattningen/6verforingen) skulle jag avsatta transaktionen mellan oss medan jag vdntar pa den har
galningen, som upptrader sig vara gentil som jag irriterar mig pa verkligen.

Stone: Hans gentilhet ar for att luras.
Okm: Arligt talat, jag irriterar mig pa det han gér.

Stone: Hans gentilhet ar lurig.

Okm: Jag hoppas bara for honom att det gar bra i den déar strackan men i framtiden kommer han att vilja
ha mina grejer men jag ska inte lamna dem till honom.

Stone: Sa blir det ju!

Okm: Sa fort jag far andra personer kommer jag att ta farval av honom darfér att han ar en san som man
ringer honom upp till femtio ganger, han kanske forma svara bara en gang.

Stone: ... och han kommer inte att ringa tillbaks.
Okm: Aldrig!

Stone: Okej, det ar inga problem.

Okm: Lugnt!

Stone: ... inte mycket.
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2018-09-18 18:37:14 31684363167 Stone 31685490623 Okm 0623
Okm: Halla! Hur &r det? Du maste ha akt eller hur?
Stone: Ja!

Okm: Em, den har killen, Ozuome ringde mig nys, darfor att jag pratade med honom hiaromdagen om att
saker och ting ar inte sig likt. Han berattade att det finns grejer inhamtade av inhemska folket. Han sager
att det kostar tva och atta.

Stone: Uh! Han ska komma med det da.

Okm: Han sa att det ar inhemskt folk som inkom med det.

Stone: Halsa honom komma med det.

Okm: Ska jag halsa honom, komma med det imorgon eller i natt? Ska jag sdga honom, i morgon?
Stone: Har han det i sin besittning nu?

Okm: Jag ténkte ringa dig forst och tala med honom sedan. Men jag sa inte till honom att det ar dig jag
vill ringa; jag sa bara att jag aterkommer till honom.

Stone: Halsa honom behall det tills i morgon. Hur manga sa han att det ar?

Okm: Jag ska stalla dessa fragor nu. Han sa att det var en vit person som kom in med grejerna.
Stone: Okej!

Okm: Jag ska fraga honom allt nu.

Stone: Lugnt!
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2018-09-18 18:39:37 31685490623 Okm 0623 31684363167 Stone
Stone: Ja!

Okm: Han sa att han har fatt tre plus och undrar hur mycket vi kan ta.

Stone: Um!

Okm: Ja svarade honom att sa lange han haller sina ord, att vi kommer att ta allt oavsett mangden och
att vi kan gora det imorgon morse.

Stone: Um!

Okm: Han sa att det ar bra, och jag sa till honom att bekrafta affaren som avslutat tills pa morgon morse.
Han sa att killen haller pa att fa ut mer och mer men hittills har han fatt sa har mycket ut. Jag sa till
honom att det bra tills pa morgonen.

Stone: Okej, bra.

Okm: Da s3, brorsan!
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2018-09-18 20:34:46 31684338106 Okm 8106 NL 31684363167 Stone

Stone: Halla!

Okm: Hur &r det, bror?

Stone: Bra.

Okm: Vet du om Agomba sysslar med DK (Danmark) grejer fortfarande?

Stone: Umm, det verkar som ...., jag vet inte.

Okm: Du vet att det var lange sen som de gjorde sist Dem grejer, vill veta om de gor det fortfarande.
Stone: Jag tror att han gor fortfarande. Hur ar det med dina kompanjoner? Himtade inte dem grejerna.
Okm: Vilken grej?

Stone: Okej, var det inte du som sa att det finns nagon som hade varor.

Okm: Nej, det var inte jag.

Stone: Men behéver du varor fortfarande?

Okm: : Jag ringde dig d3, det var efterfragan for varor.

Stone: Okej, det kommer att komma varor i morgon.

Okm: Okej, ndr varorna kommer ut imorgon om priset ar bra kan det séljas till dem som fragar mig da.
Stone: Okej, bra.

Okm: Om det dr mycket, kan det ..... (avbruten)

Stone: Ar det du som vill verka eller?

Okm: Vad?

Stone: Om det du som vill verka sjalv, sa kan du fa lite rabatt men om inte ....(avbruten)
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2018-10-03 13:44:58 31685332813 Okm 2813 NL 31684363167 Stone

OKM: Min bror.
STONE: Hur ar det?
OKM: Bra ... Vet du vem du pratar med?

STONE: Ja.

OKM: Okej ... Min van, jag vill att du ska veta att vi ska (ohorbart) ... lutfisk ... man vet aldrig.

STONE: Lutfisk?

OKM: Ja, ja, ja.

STONE: Nar?

OKM: Imorgon.

STONE: Jasa.

OKM: Ja.

STONE: Okej.

OKM: Okej ... HOr av dig nar du ar redo.

STONE: Vad?

OKM: (ohorbart)

STONE: Sa du att det ska handa imorgon?

OKM: Imorgon.

STONE: Imorgon?

OKM: Ja, ja ... men vi haller tiden ... de ar vara landspersoner
STONE: Hmm.

OKM: Hmm.

STONE: Men ... nar kommer den fram om de aker imorgon?
OKM: (ohorbart) ... den framme pa sabbatsdagen.

STONE: Vad?

OKM: Den ar framme pa sabbatsdagen.

... de dkeri tid
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STONE: Nér?

OKM: Sabbat, Sabbat, Sabbat.

STONE: Okej.

OKM: Ja ... den ar framme pa sabbatsdagen
STONE: Det ar bra.

OKM: Okej.

.... Personen som reser .. (ohorbart) ... snabbt.
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2018-10-03 16:17:21 31684991361 Okm 1361 NL 31684363167 Stone

(fran ca. 00:10 efter héalsningar)

OKM: Jag har en fraga till dig.

STONE: Ja.

OKM: Brukar ni dka dit?

STONE: Vad?

OKM: Brukar ett vaningshus aka till Sve...

STONE: Schweiz?

OKM: Sverige ... ett vaningshus.

STONE: Sverige?

OKM: Ja.

STONE: Nej.

OKM: Jasa ... jag visste att hen sysslar med Sverige.
STONE: Jag har ingen aning.

OKM: Ett vaningshus din kille.

STONE: Vad?

OKM: Ett vaningshus din kille ... din kille ett vaningshus.
STONE: Jag har ingen aning ... Jag har ingen aning.
OKM: Jasa.

STONE: Om han gor det har han inte berattat for mig.

OKM: Men det ar hos dig han hamtar saker.
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STONE: Han gor Lutfisk ... det ar hos mig han hamtar saker fast det ar Lutfisk jag kdnner till att han gor ...

det ar privat ... det ar privat.
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OKM: Sa det ar Lutfisk privat ... han hade sagt att ... okej ... jag trodde
skulle lagga till en sak privat.

STONE: Nej.

OKM: Okej ... sa det ar Lutfisk?

STONE: Ja.

OKM : Kanner du en kille som heter Chukwudi?
STONE: Vad?

OKM: Chukwudi.

STONE: Chukwud Odofo?

OKM: Ja ... Chukwudi (ohorbart) ... han jobbade med (ohorbart) forut
lange sen ... Han &r ljushyad med gratt har.

STONE: Jag kdnner inte honom.
OKM: Kanner du ndgon som gor privat som aker dit?
STONE: Nej ... ingen.

OKM: Okej ... det ar bra.
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att det var i den riktningen och

... han bori ... forstar du? ... det var

STONE: Det kan ordnas ... Jag har en person i min grupp som ordnar saker ... om det gar da blir det pa

fredag.

OKM: Ar det privat eller normal?
STONE: Privat.

STONE: Oke;j ... det ar bra.

OKM: Oke;j.
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2018-10-04 07:46:22 31684363167 Stone 2348172577184 Canada Onwa

(fran 00:20 efter halsningar)

OKM: Ar det bra p3 din sida?

STONE: Ja

OKM: Vad?

STONE: Ja

OKM: Okej ... hur manga ar det nu?

STONE: Fem och ett

OKM: Fem och ett

STONE: Ja

OKM: Ja ska bekrafta om (ohorbart) ... jag hor av mig nar det &r bekréaftad
STONE: Okej

OKM: Jag ar inte i stan ... finns the folk som kommer in

STONE: Som aker var nanstans?

OKM: (ohorbart)

STONE: Volvo?

OKM: Ja

STONE: Ja kdnner ingen ... det ar privat

OKM: Okej

STONE: Privat jobbar for sig sjalv

OKM: Okej ... det ar bra ... jag ringer senare for att veta hur det gar
STONE: Okej.

OKM:

STONE:

2018-10-04 12:28:16 31687510371 Okm 0371 NL 31684363167 Stone

(fran ca. 00:16 efter héalsningar)
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OKM: Jag har en fraga till dig ... de sager att dessa manniskor reser till Lutfisk.

STONE: Vilka?

OKM: De som inte dkte fore vecka att de akte ... det 4r den har veckan? ... din brors géng.
STONE: De akte.

OKM: Okej ... Jag &r med Joe ... det var han som sager att de akte inte forra veckan och att de ska aka den
har veckan ... det var darfor jag ringde till dig.

STONE: Jasa.

OKM: Ja ... jag 4r med Joe nu ... han sager ... att de dkte inte ... jag vet inte (ohorbart) ... skickade de ett
nummer om de akte?

STONE: Vad?

OKM: Skickade de ett nummer om de akte?

STONE: Om de skickade ett nummer?

OKM: Ja.

STONE: De har inte skickat ett nummer ... det dr imorgon de ska skicka ett nummer enligt dem.
OKM: Snalla bekrafta detta.

STONE: Det ar imorgon de ska skickat ett nummer.

OKM: Det innebéar att de har akt.

STONE: De akte ... de skulle ha skickat ett nummer igdr men dndrade det till imorgon.

OKM: Okej, Joe var osédker ... hej da.

STONE: Oke;j.
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2018-10-05 12:15:07 31684363167 Stone 2348107811114 Owa

STONE: Halla.

OKM: Mkpume.

STONE: Ja ... hur mycket har du betalat in?

OKM: 1243200.

STONE: Okej.

OKM: Okej.

STONE: Jag ska ringa honom nu sa han kan kolla sitt konto.
OKM: Han skulle ha fatt det ... det har gatt fran mitt konto.
STONE: Har du fatt alert?

OKM: Jag har fatt alert.

STONE: Okej ... det ar bra.

OKM: De har tagit ...
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2018-10-05 13:02:19 31687647635 Agomba 31684363167 Stone

OKM: Hen sa att den ar hos dig?

STONE: Ja.

OKM: Ge mig atta ... attio saker ... de tar femtio ... du lagger till annat kanske 26 eller 28.

STONE: Du ska hjalpa att ta hit produkter ... alla dina produkter som finns har ... jag har sagt det till dig.
OKM: Vad har du gjort?

STONE: Jag har sagt att jag jobbar med den.

OKM: Jobbar du med den?

STONE: Jag ... jag kommer att fa snart.

OKM: Negj ... det finns folk som vill aka nu ... det finns Lutfisk folk som vill aka nu ... och det finns bank ...
som gav mig sina pengar ... killen har ringt mig .. han har just kommit fran Eliza ... att jag ska ta den till
honom nu ... jag hade inte gjort saken eftersom jag vantar tills han kommer innan jag gér den for honom
... den ar inte min.

STONE: (ohorbart)

OKM: Vem kan du ringa som har bra saker ... som inte ... varfér anvander du den?
STONE: Om du hade sagt det ... just nu har lagt den i palmolja.

OKM: Har du 6ppnat den?

STONE: Ja.

OKM: Hur manga ... (ohorbart)

STONE: Mitt gang kommer snart ... ge mig lite tid ... de kommer snart.

OKM: Personen ringer mig om 30 minuter eller en timme ...

STONE: Du skulle har ringt tidigare ...

OKM: Personen ville att jag ska halla den fér honom och jag vill inte ha den hos mig ... och jag har
pengarna ... jag vantade tills nar ...

STONE: Du fick nagot att halla och du har pengar ...
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OKM: Jag har inte vaxlat pengarna ... jag fick den i krona ... jag vaxlade inte den ... s3 om det skulle dndras
paverkas den inte ... det ar nagons pengar.

STONE: Vanta lite ... mitt gdng kommer ... jag ska ringa till de nu.

OKM: Hor av dig ... sager vilken tid ... om det inte kommer att fungera far du siga sa jag vet vad jag ska
gora ... s jag kan ringa till honom och berétta att du har ingen produkt.

STONE: Jag hoér av mig.
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2018-10-06 08:04:05 31684563191 Okm 3191 NL 31684363167 Stone

OKM: Halla.

STONE: Ja.

OKM: Har du saker ... (ohorbart) .. Lutfisk?

STONE: Ja.

OKM: Hur har det gatt? ... (ohorbart)
STONE: Jag vet inte om hen ar framme
OKM: Okej .. och hen har inte tagit allt
STONE: Okej ... jag ska fraga.

OKM: Fragar ... om ni har inte gjort allt
STONE: Hur mycket betalar personen?
OKM: [Skratt] personen ska betala 25.
STONE: Nej ... Iat honom vara.

OKM: Oke;j.

... jag ska ringa hen ... det verkar som att hen tog den igar.

... en av mina medlemmar behover nagot.

... personen gor ni det och tar det...

STONE: Den har personen betalar mig 32.

OKM: Oj ... du har det bra ...
STONE: Det ar bra.
OKM: (ohorbart)

STONE: Vad?

OKM: Hur mycket blir det nar du tar bort resekostnader?

STONE: Nar jag tar bort resekostnader
OKM: 26.

STONE: Ja.

OKM: Okej ... det ar bra.

STONE: Det ar bra.

blir det ... 36 ... jag menar 26.
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2018-10-07 19:36:41 31687406578 Okm 6578 NL 31687647635 Agomba

AGOMBA: Halla.

OKM: Hur ar det min van?

AGOMBA: Bra ... Sjalv?

OKM: Det ar bra ... Var nanstans ar du?
AGOMBA: Jag ar hemma.

OKM: Okej.

AGOMBA: (ohorbart)

OKM: Ja.

AGOMBA: Hur ar det?

OKM: Det ar bra ... Det finns folk som ska dit ... till V.
AGOMBA: Ja.

OKM: (ohorbart)

AGOMBA: V?

OKM: Ja.

AGOMBA: Menar du V?

OKM: Vo vo.

AGOMBA: Ja ... Vilken typ?

OKM: Det ar privat.

AGOMBA: Okej.

OKM: Hen sager att det ar V som géller ... V en gang ... V har blivit stor.
AGOMBA: Ja.

OKM: V en gang bara ar stor ... och personen tillhor folkgruppen vi bor hos ... personen &r fran Esto ...
Esto.

AGOMBA: Okej.
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OKM: Ja.

AGOMBA: Hur?

OKM: Det forvanade mig ... ndgon fran Esto? Hur?
AGOMBA: Blont har?

OKM: Ja ... blont har ... hursa? ... det |at konstigt.
AGOMBA: Ja.

OKM: Intressant.

AGOMBA: Hmmm ... Bosu

OKM: (Ohorbart) Bosu

AGOMBA: Véagen ér riskfylld ... (ohorbart) ... hoppas de inte forstor vagen for oss.
OKM: Eller hur? ... Eller hur?

AGOMBA: Hoppas de inte forstor vagen for oss ... Hur som helst, férvantar mig att den dar personen ska
aka.

OKM: Ja, ja ... jag vet ... du vet att hen brukar komma ... du vet.

AGOMBA: Hen brukar hamta.

OKM: Hen brukar hamta ... det ar inga problem ... Iagg hen till andra saker?
AGOMBA: Nej.

OKM: Okej, Okej ... hen har gjort ett bra jobb ... bagageutrymme ... passar det in i bagageutrymmen?
AGOMBA: Vi gjorde tva ... hen tog en.

OKM: Qj ... okej, okej, okej ... hen har akt valdigt langt ... hen har akt valdigt langt.
AGOMBA: Ja ... (ohorbart)

OKM: Ja ... Jag ska till centrum for att traffa killen.

AGOMBA: Vilken? ... Han vi bad att komma?

OKM: Ja.

AGOMBA: Min da ... Du har inte gett mig andra saken.

OKM: Vanta ... jag ringer dig nar vi kommer in.
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AGOMBA: Okej.

OKM: Ja.

165



166

20181007 19:36:41 31687406578 OKM 31687647635 Agomba

AGOMBA: Haloo, how are you my man?

OKM: | am just fine.

AGOMBA: Where are you?

OKM: | am just home. (unable to pick what he said) Whats up?

AGOMBA: | am OK. It’s just that there are people going to this place eh V..
OKM: Yeh

AGOMBA: They said that they could no longer hear from them.

OKM: V..you mean V?

AGOMBA: Vo.

OKM: Yes, who are these people?

AGOMBA: No it’s a private thing.

OKM: Okey.

AGOMBA: It’s private. They said they were unable to hear from him at D....same D ..laugh
And we live in these people’s house... from Estho...Estho. | am surprise
OKM: Okey, waoh, white person?

AGOMBA: Yes white person, it sounded very strange to my hearing. Waoh.
OKM: Busu (cat)

AGOMBA: For real busu (cat).

OKM: And volvo is not a good place. This will end up destroying our route
AGOMBA: Yes | tell you.

OKM: Well lets keep watching, ours is on his way.

AGOMBA: Yes | know. But he is going home. He does not have problem.
OKM: Yes he is.

AGOMBA: So was extra added?
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OKM: No.

AGOMBA: He have tried.

OKM: Yes.

AGOMBA: Was the one in the boot able to fit in?

OKM: You know he said we should devid it into two and he took one.
AGOMBA: He have really tried.

OKM: Indeed he have tried.

AGOMBA: Okey.

AGOMBA: Peace bro, | will be travling to city to met this man.
OKM: Who, you mean the one you told not to come?
AGOMBA: Yeh

OKM: What about mine.....(unable to pick the last owrd)?
AGOMBA: | am coming. | will give you a call when | come back..

OKM: Ok.
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20181016 15:14:44 31685841535 Okm 1535 NL 31684011388 Agina
Agina: Brother!

Unknown man: How’re you, man?

Agina: I'm fine!

Unknown man: Okay, good evening!

Agina: Yes, it’s not done yet. Later when it’s done, I'll call you, please.

Unknown man: Did you guys travel anyway?

Agina: Excuse?

Unknown man: Was the trip made?

Agina: They have not reached there yet. I'll call you when they’re there.

Unknown man: | understand, but did it/ they move?

Agina: Eh, not quite, there were some issues, but it will leave now, please be patient.
Unknown man: .......Later man.

Agina: It'll leave now; it’ll leave now, be patient.

Unknown man: ...... later man.

Agina: mm!
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20181016 15:17:51 31687958328 Okm 8328 NL. 31684011388 Agina
Agina: Hello!

Unknown man: Yes man!

Agina: yes!

Unknown man: How’s it?

Agina: There’s no problem.

Unknown man: Eh?

Agina: No problem.

Unknown man: Man, | thought that ......., haven’t they called yet?

Agina: Why are you asking if they haven’t called yet. | thought | told you it’ll be on Wednseday; |
thought | told you it’'ll be on Wednesday.

Unknown man: We did not discuss anything; we didn’t discuss anything.
Agina: You and | spoke last night and | told that Wednesday is when to expect them.

Unknown man: Okay, it’s no problem. What we had last night was just exchange of greetings. | did
not ask you anything esle.

Agina: No, you asked and | told it’ll be on Wednesday.
Unknown man: | didn’t ask anything but It’s no problem.

Agina: Yea!
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20181016 15:34:06 31684011388 Agina 31684616257 Okm 6257 NL
Unknown man NL: Hello!

Agina: How's it?

Unknown man: Peace!

Agina: This thing that was sent to you Fish, du understand? Do you know anyone that can give the
return transportation charges because the guy is insisting on getting paid. Those people returned it.

Unknown man: .....wow! Jesus! Wait a little. Let me call around to see if | can find anyone.

Agina: Okay, please do. If you find anyone, the person can pay the return transportation charges and
have it baecause these guys are demanding the money from me.

Unknown man: Okay!
Agina: Yea!

Tolken: Fisk stands for Norway.
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20181016 16:02:28 31684918867 Okm 8867 NL
Agina: Man, | am going to call you; I'll call you to talk.
Unknown man 8867 NL: What?

Agina: I'll call you later.

Unknown man 8867 NL: Later then!

31684011388 Agina
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20181016 16:07:57 316855579890km 7989 NL 31684011388 Agina

Agina: Halla
Okm 7989: Hur ar det?
Agina: Det ar bra

Okm 7989: Hmm ... vad hander?

172

Agina: Inga problem ... jag har sagt till nagon att jag letar efter Prince ... jag ringer dig nar jag hittar

honom.

Okm 7989: Pratar du om Prince?

Agina: Det ar Prince jag pratar om

Okm 7989: Halla

Agina: Hor du vad jag sager?

Okm 7989: Du sa att ... (ohorbart) Prince

Agina: Jag sa att jag fragade nagon om (ohorbart)
Okm 7989: Okej

Agina: Ja

Okm 7989: Du har inte gett mig personens nummer

Agina: Ar det Malik eller killen?

Okm 7989: Nummer till den som vet vad som hander sa jag kan prata med personen

Agina: Om jag hade killens nummer skulle du ha fatt det lange sen. Jag har inte det. Jag vantar pa en

kompis pa gatan.

Okm 7989: Marley ... har du Marleys nummer?

Agina: Nej ... jag har inte Marleys nummer

Okm 7989: (han lat frustrerad) ooooh

Agina: Jag ska fa tag pa Marley ikvall ... jag ska traffa honom ikvall
Okm 7989: Skicka Marleys nummer nar du tréffar honom

Agina: Okej ... Hej da.
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20181016 16:17:06 31684049851 Okm 9851NL 31684011388 Agina
Agina: How is it going?

Unknown man 9851 NL: Fine, how’re you doing?

Agina: It’s fine; what’s happening?

Unknown man 9851 NL: Peace, haven’t you come out yet?

Agina: I'm at OC's; up there.

Unknown man 9851 NL: Okay, you’re upstairs; I'm coming up.

Agina: Okay!

Unknown man 9851 NL: .... Man, you and sitting this upstairs, ha! Ha! hal
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20181016 16:18:12 31684011388 Agina
Unknown man 8658 NL: Yes, Oda!

Agina: Are you coming?

Unknown man 8658 NL: Umm, I’'m almost done.

Agina: Okay, when you come, I’'m at Ure’s.

Unknown man 8658 NL: Okay!

31685568658 Okm 8658 NL
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20181016 16:43:04 31684011388 Agina 31684529634 Okm 9634 NL

Okm: Brorsan!

Agina: Hur ar laget?

Okm: Det ar fint, brorsan.

Agina: Vad hdnder?

Okm: Bara bra, vi mar bra. Har Herrens vilja skett?

Agina: .... (ofattbart).

Okm: Jag vantar att Herrens vilja ska ske ju!

Agina: Okej, det dr inga problem.

Okm: Har Herrens vilja skett?

Agina: Nej, jag tédnkte pa pengarna som jag skulle fatt av dig igar.
Okm: Okej, mina tankar gick inte ens dit. Drgj tills jag har kommit ut.
Agina: Inga problem.

Okm: Det har jag inte tankt pa.

Agina: Inga problem.

Okm: Jag har just kommit hem fran arbetet. Hur ar laget?

Agina: Vi ser framemot imAginaon.

Okm: Okej! Liksom i mAginaon eller hur?

Agina: Jo, imAginaon.

Okm: Da sa, Herrens vilja kommer att ske. Vi ber for det. Gud kommer att férbarma oss.

Agina: Det ar inga problem, brorsan.
Okm: Det ska ga bra.

Agina: Ja!
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20181016 17:11:39 31684504262 Okm 4262 NL 31684011388 Agina
Unknown man 4262 NL: How ’s it going?

Agina: It’s good.

Unknown man 4262 NL: When shall we meet?

Agina: lam ........ (inaudible), | came direct from ... (inaudible) to this place.

Unkonwn man 4262 NL: What did you say?

Agina: | said that I’'m out somewhere; | didn’t take it along with me; and that | travelled direct from
...... (inaudible) to here.

Unknown man 4262 NL: Okay!
Agina: | have to get home forst and then find a way to bring it to you.

Unknown man 4262 NL: Okay! | am presently in ...... (inaudible) area, sa when you’re about to leave
home, please give me a call to know where I'll be then.

Agina: Okay, okay!

Unknown man 4262 NL: Yea!
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20181016 17:32:41 31684918867 Okm 8867 NL 31684011388 Agina

Agina: Man, please be patient. I'm waiting for someone to deliver somthing to me and I'll call you
afterwards.

Unknown man 8867 NL: Man, ............ (inaudible).

Agina: ....var talmodig, var tdlmodig, var talmodig ...................
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20181016 17:55:17 31684011388 Agina 31685568658 Okm 8658 NL
Unknown man 8658 NL: Hello!

Agina: Haven’t you come out yet?

Unknown man 8658 NL: | am.., you can see me here.

Agina: Okay!
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20181016 17:58:12 31684994820 Okm 4820 NL
Agina: Hello!

Unknown man 4820 NL: Hello!

Agina: Yes, brother!

Unknown man 4820 NL: Where’re you?

Agina: I’'m upstairs at Ure’s.

Unknown man 4820 NL: Okay!

31684011388 Agina
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20181016 18:27:13 31684918867 Okm 8867 NL 31684011388 Agina
Agina: Man, I'm here waiting for someone, please, att OP:s.

Unknown man 8867 NL: Wow!
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20180916 18:28:52 31684328849 Agina 31684363167 Stone

Detta ar ej Aginas rost.
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20180916 19:09:30 31684328849 Agina 31684363167 Stone

Detta ar ej Aginas rost.
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20181016 19:28:05 31684918867 Okm 8867 NL 31684011388 Agina

Agina: Man, | am still waiting for that person out here. Han hasn’t showed upp yet. I'll be coming
direct to you once | leave here, please.

Unknown man 4820 NL: Alright!
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20181016 21:00:06 316846162570km 6257 NL 31684011388 Agina

Agina: Hur ar det

Okm 6257: Du svarar inte nar man ringer dig.

Agina: Nej

Okm 6257: Vi ar hos Enugu ... killen som bor ovanpa ...

Agina: Han ringer till annan telefon ... Jag har tva telefoner

Okm 6257: Ingen har sagt det till honom

Agina: Be honom ha talamod ... att (ohérbart) kommer imAginaon och kommer fram pa helgen.
Okm 6257: Okej

Agina: Ja ... Jag ska ringa Achi nu

Okm 6257: Ring honom/henne eftersom jag hade sagt till honom/henne att du &r ute eller nagot .

Agina: Ja ... Jag ringer honom/henne nu.
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20181016 21:01:19 31684011388Agina 31686347114 Okm 7114 NL
Agina: Akuchi! Akuchie nwata

Unknown man 7114 NL: How's it going?

Agina: Fine, how’re you doing?

Unknown man 7114 NL: It’s good!.

Agina: Okay, you called me?

Unknown man 7114 NL: Yes!

Agina: Is there anything....?

Unknown man 7114 NL: Is there any route/way that goes?

Agina: We can talk when we meet instead.

Unknown man 7114 NL: Yes or no. There’s no we talk when we meet; yes or no!
Agina: Some people are on the way but they haven’t arrived yet; so until then .....

Unknown man 7114 NL: Okay, it’s nice!
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20181016 21:02:12 31684011388 Agina 31684747410 Okm 7410 NL
OKM 7410 NL: ja

AGINA: Jag missade ditt samtal ... jag ber om ursakt

OKM 7410 NL: det ar bra

AGINA: Den vi sa skulle komma imAginaon ... férstar du?.. kommer fram pa helgen

OKM 7410 NL: Okej

(Ett vibrerande ljud)

AGINA: Ja

OKM 7410 NL: Okej
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20181016 21:02:45 31684011388 Agina 31684504262 Okm 4262 NL
Unknown man 4262 NL: Hello!

Agina: Bror, please, do not be offended, | missed you call.

Unknown man 4262 NL: Okay, that was the time | wanted to go home ...... (inaudible)

Agina: Please, do not be offended, let me bring that thing to you tomorrow morning.

Unknown man 4262 NL: Okay!
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20181017 06:33:50 31684011388 Agina 31686359581 Okm 9581 NL
Unknown man 9581 NL: Yes, man!

Agina: How's it?

Unknown man 9851 NL: It’s good, morning!

Agina: Morning, how do you do?

Unknown man 9851 NL: No problem!

Agina: ...seems like you’ve not been around.

Unknown man 9851 NL: ..no, I've not been around. | got back just last night.

Agina : | was with that guy yesterday and he asked me to call you to know, but you weren’t
answering your phone.

Unknown man 9851 NL: No, | wasn’t out with this telephone.
Agina: Could you ckeck out the cost of the guy’s ticket?

Unknown man 9851 NL: No, | couldn’t do that yesterday because | was gone but I'll do that today.
Though the guy and | went to ..... (inaudible) together because he had his appointment yesterday
which he attended; but he and | are going to talk this morning.

Agina: um!

UNknown man 9851 NL: .... before I'll go to check the ticket. I'll check it up today.
Agina: Okay, there’s no problem. But anyhow, you should let me know.
Unknown man 9851 NL: Thanks.

Agina: Alright!
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20181017 08:51:30 31684011388 Agina 31686490984 Okm 0984 NL
Unknown man 0984 NL: How’s it ?

Agina: Boss, good morning Sir!

Unknown man 0984 NL: Man!

Agina: Yes!

UNknown man 0984 NL: We can talk in the evening when | return because I’'m heading for work right
now.

Agina: Okay later, no problem.

Unknown man 0984 NL: Yea!

189



190

20181017 10:01:48 31684011388 Agina 31685568658 Okm 8658 NL
OKM 8658 NL: Halla

AGINA: Hur ar det

OKM 8658 NL: Bra

AGINA: Har du fixat pengarna at dem?

OKM 8658 NL: Ja

AGINA: De sa att de har inte fatt den ... jag ska saga till de att du har gjort det ... (ohdrbart) ... min ...
snalla, jag ska fa den pa lérdag.

OKM 8658 NL: Lordag ... okej
AGINA: ja
OKM 8658 NL: det ar bra ... vi pratar nar jag kommer ut ... vi pratar nar jag kommer ut

AGINA: Okej ... inga problem
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20181017 10:40:15 31684011388Agina

OKM 9265 NL: Min bror

AGINA: Mastare ... God mAginaon

OKM 9265 NL: Inga problem ... jag kommer ... du far pengarna

AGINA: Inga problem

OKM 9265 NL: Ohérbart
AGINA: ”Lutfisk”

OKM 9265 NL: Ja

AGINA: Om du hinner med
OKM 9265 NL: Pa helgen?
AGINA: Hinner du?

OKM 9265 NL: Vilken dag
AGINA: OvermAginaon

OKM 9265 NL: Har det kommit till ”v”?
AGINA: F? "Fry”

OKM 9265 NL: Jag menar Volvo
AGINA: (ohorbart?)

OKM 9265 NL: Vad?

AGINA: Vi kommer dit imAginaon

OKM 9265 NL: Om jag visste att ni ska till Volvo .... Nagon hade fragat ... jag sa att jag var osdker

AGINA: Inga problem
OKM 9265 NL: Jag kommer sa vi traffas.

AGINA: Okej

31684049265 Okm 9265 NL
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20181017 10:47:19 31684918867 Okm 8867 NL 31684011388 Agina
Agina: Man, I’'m working out. I'll call you when I’'m done
UNknown man 8867 NL: What did you say?

Agina: I’'m jogging and will call back when I’'m done.

192



193

20181017 10:54:19 31687441157 Okm 1157 NL 31684011388 Agina
Agina: Oyil

Okm: .... (Ohorbart)

Agina: Oyi, hur ar det med dig brorsan?

Okm: Det ar fint.

Agina: Um! Det blev andrat datum. Personerna kommer att vara dar i mAginaon. Dagen blev
dndrade, de kommer att vara pa plats imAginaon.

Okm: ... att de ska vara dar i mAginaon?
Agina: Ja, imAginaon, ja o! Dagen dndrades brorsan.
Okm: Okej!

Agina: Um!
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20181017 11:21:39 31685033667 Okm 3667 NL
Agina: How's it ?

Unknown man 3667 NL: I'm good! Good afternoon!

Agina: Good afternoon! What’'s happening?

Unknown man 3667 NL: Good, seems like you’re in the gym?
Agina: I'm jogging.

Unknown man 3667 NL: Call me, let’s talk when you’re done.

Agina: Okay!

31684011388 Agina
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20181017 12:53:39 31687852874 Okm 2874 NL 31684011388 Agina
Agina: Hello, brother!

Unknown man 2874 NL: Yea!

Agina: How's it?

Unknown man 2874 NL: Good!

Agina: Tell that person to be patient, that they’ll be arriving soon.

Unknown man 2874 NL: Okay!

Agina: Tell the person to have patience.

Unknown man 2874 NL: Okay! Good.
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20181017 13:18:27 31686359581 Okm 9581 NL 31684011388 Agina
Agina: Hall3!

Okm: Halld mannen!

Agina: Ja!

Okm: Kan du fraga dem nér de vill att personen ska vara dar, forstar du?

Agina: Jag far fraga dem och sen aterkoppla jag dig.

Okm: Okej!
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20181017 13:18:54 31684011388 Agina 31684994820 Okm 4820 NL
UNknown man 4820 NL: Hello!
Agina: How's it? The boy is asking, when you want the person to be there?

Unknown man 4820 NL: It’s he that should know when he wants to be there. He should fix as it’ll suit
him.

Agina: Do you want him there on Sunday or what day do you guys want him to live there, so I'll tell
him.

Unknown man 4820 NL: Did you say, he’ll be here on Sunday?
Agina: Okay, I'll tell him
Unknown man 4820 NL: ... no, what did you say? Explain to me properly.

Agina: He’s wondering what day he can be there. Is it Friday, Saturday or Sunday? When do you guys
want him to be there?

Unknown man 4820 NL: He should decide and say the day that’ll be suitable for him and let me
know, so I'll prepare myself towards that, nothing more.

Agina: Okay!
Unknown man 4820 NL: Whatever that’s agreed upon, he should inform me.
Agina: Okay, okay!

Unknown man 4820 NL: Alright!
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20181017 13:19:59 31684011388 Agina 31686359581 Okm 9581 NL
OKM 9581 NL: Halla

AGINA: Han sa att det ar upp till personen ... han/hon ar valkommen

OKM 9581 NL: jag ska kolla infor ... l6rdag ... sa att pa sondag...

AGINA: ja

OKM 9581 NL: Eftersom nar hon/han kommer ... dagen efter dker hon/han dit hon/han ska ... forstar
du?

AGINA: Vilken dag kommer hon/han hit?

OKM 9581 NL: Det ar darfor jag vill veta nar de vill att hon/han ska aka ... om det ar pa fredag ... om
det &r pa l6rdag

AGINA. Han/hon sa att |6rdag &r okej ... forstar du?
OKM 9581 NL: Okej ... jag ska fraga honom/henne nu innan jag ska (ohérbart)
AGINA: Nar du har fragat sag till sa jag kan be honom/henne att forbereda nagot

OKM 9581 NL: Okej
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20181017 13:21:38 31681810422 Okm 0422 NL 31684011388 Agina
AGINA: Halld min bror

OKM 0422 NL: Hur &r det?

AGINA: hur ar det med dig?

OKM 0422 NL: Bra

AGINA: Ja

OKM 0422 NL: vad hander?

AGINA: Vi ar dar ... ha tadlamod ... vi ar dar

OKM 0422 NL: En vecka far inte passera ... efter en vecka hamtar jag mina saker ... forstar du? ...
(ohorbart) ... efter en vecka hamtar jag saken

AGINA: Jag har hort dig

OKM 0422 NL: okej.
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20181017 13:26:03 31686359581 Okm 9581 NL 31684011388 Agina
Agina: Hall3!

Okm: Hen sa att Sabbat dagen passar honom bra, forstar du?

Agina: Da ska hen aka harifran, eller?

Okm: Jo!

Agina: Okej, okej! Nar ar .... . Hen kommer in pa fredagen och dker Sabbat dagen eller?
Okm: S3 ar det.

Agina: Okej, okej! Da ska jag beréatta for dem.

Okm: Gor sa! Tack.
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20181017 13:26:48 31684011388 Agina 31684994820 Okm 4820 NL
OKM 4820 NL: Halla

AGINA: Halla

OKM 4820 NL: (ohérbart)

AGINA: Han/hon sa att han/hon kommer ... pa den dagen den har personer ber genom att réra
huvudet mot marken... hor du?

OKM 4820 NL: Halla

AGINA: Hor du mig?

OKM 4820 NL: nu hor jag dig
AGINA: Han/hon sa att ...

OKM 4820 NL: Vad ar detta ... Halla
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20181017 13:27:28 31684011388 Agina 31684994820 Okm 4820 NL
OKM 4820 NL: Halla

AGINA: HOr du vad jag sager nu?

OKM 4820 NL: Ja ... jag hor dig nu

AGINA: Han/hon sa att han/hon kommer pa den dagen den har personer ber genom att réra huvudet
mot marken ... forstar du?

OKM 4820 NL: ja

AGINA: Aker pa vitrockkyrka dag

OKM 4820 NL: okej

AGINA: Sabbat kyrka

OKM 4820 NL: Jag hor vad du forklarar for mig.

AGINA: (ohoérbart) ... om han vill géra nagot ... ni tva (ohorbart)

OKM 4820 NL: (ohorbart) finns nagot jag ska beratta

AGINA: Jag ska hitta en person och lagga till

OKM 4820 NL: Men vad jag vill fraga dig ar... Okej vi pratar om det néar jag kommer ut ... (ohorbart)
AGINA: (skratt) Vad sa du?

OKM 4820 NL: Jag sa att jag kan fraga dig nar jag kommer ut sa vi inte tar det pa telefon
AGINA: Nej ... inga problem ... jag kommer ut fran jobbet nu

OKM 4820 NL: okej ... jag kommer ut

AGINA: Okej
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20181017 13:47:24 31686359581 Okm 9581 NL 31684011388 Agina
Agina: Yes, brother!

Unknown man 9581 NL: Yes, man | have checked this thing and the ticket costs 220, do you
understand!

Agina: ... eh!
Unknown man 9581 NL: ... eh!
Agina: Okay, I'll tell them, one minute okay!

Unknown man 9581 NL: Alright!
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20181017 13:55:20 31684011388 Agina 31684994820 Okm 4820 NL
OKM 4820 NL: Halla

AGINA: Hur gar det?

OKM 4820 NL: Det ar bra

AGINA: Han/Hon sa att de har hittat buss/tag/flyg for tva tjugo.

OKM 4820 NL: For att komma?

AGINA: Ja ... han/hon ska flyga och sen ta buss

OKM 4820 NL: (Han skrek) ... vi pratar nar jag kommer ut ... (ohdrbart) ... finns det ndgon annan som
gor detta?

AGINA: Ska jag be henne/honom att strunta i?
OKM 4820 NL: Jag kommer ut sa vi kan prata
AGINA: Okej ... okej

OKM 4820 NL: Sa vi kan vaxla idé.

AGINA: Kom i god tid ... kom i god tid.

OKM 4820 NL: okej.
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20181017 14:14:34 31684994820 Okm 4820 NL
Agina: Hello!

Unknown man 4820: Have you come out?

Agina: I've been here since long time.

Unknown man 4820: What?

Agina: It’s long | came; Come, I’'m at Ure’s.

Unknown man 4820: Okay, I'm my way.

Agina: Come now, please!

Unknown man 4820: Okay, I’'m on my way; trying to hurry up.

31684011388 Agina
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20181017 14:31:01 31684918867 Okm 8867 NL 31684011388 Agina
Agina: Man, | sag your message. | ‘m in Gazzi and | will give you money today, please!
Unknown man: What ........... (inaudible)?

Agina: Please, I'll give you money, do not shout, please! This’s no one’s fault, please. I'm going to give
you money, please.

Unknown man: What do you mean | shouldn’t shout? | ent out to buy goods and there was held to
pay them.

Agina: Please! please!
Unknown man: | ..... (inaudible) your own.

Agina: Perfect said | should call him, so let me speak with him and get back to you later.
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20181017 14:36:06 31684011388 Agina 31686359581 Okm 9581 NL
Unknown man 9581: Hello, man!

Agina: Man, can you meet out for a moment, please?

Unknown man 9581: I’'m going out for lauch now and will come afterwards.

Agina: Okay, come after you’re done eating.

Unknown man: Okay, good.
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20181017 15:17:38 31686359581 Okm 9581 NL 31684011388 Agina

Agina: Hello brother!

Unknown man 9851: Are you in Gazzi right now?
Agina: Yes, I'm in Gazzi.

Unknown man 9851: Okay, I'll be there in a short while.

Agina: .... Um!
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20181017 15:28:30 31686359581 Okm 9581 NL 31684011388 Agina

Agina: Brother, are you here?

Unkknown man 9851: Yes, I’'m att Ure’s place?

Agina: ...um!
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20181017 15:32:31 31684011388 Agina 31684994820 Okm 4820 NL
Unknown man 4820 NL: Hello Man!

Agina: Brother!

Unknown man 4820 NL: Yes, I’'m here:

Agina: I'm sitter together with this our brother and han thinks that if you after your calculation feel
it’s not worthwhile that you should let go.

Unknown man 4820 NL: Okay!
Agina: Eh!

Unknown man 4820 NL: | said, okay! Let me do my calcultions because | don’t want to be indebted to
anyone, understand?

Agina: Right; but do get back to me before an hour or two so | know what next i.e, if it’ll go or not.

Unknown man 4820 NL: Okay!
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20181017 15:45:15 31684504262 Okm 4262 NL 31684011388 Agina
Agina: Are you coming out?
Unknown man: Yes, I’'m out already.

Agina: Okay, meet me, so I'll go the house to get it for you. | didn’t take it with me as | was coming
here. | have to go home to get it for you ...... um!

Unknown man: Okay!
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20181017 15:54:16 31687385819 Okm 5819 NL
Agina: Halld brorsan!

Okm: Hur ar laget, mannen?

Agina: Det ar fint, det ar fint.

Okm: Okej!

Agina: Um!

Okm: Okej!

Agina: Um!

Okm: Har inte Volvo forberetts alls?
Oganizer: Volvo akte nu i helgen ju!
Okm: Va?

Agina: Volvo akte den har veckoslutet.

Okm: Men har du varit i Volvo alls sedan dess?

31684011388 Agina

Agina: Nej, det ar enbart den har nu i helgen. Det som de ska komma fram nu.

Okm: Okej, okej, okej, ordnade du till Volvo den har gangen?
Agina: De &r pa vag fortfarande.
Okm: Du berattade ingenting for mig ju!

Agina: Jag trodde att du visste det.

212

Okm: Nej! Hur skulle jag ha vetat det. Jag fragade dig ju och du sa att du var osdker, darfor gav jag dig

bara fiskens.

Agina: Oj da! Okej, okej, okej!

Okm: Okej, hur som helst, hall mig underrattad, ar du snall!!
Agina: Okej, okej, okej!

Okm: Ja, ja, ja!
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20181017 16:22:04 31684011388 Agina 31684616257 Okm 6257 NL
Agina: How's it going?

Unknown man: It’s good.

Agina: What’s happening?

Unknown man: ....... (inaudible)

Agina: How's it been; have you found someone that will take the things.

Unknown man: Yes, | called Etuke and I’'m taking it to him now.

Agina: What?

Unknown man: I’'m on my way to meeting Etuke, he asked me to come to meet him.

Agina: Okay! After meeting him, you and your colleague should give him money here. When he’s
going he should take along with hjm the transportation expenses.

Unknown man: Good bye!

Agina: .... Um!
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20181017 17:17:28 31687769300 Okm 9300 NL 31684011388 Agina
Agina: Hello! Hello!

Unknown man: Min bror!

Agina: Yes!

Unknown man: ..... (inaudible), it’s Mba speaking.
Agina: Who?

Unknown man: .... | said, it’s Mba speaking.

Agina: Okay, okay, okay! Do not worry, I'll call you. I’'m going to call, alright!
Unknown man: | just want to check that I'm ...... (inaudible)

Agina: There’s no problem. I'll call you.

Unknown man: Okay, will you call me?

Agina: ... um!

Unknown man: ... okay, good!
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20181017 17:57:08 31684918867 Okm 8867 NL 31684011388 Agina
AGINA: Min landsman.

OKM 8867 NL: Jag har vantat pa dig ... har jag inget annat att gora, eller?

AGINA: Vanta ... jag kommer ... jag vantar pa nagon

OKM 8867 NL: Det ar personen som (ohérbart)

AGINA: Ha tadlamod ... jag vantar pa nagra pengar ... ha talamod.
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20181017 18:12:08 31684504262 Okm 4262 NL 31684011388 Agina
Agina: Hello!
Unknown man: | am still there.

Agina: I’'m coming.
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20181017 18:22:39 31684011388 Agina 31684049265 Okm 9265 NL
Unknown man: Yes, brother!

Agina: Hello!

Unknown man: Yes!

Agina: How's it?

Unknown man: Brother, | could not come out anymore because this guy told me that he doesn’t have
the money an d that | should come morning, hence | didn’t come to you.

Agina: Okay!

Unknown man: He said he’ll call me tomorrow around twelve noon to observe. | had asked him to giv
you eighty euros on my behalf bu the said he was short of cash but that I'll get the
money tomorrow from him.

Agina: Okay, there’s no problem.
Unknown: ...... because I’'m working towards if | could do ..... .

Agina: No problem, no problem!.
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20181017 18:53:36 31686490984 Okm 0984 31684011388 Agina
Agina: Brother!

Unknown man: Yes, how’s it; where’re you?

Agina: I'm att Abarthaine,

Unknown man: Abartha?

Agina: .... Um!

Unknown man: ... could you wait for me there, I'll be there in about half an hour.
Agina: Okay, it’s no problem.

Unknown man: I’'m on the way.
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20181017 19:19:29 31686490984 Okm 0984 NL 31684011388 Agina
Agina: Eh brother!

Unknown man: Yes, how’s it?

Agina: Vart finns du?

Unknown man: .... P& mamma Chis sida.

Agina: Okay, I'm at ..... do you know Anayo from Izuogu?

Unknown man: Yes!

Agina: | am in that area but I'll be coming towards mamma Chi’s plats.

Unknown man: Okay, do step it up because someone is waiting for me somewhere.

Agina: Okay, okay, okay!
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20181017 19:23:35 31684011388 Agina
Unknown man: Yes, where’re you?

Agina: Brother!

Unknown man: Yes! I’'m att this dudes, where’re you?
Agina: Okay, | have to cross the road.

Unknown man: ...for I’'m in kompany of someone.

31686490984 Okm 0984 NL
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20181018 09:25:42 31685350796 Okm 0796 NL 31684011388 Agina

Agina: Hello!

Unknown man: Yes Odaa! How’s it?

Agina: It's good, How do you do?

Unknown man: How’s it?

Agina: There’s no problem. We’re waiting for them, okay!

Unknown man: Okay, but it’s today, eh?

Agina: It's today, yea! Yeal

Unknown man: Would it this afternoon or in the evening because the guy has been calling me?

Agina: Brother, these people shouldn’t be calling you in this manner. If you get called like that, tell
them to exercise patience. This’s what creats problem for people, when people do this way, do you
understand? It ’s not right.

Unknown man: No, it'’s me he’s been calling, not you.

Agina: Yes, he has been calling you; he’s been calling you bu they shouldn’t be calling you.
Unknown man: Okay!

Agina: Let it be. I'll tell you when the time is right.

Unknown man: Okay then!
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20181018 09:40:19 31684747410 Okm 7410 NL 31684011388 Agina
Agina: Yes, brother!

Unknown man: How’s it?

Agina: Be patient. It’s today. I'll tell you when the time is right O, bye bye!

Unknown man: Okay!
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20181018 09:55:46 31685841535 Okm 1535 NL 31684011388 Agina

AGINA: Min bror.

OKM 1535: Big

AGINA: Hur ar det?

OKM 1535: Bra

AGINA: Inga problem

OKM 1535: Okej ... nar aker den harifran?

AGINA: Det ar pa helgen du ska héra

223

OKM 1535: Vet du inte nar det ska dka ... du vet att vi ska ge dig nagot imAginaon ... det ar darfor jag

ringer

AGINA: Det hér ar garanterat ... det ska ga men vi vill géra den med den till ”S” men vi jobbar olika ...

overmAginaon aker de ... forstar du?

OKM 1535: Ja

AGINA: Det var jag som stoppade arbetet

OKM 1535: Ja

AGINA: Ja

OKM 1535: Den andra ”isiulor” ... har den akt?

AGINA: Den akt (ohdrbart) kvall

OKM 1535: Sa den andra ska aka som du har sagt?

AGINA: Garanterad ... garanterad

OKM 1535: Ar det imAginaon den ska &ka? ImAginaon ... eller hur?
AGINA: OvermAginaon ... vermAginaon ... vermAginaon ... dvermAginaon
OKM 1535: Men du tar emot den imAginaon?

AGINA: Ja ... ja

OKM 1535: Okej ... jag siktar mot att lagga till ett halvt ...

AGINA: Inga problem ... inga problem

OKM 1535: Den ska lyckas? ...

AGINA: Ja ... ja
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OKM 1535: Inga problem ... Jag ringer dig nar jag ar redo ... nar jag ar sdker

AGINA: Ring mig ... ring mig ... inga problem

OKM 1535: Okej ... vi hors senare.
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20181018 10:22:27 31687903020 Okm 3020 NL 31684011388 Agina
AGINA: Min bror

OKM 3020: Hur ar det?

AGINA: Hur ar det med dig?

OKM 3020: Bra ... hur ar det med dig?

AGINA: Inga problem

OKM 3020: Ar pa gymmet eller &r du tillbaka?

AGINA: Jag vill trana lite.

OKM 3020: (ohorbart) Lutfisk?

AGINA: Ja

OKM 3020: Akte den férra veckan?

AGINA: Nej ... den dar akte inte ... den ska aka den har veckan

OKM 3020: Ska den dka den har veckan?

AGINA: Ja

OKM 3020: Har han/hon akt dit férut?

AGINA: Ja

OKM 3020: Okej ... nagon vill att jag ska fraga ... Igbe sa att jag ska fraga
AGINA: Okej ... Okej

OKM 3020: Nar samlar du?

AGINA: Jag ska ta emot/samla in saker imAginaon &r sista dag for att samla in.
OKM 3020: Okej ... jag ska beratta for honom/henne.

AGINA: Halla

OKM 3020: Ja

AGINA: Jag ska gora till "D” pa helgen

OKM 3020: Den for D?

AGINA: Ja imAginaon ... fredag

OKM 3020: Okej ... men det finns nagon jag har sagt att jag ska ge ... den som tog hem pengar till mig.
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AGINA: Vem?

OKM 3020: Den jag fragade dig om ... men pengarna kom inte in ... den jag ringde ..
AGINA: Ja

OKM 3020: Ja sa att han/hon heter Prof

AGINA: Okej ... okej

OKM 3020: Hur mycket kostar er leverans/transport ... till Lutfisk ... om han ar intresserad
AGINA: Jag ska ta atta ... ett hundra.

OKM 3020: Ett hundra

AGINA: Ja

OKM 3020: Okej .. det ar bra

AGINA: Okej.
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20181018 11:06:17 31686272695 Okm 2695 NL 31684011388 Agina
Agina: Hello!

Unknown man: Hello! How’s it?

Agina: ...Um! It's good.

Unknown man: There hasn’t been any information from you guys.
Agina: They have entered but haven’t reached their destination yet.
Unknown man: Really?

Agina: Yes, they are in that country.

Unknown man: Okay! When’re they going to arrive there?

Agina: They ought to arrive there this evening.

Unknown man: This evening?

Agina: Yes! They have gone into the country. They have passed M.
Unknown man: What?

Agina: They 've gone beyond M.

Unknown man: What’s M/Which one’s M?

Agina: Det wouldn’t know it but they’ve gone beyond there.
Unknown man: ... is it? Okay, good. I'll be expecting your call, please.

OAgina: Okay, okay!
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20181018 11:56:24 31687852874 Okm 2874 NL 31684011388 Agina
Agina: How's it! Hello!
Unknown man: Hello!

Agina: Brother, how’s it going? Brother! Can you hear me?
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20181018 11:57:04 31687852874 Okm 2874 NL 31684011388 Agina
AGINA: Hur ar det?

OKM 2874: Bra

AGINA: De har kommit in i landet ... men de har inte kommit fram till destinationen
OKM 2874: Okej

AGINA: De har kommit in i landet

OKM 2874: Okej .. bra
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20181018 11:57:30 316879030200km 3020 NL

AGINA: Min bror

OKM 3020: Jag vill fraga dig en sak ... snélla
AGINA: Okej

OKM 3020: Jobbar ni med Oscar?

AGINA: Fiskens?

OKM 3020: Nej .. Nej ..nej ... "Ds”

AGINA: Det &r en kille som akte dit forut ... Ife-T ... han brukar ....

OKM 3020: Ife-T?

AGINA: (ohorbart)... han brukar aka dit
OKM 3020: Ater han?

AGINA: Nej ... han .. han kor bil

OKM 3020: Har han akt dit forut?
AGINA: Han aker dit standigt

OKM 3020: Vad?

AGINA: Han aker dit standigt

OKM 3020: Ja?

AGINA: Mmm

31684011388 Agina

230

OKM 3020: Om han kanner grupper jag vill leverera till ... eftersom jag vill dela upp den ... jag vill inte

att de ska vara pa samma stille.
AGINA: Okej

OKM 3020: Som du vill ... Inga problem.

AGINA: Jag pratar bara (skratt) ... jag vet inte ... den som tog hem ... han sager att han heter Prof ...

Jag har fragat om honom

OKM 3020: Det ar han som jobbar med Agumba
AGINA: Vad?

OKM 3020: Det ar han som jobbar med Agumba

AGINA: Killen &r fran Enugu
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OKM 3020: Han jobbar med Agumba
AGINA: Ja

OKM 3020: Okej ... han sa att han aker standigt
AGINA: Han jobbar med Agumba

OKM 3020: Ar det s3?

AGINA: Ja

OKM 3020: Brukar han lyckas med resan?
AGINA: Han aker pa helgen

OKM 3020: Aker han imAginaon?

AGINA: (Ohorbart)

OKM 3020: Ja

AGINA: Han dker med nagon

OKM 3020: Ar det Oscar?

AGINA: Ja

OKM 3020: Aaah

AGINA: En kille som har "Ekulobia”

OKM 3020: Ar det Cross-Country? ... aker dvermAginaon och kommer fram séndagskvall

AGINA: Aker imAginaon ... det dr imAginaon killen aker

OKM 3020: Vad?

AGINA: Det ar imAginaon killen dker
OKM 3020: Vem?

AGINA: Han jag pratar om nu

OKM 3020:Ar det imAginaon han &ker?
AGINA: Ja

OKM 3020: Jasa ... framme...

AGINA: (ohorbart)

OKM 3020: Vad?
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AGINA: (pratar och gaspar samtidigt) ... imAginaon aker han

OKM 3020: Nej ... det &r s6ndag... I6rdag mAginaon de brukar dka
I6rdag mAginaon de aker

AGINA:Okej ... okej ... inga problem

OKM 3020: Man ar radd (skratt)

AGINA: Man har forsokt

OKM 3020: (ohorbart)

AGINA: Man kommer att forsatta kimpa

OKM 3020: Eller hur

AGINA: Ja

OKM 3020: Era ... nar ni aker imAginaon nar ar ni framme?
AGINA: Nar killen aker imAginaon ar han framme pa lordag
OKM 3020: Jasd

AGINA: Ja

OKM 3020: lérdag mAginaon

AGINA: Ja

OKM 3020: Okej ... jag kanske ringer senare

AGINA: Okej .. inga problem

OKM 3020: Okej

AGINA: Okej.
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...om det ar Oscars grupp ... det ar
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20181018 12:02:47 31684011388 Agina 31684616257 Okm 6257 NL
OKM 6257: Austin sa att han ringer dig men du svarar inte pa grund av att du gymmar

AGINA: Min bror ... strunta i honom ... han ar skyldig mig pengar ... han vill inte betala ... sa snart han
far produkter av folk borjar han ringa som galningar ... nar han far grejer av folk borjar han ringa ...
man bara ignorerar

OKM 6257: Har Onyi betalat for sin?

AGINA: Vem?

OKM 6257: Onyi Obosi

AGINA: Onyi sa att han skulle betala till dig ... har han inte betalat till dig?
OKM 6257: Jag har forsokt ... han gav mig ingenting

AGINA: (ohorbart) ... det ar darfor jag var tyst

OKM 6257: Okej ... jag ska ringa honom

AGINA: Ldmna honom ... nadr hans grejer kommer tar jag pengarna fran honom .
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20181018 12:24:35 31684504262 Okm 4262 NL 31684011388 Agina
Agina: Hello!
Unknown man: Haven’t you come yet?

Agina: Wait, I'm on my way, please.
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20181018 12:30:53 31687454929 Okm 4929 NL 31684011388 Agina
Agina: .... (ohorbart)

Okm: Hur ar laget?

Agina: Det ar bra. Hur ar det med dig?

Okm: Suttit pa luren. Ar du hemma fortfarande eller sover du?

Agina: Nej, jag vill ga ut.

Okm: Jag vill héra det héar fran dig som min bror. Hur har det gatt till med grejerna som ni gjorde
hdaromdagen? Du minns att jag hade velat skicka med dig grejer, men du sa att du inte hittade nan.

Agina: Um!

Okm: .... Sa skickade jag med personen som Chukwudi ordnade fram.

Agina: Um!

Okm: ... darfor att killen sa till .... att det ar tills i dag, forstar du?

Agina: Ja, grejerna akte.

Okm: ... men jag har inte hort ndgonting an idag.

Agina: Nej, de har inrest landet men inte natt sin destination &n.

Okm: Har de inrest Sverige?

Agina: Jo, men har inte natt sin destination &n.

Okm: Jag trodde att de skulle till huvudstaden?

Agina: Inte direkt. De skulle stanna nanstans och sa skulle nan annan fortsatta dit med grejerna.
Okm: Okej, Jag tankte bara ta reda pa sanningen fran dig, sa jag vet, forstar du?.

Agina: De skulle stanna nagonstans ..... men de har dverlatit det till en annan person som aker med
bil att fortsatta vidare, forstar du?

Okm: Okej!

Agina: Det har 6verlatits denne.
Okm: Okej! Da sa, inga problem.
Agina: Ja.

Okm: Okej!
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20181018 13:06:27 31687441157 Okm 1157 NL 31684011388 Agina
AGINA: Hur ar det?

OKM 1157: (Ohorbart)

AGINA: De har kommit in i landet

OKM 1157: (ohorbart)

AGINA: Jag sa att de har kommit in i landet men har inte kommit till stranden.

OKM 1157: Okej

AGINA: Ja
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20181018 13:30:50 31687392552 Okm 2552 NL 31684011388 Agina
Agina: Chefen!

Okm: Ja, hur gar det?

Agina: Det ar bra, hur mar du sjalv?

Okm: Det ar fint, inga problem. Gjorde ni inte den har helgen?

Agina: Det gjorde vi. De har inte hunnit fram men det ska de idag.

Okm: Okej! Jag fick veta att Italis trupp férbereder att aka, hur ser du pa det?

Agina: Jag har ingen aning, bereder de for att aka?

Okm: Det fick jag vet av min kontaktperson dar. Jag sa att jag maste kolla upp forst. Jag har inga
pengar att férlora nu, forstar du?

Agina: Jag har ingen aning alls.

Okm: Kan du kolla upp det, ar du snall. Om det &r sadan resa som gors av morkhyade, sa lagger jag
av.

Agina: Okej, det ska jag gora at dig snart.

Okm: Du vet, ta bara fram information om de har sagt si och s3, sa jag vet.

Agina: Okej! Inga problem.

Okm: Om det inte later 6vertygande, sa sparar jag mina pengar. Jag har inga pengar nu att forlora.
Agina: Okej, inga problem.

Okm: Nar ska jag ringa eller ska du ringa mig?

Agina: Lugn, jag kommer att ringa dig.

Okm: Sa dar gor du. Snart snackar du annat och glommer.

Agina: Nej, jag kommer att ringa dig.

Okm: Okej, da sa!
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20181018 13:49:50 31687903020 Okm 3020 NL
AGINA: Min bror

OKM 3020: Hur ar det?

AGINA: Det ar bra

OKM 3020: Hen ringde ... hen sa att hen ska ge dig tva grejer
AGINA: Okej

OKM 3020: Saker for/till ”Lutfisk” ... vi kommer med tva grejer

AGINA: Okej ... inga problem

31684011388 Agina
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20181018 14:29:22 31684504262 Okm 4262 NL 31684011388 Agina
AGINA: Min bror

OKM 4262: Min bror, jag har gatt hem

AGINA: Okej

OKM 4262: Du kom inte ... det verkar som du ar med folk

AGINA: Nej ... de har gatt tillbaka

OKM 4262: Ska du aka?

AGINA: Jag ska dka

OKM 4262: Jag vill sova ... jag mar konstigt

AGINA: Men ... vilken tid skulle personen komma till platsen?

OKM 4262: Mellan déar och har ar sex timmar ... jag tror ... s3, nar vi bérjade...
AGINA: ( pratar med nagon annan pa sin sida om osaltad Cashew. Han kanske handlar.)
AGINA: (Tillbaka till OKM): Vad sa du?

OKM 4262: Darifran till huvudstad &ar sex timmar

AGINA: S3, hur lang tid ar kvar innan han ska hora av sig?

OKM 4262: Nu ... det ar redan tre timmar

AGINA: Ja

OKM 4262: Det ar redan tre timmar.

AGINA: Ja

OKM 4262: Tre timmar plus ... fran nar vi borjar prata om ... férstar du?
AGINA: Ja

OKM 4262: Jag tror ... det var vid tolv vi bérjade prata om saken

AGINA: Det var min (ohoérbart) tid ... forstar du?

OKM 4262: Om du kollar din telefon ... fran nar Sunny boérjade prata ... det var fran den tiden.

AGINA: Ja ... ja
OKM 4262: Ja

AGINA: Vi vantar lite min bror ... okej?
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OKM 4262: Okej

AGINA: Ja

240



241

20181018 14:32:53 31687385819 Okm 5819 NL 31684011388 Agina
Agina: Hello brother!

Unknown man: Yes, how’s it?

Agina: It’s fine.

Unknown man: Okay! Is there any possibility of stopping 6ver in G this weekend?
Agina: G?

Unknown man: Yes!

Agina: No, no one goes there

Unknown man: what?

Agina: That is not a possible place to go to.

Unknown man: | couldn’t hear you.

Agina: | said, that place is impossible to go to.

Unknown: ...is there no possibility of going there?

Agina: No.

Unknown man: ....but | have a way through which | want to make it. | have just one person so if there
could the possibility of making it jointly then we know.

Agina: If you have one person, there ’s someone ....... (interrupted)

(Both talking att the same time) (inaudible)

Unknown man: ... if it comes to the capital city ....... (inaudible)

Agina: There’s someone that could do it but you have to foot his cost of coming here.
Unknown man: Hello!

Agina: Did you understand? Um!

Unknown man: | couldn’t hear you.

Agina: | said, someone is available but that you have to pay for the person’s trip here.

Unknown man: | did not hear you, my telephone has become bad. Hello!
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20181018 14:34:23 31687385819 Okm 5819 NL 31684011388 Agina
Agina: Halla! Halla! hall3!

Okm: Vad sager du mannen?

Agina: Jag sa att du ska betala hans biljett hit.

Okm: Fran var nanstans da?

Agina: Fran Den.

Okm: Okej, ska han komma hit fran Den?

Agina: Um! Kom och hdmtar kldderna och aker. Klar sig och sticker.

Okm: Eee!

Agina: Um!

Okm: Da sa! Om du kan komma ut, sa snackar vi ihop om det ska fungera sa arbetar vi med det. Eller
vill du prata forst med honom?

Agina: Om det &r.... Det finns de som han skulle géra det at men de dar backade vad galler
betalningen. Sa drog killen. | sa fall nu maste jag ringa honom att det finns den som ar villig att
betala, forstar du?

Okm: Nar bor det vara?

Agina:Han borde ha kommit hit idag egentligen. Vad sa du bror; hor du mig?
Okm: Jag undrar om du kunde till mig for att vi ska snacka ihop.

Agina: Jag vill ringa killen och h6ra med honom forst.

Okm: Okej, gor sa, men se till att du gor det.

Agina: Okej, okej, okej!
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20181018 14:37:00 31684011388 Agina 31686359581 Okm 9581 NL
AGINA: Hur ar det?

OKM 9581: Hur gar det?

AGINA: Det &r bra ... det finns ndgon som vill hamta bilen ... ar den tillganglig?

OKM 9581: Jag ska kolla ... jag ska fraga killen hur det ligger till

AGINA: Okej ... fraga honom ... det finns ndgon som vill hdmta den sjalv ... férstar du?

OKM 9581: Bara han?

AGINA: Ja

OKM 9581: Okej .. Det ar bra

AGINA: Hor av det till mig snart ... okej?

OKM 9581: Okej
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20181018 14:39:21 31687385819 Okm 5819 NL 31684011388 Agina

Agina: Hello!

Unknown man: Yes, man! Sorry, | was on phone at the time you called me. How’s it?

Agina: The person said that he’ll call the guy and that if the guy could, I'll be coming to meet you.

Unknown man: Okay, I'll .......... (inaudible)
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20181018 15:29:47 31684011388 Agina
Unknown man: Hello!

Agina: Boss!

Unknown man: Yes!

Agina: When would you close?

Unknown man: Later, around ....,

Agina: what?

Unknown man: ....... before two hours.

Agina: Okay, okay, okay!

31687617817 Okm 7817 NL
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20181018 16:19:37 31684011388 Agina 31685568658 Okm 8658 NL
Unknown man: Hello!

Agina:: How's it?

Unknown man: Bra!

Agina: Where'’re you?

Unknown man: | am at the place I'm organizing these things | bought.

Agina: Where?

Unknown: ... the place I'm organizing these things that | bought.

Organizing: Okay, it's good. Later!
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20181018 16:20:44 31687441157 Okm 1157 NL 31684011388 Agina
AGINA: Oj

OKM 1157: Hej

AGINA: Hur ar det med dig?

OKM 1157: Det ar bra

AGINA: Ha talamod ... de tva har kommit dit ... Jag ringer er nar de ar framme, okej? ... de har kommit
inidet dar landet ... okej?

OKM 1157: Herregud... varfor ska ta sa lang tid ... och...

AGINA: Ha talamod ... ha talamod .. forstar du? ... jag ringer dig nar de hor av sig.
OKM 1157: Jag hor ... men min kompanjon ringde och jag sa att (ohoérbart)
AGINA: Vad hande med din kompanjon?

OKM 1157: Hen ringde mig ... hen fragade hur det har gatt och vad ni gor

AGINA: Be hen ha talamod ... det &r alla samtal folk ringer som skapar problem ... férstar du? Be
honom ha talamod .. om personen kommer fram informerar vi honom ... att ringa &r inte bra ... hen
ska ha talamod ... ringningarna ar daliga ... de ringer dit och stéller onddiga fragor ... forstar du? ...
dessa manniskor forstar och vantar pa alla ... jag ar trott ... inga problem
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20181018 16:23:40 2348108984445 Okm 4445 NG 31684011388 Agina
Agina: Hello!
Unknown man: Yes, hello brotther! ........ (inaudible)

Agina: Okay brother, what’s happening?

Unknown man: Good!

Agina: Okay!

Unknown man: Can you please call someone that can ...... (unclear) this weekend?

Agina: Man, it’s Friday today and you want me to call someone for you. Is it possible then?
Unknown man: | was waiting for your call the other day that never came.

Agina: | called but | couldn’t get through to you. Let me call this guy to see if anyone is available. I'll
get back to you. I'll call you through What’sApp.

Unknown man: Nej, give me your What’sApp number instead. That What’sApp is not functioning
unless you can find someone that I'm in contact with in What’sApp, please it's emergency. These
things have remained wrapped since that long waiting for you.

Agina: Hang on the line, could you remain on line while | call this guy to see if anybody is available.
Unknown man: Please!

Agina: Hang on one minute. Let me ask him.
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20181018 16:25:33 31644363703 Okm3703 31684011388 Agina

Agina: Brother, I’'m busy on another call. I'll get back to you, please.
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20181018 16:52:03 31684994820 Okm 4820 NL 31684011388 Agina
Agina: Hello!

Unknown man: Hello!

Agina: How's it?

Unknown man: It's good. Where’re you?

Agina: I'm at ..... (unclear) and om my way out?

Unknown man: What?

Agina: I'mat ..... (unclear) and going out.

Unknown man: Come now, please, I'd like to have a discussion with you.
Agina: Okay, it’s no problem.

Unknown man: Please. Like how many minutes?

Agina: In the next ten minutes, you’ll see me.

Unknown man: Okay, thank you.

Agina: um!

250



251

20181018 16:54:03 31687617817 Okm7817 NL 31684011388 Agina
Agina: Boss!

Unknown man: Yes! Where're you?

Agina: Where shall we meet so I'll be coming. Come let’s meet.

Unknown man: Okay! I'm in front of ....... , unless we can meet around Maria’s area or here. I'm
presently in front of mamma Chinasa place.

Organiser: Okay! Wait, I'll be coming there. Let’s talk so | find out where he’ll be, so he too will come.

Oknown man: Okay then!
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20181018 17:05:07 31684011388 Agina 31684994820 Okm 4820 NL
Unknown man: Hello brother!

Agina: Where 're you?

Unknown man: I’'m in front of mamma Chinasa’s place. Where ’re you?

Agina: Look att me there; I'm there. Okay, okay okay!
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20181018 17:08:02 31684011388 Agina 31687617817 Okm 7817 NL
Uknown man: How’s it?

Agina: Where’re you?

Unknown man: I’'m in front of mamma Chi.

Agina: I’'m there too but can’t see you.

Unknown man: Okay, you should see me; I'm standing in front of the place. I've seen you.

Agina: Okay, okay, okay!
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20181018 17:11:56 31684504262 Okm 4262 NL 31684011388 Agina
Agina: We're still here in Gazzi.

Unknown man: I’'m already at the place. You two should be coming. ........ (unclear)
Agina: l'll seif I ........... (unclear).

Unknown man: What did you say?

20181018 17:50:41 31685568658 Okm 8658 NL
31684011388 Agina

Agina: Where’re you?

Unknown man: I’'m out already. I’'m at this place we use be.
Agina: Okay, I’'m coming.

Unknown man: What?

Agina: I’'m coming.
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20181018 17:21:39 31687441157 Okm 1157 NL 31684011388 Agina
AGINA: Min bror ... (ohorbart)

OKM 1157: Halla

AGINA: (Ohorbart) jag hor av mig till dig ... ha tdlamod

OKM 1157: Vad?

AGINA: Jag ringer dig nar jag pratar med den dar personen ... okej?

OKM 1157: Har ni inte pratat?

AGINA: Nej ... (ohorbart) ... hor jag av mig till dig

OKM 1157: (Ohorbart men missndjd)
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20181018 17:22:20 31684504262 Okm 4262 NL
AGINA: Fortsatt fram

OKM 4262: Vad sa du?

AGINA: Fortsatt fram ... fortsatt fram... fortsatt fram

OKM 4262: Ar allt bra?

AGINA: Vi ar pa Mama Chinas... nej .. inga problem

OKM 4262: Mama Chinas dr inte bra

AGINA: Vi star har framfor ... vi dr inte i affaren ... vi ar utanfor

OKM 4262: Okej

31684011388 Agina
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20181018 18:03:15 31687004066 Okm 4066 NL
Agina: Hello!

Unknown man: Hello!

Agina: How's it going?

Unknown man: Bra, how’re you?

Agina: There’s no problem.

Unknown man: Would be able to go to Klen tomorrow?
Agina: What?

Unknown man: Can you go to (Klen?? .... unclear) tomorrow?
Agina: At what time?

Unknown man: In short, you can’t.

Agina: When is the time?

Unkjmown: 9 o’clock.

Agina: 9 o’clock! I'll call back to you. I'll get to you.

31684011388 Agina
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20181018 18:08:26 31686272695 Okm 2695 NL 31684011388 Agina
AGINA: Min bror ... det ar bra ... hur ar det med dig?
OKM 2695: Hur har det gatt?

AGINA: Jag har ringt den som ska ta emot vdskan och chaufféren men inget svar ... ha talamod ...
snélla ... ha lite tdlamod

OKM 2695: Den som ska gora vad?

AGINA: Snilla ... jag ringer den som ska ta emot vdskan och den som kor lastbilen svarar inte ... ha lite
tdlamod ... jag ska ta reda pa vad som hander

OKM 2695: Okej
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20181018 18:16:54 34684990185 Okm 0185 ES 31684011388 Agina
Agina: Wait Nwache, I'll call you, please. Wait, I'll call you. Wait, I'll call you.

Unknown man: Hello, what’s up?

Agina: Wait, I'll call you. Wait, I'll call you. Wait, I'll call you.

Unknown man: Is it peace?

Agina: We're still on it. We've not heard from these people yet. Wait, I'll call you, please.
Unknown man: They’ve not been heard from?

Agina: No, they’ve not been heard from; neither the vehicle guy nor the person that went to pick up
things. I'll call you, Please!
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20181018 18:37:41 31687441157 Okm 1157 NL 31684011388 Agina
AGINA: Min bror

OKM 1157: Min mastare

AGINA: Ja ... Det dr inte bra

OKM 1157: Vad?

AGINA: Det arinte bra ... det dr inte bra ... det ar inte bra ... killen ... chaufféren kan man inte na ... det
arinte bra ...

OKM 1157: (Ohérbart)
AGINA: Det ar inte bra ... det ar inte bra ... det r inte bra ... det &r inte bra
OKM 1157: Men du sa att de har kommit in i landet

AGINA: De har kommit till landet ... han/hon tréffade killen ... den som ska ta emot véskan ... sen tog
han vaskan och akte ivag ... vi borjade ringa honom men han svarade inte ... ringde manga ganger ...
ringde den som 6verlamnade saker till honom ... forstar du? ... han/hon sa de har traffats ... ringde
chaufforen ... skickade meddelande ... allt ... inget svar hittills ... hittills ... ingenting ... forstar du?

OKM 1157: Ringer telefonen?

AGINA: Personen svarade och sa att personen ska hora av sig ... forstar du? Hittills ... om du ringer
hans/ hennes ... killens nummer ringer den ... forstar du? Den ringer ... chaufforen sjilv ... den vita
sjalv ... hans telefon gar inte att na ... han/hon svarar inte ... just nu fungerar ingenting .. Herregud

OKM 1157: Herregud ... herregud

AGINA: Jag hor av mig
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20181018 18:50:06 31684011388 Agina 31681810422 Okm 0422 NL
Okm: Halla!

Agina: Bror!

Okm: Jo!

Agina: Hur ar det?

Okm: Fint!

Agina: Bror, det gick inte bra for de har manniskorna. Det gick inte bra fér dem.
Okm: Tystnad. ....... Hallaaaa!

Agina: Halla, hoér du mig?

Okm: Jag ar pa vag dar for att mota dig, jag finns i narheten.

Agina: Okej, jag ar har i Gazzi.

Okm: Det hér var inte det jag forvantade mig att hora ifran dig.

Agina: Jag finns har i Gazzi.

Okm: Det har vill jag inte hora fran dig. Hej sa lange!

Agina: Okej!

261



262

20181018 19:28:13 31684011388 Agina 31681810422 Okm 0422 NL
Okm: Halla!
Agina: Bror!

Okm: Oda Opuo, jag kommer i mAginaon att hamta mina grejer. Samla mina grejer redo. Du och jag
ska inte géra ndgot tillsammans langre. Nar jag kommer i mAginaon ska du dverlata mig mina grejer.

Agina: Det ar inga problem, det ar uppfattat.
Okm: Jag soker inte konflikt har i NL. Bara i dina hander har mina grejer blivit forlorat.
Agina: Det ar uppfattat.

Okm: Det ar bara med dig som jag har forlorat mina grejer anda sen jag har sysslat med det har i det
héar landet. Det ar bara i dina hdander. Jag ar besviken.

Agina: Det ar uppfattat.
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20181018 19:30:30 31687441157 Okm 1157 NL 31684011388 Agina
Agina: Hello!

Unknown man: Yes man!

Agina: Yes!

Unknown man: Is/are the talks over? Have they been found or located?

Agina: No, they 've not been found yet. The calling/search is still on, please.

Unknown man: Is the calling still going on?

Agina: um/yes!

Unknown man: Okay!
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20181018 20:43:05 31685841535 Okm 1535 NL 31684011388 Agina

OKM 1535: Min mastare, hur ar det?
AGINA: Det ar bra
OKM 1535: (ohorbart) jag beklagar

AGINA: Det ar okej

OKM 1535: Baten/taget/bussen/bilen du vill att jag ska ta ..... hér du vad jag sager?

AGINA: Ja

OKM 1535: Kommer vi traffas imAginaon?

AGINA: Vi kommer att traffas imAginaon

OKM 1535: Ar det bestamt?

AGINA: Jag ar inte saker ... ”S” kom inte ut

OKM 1535: Jasa?

AGINA: Det gick snett fér dem ... sa vi vill avvakta innan de har skickas ut
OKM 1535: Gick ”S” inte bra?

AGINA: Nej ... det gick inte bra

OKM 1535: Okej ... okej ... okej

AGINA: Ja ... 53, tills vi traffas imAginaon

OKM 1535: Om det inte kommer att funka ... (ohorbart)

AGINA: Det ar packat ... den finns

OKM 1535: Om det inte kommer att funka, kommer jag hamta den som finns dar
AGINA: Inga problem

OKM 1535: Okej

... okej?
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20181018 20:54:17 31684049851 Okm 9581 NL 31684011388 Agina
Agina: Yes brother!

Unknown man: How’re you doing?

Agina: It’s good.

Unknown man: Hope you're having fun?

Agina: Little by little! How’re you doing?

Unknown man: Good, how’s it been? ..... have there been any .....?

Agina: I've spoken to/with some persons, so tomorrow I'll call them.

Unknown man: Okay! The reason I’'m calling you now is because I've just had a talk with my
companion.

Agina: .... um!
Unknown man: He had told me that he doesn’t want something little.
Agina: ..... um!

Unknown man: As we spoke along, | told him that he said what sort of things he wants. Then |
informed him that what he wants may be difficult here.

Agina: .... um!
Unknown man: Then he said that if the people that will ..........., they’re welcome.
Agina: Okay, there’s no problem. Until tomorrow, good night, pleaase!

Unknown man: Good, good!
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20181019 06:21:46 31687385819 Okm 5819 NL 31684011388 Agina

Agina: Hello brother!

Unknown man: Hello, how’re you doing?

Agina: It’s good.

Unknown man: Good morning!

Agina: This guy called me this morning.

Unknown man: .... uhm!

Agina: The guy is based in the place/country where Messi is playing football.
Quietness .......

Unknown man: What're you saying where football is played?

Agina: Messi, Messi! Place/country thet he plays football.

Unknown man: Okay!

Agina: The guy will be coming from there. Is that okay?

Unknown man: Eh! Thing is my brother, do you get my point is that we do not know how this person
does his travels, do you understand me?

Agina: He travels regularly to that place for the person.
Little quietness ....
Unkonwn man: ..... uhm!
Agina: ...... um! The thing is that if you can buy him a ticket ........ (interrupted), eh?
Unknown man: What do you ....... (Ofattbart) ?

Agina: he was there last time and came back as well. If you would buy the guy a ticket, sa when ga
up; we call the and you will talk then. You buy the guy a ticket to come. If he comes today and
probably to leave tomorrow towards Sunday.

Unknown: Do you have an idea about how he travels or don’t you? You know, this now is a such a
situation that ........ (interrupted)

Agina: He travels by Ekene diri Chukwu.
Unknown man: ..... Eh!
Agina: .... Uhm!

Unknown man: Utrop! God, It’s not easy at all! Honestly, it’s just by God’s mercy.
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Agina: ... eh?
Unknown man: | said, it’s all by God’s mercy; it’s not easy.
Agina: .... uhm!

Unknown man: The fact that he goes by Ekene diri Chukwu is that whoever these people set their
eyes on they pick up, do you understand me.

Agina: Okay, then we leave it, do you understand?
Unknown man: .... Uhm!
Agina: Let it be.

Unknown man: .... But do not call him yet. Let me speak first with my companion that’s being
insistent and let’s hear what he’ll to say; and I'll talk to you afterwards, do you understand while the
day breaks.

Agina: Okay, okay! There’s no problem.

Unknown man: How’s it going on the other side?

Oragnizer: Yes, there’s no problem; they’re going this weekend.
Unknown man: ..... um?

Agina: No problem, this weekend.

Unknown man: Okay! Okay!

Agina: .....um!
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20181019 07:03:34 2348065057953 Okm 7953 NG 31684011388 Agina
Agina: Hello!

Unknown man: Yes, brother! How ’s it?
Agina: How ’s it going?

Unknown man: ... um?

Agina: How's it going?

Unknown man: Eh?

Agina: How's it going?

Unknown man: It’s good. How’re you doing?
Agina: There’s no problem.

Unknown man: Hello!

Agina: I’'m hearing you.

Unknown man: Hello!

Agina: Can’t you hear?

Unknown man: .... Eh?

Agina: Can you not hear me?
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20181019 07:18:28 31681810422 Okm 0422 NL 31684011388 Agina
Agina: Hello, brother!

Unknown man: H, man!

Agina: ... um!

Unknown man: Man what’re you really talking about? I’'m coming to carry my stuff, please. | don’t
want any issues. This’s just you and | ...... (interrupted)

Agina: Tell me as you’re going out so we can meet on the street, please.
Unknown man: Um?

Agina: When you come out, inform me so we meet on the street, please.
Unknown man: I'm getting dressed now to leave.

Agina: Okay!
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20181019 07:31:13 31687441157 Okm 1157 NL
Agina: Hello brother!

Unknown man: Yes man! How’re you?

Agina: It’s good.

Unknown man: Is there information from these people?
Agina: Man, there hasn’t been anything from them yet.

Unknown man: They haven’t been in touch up till now?

Agina: No!
Unknown man: WOw! ......... (ofattbart)
Agina: ........... (ofattbart).

Unknown man: ... eh?
Agina: It’s tough!

Unknown man: ... but is the person’s telephone still ringing?

31684011388 Agina

270

Agina: ... the guy’s nomber? | don’t know if it goes now. It’s Sunny that have been calling him from

our country. He’s not called from here.
Unknown man: It’s tough! ..... (ofattbart).

Agina: Okay!

270



271

20181019 09:04:05 31686272695 Okm 2695 NL 31684011388 Agina

AGINA: God mAginaon ... (ohorbart)

OKM 2695: Vad sa du?

AGINA:

OKM 2695: Hur gar det?

AGINA: Inga problem

OKM 2695: Okej ... jag ringde dig igar ... forstar du?

AGINA: Jag madde riktigt igar ... jag var inte mig sjalv igar ...

OKM 2695: Varfor var du inte dig sjalv igar?

AGINA: Min van ... du vet ... killarna ... bade den som skulle ta emot vaskan och kuriren akte fast ...

OKM 2695: Hur langt hade de kommit?

AGINA: De var redan dar ... de var redan dar ... de hade redan kommit in ... det var bade mottagaren

och chaufforen ... de gav honom adress och tog emot saker ... vi ringde mottagaren ... inget svar ... vi

ringde kuriren ... han sa att han har 6verlamnat saken ... forstar du? ... och att han har akt darifran ...

vi ringde honom igen ... inget svar ... skickade meddelandet ... inget svar .. hittills
OKM 2695: Vad ar detta du berattar?

AGINA: Min van ... det ar trottsamt

OKM 2695: Den du berattade ... jobbigt

AGINA: Vi ska bromsa for nu ... vi ska bromsa fér nu

OKM 2695: Jag behover ... istéllet for att fraga folk ... vad ar detta? Herregud!
AGINA: Vi behover pausa ... vi behover pausa

OKM 2695: Oj! Herregud.

AGINA: Vi behdver bromsa ... vi behdver bromsa ... se vad som har hant nu
OKM 2695: Vad ar detta? ... herregud

AGINA: Och jag hade lagt till extra

OKM 2695: Jag trodde att ni kollade allt ordentligt

AGINA: Jag dndrade det ... du vet att ... de har manniskorna har en hogre system
var en vanlig dag vi kom in ... (ohoérbart)

OKM 2695: Oj! Herregud

.. bade .. ingenting

... forstar du? ... det
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AGINA: Okej

OKM 2695: Herregud .... Vanta ... jag ska kolla nagot och hora av mig senare
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20181019 09:18:07 31684011388 Agina
Unknown man: Hello!

Agina: How's it?

Unknown man: It’s good.

Agina: Are you busy?

Unknown man: Yes, | am.

Agina: When would you be done?

Unknown man: In about an hour.

31684616257 Okm 6257 NL

273

Agina: Okay, when you’re done, you should go to Ubaka’s around 3 p.m to fetch those things in his
possession, okay. Then you decide if you have to keep them at the place we agreed upon or where

you live, it’s up to you.

Unknown man: It’s okay.

Agina: When | come in the evening, then we know.
Unknown man: Okay!

Agina: Till then.
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20181019 09:29:52 31687903020 Okm 3020 NL 31684011388 Agina
AGINA: Min mastare

OKM 3020: Han/hon har hort av sig till mig ... hon/han sa att han hon/han har hort saker ... att jag ska
fraga om det &r sant

AGINA: Vad horde han/hon?

OKM 3020: Hon/han sa att nagot har gatt snett

AGINA: Ja, nagot gick snett ... det var darfor jag sa att vi ska tréffas ... det var inte “Fisken” den var ”S”
OKM 3020: Okej

AGINA: Ja

OKM 3020: Tror du att det brukar ga bra for killen?

AGINA: Ja, det brukar ga bra

OKM 3020: Jag traffar honom nar jag kommer till dig.

AGINA: Okej ... okej
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20181019 10:13:40 31684011388 Agina 31685841535 Okm 1535 NL
Unknown man: Hello!

Agina: Hello brother!

Unknown man: Yes, how ‘re you?

Agina: Good, how’re you doing?

Unknown man: Good, how come you don’t answer when someone’s calling you?
Agina: No, it wasn’t so. | was busy then. Didn’t | call back to you now?

Unknown man: Okay!

Agina: ... um!

Unknown man: No problem, are you guys still doing?

Agina: Brother | said that I’'m going to confirm this evening. | told you that.

Unknown man: | know why i’m asking. | want to know how to prepare myself. I'm going to get my
stuffs from someone, do you understand?

Agina: That’s what | said. I'll confirm this evening and then call you, please. You'll get confirmation
this evening.

Unknown man: Okay, good!

Agina: ... um!
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20181019 10:23:10 31684011388 Agina 31687958328 Okm 8328 NL
Okm: Halla!

Agina: Masters Uche!

Okm: Ja, mAginaon!

Agina: God mAginaon, hur mar du?

Okm: Det ar inga problem.

Agina: Jag hade inte velat svara detta samtal men jag gjorde det for att saga att jag ar uppgiven,
forstar du?

Okm: Va?

Agina: Jag sa att jag ar uppgiven. Jag vet inte vad jag ska gora. Jag ville inte svara pa detta samtal.
Okm: Vad ar det som har hant da?

Agina: Grejerna till S gick inte bra.

Okm: Vad?

Agina: S grejerna gick inte bra.

Okm: Ezi gick inte bra?

Agina: Droj bror! Jag sa att det S:et gick inte bra.

Okm: .... att S: et inte gick bra igen?

Agina: bakgrundsprat till annan person; Halla! Obinna, jag ar pa luren med annan person.

Okm: igen?

Agina: Bror, grejen ar sadan att bade fordonsperson och den som ar dar blev gripna, forstar du?
Okm: NAginaes da?

Agina: NAginaes ar kvar har. Det har inte akt an.

Okm: Va?

Agina: Denne ar kvar har. Denne har inte akt an.

Bakgrundsprat: Obinna, drgj lite, jag har en annan person pa luren. Masters Uche!

Okm: Jag hor dig.

Agina: Jag far be att aterkomma, Masters Uche, &r du snall!

Okm: Okej!
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20181019 10:31:24 31684011388 Agina 31687958328 Okm 8328 NL
OKM 8328: Halla

AGINA: Min bror

OKM 8328: Nar hande detta?

AGINA: Det var igar det hiande

OKM 8328: Qj ... herregud ... vad ska vi kalla detta?

AGINA: De tog kuriren

OKM 8328: Vet ni vad som hdnde ... om han har kommit in eller

AGINA: Han hade kommit in .... Det var i landet det hande

OKM 8328: Nar saken har kommit in i landet borjar de folja chaufforen?

AGINA: De vet att saken ska komma in ... vara folk som ringer var manga ... forstar du? ... sa de vet att
saken ska komma in ... prata om efterhand ... de tog chaufforen

OKM 8328: Jasa! Vad kan man goéra? ”Lutfisk” personen har ring mig manga ganger igar ... jag vill inte
ringa ... det var personen som har ringt mig hela mAginaonen

AGINA: Jag forstar ... jag forstar att han ringer ...det var darfor jag tog ... gllande ”Lutfisk” ... inget har
hant ”Lutfisk”

OKM 8328: Jag visste det ... han visste inte ... mig sjalv..

AGINA: Inget har hant "Lutfisk” ... jag skulle sdga ... innan den hemska saken hande ... innan du
kommer hit ... om jag sdger att du ska strunta i ... kommer det se ut som ... jag vill bara halla tyst ... jag
vet inte vad som hande .. forstar du?

OKM 8328: Men ar det samma vag "Lutfisk” folk aker?
AGINA: Du vet att "Lutfisk” folk aker direkt

OKM 8328: Herregud! ... hur kan jag bérja om? Hur hittar jag pengar for att borja om? ... géllande
"Lutfisk” folk ... ndr aker dem sa jag vet vad jag ska saga till killen?

AGINA: Nar jag har traffat killen som Aginaaniserar den kommer han veta
OKM 8328: Sag till mig nar han aker sa jag kan ge killen hopp

AGINA: Jag forstar

OKM 8328: Vi hors

AGINA: Okej
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20181019 10:40:03 31684049265 Okm 9265 NL 31684011388 Agina

AGINA: Halla

OKM 9265: Inga problem ... sag till om du ska till Emekas ... jag kan ringa dig nar jag ar i ditt omradet
AGINA: Ska jag ringa dig nar jag ar hos Emeka?

OKM 9265: Ring mig nar du ar hos Emeka eller jag kan ringa dig nar jag ar i ditt omrade

AGINA: Jag kommer nu ... jag behover pengar

OKM 9265: Hur manga minuter ... jag ska duscha

AGINA: Duscha forst ... jag kommer dit om en timma

OKM 9265: Okej ... jag ska duscha innan du kommer

AGINA: Okej
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20181019 12:08:30 31684049265 Okm 9265 NL 31684011388 Agina
AGINA: Min bror

OKM 9265: Du kan komma

AGINA: Jag ar dar om tva minuter ... hos Emeka

OKM 9265: Okej
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20181019 12:20:13 31681810422 Okm 0422 NL
Agina: Hello!

Unknown man: Yes, are you in Gazzi?

Agina: Yes, I’'m heading for Gazzi now.

Unknown man: Okay, I’'m in the vehicle. I’'m coming now.

Agina: There’s no problem. I’'m on my way there.

31684011388 Agina
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20181019 12:27:04 31681810422 Okm 0422 NL 31684011388 Agina
Agina: I’'m coming now, please! You'll see me, please!
Unknown man: | intend to meet you in that area that | handed things over to you; that’s where | am.

Agina: Nej, I'm not in that area, | do not live in that area. I’'m in the area of Emeka; and I’'m coming
out.

Unknown man: What area is that?

Agina: .... in Sylles.

Unknown man: Oh, but you told me, you’re elsewhere. | can’t wait for you.
Agina: Please wait for me: I'll be there soon.

Unknown: ... wait for you, for what?

Agina: Wait for me. I’'m comig now.

Unknown man: Brother, | have something else doing. | and Uzo, you know ....., | just want to ask you
few questions and efter that ....... Understand?

Agina: | met Uzo a while ago, but I’'m coming. I’'m here just to see someone.

Unknown man: | can’t wait for you here.

Agina: .... But I’'m coming very shortly, please.

Unknown man: | can’t wait here for you. | can’t.

Agina: Okay, come towards here sa | wait for you at Maria’s.

Unknown man: | can’t come there either. I'm at this bus stop.

Agina: Okay, wait there for me. I’'m coming.

Unknown man: | called you and you said you’re coming. If you had said ...... (interrupted)

Agina: ... | didn’t know you ‘re quite close. Wait, I'll be there.
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20181019 12:37:49 31684011388 Agina 31681810422 Okm 0422 NL
Unknown man: | am in the Abarthain house. You’ll see me soon.

Agina: Yes, brother!

Unknown man: Yes!

Agina: I’'m behind here where your friend came to. Are you there as well?

Unknown man: | said that I'm in Abarthain to buy something.

Agina: Okay, okay, okay! Keep coming then.
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20181019 12:42:10 31681810422 Okm 0422 NL 31684011388 Agina
Agina: Hello!

Unknown man: Please come to the Pharmacy Store, Apotek that’s situated on the other side. Did you
come from behind there?

Agina: What side do you mean?

Unknown man: Do you know the place a Pharmacy situated?
Agina: Yes! Is it in Ken's area?

Unknown man: What?

Agina: Do you mean the one situated in the area that Ken lives.

Unknown man: It’s not that Located around Ken’s but another Apotek, Pharmacy where medicines
are sold.

Agina: | know it, yes.
Unknown man: That’s where | am, now.

Agina: Okay!
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20181019 13:16:11 31687903020 Okm3020 NL 31684011388 Agina

Agina: Yes, brother!

Unknown man: How’s it? Are you out?

Agina: No, I'm eating at Ure’s.

Unkown man: Okay, I’'m on my way coming. I'd want us to meet when | get there.

Agina: Okay, okay!
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20181019 13:32:40 31684011388 Agina 31684616257 Okm 6257 NL
OKM 6257: Halla

AGINA: Hur gar det?

OKM 6257: Har ni pratat?

OKM 6257: Jag hamtar den nar jag ar klar med vad jag gor

AGINA: Akte han/hon nu?

OKM 6257: Nej ... Han/hon ringde mig nu

AGINA: Skynda dig .. snalla

OKM 6257: Du vet att nar vi kommer med grejen ... vi ska ge dem pengarna
AGINA: Ta hit grejen bara ... ingen ska fa nagot ... ta hit grejen ... forstar du?
OKM 6257: Okej

AGINA: Nar du tar hit den ... ingenting ska lamnas till nagon.

OKM 6257: Okej
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20181019 13:45:34 31687903020 Okm 3020 NL 31684011388 Agina
Agina: Yes, brother!
Unknown man: Where around Ure’s are you?

Agina: Alright, in a minute I'll be there.
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20181019 14:22:34 31685873546 Okm 3546 NL 31684011388 Agina
Agina: Kunde!
Unknown man: What's up?

Agina: I'm at Ottis’s, - at Ure’s.
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20181019 14:46:18 31684049851 Okm 9851 NL
AGINA: Min bror

OKM 9851: Hur ar det?

AGINA: Jag har inte fatt kunder idag ... de undviker mig
OKM 9851: Menar du det?

AGINA: Det ar sant

OKM 9851: Vad har du gjort

AGINA: Det gick snett i ”S” igar

OKM 9851: Herregud ... ar det forstort?

AGINA: Vi kan inte prata i telefon ... forstar du? ... ar du ute?
OKM 9851: Jag ar ute ... (ohorbart)

AGINA: Vi ses ... Herregud ... det vdrsta har hant!

OKM 9851: Vi ses

AGINA: det ar bra

31684011388 Agina
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20181019 14:49:20 31684011388 Agina 31684616257 Okm 6257 NL
Unknown man: Hello!

Agina: Have you gone/been there?

Unknown man: I’'m on my way there now. .... but | don’t know .....

Agina: What?

Unknown man: When | bring it, what did you say should be done with it, because .....

Agina: When you bring it, just keep it for the time being either at you guys place or the place that
you’re paying rent.

Unknown man: | do not have the key to that place and as you know that woman is still shaky, and
you know that ...... (interrupted)

Agina: ..... alright!
Unknown man: | should go and bring it to start with.
Agina: Why?

Unknown man: You know that | don’t stay there that much; and since it’s day time; someone else is
living there and the rum doesn’t have a key.

Agina: I'm talking of keeping it where you guys are living.

Unknown man: No, | and Anayo are having issues. | should go fetch the stuff first. I'll call you while
there for the moment.

Agina: Okay, okay!

289



290

20181019 14:52:57 31685841535 Okm 1535 NL 31684011388 Agina
AGINA: Halla

OKM 1535: Hur ar det?

AGINA: Bra

OKM 1535: Hur ar laget?

AGINA: Min bror ... ha tdlamod ... jag ska ha ett m6te med de ikvéll ... jag ska héra av mig ... om det
ser bra ut kommer jag héra av mig ... forstar du? ... ha tdlamod ... jag hor av mig

OKM 1535: Kommer jag fa (ohorbart)
AGINA: Ja
OKM 1535: Kommer du ta emot?

AGINA: Ja
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20181019 15:29:27 31684616257 Okm 6257 NL 31684011388 Agina
Agina: Hello!

Unknown man: I've been to fetch the stuff.

Agina: Okay, I'll pick it up in the evening, alright!

Unknown man: Okay!
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20181019 15:44:26 31687903020 Okm 3020 NL 31684011388 Agina
AGINA: Min bror ... (halsningar)

OKM 3020: Killen ar rolig ...
AGINA: Vad sa han?

OKM 3020: Jag fragade honom om det &r imAginaon de ska ... han sa nej att personen kommer
imAginaon ... personen ska dka imAginaon ... jag sa att han ska ringa och forsakra att personen
kommer ... jag vill inte (ohorbart) ... att det inte racke till ... han sa okej ... jag ringer honom nar han
garin

AGINA: Okej

OKM 3020: Att vara saker
AGINA: Jag ska ringa honom
OKM 3020: Inga problem

(Socialt samtal om sémn)
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20181019 16:30:14 31684011388 Agina 31687776522 Okm 6522 NL
OKM 6522: Halla

AGINA: Nkem

OKM 6522: Godkvall

AGINA: Jag sag inte nar min telefon ringde ... blir inte arg ...

OKM 6522: Nej, nej, nej ... Inga problem

AGINA: Sndlla ...

OKM 6522: Grejen ska lamnas in den har veckan ... inte nasta vecka

AGINA: Okej, okej ... den har veckan? ... okej
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20181019 16:44:07 31685369763 Okm 9763 NL 31684011388 Agina
Agina: Hello!

Unknown man: ...da Opuo!

Agina: Yes!

Unknown man: ........ (inaudible)
Agina: You said?

Unknown man: ...... (inaudible)
Agina: Who?

Unknown man: It’s Ntu!

Agina: Okay Ntu! Okay, okay. Okay!
Unknown man: | said ..... (inaudible)

Agina: The money these people paid in has not been credited in my account. If it comes in I’'m going
to transfer them to you.

Unknown man: What?

Agina: My account has not been credited with the fund these people paid in. When it does, Ill
transfer the money to you.

Unknown man: .... but you promised doing it today.

Agina: Yes, but my account has not been credited with the money they paid in, please. When |
receive it, I'll transfer to you, please.

Unknown man: ..... (inaudible)
Agina: What?
Unknown man: When then?

Agina: If | receive it tonight, I'll transfer it tonight as well. ....... Did you hear me?
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20181019 17:05:05 31684011388 Agina 31684616257 Okm 6257 NL
Unknown man: Hello!

Agina: How's it?

Unknown: Good!

Agina: Where’re you?

Unknown man: Around Krajnas.

Agina: Please come. | want to come to carry those stuff, please.

Unknkwn man: Okay!

Agina: um!
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20181019 17:24:03 31684616257 Okm 6257 NL 31684011388 Agina
Agina: Have you come out?

Unknown man: Hello!

Agina: Are you out?

Unknown man: Yes!

Agina: Alright, I'm coming right away, please.

Unknown man: Okay!
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20181019 17:29:19 31684011388 Agina
Unknown man: Hello!

Agina: Brother, start going downwards, please.
Unknown man: Okay!

Oragnizer: um!

31684616257 Okm 6257 NL
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20181019 18:08:21 31684672253 Okm 2253 NL 31684011388 Agina
Okm: Jag fick hora nyss att ni brét benet igar igen, stammer det?

Agina: Mannen, de dér slog ner de dar manniskorna i gar.

Okm: Menar du det? Men du berattade ingenting for mig.

Agina: Nej, det skedde senare.

Okm: Var det i morse som du fick informationen?

Agina: Nej, det var sent i gar natt.

Okm: Okej, jag beklagar! Det visste jag inte. De var nyss som nan berattade om det och jag skrek,
wao, va jobbigt!

Agina: Um!

Okm: Det ddr omradet/strackan ar inte bra. Det dar omradet/strackan &ar inte bra.
Agina: Nej, det ar det inte; det ar det inte; det ar det inte.

Okm: Okej, ta det lugnt!

Agina: Okej!
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20181019 18:42:43 31681810422 Okm 0422 NL 31684011388 Agina
AGINA: Halla

OKM 0422: Hur ar det?

AGINA: Det ar bra

OKM 0422: Jag ringer pa grund av det som hande ... for min del ... jag har inga problem med det
(ohorbart) ... men min kompanjon...

AGINA: Halla
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20181019 18:43:42 31684011388 Agina 31681810422 Okm 0422 NL
Okm: Halla!

Agina: Hall3!

Okm: Ja!

Agina: Um!

Okm: Jag sager att mannen i Indien som dger det vita godset.

Agina: A&l

Okm: ... som tar emot grejer, forstar du?

Agina: ... um!

Jag gav honom nyheterna. Han grat otrostligt over luren idag och sa att den har var hans sista kapital
han satsade. Och jag intygar till det for jag visste, forstar du?

Agina: Um!

Okm: Ehe! men jag maste beréatta for dig. Jag sysslar med grejer har i NL. Du har skickat grejer at mig
vid en omgang. Inte en enda gang har jag forlorat mina grejer sedan jag hallit pa med det har. Nar
mina grejer hamnar i historier sa har blir jag misstanksam att det ligger ett fult spel bakom det. Du
ma vara oskyldig men de tva andra personerna som du ndmner ....., vem ansvarar for att ta ut godsen
pé andra sidan? Ar det du eller &r det en av er som ansvarar for det pa andra sidan?

Agina: Det ar partnern som finns i hemlandet som ansvarar fér uttagningen.
Okm: Partnern i hemlandet |ag bakom det handa.

Agina: Eeee!

Okm: Forstar du? Partnern i hemlandet vet vad som hdnde dar.

Agina: Eeee?

Okm: Ja! Jag sa att jag hallit pa med. Det har ar bagatell grej. Det finns inte mycket att tjdna pa det.
Han mar ta pengarna nu men kommer att fa sota for hans garning. Jag ska inte forbanna honom men
det blir mellan Gud och han.

Agina: Om det ar sa att han ligger bakom det har ar jag villig att stalla upp for att géra honom
vadsomhelst, dven doden for det har. Om det &r jag som lag bakom det har far man goéra vad som
helst mot mig, aven doéden.

Okm: Du ma vara ovetande vad som forsiggick har men av ni tre partner i den affaren, den som
anlitade killen emottar grejerna dar borta vet det som hande dar.

Agina: Um!
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Okm: Har du forstatt?
Agina: Um!

Okm: Det har aldrig hént sant med mina grejer, forstar du? Det har ar historier man berattar i o m att
ryktena har redan spridits.

Agina: Um!

Okm: Det &r bara att forbli fa leva pa historierna som pagar men personen har glomt att det inte
finns nagon vinst fran det har.

Agina: | sa fall kommer personen, arligt talat att fa do en plotslig dod. Den manniska som vill satta dit
mig ska fa plotsligt.

Okm: Ursakta mig, foér hur mycket pengar ska man behova dé da?

Agina: Manniskan ska do. Det ska ske sasom jag foresprakat darfor att manniskan vill satta ditt for
nagot som jag inte vet nagonting om. Har nagon person medvetet gjort detta ........ (avbruten)

Okm: Ta det precis som jag har sagt, personen som anlitade den dar manniskan lag bakom det hdnda
och det har inte hant mottagaren nagot. Mottagaren spelar just sdsom han instruerats gora.
Personen som mottagit grejerna rakade inte ut for nagot. Han ar fri. Mottagaren i Sverige ar inte
arresterad. Han ar fri och agerar sdsom han &r instruerad att gora.

Agina: Vet du vad som kommer att handa, i o m det sagda nu, ska jag inledda egna utredning och ska
aterkoppla dig i mAginaon, forstar du.

Okm: Jag har sagt det, skriv ner det ocksa du, det hér ar just ett skadespeleri.
Agina: Det ar inga problem, jag ska gora egna utredning.
Okm: Jag kan inte sdga om du ar inblandad eller ej men hela det har som har hant ar en drama.

Agina: Det sager jag att jag ar inte inblandad i ndgot och att om nagon manniska ar inblandad, sa ma
personen doé en plétsligt dod, forstar du?

Okm: Um!

Agina: Jag ber for denne personens plotsliga dod. Efter den har samtalet nu ska jag inledda en
utredning for att ta reda pa sanningen, om nagon log bakom det handa.

Okm: Om jag 6verldmnar en nala till dig kommer att komma hela vagen utan hinder. Men det ar den
person som jag ger grejer till som ma komma tillbaka och bérja beratta historier. Vad géller att torska
med mina grejer pa vagen, det ar uteslutet. Jag har bott i det har landet i sexton ar och sysslat med
det har, mina grejer har aldrig gatt forlorat.

Agina: Vi later bli prata om det har pa luren. Vi kan fortsatta i mAginaon. Jag ska gora egen utredning,
forstar du?

Okm: Okej, da sa! Jag vill inte ens ... sjdlv ska jag inte leta nat. Det hér ar just ett budskap for dig.
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Agina: Okej, det ar inga problem.

Okm: Har lamnar jag detta bakom mig. Jag har gatt vidare. Hej da!

Agina: Inga problem!
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20181019 19:17:02 34684990185 Okm 0185 ES 31684011388 Agina
AGINA: Vi pratar pa WhatsApp ... kom in pa WhatsApp

OKM 0185 ES: Okej
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20181020 07:39:53 31681810422 Okm 0422 NL 31684011388 Agina
Agina: Halla

Okm: Bror, hur gar det?

Agina: Det ar bra!

Okm: Ehe, min kompanjon sager att han vill ha information dvs att jag ska skicka till honom. Sa skicka
det till mig sa kan jag skicka till honom, ar du snall!

Agina: Det ar inget problem. Jag ska sdanda det till dig.
Okm: Forsok, ar du snall!
Agina: Okejl

Okm: Tack ska du hal!
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20181020 10:50:21 31687958328 Okm 8328 NL. 31684011388 Agina
Agina: Hello!

Unknown man: | ‘ve called earlier without response.

Agina: Yea! How’re you?

Unknown man: How’s it been?

Agina: No problem.

Unknown man: No problem. What'’s happening?

Agina: It’s good.

Unknown man: Are you preparing things to Stockfish or?

Agina: When it’s time, I'll inform you. The time isn’t right yet. I'll tell when it’s time.
Unknown man: | don’t understand what you mean when it’ right time.

Agina: Don’t worry, we’ll meet. Until we meet.

Unknown man: Okay!

Agina: Yea!
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20181020 12:59:14 31685841535 Okm1535 NL 31684011388 Agina
Agina: Hello brother!

Unknown man: Yes my man, how’s it?

Agina: It's good! How’re you doing?

Unknown man: It’s good!

Agina: You must have wondered you didn’t hear from me.

Unknown: Exactly, hence | thought | should call you to know.

Agina: Just exercise patience; be patient. Be patient, in a while you’ll hear from me.
Unknown man: Okay, peace! I'll be waiting for your call.

Agina: eh!
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20181020 14:29:28 31686183099 Okm 3099 NL 31684011388 Agina
Agina: Yes, brother!

Unknown: Yes, Oda! how’s it?

Agina: How do you do?

Unknown man: No problem. Are you alright?

Agina: What can one do, otherwise?

Unknown man: It’s all in God’s hands.

Agina: How’s your family?

Unknown man: Good, good! They’re okay. What about yours? | guess you’ve done it too.
Agina: Man, when was that done?

Unknown man: Haven’t you done it yet?

Agina: We shall, but it’s gradually.

Unknown man: Laughter, that’s to say that you haven’t done yet. And you saying it’s gradually.
Agina: Yes, it’s gradually. What’s happening?

Unknown man: No problem. You have to make effort to do get it done.

Agina: You must have expected hearing from me, isn’t it?

Unknown man: You mean me?

Agina: Yes!

Unknown man: No, my wife hade a baby last time.

Agina: No, | said that you must have been expecting to hear from me.

Unknown man: Okay, yea, yea, yea!

Agina: Okay! Did your wife give birth?

Unknown man: Yes, my wife delivered a baby a while ago.

Agina: Really? Wow, | hade no idea. What did you get?

Unknown: .... a baby girl.

Agina: Congratulations my brother!

Unknown man: That’s that, we thank God.
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Agina: It’s not easy.

Unknown man: It’s the work of God. Tkanks be to God.

Agina: You must have wondered you’ve not heard from me.

Unknown: Yes, | haven’t. Did you receive the ..... that | sent to you that time?
Agina: Yes, | did receive it; | got it.

Unknown man: Okay!

Agina: You'll hear from me, please.

Unknown man: Okay! Will it be today?

Agina: No, no, please! Things are somehow presently but I'll do my best soon, okay?
Unknown man: Okay! But it should be in the coming week.

Agina: Yes, in the coming week, for sure.

Unknown man: Alright, there’s no problem.

Agina: Alright then.

Unknown man: Alright, bye.

Agina: ... um!
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20181020 15:23:37 31684011388 Agina 31687617817 Okm 7817 NL
Unknown man: Hello!

Agina: Chairman!

Unknown man: Yes!

Agina: Are you out now?

Unknown man: I’'m out and at this place we usually play.

Agina: .... then let me know when you’re done there, please.

Unknown man: Okay, I'll do so. I'll call you but in about twenty minutes, come to Emeka’s place.

Agina: Okay, okay.
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20181020 15:54:04 31687903020 Okm 3020 NL 31684011388 Agina
AGINA: Min bror

OKM 3020: Kommer du ut?

AGINA: Jag ska dta mat

OKM 3020: Okej ... jag kommer

AGINA: Okej ... har killen tackat ja?

OKM 3020: Vem?

AGINA: Den som at igar

OKM 3020: Killen sager inte sanningen

AGINA: Vad har hant?

OKM 3020: Han har inte rest hittills ... och Oscar ar framme och tagit ... min van, killen ar .. jag ska
aldrig samarbeta med honom ... han arinte...

AGINA: Ar Oscar framme?
OKM 3020: Lange sedan
AGINA: (Ohorbart)

OKM 3020: Killen ar opalitlig ... han sa att han skulle dka igar ... senare sa han idag ... han ar osaker ...
han sager att han vantar pa personen

AGINA: Men han kan ge det till Oscar

OKM 3020: Hans ar framme

AGINA: Har det kommit fram?

OKM 3020: Ja

AGINA: (Ohorbart)

OKM 3020: Jag ska ringa honom ikvall att jag vill hdmta grejen fran honom

AGINA: Ta den fran honom och skicka den ndsta vecka

OKM 3020: Det ar inte bra ... pengar som skulle komma i torsdags har inte kommit in
AGINA: Ar det personen i Profs grupp du pratar om?

OKM 3020: Ja ... han ar i Profs grupp

AGINA: Jag har sagt det till dig ... de sager inte sanningen ... de som gor den har typen av arbete sager
inte sanningen
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OKM 3020: Sanningen finns inte

AGINA: De sager inte sanningen

OKM 3020: ... de ar opalitliga

AGINA: Att inte sager sanningen

OKM 3020: Du gor saker ... du sager till folk ... for mig ... det ar samma
AGINA: Nar du ljuger fér ndgon kommer personen inte bli glad ... forstar du?
OKM 3020: Hur som helst ... det var radsla som fick mig gora vad jag gjorde

AGINA: Jag ... det ar rddsla ... ndr man gor saker med de ... om det skulle bli pa annat satt ... da vet
man vad man ska gora ... forstar du?

OKM 3020: Igar nar jag ringde honom ... igar kvall ringde jag honom ...

AGINA: Om jag skulle ta det fran honom

OKM 3020: Nar jag ringer dig ... du borjar saga

AGINA: Det ar inte bra vad han gjorde

OKM 3020: Killen saknar sanningen ... jag kommer inte gora saker med honom igen
AGINA: Det &r bra beslut ... forstar du?

OKM 3020: Nér du ringer nagon ... sdg sanningen

AGINA: Sanningen ar viktigast i livet

OKM 3020: Jag kommer ut

AGINA: Okej
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20181020 16:48:40 31684011388 Agina 31687617817 Okm 7817 NL
Unknown man: Hello!

Agina: Chairman!

Unknown man: Yes, brother!

Agina: In what area are you, are you still that place?

Unknown man: No, | have closed and taken my bath. Where're you?

Agina: I'm still in Gazzi.

Unknown man: Okay! Please do me a favour. Bring a bag of rice for as you go towards there, please.
Agina: The ten euros’ bag?

Unknown man: .... Is it for ten, fourteen or sixteen euros. | mean uncooked rice.

Agina: ... the five kilos bag?

Unknown man: Yes, the five kilos bag

Agina: .... okay!

Unknown man: Yes, they’re usually five kilos but | don’t know if it’s fifteen, sixteen or fourteen euros,
| don’t know how much they sell for.

Agina: It’s five kilos rice.

Unknown man: ... or is it ten kilos? Yes, that little bag that’s carriable; it’s a little bag.
Agina: That little bag type are usually five kilos.

Unknown man: That’s the one then.

Agina: ...okay, okay!

Unknown man: How much does that cost? The one I’'m talking about costs about fourteen or fifteen
euros.

Agina: What | know is that rice are sold for ten or twenty euros per bag. Or do you mean Basmati
rice?

Unknown man: Eh! Basmati, yes!
Agina: Basmati?
Unknown man: Yes, Basmati.

Agina: Yea, unless you want ten kilos bag. Is it a ten kilo bag that costs so; about twenty euros. But a
five kilo bag is ten euros.
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Unknown man: Then you know that I’'m talking about a five kilo bag.
Agina: Okay there’s no problem. I'll go back there to get it for you.
Unknown man: Yea, bring it along with you now.

Agina: Okay!

Unknown man: Peace!
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20181020 16:58:39 31685841535 Okm 1535 NL 31684011388 Agina

Agina: | made a misstake calling you now but I'll call you i a short time. Just give me twenty minutes,
I'll call you, please.

Unknown man: later then, yea!
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20181020 17:20:24 31684011388 Agina
OKM 7817: Halla

AGINA: Var ar du?

OKM 7817: | Emekas butik

AGINA: Okej ... jag gar dit

OKM 7817: Var befinner du?
AGINA: (Ohorbart)

OKM 7817: Vad?

AGINA: (ohorbart) ... det finns dar
OKM 7817: Jag vet att det finns dar
AGINA: Jag kommer

OKM 7817: Ar du ute just nu
AGINA: Nej

OKM 7817: Jag ska ringa dig

AGINA: Ring mig nér (ohorbart)

31687617817 Okm 7817 NL
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20181020 17:25:51 31684011388 Agina
Unknown man: Hasselby, Globen!
Agina. Hello!

Unknown man: Yes!

Agina: Come to the place you place you parked your car.

Unknown man: Okay!
Agina: Isn’t it the place where ........ (ofattbart)

Unknown man: Yes!

31687617817 Okm 7817 NL
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20181020 18:46:44 31681810422 Okm 0422 NL 31684011388 Agina
AGINA: Halla ... det &r bra

OKM 0422: Gallande saken ... killens ... den du sa de gav saken till ... du ska lagga till min sak ...
AGINA: Jag ska lagga till for dig ... var inte orolig ... jag ska lagga till for dig

OKM 0422: Eftersom min kompanjon (ohorbart)

AGINA: Jag ska lagga till for dig ... jag ska lagga till for dig

OKM 0422: Okej ... vi hérs
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20181020 18:57:31 31684011388 Agina 31685568658 Okm 8658 NL
Unknown man: Yea man!

Agina: Have gone home?

Unknown man: I’'m on my way home now.

Agina: Okay! What day do you intend to put in this thing so | know because | want to put it to
someone and take out from the person here.

Unknown: | have this money here. | have kept it here since last week. Next time | can get money
again will be next week. Then you can get the money.

Agina: Man, be kind and give me this money ....................... (unclear)
Unknown man: Oda, listen to me first; listen to me. It’s not that ..... (interrupted)

Agina: Someone brought money back for me last week at 410 respective 415, do you understand?
Then why should | now get it at 420 from you.

Unknown man: Which last week?
Agina: Just the past week. | got money for 415 from someone here. | don’t like this.
Unknown man: There wasn’t anytime money was exchanged 415 here this week.

Agina: I’'m going to need this money on Monday to go somewhere. If | had known I'd have asked you
to put this money .......... (inaudible), do you understand.

Unknowm man: There hasn’t been any exchange of money at 415 the past weeks. Even the money
that | exchange for your brother last three or two weeks wasn’t att that rate. It wasn’t at that rate.
How much did you give me. That one | did for you on that day, wasn’t it at 415?

Agina: The one that you you did for us on that day, unaderstand? ..... (interrupted)

Unknown man: Which one are you talking about? Do you mean the one that | took from your ...
Mazi?

Agina: Yeal
Unknown man: Wasn’t that at 4127

Agina: Okay, that you did at the rate of 412 and now you want to do for me at 420? | had the
opportunity of taking thet money that day as well, you understand!

Unknown man: .... but | said you can take it at 418 ........

Agina: Why should | take it at ...18, brother? No, | can’t take it at ....18, understand? | need that
money by Monday and that you should pay in the money by Monday.
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Unknown man: Hold it, hold it. | called you and said to you that | did this money bit by bit, you
understand? .... (interrupted)

Agina: Brother, brother, brother, listen to me; this’s the money that | gave them in block and that |
should loose some money from it? I’'m not happy about it, do you understand?

Unknown man: Oda, | do not like what you’re ..... | called you, if you had told me, | should have paid
that money to you that same day.

Agina: Okay pay it in to me by Monday. I'll give you the account to pay it into.

Unknown man: But | don’t have the money. If someone should pay some money to me in Nigeria; | ’ll
transfer the money to you. | called you since ....... (interrupted)

Agina: | have to wait until money is transfered to you in Nigeria; this’s a transaction that we did long
ago, is it right?

Unknown man: If any fund is paid to me from another source, I'll give to you. That shouldn’t be a
problem. | called you and asked for an account number to pay it in but you said no to my request and
that you'll do the transfer back here by yourself. | was the one calling you for that.

Agina: | thought that | should take the money here instead, with the intension of receiving the three
thousand here, understand? If | had known you meant giving me the money here, I'd have done it
long ago.

Unknown man: In order get done with this, I'm going to give it to you at ...17,5. What I’'m doing now
iS e (interrupted).

Agina: Brother, | do not intend to loose anything from that three thousand. Otherwise let me put it to
my brother’s, Mazi.

Unknown man: Oda, listen to me! I’'m telling you that | got money back here at .... 15. Do you want
me to give it to you at that ....15. Do you know how I ...... (interrupted)

Agina: Okay, find someone that can pay in that sum, so you give them .......

Unknown man: I’'m doing that. If | find anyone that can pay in the sum today, I'll transfer the money
to you today. It isn’t that | do not have the money; | have money here ........ (interrupted)

Agina: Nkpa’s group that are looking for somone that ’ll exchange money are giving at 415, do you
understand. Why should | do at 4207 It’s not possible; this’s something that I’'m into here as well.....

Unknown man: Did you say that Nkpa’s group exchange at 415°?
Agina: Yes, they do at 415.

Unknown man: Did they receive/take from you?

Agina: What?

Unknown man: ... that Nkpa received money from you to send home at 415?
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Agina: | said that I'm going to take the money at Nkpa’s possession here now, and that I'm going to
give him the equivalent at home at 415, understand?

Unknown man: This’s something you’re just paying him; he doesn’t do money transfers business.
Agina: My brother, this’s three thousand is the money that | want to give to these people.
Unknown man: Oda, wait, I'll find money; before Wednesday, I'll find money ...... (interrupted)

Agina: No, that’s too much, | neeed to give it to the company on Monday, the latest should be
Tuesday morning, do you understand?

Unknown man: What do you want me to do? Should | give you this money at that rate? You do not
talk about adding anything, should | give it to you just like | got it?

Agina: Should | add anything; what about me that left such amount in your possession all this while
then? What about others that ......... (interrupted)

Unknown man: Don’t talk about leaving money in my possession because | told how | was going to
pay back but....., | called you to pay in the money; do not talk about leaving money in my account, is
it with your money | do my things? | wanted to transfer the money to you there. The money | do my
things with is quite separate. You didn’t tell me to move that money back here, such that I ignored
doing it. Should you say that | left the money, haven’t | been doing my business?

Agina: Brother, brother, if you can’t give me this money, please find somebody that you can transfer
this money to by Monday, so that | can get it from that person, please. | need to go to the company
here, latest on Tuesday morning to pay them, please.

Unknown man: This money that | got at 415; | can afford to give the money to you if you so desire
but I'll not do so because | paid bank charges. You have to offer me something. Why’re you like this?

Agina: I'm not offering you anything. I’'m not adding anything. I’'m saying that this’s the money |
bought and gave this people the cash here. Should | make any reduction, it’ll be my loss, do you
understand? The other people brought their part of the money, fifteen here in cash and have been
waiting all along..... (interrupted)

Unknown man: Oda, the money that you gave me, hold on let me say something. Do you recall that
there was some money you gave to do for you; and that that money is part of the sum.

Agina: ..... if it wasn’t for you, had it been someone else, | wouldn’t have left that money in the
person’s possession. If it was someone else | would have demanded that the money be paid in our
country. | kept quiet since that time because it’s you. Now that I’'m asking for it, you’re telling that |
have to pay you 420, 417. Brother, I’'m not going to do that. If it was another person, I’d demand that
person should pay intrest on the sum or pay back ..... (unclear), do you understand? This’s the
money that | gave in cash to those people; and that | should reduce something from the sum that |
want to do something with? That’s not good at all. It’s not right. It’s not right.

Unknown man: What you ‘re doing now; do you know that you gave me money the other day .....
(unclear) and that | did it at the rate of ...15......(interrupted).
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Agina: If you told me that ...... brother listen to me........ (interrupted)

Unknown: After all that I've been through getting this money and I'll have to give you at the rate of ...
15. What money can cause? What this money do cause ...... Do you remember the last time money
was exchanged at that rate?

Agina: Do you know what? I’'m not going to do it for more than 415. Please do all you can to find
someone here, so | give an account to receive the money so that by Monday | can pick the money up
from that person here. I'm going to get some surplus from it if | trade the money with somebody
else. If it wasn’t for you | would not have left the money with them; I’d have asked for my money or
that guy.....(unclear)

Unknown man: Yes, you left the money so that when | move the money back here you’ll get yours.

Agina: If you remember, two weeks ago when you mentioned it, | told never mind, you could keep it
so far and that later I'll take it here, that was what | told you; that | ’ll take it here when | need it. |
didn’t know you’ll be reckoning at 420 or something else. | thought you’d give me just three
thousand on demand, understand? If | had known I'd have said no to you. | could have asked for it
when it was 410 and gotten more.

Unknown man: Chuckles!

Agina: .... I'd have gotten some change back. I'd have gotten some more money back, you know!
Please, please!

Unknown man: Oda, you're pushing me and your pushing me is because we know ourselves.

Agina: You said, I’'m pushing you but that’s not what I’'m doing rather I'm saying it as it is. Please try
by Monday to find someone to put it to so I'll get from the person here. Please, please, please! Until
Monday.

Unknown: Later then!
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20181021 08:46:38 31684616257 Okm 6257 NL 31684011388 Agina
Agina: Hello!

Unknown man: He/she wants me to ask you where Kora lives in Stockfish.
Agina: Tell him/her that it’s in huvudstaden.

Unknown man: Okay, in huvudstaden, okay!

Agina: Do you have number to Obi that sells food?

Unknown man: Eh?

Agina: Do you have the number to Obi that sells food; have you got his number?
Unknown man: No, no, no!

Agina: Okay!

Unknown: Call Alaba or Chi?

Agina: Hisses! Let alone Alaba. Leave Alaba.

Unknown man: That Chinyere, | don’t konw if | have her number.

Agina: | have Chichi’s number. I'll see if | can find it.

Unknown man: Okay!

Agina: | want to eat home dish.

Unknown: It’s good.
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20181021 10:31:17 31684011388 Agina 31686490984 Okm 0984 NL
Unknown man: Yes man, how’re you?

Agina: How do you do?

Unknown man: It’s good.

Agina: Okay!

Unknown man: Okay you wait, I'm in the church. We’ll see when the service closes so we can talk.
Agina: Okay, okay, okay!

Unknown man: You sett off once | call you.
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20181021 11:04:47 31684011388 Agina 31684616257 Okm 6257 NL
AGINA: Hur ar det?

OKM 6257: Det ar bra

AGINA: Hur ar det gallande saken i ”Lutfisk”

OKM 6257: Det var Etuke jag ringde men han sager att han vill ringa sin kompanjon foérst ... jag ska
traffa honom efter kyrkan

AGINA: Okej

OKM 6257: Killen sager att det inte finns nagot han kan gora
AGINA: Nej ... Nej

OKM 6257: Okej ... jag ska ringa Etuke nar jag kommer hem
AGINA: Okej

OKM 6257: Halla

AGINA: Ja

OKM 6257: Om han reducerar priset gor det inget for mig

AGINA: Om det handlar om prisreduktion skulle han ha gjort det lange sedan ... pa det dér stéllet ...
om det inte dr bra da ar det inte bra ... férstar du?

OKM 6257: Ja

AGINA: Det var vad jag sa den dagen ... om du hade sagt det den dagen skulle vi ha tagit den som ar
stark och ...

OKM 6257: De sa den de andra personerna gjorde var okej ... jag vet inte hur det blev sa har

AGINA: Det brukar vara bra ... det brukar vara bra ... det ar tre personer som gjorde det ... tillbaka till
dar ... det ar tre personer ...

OKM 6257: Nej ... jag betalade for biljetten ... nagon vaxlade ... och sen kompenserade vi darifran
AGINA: Vart hamtade personen grejen ifran?
OKM 6257: Turkiet sida

AGINA: Turkiet? ... grejen tillhor Indien ... . det innehaller ingenting ... det ar I6gnen i verksamheten ...
Turkiet? ... ingen bryr sig om sant ... om jag visste skulle jag ha rekommenderat att du kdper har i
landet om du vill 6verlamna det till nagon ... inte den de hamtar ... om jag visste att det var sa har ...
jag skulle ha sagt det ... forstar du? ... som det &r nu ... tar bort transportkostnader ar det en forlust ..
det ar ett stort problem

OKM 6257: Aj!
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AGINA: Det ar problem jag har just nu

OKM 6257: Ja

AGINA: Det &r sant jag undviker ... inga problem
OKM 6257: Det &r bra ... (Ohorbart)

AGINA: Okej
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20181021 11:13:06 31684011388 Agina 31687004066 Okm 4066 NL
Agina: Hey idiot; hey goat!

Unknown man: Sir!

Agina: What’s up?

Unknown man: It’s good!

Agina: Have you gone to work?

Unknown man: ... since long time ...

Agina: This boy, you're going to die ....

Unknown man: Eh?

Agina: You'll die ....

Unknown man: | can’t hear you.

Agina: Today that’s Sunday, don’t you take a rest.

Unknown man: Did i leave home now. | left home already around 6:00 am.
Agina: Wow man, you’re dead, you’re gone!

Unknown man: Laughter! | left home since 6 am. | called you to give you a jobb. You promised to call
back but didn’t until Saturday.

Agina: You’re gone man; You’re lost!

Unknown man: That’s correct, I’'m lost.

Agina: You’'re lost! What’s the situation; when will this guy pay the rest of those people’s money?
Unknown man: He said that the money he gave me 2 8 which | passed unto you last time .....
Agina: About what? Um!

Unknown man: He said that | should give you additional 2200. So you should givet them your part
while he on his part will pay up his part in Africa.

Agina: ... but if he wishes, there’re people that have money here, do you understand!
Unknown man: Unless | have to ask him. | do not know the current exchange rate.

Agina: ... ask him about these people’s because if he wants to do iot, so | can send it to them on
Monday..... I'll be able send them the money on Monday.

Unknown man: No, he and | didn’t talk about doing sending money on Monday because I’'m going to
be paid on the 25th.
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Agina: 25th?
Unknown man: um!
Agina: But he said those people need their money before then.

Unknown man: Never mind that. Who will ..... If they demand it, he should tell them that it has to be
in this coming week, you understand! Their money will be raised for them, you understand!

Agina: Um, um!
Unknown man: Their money will raised for them.
Agina: ... um, um! Okay!

Unknown man: The good thing there is that the business is .... It s good to pay them when they ....
(unclear) but even if they’re not paid, they can’t send you the bill.

Agina: You know that the container has left since a long time and will be arriving at their place soon.
The issue is that everything should be done in time, including the clearing agent that will do the
work.

Unknown man: They run about 2-3 weeks. | don’t know when that container left here but next week
you should get the container number.

Agina: The thing is that if | should use this money that | have put together now, then you know that
there’ll be problem.

Unknown man: No, don’t, instead, you can give it to me to keep, eh? What’s going to happen is that
he and I'll talk this afternoon. Then after that I'll know .... (interrupted)

Agina: When you two have spoken, there’re people that have money here, so I'll know if we can pay
them there and pick up here to send to this people.

Unknown man: But that’s my question, what’s the exchange rate here?
Agina: They do at 420 presently.
Unknown man: 420? And those people will have up to that amount available, is it?

Agina: Yea, they do have such amount of money, but if it’s possible | can call that person and book
the money i advance. Then the person will be told to come with an account number to pay in the
money.

Unknown man: I’'m sitting the train now to another work. What I’'m going to do is that when I’'m less
busy, I'll call him to know if he wants to put the money direct there or here. Now that they say it’s
420, the thing there is that, this’s a three man business and as it affects that side/part, so does it
affects this side/part as well.......

Agina: .... Um!

327



328

Unknown man: .... the only thing is that there might be a delay from the other side. It can take 2, 3 or
4 days before the money will get to those people’s possession.

Agina: If he can, let him do the money, so by next week I'll send it to those people at the same time
and we get done with it.

Unknown man: I'll call him later on.

Agina: Okay, there’s no problem.

Unknown man: Okay later!

Agina: When ’re you coming home?

Unknown man: I'll be coming around 4,5 .......
Agina: Okay, no problem; okay!

Unknown man: Yea!
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20181021 12:20:28 31686490984 Okm 0984 NL 31684011388 Agina
AGINA: Min bror

OKM 0984: Hur gar det?

AGINA: Jag ar i Gabriels omrade ... ska jag komma?

OKM 0984: Kom sa vi tréffas

AGINA: Vilken sida?

OKM 0984: Var nanstans ar okej?

AGINA: Vi kan traffas dar de séljer potatis

OKM 0984: Jag ar i omradet

AGINA: Okej

OKM 0984: Hur langt kommer det ta dig?

AGINA: Jag ska kla pa mig ... jag ar dar om fem ... tio minuter ... jag ska kla pa mig

OKM 0984: Okej
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20181021 12:37:51 31684011388 Agina 31686490984 Okm 0984 NL
Agina: Yea brother!

Unknown man: Where’re you?

Agina: I'm at the side of the Turkish people.

Unknown man: Where?

Agina: .... the side of Turkish people, Turkish people! The side of Kandera; the side of Kandera.,
Kandera, Kandera.

Unknown man: .... by the Arabic man that sells different wares.

Agina: There? Let’s stand this way. | don’t .... (unclear) of our people.
Unknown man: Come over there and we’ll drive off. I'm standing there.
Agina: Okay, I'll be there; I’'m coming.

Unknown man: I'm inside the car opposite the shop.

Agina: Okay, okay!
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20181021 13:27:29 31684011388 Agina
Unknown woman: Hello!

Agina: Aunti Ogiil

Unknown woman: Yes!

Agina: How're you?

Unknown woman: Good!

Agina: It's Chukwudi speaking.

Unknown woman: Oh ....! How’re you?
Agina: Good! How’s it?

Unknown woman: I’'m good, dear!

Agina: Okay! | thought it’s been a long time.
Unknown woman: I’'m good, my brother.
Agina: Okay!

Unknown woman: How’s it with you?

Agina: No problems! Okay!

31686019426 Okm 9426 NL

331

Unknown woman: Seems like it was you that called earlier? | thought | should been done with what |

was doing befoer checking who called.

Agina: Okay, | called before, yea!

Unknown woman: Okay, | wanted to be done with cooking and then see who it was that called.

Agina: It was me that called. Okay, no problem.
Unknown woman: Okay! Hope everything’s okay?
Agina: Yea, no problems.

Unknown woman: Thank you for checking on me.
Agina: Okay! Bye.

Unknown woman: Thank you.
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20181021 14:02:04 31687903020 Okm 3020 NL 31684011388 Agina
AGINA: Min bror

OKM 3020: Hur ar det? ... hur ar det pa din sida?

AGINA: Allt i Guds hand

AGINA: Hur ar det ... Har killen gjort saken?

OKM 3020: Nej ... jag har inte ringt honom ... jag vantar till fem innan jag ringer honom ... jag vill ge
honom tid

AGINA: Du far hamta din grej

OKM 3020: Han ar ett problem.

AGINA: Hamta ut din grej

OKM 3020: Han har inte ringt mig ... du vet ... hur han jobbar
AGINA: Den andra ar tillbaka

OKM 3020: Nagon sa det hos Sani igar

AGINA: Sa personen att han ar tillbaka?

OKM 3020: Han kom tillbaka fore igar

AGINA: Hmm

OKM 3020: Ja

AGINA: (ohoérbart)

OKM 3020: Jag vet inte ... du sa att det ar sa de ar

AGINA: Vem?

OKM 3020: ... det ar forsta gangen jag samarbetar med honom

AGINA: Och ... dr det Profs?
OKM 3020: Ja ... det &r Profs.

AGINA: Okej ... eftersom den dagen jag kom ... forstar du? ... de tva killar som var dar ... jag vet inte ...
man halsar pa folk ... forstar du? Jag hélsade alla och lamnade ... forstar du?

OKM 3020: Det ar han som éar Prof ... det var dar jag visste att han gor saker ... om jag sag dig den
dagen skulle jag ha lamnat grejen till dig ... det skulle ha kommit fram

AGINA: Han kor buss

OKM 3020: (Ohorbart)
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AGINA: Han ar en skojare ... han luras

OKM 3020: Eller hur ... jag ska vanta lite och ringer honom vid fem
AGINA: Okej ... allt i Guds hand

OKM 3020: Det ar sant

AGINA: Hoppas att det kommer fram imAginaon

OKM 3020: Nar han kommer ut gar jag och tar den fran honom
AGINA: Det ar vad du ska gora ... det var killen vi anvande ... den jag pratade om
OKM 3020: Vilken

AGINA: (Ohorbart)

OKM 3020: Vem anvandes?

AGINA: Det ar han ...

OKM 3020: (Ohorbart)

AGINA: Det ar killen

OKM 3020: Han aker till ... hur han brukar aka

AGINA: Det ar killen

OKM 3020: Jasd

AGINA: Det ar killen

OKM 3020: Han aker valdigt snabbt

AGINA: Det ar killen

OKM 3020: Han hamtar pengar mot betalning ... folk betalar honom
AGINA: Det var killen vi gjorde saken med

OKM 3020: Vi avvaktar ... det ar samma sak han och Oscar gor
AGINA: Ja

OKM 3020: Det ar bra ...

AGINA: Tack ... hej da.
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20181021 16:16:34 31684011388 Agina 31687385819 Okm 5819 NL
OKM 5819: Halla
AGINA: Traffa mig pa WhatsApp

OKM 5819: Okej
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20181022 11:20:36 31685841535 Okm 1535 NL
AGINA: Min bror

OKM 1535: Halla ... hur &r det?

AGINA: Jag ar pa gymmet

OKM 1535: Vad?

AGINA: Jag ar pa gymmet och sag inte det nar jag kom hem
OKM 1535: (Ohorbart)

AGINA: Den har saken (ohérbart)

OKM 1535: Jag hor inte vad du sager

31684011388 Agina

335

AGINA: Jag sa att pa grund av att det gick snett i ”S” ... var inte bra att skicka saker férra helgen ... sa

det ar den har veckan vi ska gora det
OKM 1535: Lyssna pa mig ... hur kan jag fa min grej?

AGINA: Vanta ... jag kommer ... jag ska hamta ut den

OKM 1535: Du skulle ha lamnat tillbaka den lange sedan ... jag gillar inte

AGINA: Inga problem ... det ar bra
OKM 1535: Ja
AGINA: Jag ska lamna tillbaka den
OKM 1535: Ja

AGINA: Jag kommer
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20181022 11:53:50 31685391562 Okm 1562 NL 31684011388 Agina
Agina: Wait, I'll call you, please.

Unknown man: How’s it?

Agina: Wait, I'll call you, please.

Unknown man: Yea, but may | ask you something else?

Agina: Wait, I'll call you. Leave that question you intend to ask me. I'll call back.
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20181022 14:00:33 31685369763 Okm 9763 NL
Agina: Hello!

Unknown man: Hello ... Opuo, is this thing What’sApp?

Agina: What did you say?

Unknown man: ... is this a What’sApp line?

Agina: No, wait so | send to you my What's App .....

31684011388 Agina
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20181022 14:26:41 31684011388 Agina 31684616257 Okm 6257 NL
Unknown man: Hello!

Agina: How's it?

Unknown man: Good!

Agina: Are you home?

Unknown man: No, I've just left home but will be back in a short while.

Agina: There’s something that Anayo gave to you for me.

Unknown man: Yes, I've been waiting for you.

Agina: Okay, ring me when you come back.

Unknown man: Okay!
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20181022 15:49:10 31685841535 Okm 1535 NL
AGINA: Min bror

OKM 1535: Hur ar det?

AGINA: Vad ar skriven pa saken

OKM 1535: Ada ... Ada ... AD.A

AGINA: Hur kommer du ut?

OKM 1535: Jag ska prata med Cross sa ni traffas ... okej?

AGINA: Okej ... pratar med honom

31684011388 Agina
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20181022 16:00:33 31684616257 Okm 6257 NL
Unknown man: Hello!

Agina: .... (inaudible)

Unknown man: Where should | bring the thing to you?

Agina: ..... (inaudible)

Unknown man: Eh? Hello!

Agina: .... (inaudible)

Unknown man: Dickson?

Agina: .... (inaudible)

Unknown man: Or, are you coming now?

31684011388 Agina
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20181022 16:04:18 31684011388 Agina 31684616257 Okm 6257 NL
Unknown man: I’'m asking you where | should bring the thing to you.

Agina: Are you out now?

Unknown man: Yes!

Agina: Okay, bring it to me now, please.

Unknown man: | want to go to take a bath; He has given me something to someone else in Gazzi.
Agina: Okay, bring it along with you on your way down and I'll receive and take it home.

Unknown man: Okay, sure, sure!
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20181022 16:08:09 31684011388 Agina 31686296916 Okm 6916 NL
Unknown man: Hello .... !

Agina: Computer man!

Unknown man: Yes, Mister!

Agina: How’re my brother?

Unknown man: It’s good! I'm coming out to meet you. We have something to discuss about.

Agina: Okay, no problem. I’'m available.
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20181022 16:10:30 31687857204 Okm 7204 NL 31684011388 Agina
Agina: Hall3!

Okm: Claes som talar, g’kvall!

Agina: Vem?

Okm: Claes.

Agina: Okej!

Okm: Min kompanjon sa att du bor lamna grejer ABA till honom.
Agina: Jo!

Okm: Eh!

Agina: Finns du i narheten?

Okm: Jag finns i Gazzi.

Agina: Okej, jag ska ga och hamta det till dig.

Okm: Okej, hur manga minuter ska jag vanta ungefar?

Agina: Vanta bara pa mig. Jag kommer att vara dar inom kort.
Okm: Okej!

Agina: Um!
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20181022 16:14:56 31684616257 Okm 6257 NL 31684011388 Agina
OKM 6257: Halla
AGINA: Hur ar det?

OKM 6257: Det ar bra ... Den hér killen sa att han vill att du ska ge honom nagot ... ADA ... jag vet inte
var han pratar om ...vad heter den? ... den som avsett for OO ... det ar skriven A.G

AGINA: (Ohorbart)
OKM 6257: Okej
AGINA: Har det hdnt nat?

OKM 6257: Nej ... han ringer mig och sa att du ska ge honom nagot ... det dr darfor jag sa att jag ska
ringa dig

AGINA: Vad ska jag ge dig?
OKM 6257: Att du ska lamna tillbaka den for OO och (ohérbart)

AGINA: Inga problem ... jag har pratat med honom ... han sa att Cross ska hdmta den ... jag sa att
Cross kan hamta den

OKM 6257: Varfor ringer han mig da ... vet du hur manga ganger han ringde mig?

AGINA: Vem ringer dig?

OKM 6257: Cross ... killen Cross

AGINA: Just nu ... Cross ... jag sa att jag ska hdmta ut den ... jag hade inte den pa mig

OKM 6257: Det ar bra

AGINA: Herregud

OKM 6257: Jag ska fraga ... det var OO ... var ar du nanstans sa jag kan lamna nagot till dig
AGINA: Jag kommer ut snart till Dal

OKM 6257: Okej
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20181022 16:20:43 31684616257 Okm 6257 NL 31684011388 Agina
Agina: Hello!
Unknown man: Where’re you in our area?

Agina: I’'m on my way there, one minute.
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20181022 16:43:59 31681810422 Okm 0422 NL 31684011388 Agina
Agina: Hello!

Unknown man: Yes, how’s it?

Agina: It's good! How’re you doing?

Unknown man: I’'m doing good. We spoke and you promised to send the details of that guy to me.
I've been waiting.

Agina: Yes, I’'m going to send them. I’'m waiting that his wife that’s over there should bring the
information, understand? We do not have his date of birth, so we’ve asked his wife to make it
available.

Unknown man: ... eh? ........ Okay!
Agina: um! That’s what she ’s waiting for. Don’t worry, I'll send it to you. I'll send it to you.

Unknown: Okay!
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20181022 16:55:44 31685841535 Okm 1535 NL 31684011388 Agina

Agina: Hello!

Unknown man: Yes, brother!

Agina: He and | have met. I've given it to him and the money as well. But ....... (inaudible)
Unknown man: .... You said ....?

Agina: | said that I've given him and given him money as well, understand?

Unknown man: .... yes, yes!

Agina: But we're going/travelling on the of worshipping, so if no one has gone until then, then you
bring it.

Unknown man: ... but you guys are going/travelling this week, isn’t it?
Agina: Yes, on the day of worshipping, yes ....

Unknown man: ... on the day of worshipping, right?

Agina: ... Yes!

Unknown man: .... the day that we worship or the Hausas?

Agina: .... the Hausas, the Hausas, the Hausas, now.

Unknown man: Okay, I'll bring it to you, maybe more.

Agina: There’s no problem, brother. It’s good:

Unknown: Okay oh!
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20181022 19:45:24 31687958328 Okm 8328 NL 31684011388 Agina
Agina: Brother!

Unknown man: Yea!

Agina: How’re you doing?

Unknown man: It’s all good.

Agina: ...um, umm, a very good match, a very good match on the day the Hausas do worshipping, oh.
Unknown man: eh!

Agina: That’s the day the match slated for.

Unknown: Okay, | have to inform the because he’s been call me.

Agina: Don'’t tell him. Tell him only that he’ll receive message by next week.

Unknown: The person is in Nigeria, but anyway I'll not call. I'll let it be, anyway.

Agina: um!
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20181023 09:14:25 31684011388 Agina 31684672253 Okm 2253 NL
Unknown man: Hello!

Agina: Money maker!

Unknown man: Yea what’s up?

Agina: Cool! How’s it?

Unknown man: Good!

Agina: Please, does your guy/friend still supplies sand?

Unknown man: Yes, he still does, yea.

Agina: Tell him | said/asked for how much he’d supply me plastering sand.

Unknown man: | should rather give you his number so you call and speak direct with him.
Agina: Okay sand me his number so I'll call and ask him, please.

Unknown man: Okay!

Agina: ...um!
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20181023 13:30:33 31686372642 Okm 2642 NL 31684011388 Agina
AGINA: Hur ar det?

OKM 2642: Bra ... Agu snélla ... har du Destinys nummer

AGINA: Vem?

OKM 2642: Destiny

AGINA: Destiny?

OKM 2642: Ja

AGINA: Ja

OKM 2642: Har du Uches nummer ... Uche fran Enugu State ... som gor nagot med banken?

AGINA: Uche ... Uche ... Enugu State ... Uche, Uche, Uche ... finns det nagot som heter Uche som gor
nagot med banken? Fran Orisite?

OKM 2642: Nej ... han ar fran Enugu State

AGINA: Uche ar fran Anambra

OKM 2642: Uche som umgas som ar kort ... Alus son ...
AGINA: Han umgas med Chiedu

OKM 2642: Vilken Chiedu?

AGINA: Chiedu fran Enugu

OKM 2642: Chiedu fran Enugu? ... Han kanske heter Chiedu ... han gor saker med banken ... de sa att
han gor saker med banken

AGINA: Jag har inte Chiedus nummer ... jag har lkes ... forstar du? De som gor saker med banken?
OKM 2642: Okej ... ge mig Destinys nummer
AGINA: Destiny ... kan jag ringa tillbaka? ... numret finns pa den har telefon

OKM 2642: Det finns nagot som pagar ... det finns nagot som pagar nu ... jag gav ... i l6rdags
...(ohorbart) ... jag ringde honom och sa att jag ska ge honom nagot ... att det kan vara tva och fem ...
tre ... jag vill inte ge honom saken ... jag gav honom tva ... den héar veckan ger jag resten till honom ...
sa i sbndags ringde han och sa att den dar personensa ... ... jag tog ett hundra euro till honom ... i
mandags pa mAginaonen ringde han ... han vackte mig ... han och sa att jag ska ge nagot vilket jag
gjorde ...Jag var hemma .. jag ringde honom och sa att den dar personen ringde gruppen ... jag stérde
honom .. han sa att han har ringt ... under tiden var det lke och (ohorbart) som levererar grejer till
mig som inte fick pengarna ... igar ... ndr jag kom ut ... han ringde mig och sa att hans kompanjon
ringde och sa att det finns ingen bat/bil/tdg hem ... pa kvéllen sa han att han ska ringa sin kompanjon
och fraga om han har tagit med saken .. jag sa att jag har ringt min kompanjon men att han svarar
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inte i sin telefon men att han kommer att ringa mig nar han ser att jag har ringt ... Ugo ringde tillbaka
och berittade vad som pagar ... att hans kompanjon ringde att det finns ingen bat/buss/bil hem ... jag
traffade Chikwado ... Ikes bror .. och sa att de har inte ringt min grupp ... Han fragade om jag gav
saken .. han fragade om det var sin bror ... jag sa nej ... jag sa att det var Ugo ... han sa att Ugo har inte
overlamnat nagot till honom ... han sa att Ugo skulle ha ringt och skrivit ner det ... du vet att Ugo ar
en agent ... du vet hur jobbet &r ... Ugo tar provision ... Han sa att Ugo har inte lamnat 6ver nagot ...
idag ringde han mig .. han sa att (ohorbart) sdger att Ugo har inte 6verlamnat nagot ... Jag fragade
hur blev det sa har? ... Men jag gav den till Ugo... Han sa att Ugo och Destiny ar kompanjoner ... att
han kanske gav det till Destiny ...

AGINA: Det ar sant (ohoérbart)
OKM 2642: Vad?
AGINA: Ja ... de jobbar tillsammans

OKM 2642: Sa jag ringde Uru ... och fragade hur det star till ... jag har ringt honom tva ganger ... han
svarar inte ... om det hdande saker ... hor detta kompis ... om det hdande saker ... du skulle ha ringt, sagt
"kompis ... det har gatt snett”

AGINA: Hur kan det ga snett? ... Uche jobbar dar ... hur kan det ga snett?

OKM 2642: Vanta bara ... pa kvéllen ... jag sa att jag fragade Chikwado ... jag tréffade Chikwado ... han
fragade varfor jag ska fraga Chikwado ... att jag ska komma till honom ... att det &r han som ska ge
mig information om vad som hander

AGINA: Men i detta har fall ... lyssna pa mig ... du gav honom till Ike ... Ike skickade inget till dig?
OKM 2642: Det ar Ike han ger saker till och lke skickar grejer till mig genom han ...

AGINA: Om han inte ger de nagot far du tillbaka dina pengar ... det finns inget annat satt

OKM 2642: Tack sa mycket

AGINA: Eftersom du gav honom pengar och sa att han ska ta sin provision kan du fokusera pa annat
... om han och Destiny har nat att beratta ar det inte ditt problem

OKM 2642: Men nagon har sagt till mig ... Chikwado har sagt att han och Chinedu jobbar tillsammans
AGINA: Vilken Chinedu?

OKM 2642: Fran Enugustate

AGINA: Han och ...

OKM 2642: Och lke jobbar tillsammans ... de sa att de jobbar tillsammans ... men det var inte killen
jag sa att han ska ge pengarna till

AGINA: Vilken lke

OKM 2642: Ike ... ke fran Imo State ...Chikwados bror
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AGINA: Vem jobbar han med?

OKM 2642: Han och den dar Chinedu jobbar tillsammans
AGINA: Chinedu som i Ikes grupp?

OKM 2642: Ja

AGINA: De jobbar inte tillsammans

OKM 2642: Jobbar de inte tillsammans?

AGINA: Chinedu tillhor lkes grupp ... forstar du? (ohorbart) ... det &r min van som ager saken ... min
van ager den ... forstar du?

OKM 2642: Ja
AGINA: Han ar i gruppen
OKM 2642: Ja

AGINA: Om du gav honom pengar till nagon och han ger den till nagon annan da far han forklara ...
han maste betala dig ... det finns inget att diskutera ... férstar du? ... han maste betala dig da han inte
gjorde vad du bad han gora

OKM 2642: Ja
AGINA: Sag att du vill ha din grej ... bara om han sdger nagot annat
OKM 2642: Nej ... vi har vart satt att jobba

AGINA: Om han misslyckas far han lamna tillbaka ... inget att diskutera .. vad du ska gora ar .. har du
ringt Uru sjalv?

OKM 2642: Jag har ringt Uru ... jag ringde killen ... det var vad jag berattade for dig ... tidigt pa
mAginaonen ... vid elva ... han ringde inte mig .. jag ringde honom ... jag sa ...”den dar personen har
inte ringt min grupp” ... han sa att enligt information han har jag ska (ohorbart) min grupp ... jag sa
vad menar du?

AGINA: Det finns folk han har (Ohoérbart)

OKM 2642: Kolla ... hans forklaringar ... att jag ska kolla min kompanjon om det har hant (ohorbart)
AGINA: Det dr hans problem ... inte ditt problem

OKM 2642: Sa ... jag ska kolla min kompanjon och de har (ohorbart)

AGINA: Det ar inte ditt problem

OKM 2642: Han vill att vi ska braka ... vet du vad jag ska gora?
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AGINA: Detta ar enkel matte ... forstar du? ... “hur ar det kompis ... pengar jag sa att du ska skicka har
du skickat fel ... det ar ditt problem ... vad ska vi géra?” om han sdger nat sa du nej ... man behover
inte hota ... det ar bara att traffas

OKM 2642: Ja
AGINA: Det ar att traffas och prata
OKM 2642: Ja ... skicka Destinys nummer till mig

AGINA: Okej
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20181024 09:02:20 31687769300 Okm 9300 NL 31684011388 Agina
Agina: Hello! hello! hello!

Unknown man: Yes brother, how’s it?

Agina: Yea, | thought we spoke this morning?

Unknown man: You and I....?

Agina: Okay Mbaama, sorry! Ring, ring, ring!

Unknown man: Yes, this’s Mbaama.

Agina: Please, do not be offended! Can | call you back in a while, plesae!

Unknown man: Okay!
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20181024 13:32:31 31684011388 Agina 31684616257 Okm 6257 NL
OKM 6257: Halla

AGINA: Hur ar det?

OKM 6257: Ar det bra?

AGINA: Hur ar det

OKM 6257: Min bror

AGINA: Fick du tag pa personen?

OKM 6257: Han sager att han ringer sin kompis som ska hamta den ... jag har just kommit hem

AGINA: Okej

355



356

20181024 19:58:17 31684059458 Okm 9458 NL 31684011388 Organizer
Organizer: Hello!

Unknown man: Oda Opuo!

Organizer: Yes

Unknown man: How do you do?

Organizer: It’s good.

Unknown man: Hey man! | have made at terrible mistake. | do not know where | lost the zero, zero
things | hade with me, if it was at Ure’s or ....... eh!

Organizer: What was that?

Unknown man: The zero zero things | hade, that i don’t know if | lost them at Ure’s place but | know
that it was at the time that | ........ (inaudible), eh!

Organizer: Do you mean it? Then in that case, you have to be there early enough tomorrow morning
and wait outside before they come to open the shop.

Unknown man: Hey, mannn!

Organizer: Be there tomorrow around 10 o’clock and wait outside, once they open, you should go in
immediately.

Unknown man: Hey mannnn, eh!

Organizer: Be out there in time toumorrow.

Unknown man: You konw that it’s all tied as one and | hade it in my jacket, understand!
Organizer: Try to be there out there early tomorrow morning.

Unknown man: Ah, oooooh!

Organizer: What you do is to be out there around 10 o’clock. As soon as they open, you go in, that’s
what you have to do.

Unknown man: .... Um!
Organizer: That’s what you have to do. They open around 11 o’clock but be there around 10 o’clock.

Unknown man: Ah mannn! But what about calling them now to say that I've forgotten something in
there.

Organizer: No, no, calling them. Do not highlight them, understand?

Unknown man: ... um!
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Agina: Once Ure opens tomorrow, you go in and say to him that you dropped your money
somewhere there, then you rush towards that end immediately.

Unknown man: ... um!

Agina: Tell that the money you hade in pocket fell off somewhere there yesterday and you go to that
end to check it out. There wasn’t anyone else there, ...... when he put off the lights and shot the
butik. They and | were the last ones that left from there. ...So tomorrow .... (interrupted)

Unknown man: Ah? Could they have seen it now?

Agina: No, no, they couldn’t have seen it. Just go out there in time and say to him that you want to
check out something, simply that your money fell off there.

Unknown man: ...um!

Agina: ... that you dropped the some money you hade in your hands there while you’re sitted there
yesterday.

Unknown man: ... um! Um!

Agina: He might be at the door asking you what it is about. And you rush in there, understand,
Unknown man: ... um!

Agina: ... before anything, you pick it up and put into your pocket and you’re gone from there.

Unknown man: ...um! Oooooh! | do not understand how this could have happened to me. It’s never
happened to me at all; eh!

Agina: Things happen! .... such happens; ...... it’s a coincidence!
Unknown man: Okay then!

Agina: Alright!
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20181025 08:02:31 31684059458 Okm 9458 NL 31684011388 Agina
Oraganizer: Hello!

Unknown man: Good morning brother!

Agina: Morning!

Unknown man: What's up?

Agina: What?

Unknown man: | said, what’s up?

Agina: It’s okay!

Unknown man: Did you say that those people open at 11 o’clock.

Agina: Yes, be there around 11 o’clock. You ought to hang around there befor 11 o’clock waiting for
him to open.

Unknown man: I'm there already.
Agina: Yes, wait for him, wait for him; as soon as he opens you rush in, understand?
Unknown man: .... Um!

Agina: Once he opens the shop, tell him that you lost some money yesterday and that you do not
know if it was here the money dropped. Meanwhile have some money in your pocket and when you
find your thing, pick it up and into your pocket and bring out the money from your pocket in
pretence it was what you’re looking for, understand; and then you leave.

Unknown: .... um, um!

Agina: That’s what you should do.

Unknown man: ... okay but | should wait for him from now, isn’t it?
Agina: Yes, wait for him. He’ll open.

Unknown man: .... but | shouldn’t call him, right?

Agina: No, no calls.

Unknown man: Okay!

Agina: ... um!

Unknown man: ... okay, thank you.

20181025 10:03:25 31684011388 Agina 31684059458 Okm 9458 NL
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Unknown man: Hello!

Agina: Hello!

Unknown man: Yes, brother!

Agina: How did it go?

Unknown man: It’s okay! | was there as agreed on, looked around but couldn’t find anything.
Agina: Wasn't it there?

Unknown man: No, it wasn't.

Agina: Then, that means you didn’t know where it fell off; because they and | were the last to leave
the shop. | was there when the lights were put off; so you did not know where it fell off. You didn’t
know where.

Unknown man: ... um!

Agina: Think further about where else you may have been to that yesterday, understand?
Unknown man: | didn’t sit down at any other place yesterday.

Agina: Check properly, go back there and look around very well, understand?

Unknown man: Brother, | was there and | lokked around very well.

Agina: Okay, you should know better then because | don’t. We're the last persons that left there
yesterday.

Unknown man: It’s okay!

Agina: ... um, later then!
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20181025 10:09:08 31687004066 Okm 4066 NL 31684011388 Agina
Agina: Hey idiot!

Unknown man: Sir, good morning Sir!

Agina: How's it going with you?

Unknown man: It's okay! How’re you?

Agina: It's good! What’s happening?

Unknown man: I’'m good.

Agina: Okay!

Unknown man: | said that this guy have said that | should give the money but the money will be
available today. .......... (inaudible)

Agina: Eh? Hello what did you say?

Unknown man: | said what day do you intend to go there because | have to take out this money,
today, tomorrow and the day after tomorrow.

Agina: Then | can go there on Monday.
Unknown man: Okay!

Agina: I'll go there on Monday.

Unknown man: | have done something just silly.
Agina: What has happened?

Unknown man: That Mazda car that | sent home. This guy that’s here, what’s his name, .... Chris
brother.

Agina: ... Um!
Unknown man: .... that’s short and lives in ........ ( Skarnne?)
Agina: ... um!

Unknown man: | went to him, he saw the car and asked how much | bought it.
Agina: ... um!

Unknown man: | told him and he said that when the vehicle reaches home that he would like his
brother to check it out and that he would like to buy it.

Agina: ...um!
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Unknown man: ... and | said okay! As we’re there, he that’s called George, that ...... (unclear) gick
Online and man, the vehicle was there at four hundred plus euros.

Agina: laughter, laughter! Is it manual or automatic gear box?
Unknown man: laughter, laughter! Manual gear box.

Agina: You'll sell it.

Unknown man: Do you know what happened?

Agina: No!

Unknown man: | became panicky and scared, and thought, ah! that I've destroyed for myself. So this
guy, Chris’ brother asked me how much | wanted for the vehicle. Compared with the that | bought,
this one was too cheap.

Agina: How much did buy for?

Unknown man: | bought for 750.

Agina: yes!

Unknown man: | became scared and asked him for nine hundred thousand.
Agina: ...um!

Unknown man: He asked me to send him pictures of the vehicle and it was rosty.
Agina: ... um!

Unknown man: .... so | sent him the photos and he said okay that his brother will go to see the car.
The car came out from clearing the day before yesterday evening and | told him. He sent his brother
to check it out. His brother did and liked the car and told him to pay me the sum. Nine hundred isn’t
good enough for it but | sold it off because of fear.

Agina: Man, take your money now because it may become problematic the longer you keep it.
Receive your money now.

Unknown man: ... but Ik’s friend offered one million for the same car as well.

Agina: | have one that | want to sell. I'll send the photos of it in case they may want to buy it, please.
Unknown man: What sort of vehicle’s it.

Agina: This vehicle, Opel Zafira, automatic gear box.

Unknown man: Opel what?

Agina: Opel Zafira, it takes seven persons.

Unknown man: Zafira?
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Agina: Yes, it’s a very strong vehicle and they’re here in this country.

Unknown man: .... So | sold it to Chris’ brother because we had an agreement.

Agina: It was good you did, | swear it! It was good you sold that motor.

Unknown man: He paid me for it yesterday.

Agina: That was good.

Unknown man: ... but that person that offered one million wants me to buy him another one.
Agina: Then buy him another, buy so | can put things ...... (interrupted)

Unknown man: | went into that site that we checked and it’s in Germany that price exists not in this
country.

Agina: Laughter, laughter!
Unknown man: Laughter, laughter!
Agina: Please buy and I'll me put somethings into it.

Unknown man: Are you talking of buying and putting things into it, I've gone Online and do you know
how much | found these vehicles at present?

Agina: No!

Unknown man: ... More than one thousand.

Agina: Please connect me so | can sell mine, please.
Unknown man: What?

Agina: Connect me if the person will buy my own, please. It’s in Aba. Ask him if he would like to buy
my own that’s in Aba.

Unknown man: Is it registered alreday?
Agina: No, it is not registered yet. It's sent from Europé, it’s not registered.

Unknown man: Okay, send me photos of it. He said that they’ll use this one that they bought from
me for airport taxi.

Agina: That my own will be very good for airport taxi too. It takes seven passengers and has a big
boot.

Unknown man: Send the photos, let’s see if they ’ll like it.
Agina: Okay, I'll call my sister to send me the pictures and I'll send to you, please.

Unknown man: Okay!.
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20181025 12:20:11 31684011388 Agina 31684800648 Okm 0648 NL
Unknown woman: Hello, good afternoon!

Agina: 'afternoon!

Unkonwn woman: How're you?

Agina: Fine!

Unknown woman: Em, | got your number from mamma Chima..... to help me send something. How
much do you do for?

Agina: .... It’s 415.

Unknown Woman: Where could you be met; where can | see/meet you?
Agina: What time do you intend to come?

Unknown woman: Presently I’'m at Gazzi North and shopping.

Agina: How much do you intend to send?

Unknown woman: .... em, maybe five or four hundred.

Agina: Okay, if you’re at Ure’s, you could give it to Ure and tell him it’s for Oda Opuo and then send
the recipient’s details to me on this phone so I'll do it right away, okay.

Unknown woman: Okay! .... but I'm still at .... (inaudible) shop, thereafter I'll come to ..... (inaudible)
shop and drop it with Ure. Afterwards when | come to Gajda shop, then I'll send you the details. But
it’ll not be from this number. Ah, It could be from it; | have to check if | have enough data in the
telepohone, it’s a little one, I'm tired of this pressing these buttons here and there.

Agina: Do you have/are you on What’sApp?
Unknown woman. Is this one your What’sApp number?
Agina: No, no, no, no! If you’re on What’sApp so say me your number and I'll add you to my contacts.

Unknown woman: No, don’t worry! I'll get it at .... (inaudible). I'll complete shopping and then | be
coming. I'll bring it.

Agina: It’s no problem, later then.

Unknown woman: Okay, bye!
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20181025 12:51:19 31684011388 Agina 31684616257 Okm 6257 NL
OKM 6257: Halla

AGINA: Hur ar det?

OKM 6257: Det ar bra

AGINA: Har du hittat den som ska hamta grejen?

OKM 6257: Han sa att Biggy finns inte i staden dar de gor saken ... det blir pa helgen ... jag orkar inte
... jag och SK ... jag har ring SK ... det ar hans ansvar hur han hanterar sin kompanjon ... nar han
kommer ut ikvall ... Jag vill avsluta allting idag .. forstar du? Det maste slutas idag ... Okej?

OKM: Okej
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20181026 09:14:12 31684011388 Agina 31684616257 Okm 6257 NL
AGINA: Hur ar det?

OKM 6257: Bra

AGINA: Vad hander? ... fick du tag pa honom igar?

OKM 6257: Han sa att killen inte finns i stan ... om vi har kan vi lagga till

AGINA: Du vet ... de vill ha pengar for transport

OKM 6257: (ohorbart) han grupp ... jag tror

AGINA: Snélla skynda dig ... du kan ge mig pengar till transportering ... och senare nar det ar gjort kan
han betala

OKM 6257: Okej

365



20181027 15:15:52 31684800648 Okk 0648 NL
AGINA: Hej

OKK 0648: Jag ar utanfor

AGINA: Ge det till Ure for den gula oval

OKK 0648: Vad sa du?

AGINA: Ge det till Ure for den gul oval

OKK 0648: Okej ... men har du gett det till mig?

AGINA: Jag gjorde det just nu

OKK 0648: Okej ... jag ska ge honom euro

AGINA: Okej

OKK 0648: Hej da

31684011388 Agina
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20181028 08:53:07 31684672253 Okm 2253 NL 31684011388 Agina

Agina: Hello brother!

Unknown man: How’s it?

Agina: It’s good, good morning!

Unknown man: | was far asleep when you called last night.

Unknown man: | understand, | went to city with someone, understand?

Agina: ... um!

Unknown man: | wanted to ask you where/how we could get a taxi home, but | figured it out later.
Agina: Okay, okay!

Unknown man: It’s alright!

Agina: Okay, bye!
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20181028 15:58:49 31684011388 Agina 31684616257 Okm 6257 NL
Unknown man: Hello!

Agina: How's it?

Unknown man: Good!

Agina: ... um! How's it; did you and these poeple finalised who should take the things?

Unknown man: .... what about that I'll raise the money and begin paying it gradually here, please. It
happens that they keep saying that | should come to meet with them and | don’t understand it.

Agina: They know that the stuff is not good and they ‘re not going to accept it, understand; they
know that and are not willing to accept it so. Again, it was your mistake, if had said it on that day,
good stuff should have been bought to rectify that thing that day. There wouldn’t be this discussion
today.

Unknown man: .... but is it still possible sending things to that place? ....so | know if I'd.......

Agina: .... Um! | have just done things to that place; goods have just left, until they reach there,
understand!

Unknown man: ....uunn?
Agina: ... um! If you can, | need to give Ubaka and Co about five fifty.... five thirty, do you understand!
Unknown man: Is that what it costs to take it/get it out?

Agina: Eh? No, what it costs to take/get it out is six hundred, understand; no seven hundred, land
charges included. But if you can provide six hundred which is the sum paid to these people, | can
forego the land charges. Then we can sort it out somehow. | have received my own money.

Unknown man: ...ha!

Agina: The boy paid my part this week, understand. If only you had said it then, that was the reason |
told you then to do it separately because | know how this sort of thing could turn out....

Unknown man: ... um!

Agina: ... so if you could rally round for the money, do that, so I'll give to Ubaka, understand; so
they’ll stop disturbing me.

Unknown man: Okay, I'll be doing so. Whatever | can put togather, I'll be giving you, understand.

Agina: Okay! There’s no problem.
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20181028 16:30:58 31687004066 Okm 4066 NL 31684011388 Agina
Agina: Hello Idiot!

Unknown man: Hello!

Agina: Idiot!

Unknown man: Sir!

Agina: How's it going?

Unknown man: How can we meet so you'll get that money.

Agina: Where’re you?

Unknown man: I’'m waiting for the bus at Western Plan.

Agina: Okay! Call me when you reach Wokkie.......,(inaudible), so I'll come to take it.
Unknown man: Okay! I'll inform you when I’'m home.

Agina: Okay! That’s good.
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20181028 16:55:51 31687004066 Okm 4066 NL 31684011388 Agina
Agina: Hello, Ugwueze!

Unknown man: Yea, You're welcome whenever you want. I’'m at home.

Agina: Okay! I’'m coming.

Unknown man: Yea!
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20181028 20:47:26 31684011388 Agina 31686490984 Okm 0984 NL
Unknown man: Yes, how’s it going?

Agina: It’s good! Sorry | missed your call.

Unknown man: Where have you been such that | made more than four missed calls to you.

Organiser: No, don’t be offended, | wasn’t available. My telephone, you know that | wanted to call
you the other day with another telephone, but then | didn’t call.

Unknown man: Alright, you have to call me with it then.

Agina: Okay! Just one minute, I'll call you.
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20181029 08:02:00 31687004066 Okm 4066 NL
OKM 4066: Hej ... Chukwudi ... God mAginaon ... hur ar det?
AGINA: Det ar bra

OKM 4066: Jag har Biskopen i telefon

AGINA: Ja

OKM 4066: Nar du kommer dit ... fraga dem om fartyget

AGINA: Jag ska fraga dem allting

31684011388 Agina
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OKM 4066: Fraga sa vi vet om det &r MAERSK eller vilken ... vilket foretag som har fraktat saken ...

forstar du?
AGINA: Inga problem
OKM 4066: Du far insistera att fa det.

AGINA: okej
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20181029 08:10:49 31687004066 Okm 4066 NL 31684011388 Agina
AGINA: Halla

OKM 4066: Chukwudi ... jag ber om ursdkt om jag stor dig ... det handlar om foretaget
AGINA: Inga problem

OKM 4066: Bishop sa att han bad de att ge honom container som innehaller saken ...du vet
AGINA: Ja

OKM 4066: Jag menar ... om det ar hur vi gor ... om det ar MAERSK line eller ... du vet
AGINA: Ja

OKM 4066: Han sa att de sdger att de kan inte hitta den ... eller ndgot sadant ... sa jag ska ge honom
containernummer eller ndgot sadant ... men att kan anvanda containernummer for att spara frakten
utan (ohorbart) ... kanske det ar MAERSK line, Danish ... sa nar du kommer dit ... innan han ger dig
pengarna ... forstar du? ... innan han ger dig pengarna ...

AGINA: Hmm

OKM 4066: De ska spara ... sa du vet var frakten ar ... om de sparar det ... Amsterdam till Tema ... det
ar Ghana ... Tema

AGINA: Tema
OKM 4066: Tema ... ja ... Tema
AGINA: Okej

OKM 4066: Frakten ... de som finns i Cote d’lvoire ... den ar i transit ... den kommer till Tema ... om
Bishop vet ... eftersom de anvander Cote d’lvoire ... eftersom (ohérbart)

AGINA: Okej

OKM 4066: For att gora det mindre ... sa de ska spara den for dig ... for att se destinationen ... dar den
ska till ... Tema

AGINA: Ja

OKM 4066: Innan han ger dig pengarna ... han berattade hur systemet ar ... jag sa nej ... eftersom
frakten syns i systemet efter tva veckor ... ndr man fraktar syns den i systemet efter en vecka ...
AGINA: Den finns i systemet

OKM 4066: ja ... sa ... du insisterade ... den har ar girighet ... du vet ... vi leker inte med pengar
AGINA: Okej
OKM 4066: Sa ... de far visa det for dig forst innan han ger pengarna

AGINA: Okej
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OKM 4066: Okej ... det ar bra

AGINA: Inga problem
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20181029 08:15:34 31687004066 Okm 4066 NL 31684011388 Agina
AGINA: Halla

OKM 4066: Jag ber om ursdkt ... Bishop sa ... om det finns pengar ... sa han vet om han ska lagga till
pengar for (ohorbart) du far dar

AGINA: Hur mycket behover han?

OKM 4066: Pengarna ar ungefar tolv tusen ... Eller hur, Bishop? (han pratar med nagon annan) ... Han
sa tolv tusen attio euro

AGINA: Jag ska kolla ... jag hor av mig
OKM 4066: Ring mig ... jag har honom i telefon.

AGINA: Okej
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20181029 08:19:39 31684011388 Agina 31687004066 Okm 4066 NL
Unknown man: Yea, hello!

Agina: How's it going?

Unknown man: Good! Were you able to get it?

Agina: Yes!

Unknown man: What Bishop is saying now is that when this money is paid in and withdrawn, then
you’d go tomorrow instead of two times.

Agina: That isn’t any problem. It’s up to him.
Unknown man: How much are they doing for?
Agina: They’re doing for 420.

Unknown man: Bishop, he said it’s 420. Do | do 4207 It’s due to it’s you and me. This’s my money,
understand? I’'m doing this for you, understand. This money is my own part. .... (inaudible). They're
saying 420 but I'll not make it 420 from you because this’s ..... money, understand? Those people do
it for 420 but I'll not do it for that because I’'m aware that if | want to bring back money from home, it
costs 415. Now that I’'m sending, I’'m not going to say it’s 420. | don’t do like that. | know someone
who does it 415 for me, hence | told you 415. Chukwudi, he’s asking if the money is ready at hand.

Agina: It’s ready.

Unknown man: Chukwudi, he said that you should me the account number to pay into.
Agina: Okay! Hold on a little, I'll send the account number.

Unknown man: Don’t be offended, send it via What’s App.

Agina: That’s no problem.

Unknown man: Okay!
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20181029 08:23:40 31684011388 Agina 31687004066 Okm 4066 NL
Unknown man: Hello Chukwudi!

Agina: | have sent it.

Unknown man: Okay! have sent it?

Agina: Yea!

Unknown man: There’s no problem. | haven’t checked because I’'m online with him.

Agina: Okay, okay!

Unknown man: Alright!
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20181029 08:29:56 31684011388 Agina 31687004066 Okm 4066 NL
Unknown man: Hello!

Agina: Oke!

Unknown man: Yea!

Agina: There’s a Shipping Line/Company that he said is carrying those goods.

Unknown man: Don’t be offended, what did he call the Company?

Agina: It’s like he said that it’s Hapag ........ that’s carrying the container.

Unknown man: .... What did you say?

Agina: | told him to send me the name of the company that’s carrying the thing. | asked if he gave
you the container tracking number/information?

Unknown man: What I’'m saying is, when you go there .... (interrupted)

Agina: | want to do something now. What | want to do is if | get....... (interrupted)
Unknown man: .... Please hold on! ..... Chukwudi

Organiizer: | said, has he given you guys the tracking number?

Unknown man: No, what he gave was the company that shipped the goods.

Agina: Okay! That’s what | want him to send to me now. Then you inform Bishop that the guy said
that his father is on seat today and that it'd be very good if | could be there today.... So tell Bishop
that if he can pay this money today, that | don’t mind if | would reach the company at 6:00 pm; to get
the information from the guy there.

Unknown man: What did you say about the guy’s father?
Agina: .... That his father is on seat today.... Yea.
Unknown man: .... That it 'd be good if you could be there today.

Agina: ...yea, so tell Bishop if he could pay the money now, understand? So I'll receive the money
from the person now and go there before they close at 6:00 pm.

Unknown man: Bishop! Chukwudi is saying that if you can make the payment today so that he ’ll go
to the Shipping Company before 6 pm. Chukwudi! Bishop is saying that you should ask the shipping
company that’s carrying the goods.

Agina: | have asked him, and | told him to send me the name of the shipping company. | told him to
send it as a message. When he sends it to me, I'll forward to you and you forward to Bishop too.

Unknown man: What I’'m saying is tell them to send the carrier so we know if it's Denmark, Maersk
Lineor......
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Agina: No, there was another company he mentioned ......

Unknown man: .... he called another company but you don’t remember.

Agina: | can’t say name. You know they used a Dutch carrier.

Unknown man: Is it Grimaldi?

Agina: No, it isn’t Grimaldi. If it was | should’ve known it.

Unknown man: So now is that when you recieve it and send to me or forward it to Bishop.
Agina: Yea, the moment | recieve it, I'll send to you immediately.

Unknown man: Then you send to me and I'll inform Bishop. Now, | ’ll tell Bishop to go do the money
and when you get there now that he said his father is present, ask them to track in their own system
that the consignment is bound for Tema. While there, call me if you don’t remember the name
Tema.

Agina: If he now gives us the shipping company’s name, we can do the tracking ourselves and know
where the consignment is.

Unkonwn: There’s no problem. Bishop! can we track the consignment if we get the shipping line’s
name? Chukwudi! Bishop said that if he gets the shipping line’s name and without a successful
tracking, then you should have to tell them to do the tracking when you get to them. They should
send the tracking information. If Bishop tries tracking in vain, then you should ask them since you
have to go there to do the tracking to know the destination. But now they should send it and if he
dosen’t find it, when you get there since you going there, you ask them to track to know if it's bound
for Tema., understand?

Agina: That’s not a prboblem. The issue is if he can do the money this morning so I'll move with it,
please.

Unknown man: Bishop, he said that if you would do the money this morning, so he’ll move even in
the last minute to meet them. Please, please do your best. Em, Chukwudi, he said that he’ll do it
before noon.

Agina: Okay! | should head towards the guy and then move on.

Unknown man: It’s all right!
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20181029 08:47:25 31684011388 Agina 31687004066 Okm 4066 NL
Unknown man: Hello man!
Agina: Could you check your What’sApp. | have sent to you what | recieved from him.

Unknown man: Yea, yea, yea, I’'m online with him still. Since he wants to come here, he has to be
issued visa by this country. He said that he was at the Embassy for this purpose. There he was asked
to show what he’ll travel to Holland to buy. Then he gave documents of vehicles that I've been
sending him. He was asked if he was flying to Holland just to buy vehicles and that he will not be
given visa for that reason, if he was travelling to buy things more tangible. His company is registered
as that they work as clearing agents of second hand clothes and such things. So he has sent this
message such that, out of the consignment’s invoice; if part of it to the tune of about ten thousand
could be issued in his name, so in case he’ll ..... (interrupted)

Agina: When does he want to come here?

Unknown man: He should be submitting his application at the end of next month. Soifit ....
(inaudible)

Agina: Listen, listen, if he now wants to come here through this way, it’ll be better if he waits until
after this time and the next one. Then he’ll put the papers togather to go to the embassy.

Unknown man: No, what he needs is that now that this consignment’s value is forty thousand. That
you should write an invoice of about ten or fifteen thousand in his name out of this value.

Agina: Okay, okay, okay!

Unknown man: .... and the rest in your name as a resident here too, something like that, so he would
present it to them.

Agina: Okay! The guy said that the container will be arriving there on the 11th November.
Unknown man: .... 11th November?

Agina: Yes!

Unknown man: .... But have you sent him the thing?

Agina: Eh?

Unknown man: have you sent him that thing?

Agina: He said that he has sent the name of the shipping line via What'sApp.

Unknown man: Has he sent it to you?

Agina: Yes.

Unknown man: ... send to me so | see it too.

Agina: I've sent it to you bu the said that this’s the shipping.
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Unknown man: All right! Bishop! he said that they said the goods will be arriving in November. He
said also that the shipping (this) thing has been sent via What’sApp but I've not checked it since
we’re talking here, but when | hang up, then I'll forward it to you. Hello!

Agina: Can you hear me?
Unknown man: Yea, Chukwudi | do. I’'m on the line with him at the same time.

Agina: He said like this, ”it is out; when we load it; the container will arrive in November in Tema.”
Then | asked him if it’s here and he said that it has left.

Unknown man: When you come to the company, do present for them as Bishop have said.

Agina: It’s no problem. The most important thing now is to check if the thing has left and to know the
location of the thing, now that we’ve got the shipping line.

Unknown man: All right, hang up so | can forward it to him to do the tracking.
Agina: Okay! That’s good.

Unknown man: Okay!
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20181029 09:43:25 31687958328 Okm 8328 NL
Agina: Hello!

Unknown man: Yes brother, ‘morning!

Agina: How do you do?

Unknown man: How do you do?

Agina: It’s good.

Unknown man: What’s up? What’s happening?

Agina: Don’t worry! If all goes okay, I'll get you informed.

Unknown man: Alright then.

31684011388 Agina
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20181029 09:50:13 31684011388 Agina 31687004066 Okm 4066 NL
Unknown man: Hello Odaa!

Agina: Yes, how’s it?

Unknown man: It’s good!

Agina: What’s this guy talking again about writing invoice in his name, the consignment was shipped
in his name anyway. They said he told them to do the shipment in his name. Why’s he still asking that
the invoice should be in his name?

Unknown man: What did you say has happened?

Agina: | said, why’s he saying that | should tell them to put the invoice of the goods in his name when
the consignment is shipped in his name.

Unknown man: .... the consignee’s name?

Agina: Yes, he told them to use his name/have him as the consignee. What’s he talking about again?
Unknown man: Did you two have this discussion efter our conversation?

Agina: The document that these people sent now — the bill of lading shows that he’s the consignee.
Unknown man: What’s the name on it?

Agina: His name, address and telephone number.

Unknown man: ... and what’s the matter now?

Agina: He's the consignee and yet asking that the invoice should bear his name. The consignment is
shipped in his name.

Unknown man: Let me make a clarification to you, Odaa. It isn’t that he’s making a mistake but
rather that you’ve misunderstood it. Therefore Let me tell you. The issue was that when he went to
the Embassy, they demanded invoices not just the ”bill of lading.”

Agina: But this’s the ”bill of lading” — the document with which the consignment has been sent, all
bearing his names, without my name seen anywhere there, you understand?

Unknown man: You’re not understanding this, but do not feel bad about it but | want to clarify it so
you understand what’s happening.

Agina: Do you want to clarify things for me? He and | spoke and | told those people to use my names
as the consignee; .......... (inaudible) and he went behind to tell them to use his names instead; and
now he’s asking me that part of the invoice be issued in his names, do you understand?

Unknown man: Okay, it shouldn’t be any problems if you can’t do that. Th reason I’'m explaining to
you is that the Embassy staff .... (interrupted)
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Agina: ... but it’s not proper that after we had spoken what to do, when | left that he said something
else to those people. Upon that he didn’t tell me either that he had told them to do something else.

Unknown man: Do not be offended, did he go to tell these people directly? apart from ...
(interrupted)

Agina: They told me that it was he that instructed them to do so; because | was there and told the
guy to use my names as the consignee.

Unknown man: Hold it, hold it! Did he call those people after my appeal to you to issue part invoice
of at least ten thousand in his name? Please do not be offended, did he call tell these people directly
now?

Agina: No. Listen to my explanation now. On that day that | was there and we spoke, | told them to
use this name as the consignee as it’s usually done here. | told them to use my name and left. Then
he went afterwards to call these people to use his own names as the consignee, you understand? But
...... (interrupted)

Unknown man: ... but this’s a container going to Nigeria. You can not possibly do the same way as for
vehicles going there. Should anything go wrong in the process, you cannot come from Europé to
defend it there, do you understand? What he’s asking for is that, part of the invoice be issued on his
name even if to the tune of ten thousand.

Agina: But everything is in his name, anyway.

Unknown man: You’re not understanding what I’'m explaning, because you’re complaining that you
instructed that your name should be used as the consignee. But the issue is that should anything go
wrong in the process, brother, you can’t possibly go from here to sort out that problem.

Agina: What’s it that may go wrong then? What could possibly go wrong there?
Unknown man: "No, no, no, I'm just telling you how these things works.”

Agina: But he and | discussed initially, he could have mentioned it. Rather than he instructed these
poeple to do something else when | had left thee.

Unknown man: If you wish, you may do it with your own names. But what I’'m telling you is that this
one I’'m appealing to you now is becuase those people’re demanding such. For example when | sent
him a motor, he was given an invoice without a stamp and even though it was bearing his name. But
without the that receipt the Embassy will not accept the authenticity of the the Bill of lading. This's
what I’'m explaining but if you can’t do it, it shouldn’t be any problem. If you’re thinking otherwise,
it’s so, so wrong. Let me give you some examples, Okorie in Germany?? sent a consignment and an
issue came up, brother. Okorie couldn’t travel. That issue costed Okoye extra expenses before of
tracing a way to correct the issue. Okorie lost a lot as result. Brother, if you said your names shoud be
use and he said his should be used. If anything goes wrong, he has his documents there to be dealing
with the issue until you get there in West Africa to finalise it.

Agina: Listen to what I’'m telling you, Oke. Listen to me now. On that day that | went to the company,
| was asked what name should be the consignee, such that | gave my name. He ought to have told me
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these things that day, than telling them when | left the place, he instructed them behind me to use
his name as the consignee. It’s not good.

Unknown man: | did not understand what you said. What did he do?

Agina: | said that he should have told me there that day while | was there and gave my name to those
people instead of instructing them to do something else behind me. He ought to havet old me, no
and explain to me instead of calling them when | had left and instructed something else.

Unkknown man: This’s something that both of you should have known what is done.

Agina: He was supposed to have told me that day while | was there and not calling them after we had
spoken. Then when | left he told them another thing, do you understand?

Unknown man: | do not see anything wrong with purpose of this conversation. If you have something
else that you wish to tell me, please do so. But i don’t see what has wrong here.

Agina: What is wrong is that when he was aware that those people and | had spoken. He ought to
have told me before telling them to change anything.

Unknown man: But this took place a long time ago, This was before the loading of this container
began. Why’re you bringing it up now?

Agina: Listen! Listen! It didn’t happen at that time. On that day | was at these people’s office. They
asked for the consignee and | told them to use my name there, you understand?... (interrupted)

Unknown man: ... and later he called them to change it to his own name?

Agina: Yea! He told them to use his name instead, without notifying me about what has been done
there, do you understand?

Unknown man: ... fine, but this was done a long time ago and you didn’t complain or inform me
about it ... (interrupted)

Agina: | had no idea of it until now that the people sent the bill of lading and | saw it. | saw it just
when this bill of lading came.

Unknown man: Do you know what; do you know what? | do not think that there’s anything wrong
now. What is usually good in business is, as I’'m the person inbetween you too, when | get
information from you, | pass it on to him and vice versa. Honestly speaking, my aim is for the best
intrest of the two of you. There’s no personal intrest of one naira, one cent out of this ......
(interrupted)

Agina: Try to understand me, I’'m not saying that you .... (interrupted)
Unknown man: .... for this headache that I’'m going through.

Agina: I’'m not insinuating that either, I’'m only complaining to you what he did. I’'m complaining just
his actions; I’'m not saying anything else.
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Unknown man: This’s what I’'m saying too that in my position, if anything happens now; I’'m the man
inbetween that things should go fine.

Agina: Eh, I'm just complaining to you what the guy did, you understand? Because | and those people
had spoken and that if he wanted to change it; that he ought to have informed me of his intentions.
He can not just do it on his own without informing me that this or that is what he wishes to do. This’s
something that he’s doing togather with another person. He ought to inform me, look man this’s
what’s on board. | wouldn’t have said no to it. Rather than go calling them and instructing them to
doing something else.

Unknown man: The point is that | have to speak with him and hear his version too. ”I must have to
tell you this that | really love you as a brother; to be honest to you. Among all the boys here. | love
you too much and I’'m telling you the truth, everything.” If you check my actions towards you, Odaa!
I'll not tell you a single lie. Whatever happens between you and me, I'll protect you.

Agina: | understand, Oke! | have not said that you have done anything wrong. All I’'m saying is what
your guy did which | didn’t like it; and that he should have told me of his intentions before hand. I'm
pointing out what guy did, not you.

Unknown man: | was the one that initiated that you call this guy because | did not know the
profitability of this business to discuss about it. | did it in that way to be neutral, so he’d speak with
you himself. Wasn’t that what | said to you from the beginning?

Agina: Yea, that’s if it is that ... (interrupted)

Unknown man: I'm just telling you the type of person that I'm to you. As it is, there’s nothing I'm
doing for God made you and me, there isn’t one naira nor one cent that | ..... unless in the end you
give me whatever you wish, that’s all. | have nothing maybe ..... sO...

Agina: Try to understand me, you don’t seem to understand my point. You do not understand what
I’m explaining.

Unknown man: | understand the point you’re making but what | ‘'m saying is that .... (interrupted)

Agina: My point is that | met these people and instructed them what to do and then I left from there,
he went and called them behind me ...(interrupted)

Unknown man: .... Don’t get offended, but did you tell him that you wanted your name as the
consignee?

Agina: Yes, | told him and he agreed to it. | told him and he agreed.
Unknown man: ... that he agreed?

Agina: And then when | left, he instructed those people differently. That’s what I’'m annoyed about.
He should have told me all along. | was there and spoke with those people and when | left from
there, he called behind and told them to use his name as the consignee instead. That was what we
agreed on, and I’'m saying that he shouldn’t have done what he did. Do you understand? He
shouldn’t have done like that.
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Unknown man: | didn’t know that because when that happened ...... (Interrupted)

Agina: When we hang up now, I'm going to call to ask and tell him that | didn’t like something like
that. If hae and | had agreed on something and he wishes to change it, | should be informed about it.

Unknown: Wait with calling him, let me speak with him to ask about this conversation but if you
want, you may call him so it wouldn’t seem to you like I’'m hidding something.

Agina: No, no, there isn’t, there isn’t. | asked those people why and they said that | should ask
Emmanuel because it was he that instructed them to do so.

Unknown man: Don not be angered by this. This’s a reason | pleading with you. As | am now, you're
... I don’t how to tell you. | believe that I, Okechukwu Nnanna, that should | return home anytime that
I'll be calling upon you, Oda Opuo for one thing or the other from time to time, ..... (interrupted)

Agina: For sure! For sure! I'll be there.

Unknown man: | known the kind person that you're. | do things for you wholeheartedly. My heart is
pure and that’s me.

Agina: Brother, all I'm saying is that this’s what your guy has done and that he should have told
before doing what he did. When | left there he ought not have called those people and instructed
something else.

Unknown man: | knew nothing about all that you’re telling me now. So what I’'m saying now is | didn’t
know. If | had known, | should’ve told you that | knew.... (interrupted)

Agina: I'm aware you didn’t know, hence I’'m telling you.
Unknown man: | didnn’t know, even when we’re talk about this 420, | had him on phone on the side.
Agina: | heard when he was asking you and you telling him that you did yours at 415.

Unknown man: Yes, that day that | asked about exchange rate and you told me 415. Then | that |
have to inform that it’s 415 so | wouldn’t suffer any losses like | did before. | had him on line because
that’s my life. | explained to him that although, it was a way of send money back home and that |
wanted to send the money home, but | wasn’t going to ask him to pay me that 420.

Agina: Um, | heard when you told him all that.

Unknown man: That tells you the typ of person that | am and the same thing applies to you....
(interrupted)

Agina: Oke! I'm not saying that you’ve done anything. Rather, all I’'m talking about is what your guy
did.

Unknown man: | this business that we’ve started, | adviced you, Odaa Opuo; cool down, lie low and
do just as he says you should do and learn what’s done the business. Isn’t it what I've always said to
you?

Agina: Yes, I’'m aware. That’s what you’ve always told me.
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Unknown man: Now that you have come to that company, you’ll learn all tricks/ techniques of the
business. It could be that you’ll become the first person from the village you come from that’s in the
business. Yes, this’s what | want you to do. Do not feel any misgiving or commanded when he asks
you to do anything, no ....

Agina: He hasn’t told me to do thing such that | felt commanded, I’'m only telling you what he did.

Unknown man: I’'m not implying that that either, rather I'm just advising you. I’'m only saying that if
you want to learn something; if you want to know something, it’s just my advice. | didn’t say that he
asked you to do anything.

Agina: Eh, | do just as he tells me to do but I'm saying that we had an agreement while | was in the
company. Then when | left he called the people and told them somthing else, you understand! He’s
not supposed to do so. He ought not to have done so.

Unknown man: |, Oke as a person, Odaa, | don’t like anything that gives me headache. That’s me. But
I’'m going to ask him that this’s what you have told me; and ask why he did so. And then hear him
out, later I'll get back to you.

Agina: It’s alright. Hello! hello!
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20181029 10:17:10 31687004066 Okm 4066 NL 31684011388 Agina
Agina: How's it?

Unknown man: It’s good!

Agina: Um, the conversation went off due to bad netctwork connection.

Unknown man: I've called him now. He was explaining that how would you think of being the
consignee. That before you can do that, that you must have a registered company in that country the
consignment is being sent to. This he told you while you’re in the company; and besides that he sent
you documents of consignments that he has received from Germany. He said that he’ll send it to me
now too. He said that he told you that it should be done in this way of the document he sent to you.
He querried, how you could use your names when you don’t have a registered company in Cote
De’Voir, which is hundred percent correct. Even though if you argue why your’s or his names is used,
he said that he sent you a copy while you’re still in the company on how the bill of lading should be
done. So Odaa, I’'m an inbetweener and I’'m making nothing out of this business such that | should be
having this headache.

Agina: Oke, please listen, listen to me brother ..... (interrupted) listen, listen, ....

Unknown man: Why should | be having this headache? He was about getting angry.... Saying if |
thought he wanted money that ..... that it was for your sake, at least that the other thing that you’re
doing (understand ?) that you should come out from that place is his aim. And I’'m here in the middle
and bearing the headache.

Agina: Listen Oke, please listen to me. It doesn’t really matter if my names or his that stands as the
consignee, you understand. | know that ..... (Interrupted)

Unknown man: No, no, no.no, using your names for this thing, Chukwudi! it never works. It doesn’t
work.

Agina: Listen to me, it is one thing that when you and someone are discussing that you explain things
to that person and agreeing with the person’s suggestion and another thing that when the person
turns their back, you do something else. If he had explained to me at that time, ....... (interrupted)

Unknown: It’s not that he did something else .... He said | should tell you that he sent you how
document of this kind are prepared while you were there.

Agina: He sent it to me; | told him there that my names should be used. He said okay, but that he
would like his own names to be in the invoice and | said it wasn’t a problem.

Unknown man: This thing you two are doing is causing me headache that | have to talk to this party
and then to the other. This’s something that I’'m not benefitting anything from that I’'m going through
all this for.

Agina: Okay, let it be; I'll call him.
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Unknown man: He called and said to me that if | think that he has the money for this business. He
said that his only goal is that you should come out from this business that you’re into to see what's
done. ....... (inaudible)

Agina: Um! Oke, let me call him and explain what I'm talking about.
Unknown man: Man, you guys shouldn’t give more headache.

Agina: Chuckles!

20181029 13:00:48 31684672253 Okm 2253 NL 31684011388 Agina
Agina: Hello Money Maker!

Unknown: How's it; are you still sleeping?

Agina: No, but I’'m at home.

Unknown man: Okay! Come out this evening, let’s meet, please!

Agina: Okay, no problem!
Unknown man: Um!

Agina: It’s alright!
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20181029 20:44:09 31684011388 Agina 31684616257 Okm 6257 NL
Unknown man: Hello!

Agina: How's it?

Unknown man: Good!

Agina: You hung up swiftly as we’re talking.

Unknown man: Eh, it was Nonso and pappa that asked me about you.

Agina: Who’s Nonso?

Unknown man: Nonso from Enugu.

Agina: Nonso from Enugu; who’s Nonso?

Unknown man: Don’t you know Nonso that used to deliver Okporoko and Volvo things?
Agina: Okay! Okay! Okay! Okay!

Unknown man:.... with pappa.

Agina: He has my number. He can call me if he wants.

Unknown man: It seems like they’ve calling your number. Maybe they don’t have your new one and
you're saying that they have your number.

Agina: | did not see their missed calls in my telephone, anyway.
Unknown man: Okay!

Agina: It’s no problem.
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20181029 20:44:09 31684011388 Agina 31684616257 Okm 6257 NL
OKM 6257: Halla

AGINA: Hur ar det?

OKM 6257: Bra

AGINA: Du avbrot samtalet

OKM 6257: Okej ... det var tjejen som brukar dka med gamlingen och Nonso
AGINA: Vem dr Nonso?

OKM 6257: Nonso fran Enugu

AGINA: Nonso fran Enugu ... vem ar Nonso?

OKM 6257: Kanner du inte Nonso som kor ... Lutfisk ... nej .. Volvo?

AGINA: Okej, Okej, Okej

OKM 6257: (Ohorbart)

AGINA: Hon/han har mitt nummer men hon/han ringer aldrig

OKM 6257: Det verkar som hon/han ringer dig men han/hon kanske inte har det har nummer som ar
nytt.

AGINA: Jag har aldrig sett ett missat samtal
OKM 6257: Okej

AGINA: Inga problem
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20181029 21:36:38 31687004066 Okm 4066 NL 31684011388 Agina
Agina: Ugwu Oke!

Unknown man: Sir!

Agina: How's it?

Unknown man: | was thinking if part of this money | got from you and the one that | want bring back
here, is it possible doing it through your colleagues.

Agina: To getting/calling back?

Unknown man: Yes, that’s to bring back six hundred euro here because | want to ...... (inaudible)
Agina: Do you mean paying into the account of people that do exchange and get the money here?
Unknown man: Yes.

Agina: Yes, it’s possible but before | have to meet this guy tomorrow morning, I'll be late.
Unknown man: What did you say?

Agina: That meeting this guy tomorrow morning will be late for me.

Unknown man: It doesn’t seem you’re understanding, | have your own.

Agina: Eh.

Unknown man: | have six hundred euros for you. I’'m talking of the one I’ll call back to pay my rent
next tomorrow.

Agina: Oh, next tomorrow? That’s not any problem. The people that do exchange will do it. That's
not a problem.

Unknown man: That’s what I’'m saying when you come back, you give me the account to pay into.
Agina: Okay, okay, okay!

Unknown man: .... to enable me pay my rent.

Agina: Okay, okay!

Unknown man: I'll call you in the morning.

Agina: Okay!
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20181030 05:16:42 31684011388 Agina 31684283844 Okm 3844 NL
Unknown man: Hello!

Agina: Good morning Sir!

Unknown: Yeal!

Agina: Good morning!

Unknown man: Good morning!

Agina: Please, | want to go to Roterdam?? this morning, Can you pick me up by ......
Unknown man: What time?

Agina: Um, you said?

Unknown man: What time?

Agina: Eh?

Unknown man: What time?

Agina: Maybe, in ten, fifteen minutes. Is it possible?

Unknown man: okay!

Agina: Okay, you know where to pick me, eh?

Unknown man: Yea, yea.

Agina: Okay!
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Agina: Master! Hello!

Unknown man: ..... (inaudible)

Agina: Eh?

Unknown man: Are you at the office?
Agina: You said?

Unknown man: | said, are you at the office?
Agina: Office?

Unknown: man: Yea!

Agina: No, no, no, no!

Unknown man: What do you mean?

Agina: I’'m in Kronenberg.

31684011388 Agina
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20181030 05:29:34 31684283844 Okm 3844 NL
Agina: Hello!

Unknown man: Krénenberg, I’'m here.

Agina: Okay! I’'m coming.

Unknown: ..... should | come and picked you from Krutberg.
Agina: Yea, I’'m coming, Master.

Unknown man: Okay! I’'m there. I’'m here.

Agina: Okay!

31684011388 Agina
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20181030 05:37:19 31684011388 Agina 31684283844 Okm 3844 NL
Unknown man: Hello!

Agina: | didn’t se you here.

Unknown man: You said, Kronenberg??. Kurtberge?

Agina: Yea, Kurtberg??, yea ??

Unknown man: That's what | told but you said it’s Krajnberg??

Agina: No, Kurtberg??, last lift.

Unknown man: Yea, you said Krajnberg??, may be you forgot. That was why | asked you.
Agina: Okay, okay, okay!

Unknown man: Aaaaah! One minut I'm there.

Agina: Okay!
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20181030 05:50:33 31684011388 Agina 31687004066 Okm 4066 NL
OKM 4066: Halla

AGINA: Oke

OKM 4066: ja

AGINA: Be killen att satta in pengarna till personen nu pa mAginaonen

OKM 4066: (ohorbart)

AGINA: Be killen att satta in pengarna nu pa mAginaonen ... eftersom om personen inte far pengarna
kommer jag ha problem ... sndlla ... okej?

OKM 4066: Var det inte igar jag pratade med honom? ... han sa att du ringde honom néar han var pa
banken ... att férsta han ska gora pa mAginaonen &r att ga tillbaka dit

AGINA: Snélla ... jag fick pengarna pa grund av min killkompis ... forstar du?
OKM 4066: Jag vet vad de gor

AGINA: Snélla ... snélla ... Okej, hej da
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20181030 11:23:27 31684918867 Okm 8867 NL 31684011388 Agina
Agina: Country man!

Unknown man: ....... (inaudible)

Agina: It’s good. | saw your message.

Unknown man: Should | start coming?

Agina: No, do not come now, we'll see when | come out in the evening.

Unknown man: Okay, thanks.

Agina: .... Um!
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20181031 08:43:32 31687004066 Okm 4066 NL 31684011388 Agina
Agina: Eghu!

Unknown man: Good morning Sir!

Agina: Eghu, what’s up?

Unknown man: This account number that you gave me yesterday, there’s 21K writen somewhere,
twenty one thousand.

Agina: No, forget about that thing; it's money ...., just do what you wanted to do.

Unknown man: ... because the guy at the place | came to do this thing asked a question when he saw
the 21 K after | asked him to do 252 that’s the equivalent of the 600 euros..... so | thought | check
with you ....... (inaudble)

Agina: No, let it be, let it be. Just do it as you intended.
Unknown man: I'll do so now.

Agina: Okay!
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20181031 08:43:02 31681810422 Okm 0422 NL 31684011388 Agina

AGINA: Min bror ... jag ska ringa dig fran en annan telefon
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20181031 09:13:51 31684011388 Agina 31684616257 Okm 6257 NL
AGINA : Kevin ... hur ar det?
OKM 6257: (Ohorbart)

AGINA: Snélla hitta nagon som ska hamta saken ... jag ringde dig ... du var arg ... eftersom du vet att
man har inte fatt nagot fran vad vi gjorde ... forstar du? ... vi betalar skulder bara ... snalla hitta nagon
som kan hamta saken sa jag kan ge denne pengar

OKM 6257: Jag hade tankt att ge dig pengar nér jag far pengar den har veckan ... det ar vad jag
anstranger mig for ... forstar du? ... det 4r vad jag anstrdanger mig for

AGINA: Du vet hur det dr ... man kan inte sdaga att man har anstrangt sig ... om de...

OKM 6257: Jag har inte hittat nagon ... forstar du? ... jag forsoker hitta pengar for att ge dig hans
pengar ... forstar du? ... saken ar ... om vi gar dit ... ger killen ... gor en ny grej ... fixa den ... forstar du?
Mitt mal ar att ge dig pengar nér jag far pengar den har veckan.

AGINA: Okej ... snélla skynda dig ... jag gillar inte hur skulden betalas ... jag gillar inte den

OKM 6257: Okej
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20181101 10:57:51 31687004066 Okm 4066 NL 31684011388 Agina
AGINA: Idiot

OKM 4066: Halla

AGINA: Idiot

OKM 4066: Herren

AGINA: Ar du ute?

OKM 4066: Ja

AGINA: Qj ... Jag skulle komma med saken till dig.

OKM 4066: Det verkar som att du ska lamna den pa hos (ohoérbart) eftersom jag kommer tillbaka
kring samma tid ... om det gar bra kan du lamna den hos (ohdrbart) sa jag hamtar den nér jag
kommer tillbaka

AGINA: (ohoérbart)
OKM 4066: Vad?
AGINA: Vilken tid kommer du tillbaka?

OKM 4066: Klockan (ohorbart) ... dar jag stadar ... mannen ringde att han har en speciell gast och han
vill att jag ska stdda... nar jag kom dit sa han att det har inte blivit av

AGINA: Okej
OKM 4066: Ser du hur de ljuger
AGINA: Oj

OKM 4066: Jag skickade ett meddelande ... trettio minuter ... meddelande ... att jag ska skynda mig ...
det ar inte Ionsamt ... det kommer att ta tid ... darfor vill jag informera dig ... nar jag kom in skickade
han ett meddelande att det blir inte av och att han beklagar det

AGINA: Qj ... skrammande

OKM 4066: Sa ar det

AGINA: Skrammande

OKM 4066: Om du inte [amnar den kommer du vanta pa mig ... jag gillar inte Ghana folk
AGINA: Okej, Okej

OKM 4066: Jag hor av mig nar jag kommer hem

AGINA: Jag har inte skickat saken ... vad ar adressen?
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OKM 4066: Jag har inte den ...bara om du skickar meddelande ... jag ringde honom/henne ...men ...
jag kan fraga nér jag ringer honom/henne

AGINA: Okej ... hejda
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20181101 21:28:28 31687004066 Okm 4066 NL 31684011388 Agina
AGINA: Halla

OKM 4066: Jag har fatt det. Tack ... det finns ndgot annat ... gdllande bilen ... jag ringde row-row
folket ... det finns ett problem ... de sa att lastfartyget aker pa mandagen och vi kommer inte hinna ...
forstar du?

AGINA: Ja
OKM 4066: Sa ... jag vet inte ... jag fragade nér nasta lastfartyg aker och de sa i slutet
AGINA: Ja

OKM 4066: Jag vet inte om du vill att vi ska chansa ...(skratt) ... jag ska skicka min till din sida ... forstar
du?

AGINA: Nar skickar du din (ohoérbart)?

OKM 4066: Va?

AGINA: Nar skickar du din (ohérbart)??
OKM 4066: Vad sa du?

AGINA: Nar skickar du din (ohoérbart) i bilen?

OKM 4066: Jag sa sondag .. men den kommer inte aka med lastfartyget som aker pa mandag ... sa det
blir i slutet.

AGINA: Det &r i slutet ... (ohorbart)
OKM 4066: Nej ... du kan inte lamna din bil dar ... den kan inte stanna langre an tre dagar
AGINA: Hur flyttar vi den till hamnen nar vi ar klara

OKM 4066: Om jag ar klar pa sdndag ... tar jag nyckel och kor den till hamnen pa mandag ... men vad
jag vill saga ar att om den 3aker i slutet ... da chansar man om man tanker anvdanda den i december ...

AGINA: (Ohorbart)
OKM 4066: Vad?
AGINA: Ingen ska anvdnda den i december

OKM 4066: Okej ... okej .. okej ... jag vill bara saga ... forstar du? ... om den var en julklapp till mamma
... om du vill att de ska anvdnda den i december ... da ar det att chansa ... om den aker i slutet kan det
ibland ta tva veckor ... det kan ta langre ... max ar tre veckor ... det kan ta en eller tva dagar att fa ut
bilen ... det &r mojligt att man kan fa ut den innan december ... kldder/tyg de gav mig ska jag anvanda
den tjugo-sjunde ... jag tror att bilen ar framme da ... vi far ut bilen och jag tar min ... jag vill bara
informera dig
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AGINA: Inga problem
OKM 4066: Okej ... hej da

AGINA: Okej
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20181102 12:22:04 31684011388 Agina

OKM 6257: Halla

AGINA: Hur ar det?

OKM 6257: Det ar gamlingen

AGINA: Ringde gamlingen mig?

OKM 6257: Jag vet inte ... han sa att du inte svarar nar han ringer
AGINA: Nar?

OKM 6257: Jag vet inte

AGINA: Vilken gamlingen?

OKM 6257: Gamlingen som hamtar fran Lutfisk ... som (ohdrbart)
AGINA: Nar ringde han mig?

OKM 6257: Du kan kolla ... jag vet inte

AGINA: Jag ser ett missat samtal ... han har inte ringt

OKM 6257: Hur ar det?

AGINA: Inga problem

OKM 6257: Personerna?

AGINA: De har 3kt ... de kommer in snart

OKM 6257: Svara om han ringer dig

AGINA: Okej ... hej da

31684616257 Okm 6257 NL
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20181103 07:20:18 31687004066 Okm 4066 NL 31684011388 Agina
Agina: How's it?

Unknown man: Good morning Sir!

Agina: Um! How's it?

Unknown man: You’re enjoying that do stay at home. You don’t know what Oke is going though. I'm
going out already.

Agina: Chuckles! It's tough, but yours is better, anyway.

Unknown man: Do you know this place that “Hollandis wrappers” are sold for 25, 20 euros in
Anthransfurte??

Agina: No, but if you check the place tickets are sold in the area that | lived before; it seems they’re
sold there also.

Unknown man: Where do you mean they sell tickets?
Agina: The place that one could buy ticket.
Unknown man: .... that place that ...... (inaudible) special animal?

Agina: No, no that side that | used to live before, under where | was living before. There’s guy that
sells tickets there.

Unknown man: In the area that you were living before?

Agina: Yes, behind the house Vin is living.

Unknown man: Isn’t it at Alhajis’s?

Agina: Yes, there at Alhaji’s, down there, tickets are sold somewhere there.
Unknown: Okay! okay! okay!

Agina: Yes, those clothes are sold above there.

Unknown man: Above there?

Agina: Yes!

Unknown man: Really, would they possibly be selling those types, Hollandis?
Agina: They are sold there. They do.

Unknown man: Really? Someone asked me to buy him ten pieces.

Agina: They do sell. Do you intend to put they in that vehicle?

Unknown man: Yes! Because |I..... (interrupted)
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Agina: Won't they steal them?

Unknown man: Eh, they haven’t been theft cases with the guy that clears my vehicles. And the boot
of that vehicle is somehow special, the rum for the spare tyre is spacious; so | intend to hide them
there and then put bags upon. It'll be difficult for someone to offload those bags and get at them.

Agina: Okay!

Unknown man: But I’'m oing to inform the guy that in case of theft, it would not be my problem. It
should be his.

Agina: Okay! there’s no problem.

Unknown man: If it work out, I'll see if | can buy them but | don’t have the money either. I'm going to
send to you an account number to put in the equivalent of one hundred into on my behalf. I'll come
before 2 pm to give you money.

Agina: It’s no problem.
Unknown man: It’s alright. Thank you.

Agina: Okay!
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20181103 08:35:01 31684011388 Agina 31687004066 Okm 4066 NL
Unknown man: Hello!

Agina: How's it?

Unknown man: Good!

Agina: You called earlier.

Unknown man: Eh, there’re some coats that ... | told you that these people contribute with things not
knowing that these things can’t be used i Africa.

Agina:...um!
Unknown man: I'll bring them to you to check out. If like any, so you take and if you don’t ....
Agina: Bring them, I'll like them. What’s does it matter for me?

Unknown man: They’re long coats, though not that long. They’re just like my own but | took another
one yesterday .

Agina: Okay, no problem.

Unknown man: | came back from work and saw that they’ve left some clothes here for me. If one
should wear most of the things they left here in our country, that person will run mad, skratt!

Agina: Do you mean it? See if you can bring me more then.

Unknown man: I’'m saying they’re thick.

Agina: Bring them to me, now.

Unknown man: I'll bring this one to you. If you like it, you can have it and if you don’t, you leave it.
Agina: Do you have some nice jackets among them?

Unknown man: Eh?

Agina: Are there some nice jackets there?

Unknown man: Jackets? I've taken/chosen the good ones.

Agina: Eh?

Unknown man: | took the good ones, skratt!

Agina: Thief!

Unknown man: Laughter! Should I lie to you; you wouldn’t beat me up?
Agina:.... thief, thief!

Unknown man: Laughter! If you see jacket, it’s very heavy. It's a good one.
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Agina: Wow!

Unknown man: If you were told to buy it, you would say that it’s something that was given free of
charge to me.

Agina: Bring it/them to me. I'll pay some little amount.

Unknown man: It’s not little money. You’ll pay good money for it. What ’s a little sum?
Agina: It’s not a problem.

Unknown man: Okay, I'll be there soon.

Agina: Okay!
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20181103 09:50:12 31684011388 Agina 31684616257 Okm 6257 NL
OKM 6257: Halla

AGINA: Hur ar det?

OKM 6257: Det ar bra

AGINA: Snélla ... skynda dig och kom med pengarna sa jag kan ge killarna ... de vill...

OKM 6257: Den har veckan...

AGINA: Vad menar du med den hadr veckan ... du kanner till problemet ... du vet hur vi gér saken ...
forstar du? ... vi maste ge killarna kvarvarande summan ... forstar du?

OKM 6257: Jag ska fa ihop pengarna den har veckan
AGINA: Det ar lordag
OKM 6257: Det ar mAginaon

AGINA: Okej ... okej ... inga problem
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20181103 10:32:47 31685061780 Okm 1780 NL
Agina: Brother!

Unknown man: Yea! How's it?

Agina: It’s good. Good morning!

Unknown man: .... um!

Agina: Could you send me Oscar’s number, please!

Unknown man: Which of the Oscars do you mean?

Agina: The Ugandan Oscar.

Unknown man: Em, | don’t know if the one | have still works.
Agina: It’s a number that ends at ....99

Unknown man: Eh?

31684011388 Agina

Agina: He has a number that ends at 99, check it, | think he still uses that number.

413

Unknown man: The last time here we spoke he called me from a certain number that | didn’t store.

Agina: Please check, if you find it, please send it to me.
Unknown man: Okay!

Agina: um!
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20181103 13:04:05 31684616257 Okm 6257 NL 31684011388 Agina
Agina: Hello!

Unknkown man: Hello!

Agina: Um!

Unknown man: Man, these Okporoko guys are asking what’s going on.

Agina: Man, did you do anything to Okporoko? Did anyone give you something to Okporoko?

Unknown man: You know I’'m their big shot, they just call me whenever and when they call me, then |
call as well. | told them to call ......

Agina: Tell the person to call me instead, understand! You guys should have to wait, please.
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20181103 13:21:21 31686183099 Okm 3099 NL
AGINA: Min bror

OKM 3099: Hur ar det?

AGINA: Bra ... hur ar det?

OKM 3099: Inga problem ... det ar bra

AGINA: Var inte orolig ... jag kommer att se dig

OKM 3099: Vad?

AGINA: Jag kommer att se dig ... var inte orolig

OKM 3099: Du sa att du skulle gora det forra veckan

31684011388 Agina

415

AGINA: Snélla ... var inte arg ... jag kommer att se dig ... snélla ... var inte arg min bror ... jag kommer

att se dig

OKM 3099: Nar?

AGINA: Nasta vecka ... jag kommer se ... innan nasta helg kommer jag se dig ... ge en vecka fran idag,

jag kommer att se dig ... innan en vecka kommer jag se dig
OKM 3099: Okej ... det ar bra
AGINA: Okej

OKM 3099: Okej ... hej d3
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20181104 14:16:46 31684616257 Okm 6257 NL 31684011388 Agina
AGINA: Halla

OKM 6257: Hur ar det?

AGINA: Hur gar det?

OKM 6257: Det ar bra

AGINA: Du har inte hort av dig

OKM 6257: Jag fick inte pengarna fran personen jag vdntade pa ... jag hor av mig nar denne ger mig
pengarna... du ska be de att ha talamod ... nar jag far pengarna ... jag vet hur det kdnns for dig ... men
jag har inga pengar just nu ... om jag far pengarna ringer jag till dig och ger dig pengarna

AGINA: Kevin
OKM 6257: Ja

AGINA: Kevin lyssna pa mig ... du vet att pengarna ar till de som har jobbat ... det &r inga respengar ...
hor du vad jag sager?

OKM 6257: Ja
AGINA: S3, skynda dig och kom med pengarna idag eller imAginaon sa jag kan ge killarna
OKM 6257: Det ar vad jag sager till dig ... jag ska ge dig

AGINA: Om du har den, skynda dig och kom med pengarna sa jag kan ge den till dem ... du sager att
du kommer helar tiden ... jag vill inte ha problem pa grund av pengar ... forstar du? ... om det var
mina pengar skulle jag ha fixat det

OKM 6257: Det ar lugnt ... jag vet att ...

AGINA: (ohorbart) inte deras problem ... forstar du? Det angar inte dem ... skynda dig sa jag ger dem.
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20181104 14:40:29 31684283844 Okm 3844 NL 31684011388 Agina
Agina: Hello Sir!

Unknown man: Yea, you called me ..... (inaudible)

Agina: Okay, okay! It's okay! Later, eh?

Unknown: Okay, later, okay!
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20181104 22:03:45 31685605882 Okm 5882 NL 31684011388 Agina
Agina: Hello!

Unknown man: Hello!

Agina: Yea!

Unknown man: I've been calling you since the last time without response.

Agina: | thought | answered your call the other day.

Unknown man: Me?

Agina: um!

Unknown man: You and | met on Thursday and you said that | should be prayerful that Jehova should
have mercy on Thursday; | called you yesterday and you didn’t answer my call.

Agina: If | didn’t answer your call, bear with me, please. It was due to the outcome of things. Please
do not be offended.

Unknown man: How’s it now?
Agina: It'll be next week Wednesday that the people will be here, please.
Unknown man: You see, you keep turning me round and around, and giving me ....... (interrupted)

Agina: Listen, it’s not your fault, this’s the situation that they have given me, you understand. But it’s
better that | tell you the truth. The way was not good in the last week, you understand. Hopefully,
it’ll be through in the coming week, please. Do not be offended, please.

Unknown man: Chuckles! Okay, I've heard you but I'm talking because there’s a guy that I’'m liable to
be informing about ....... (interrupted)

Agina: Tell him that come next week by the grace of God, it’'ll come to him, please.
Unknown man: Okay, there’s no problem.

Agina: um, um!
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20181105 09:22:56 31686236166 Okm 6166 NL

Agina: Hello!
Unknown man: Hello brother!

Agina: Good morning!
Unknown man: How’s it?

Agina: It's good!

Unknown man: | want to inform you that there’s availabilty of oil.

Agina: Let me call you back in one minute.

Unknown man: ..... for your information, okay! Very nice oil.
Agina: I'll call back in a minute.

Unknown man: Okay!

Agina: ...in one minute!

31684011388 Agina
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20181105 20:57:59 31687825198 Okm 5198 NL 31684011388 Agina
Agina: Hello bro!

Unknown man: Yea, how’s it?

Agina: Fine o!

Unknown man: How’re things with you?

Agina: We thank God. | haven’t heard from you since.

Unknown man: It’s been tough. | told you last time ... that guy that refused to do it .... Please, is
someone there? Do you need money?

Agina: Eeeeeem, tomorrow then, | have to call someone there.
Unknown man: Okay, okay! Call and let me know, please.

Agina: Okay, okay!
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20181111 11:58:34 31686372642 Okm 2642 NL 31684011388 Agina

AGINA: Eze

OKM 2642: Hur ar det?

AGINA: Inga problem

OKM 2642: Har ni inte borjat jobba

AGINA: Nej ... dem reste nu i helgen.

OKM 2642: Lyckades de?

AGINA: Jag vet inte

OKM 2642: Jag hérde att de akte nu for helgen
AGINA: Vet du om de har kommit fram?

OKM 2642: Okej

AGINA: Fragade du?

OKM 2642: Nej ... jag fragade inte ... jag har ringt Ejike for att veta om det gick bra ... sa vi vet om

fardsattet (bilen/baten/flyget) ... sa vi anvdnder fardsattet i fortsdttningen
AGINA: Svarade han inte?

OKM 2642: Ja

AGINA: D3 ar han pa kyrkan

OKM 2642: Han ar kanske pa kyrkan ... jag ringde honom igar

AGINA: Svarade han inte?

OKM 2642: Ja

AGINA: Hoppas allt ar bra

OKM 2642: (ohorbart) ... man behdver nagot att fira med i december
AGINA: Det ar fram och tillbaka ... forstar du?

OKM 2642: Min bror ... varfor ar det...

AGINA: HOr du vad jag sager?

Samtalet avbrots
** AGINA STARTADE ETT NYTT SAMTAL ***

AGINA: Min bror
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OKM: Hej ... jag har en fraga till dig

AGINA: Okej

OKM: Jobbar ni med Oscar?

AGINA: Menar du Fiskens?

OKM: Nej, nej, nej ... inte den ... D:s

AGINA: Nej, nej ... det &r en kille som brukar dka dit
OKM: Ife-T?

AGINA: (ohoérbart) han brukar aka dit

OKM: Svaljer han?

AGINA: Nej, han kor bil

OKM: Aahh

.. Ife-T
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20181215 12:56.05 31686183099 Okm 3099 NL 31684011388 Agina
Agina: Hello!

Unknown man: Odaa, how’s it?

Agina: It’s good bro, how do you do?

Unknown man: We're doing good. How're things?

Agina: There’s no problem. We thanks God. How're you?

Unknown man: We're just good.

Agina: Okay!

Unknown man: Are you alright?

Agina: It’s not alright, things aren’t so good. What’s happening?

Unknown man: There’s no problem. I've been calling you since without response.

Agina: No, | usually do not go out with this telephone. | usually leave it at home hence you could not
reach me.

Unknown man: Okay!

Agina: ... and | know why you’ve been calling. Ther’s nothing at hand presently. I'm making efforts.
Just cool down I'll sort it out, please.

Unknown man: ... since then? You told me at one time you’re going to do it the follwing week.

Agina: Yes, but it happened that things became crooked that was the cause. But don’t worry, I'll sort
it out by the grace of God. Do not get angered, please.

Unknown man: When should | be expecting then?

Agina: Eeeem, before this month runs out. I'll pay it to you by God’s grace, please. How much did we
check it to be; isn’t it 300 euros?

Unknown man: Yes, but you have given me 50.

Agina: Okay, it’s 250 left, okay! By the grace of God, brother I'll pay it to you, please. Did you here
me?

Unknown man: Do you still have the Account nomber?
Agina: | still have it. It’s in this telephone.
Unknown man: Okay, that’s fine.

Agina: Yea, thanks.
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20181216 16:58:21 31687466059 Okm 6059 NL 31684011388 Agina
OKM 6059: Halla ... hur ar det min bror?

AGINA: Det ar bra

OKM 6059: Okej ... sysslar du med Finlands grejer?

AGINA: Nej

OKM 6059: Oke;j ... kdnner du nagon som tar saker till Finland?

AGINA: Nej

OKM 6059: Okej
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20181216 19:00:05 31684328849 Okm 8849 NL 31684011388 Agina
Agina: Let me call you back.

Unknown man: How’s it?

Agina: Wait, I'll call you. I’'m available. Wait, let me call you.

Unknown man: Okay!

Agina: um!
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20181225 05:02:42 2348149518151 Okm 8151 NG 31684011388 Agina
Agina: Hello!

Unknown man: Odaa, how’s it?

Agina: This isn’t Odaa speaking but it’s okay.

Unknown man: Where’s he? Did he travel to our country?

Agina: Yea, he travelled.

Unknown man: He travelled to our country?

Agina: yeeees! Who am | speaking with?

Unknown man: It’s Chiedu. It’s Ebinigwe. Did he travel to our country?
Agina: Yes!

Unknown man: When did he leave?

Agina: Eh?

Unknown man: When did he leave?

Agina: What? Hello!

Unknown man: When did he leave for our country?

Agina: | have told you that he left for our country. He left not quite long.
Unknown man: When did he leave?

Agina: | don’t know the date. All | know is that it’s not long ago. What | know is that he dropped this
telephone and | took it when | came in.

Unknown man: | had no idea he was travelling because he does buy ........ (inaudible) from me. | have
the things and want to know if he need them.

Agina: That what?

Unknown man: That | have .... (inaudible), | want to know if he wants. Give him my number to call
me. I’'m here in Holland.

Agina: Okay, there’s no problem.

Unknown man: ...... (inaudible) , give him this number to call me so | know if he needs things.
Agina: Okay!

Unknown man: ..so my boy will bring to him there i Alanso.

Agina: Okay, what’s the again?

426



427

Unknown man: Tell him, it’s Chiedu or give me his number at home so | call can him.
Agina: Okay, I'll give him yours. You two shall talk. I'll tell him.
Unknown man: Okay!

Agina: There’s no problem.

427



-----

iy Tullverket

Box 12854, 112 98 Stockholm
Telefon: 0771-520-520
www.tullverket.se

428

428



